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หลักการและเหตุผล 
 มหาวิทยาลัยนเรศวรไดจัดตั้งกองสงเสริมศิลปวัฒนธรรม ข้ึนเพ่ือเปนหนวยงาน
หลักในการดําเนินงานตามนโยบายและแผนยุทธศาสตรดานการทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรม 
โดยมีวิสัยทัศนของหนวยงานเพื่อเปนศูนยกลางการจัดการ องคความรูดานการสงเสริม
ศิลปวัฒนธรรมอุษาคเนยในระดับนานาชาติ และมีปรัชญาขององคกรในการสรางระบบ
นิเวศเก้ือกูลการทํานุบํารุงศิลปวัฒนธรรมเพื่อการสะสมและตอยอดองคความรู มุงสู
เปาหมายของการพัฒนาอยางย่ังยืน มหาวิทยาลัยฯ จึงไดมีนโยบายที่ไดจัดทําวารสารทาง
วิชาการขึ้น ซึ่งใชชื่อวา “วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน” “Mekong-Salween 
Civilization Studies Journal” เพื่อเปนแหลงรวบรวมองคความรูสังเคราะหที่เกิดขึ้น
อยางเปนระบบ เปนหน่ึงในกลไกการพัฒนาการทํางานดานศิลปวัฒนธรรมและอารยธรรม
ศึกษา ใหเกิดการแลกเปลี่ยนเรียนรู ขับเคลื่อนระบบนิเวศดานศิลปวัฒนธรรมและเกิด
การบูรณาการ นําไปสูการประยุกตใชในการยกระดับคุณภาพดานศิลปวัฒนธรรมของไทย
ใหเปนท่ีประจักษระดับสากล สรางนวัตกรรมที่ยั่งยืนตอไป ทั้งน้ี วารสารฯ ไดดําเนินมา
อยางตอเนื่องตั้งแต ป พ.ศ. 2553 จนกระทั่งถึงปจจุบัน     
 กองบรรณาธิการไดตระหนักถึงการเขาถึงขอมูลไดอยางกวางขวางและตลอดเวลา 
จึงไดมีการเปลี่ยนแปลงและปรับตัวของวารสารเพ่ิมขึ้น เพ่ือยกระดับวารสารใหมีความเปน
สากลยิ่งข้ึน โดยดําเนินการเปลี่ยนช่ือใหมเปนภาษาอังกฤษแทนชื่อภาษาไทยเดิม ใชชื่อใหมวา 
“Mekong-Salween Civilization Studies Journal" อักษรยอ คือ MSCSJ และได
ดําเนินการยื่นขอ ISSN ใหมใหถูกตองตามเงื่อนไขของ TCI และไดเปลี่ยนแปลงรูปแบบ
การตีพิมพเปน Online เพียงอยางเดียว หมายเลข ISSN ใหม ไดแก ISSN (Online) 
3027-6284 เริ่มตีพิมพตั้งแต ปที่ 14 ฉบับที่ 2 ประจําเดือนกรกฎาคม-ธันวาคม 2566  
เปนตนมา 
 
 



III 

 วัตถุประสงค 
1. เพื่อเปนสื่อกลางในการแลกเปลี่ยนความรู ความคิดดานศิลปวัฒนธรรม และ

อารยธรรมศึกษาในมิติตาง ๆ ของคนในภูมิภาคลุมนํ้าโขง-สาละวิน 
2. เพ่ือเปนแหลงรวบรวบองคความรู เผยแพรผลงานวิจัยและผลงานวิชาการดาน

ศิลปวัฒนธรรม และดานอารยธรรมศึกษาของกลุมชาติพันธุในภูมิภาคลุมน้ําโขง–สาละวิน 
อยางเปนระบบ 

3. เพื่อสงเสริมใหอาจารย นิสิต นักศึกษา นักวิจัย และผูสนใจทั่วไป ใหเกิดการ
แลกเปลี่ยนเรียนรูขององคความรู  ทางดานอารยธรรมศึกษา นําไปสูการสรางสรรค 
ผสมผสาน และตอยอดใหเกิดคุณคาแกวิถีชีวิตและสังคมอยางย่ังยืน 
 
นโยบายการจัดพิมพ 
 กองบรรณาธิการวารสารไดเล็งเห็นความสําคัญในการสงเสริมใหเกิดการนําองค
ความรูสังเคราะหจาก Mekong-Salween Civilization Studies Journal ไปประยุกตใช
ในการยกระดับคุณคาดานศิลปวัฒนธรรมของไทยใหเปนที่ประจักษระดับสากลโลก จึงได
คัดสรรบทความวิจัยที่นาสนใจและมีความหลากหลาย แตยังคงเขมขนในเนื้อหาวิชาการ   
มานําเสนอใหทานผูอานไดสืบคนและใชประโยชน 
 Mekong-Salween Civilization Studies Journal จัดทําโดยหนวยวารสาร 
กองสงเสริมศิลปวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยนเรศวร เปดรับบทความจากผูเขียนทั้งภายในและ
ภายนอกมหาวิทยาลัย บทความท่ีเสนอขอรับการพิจารณาอาจเขียนเปนภาษาไทยหรือ
ภาษาอังกฤษก็ได แตบทคัดยอตองมีสองภาษา จัดพิมพเผยแพรปละ 2 ฉบับ ฉบับที่ 1 
(มกราคม-มิถุนายน) ฉบับท่ี 2 (กรกฎาคม-ธันวาคม)  
 นโยบายการจัดพิมพของวารสารฯ เพ่ือเผยแพรผลงานวิจัยในสหสาขาวิชาทางดาน
มนุษยศาสตรและสงัคมศาสตรในมติิที่เกี่ยวของกับ อารยธรรมในภูมิภาคลุมน้ําโขง-สาละวิน 
เปดรับ 2 สาขาวิชา ไดแก 1.สาขาวิชาศิลปะทั่วไปและมนุษยศาสตร (General Arts and 
Humanities) 2.สาขาประวัติศาสตร (History) 3.สาขาภาษาและภาษาศาสตร (Language 
and Linguistics) 4.สาขาทัศนศิลปและการแสดง (Visual Arts and Performing Arts)  
5.สาขาวัฒนธรรมศึกษา (Cultural Studies) วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน  
รับตีพิมพบทความวิจัย (Research Article) และบทความวิชาการ (Academic Article)ทั้ง
ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ โดยบทความดังกลาวจะตองไมเคยไดรับการตีพิมพหรืออยู
ระหวางการพิจารณาเพ่ือขอรับการตีพิมพในวารสารวิชาการอื่น บทความทุกบทความ
จะตองผานการประเมินโดยผูทรงคุณวุฒิ (Peer review) ในสาขาวิชาท่ีเกี่ยวของ 3 ทาน 
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โดยผูทรงคุณวุฒิไมรูวาผูเขียนเปนใคร และผูเขียนไมรูวาผูทรงคุณวุฒิเปนใคร (Double-
blinded Review) อนึ่ง การพิจารณารับบทความเพื่อลงตีพิมพหรือไมตีพิมพ อยูที่ดุลย
พินิจของบรรณาธิการถือเปนอันสิ้นสุด 
 

การเผยแพร https://www.nuac.nu.ac.th/ 
 เผยแพรผานทางเว็บไซต https://so04.tci-thaijo.org/index.php/jnuks/index 
และ https://www.nuac.nu.ac.th/ 
 

กําหนดออก  ปละ 2 ฉบับ  ฉบับที่ 1 (มกราคม - มิถุนายน)   
   ฉบับที่ 2 (กรกฎาคม - ธันวาคม) 
 

ที่ปรึกษา   ศาสตราจารยเกียรติคุณ ดร.ธเนศวร  เจริญเมือง  
   ศาสตราจารยกิตติคุณ ดร.สุรชาติ     บํารุงสุข  
   อธิการบดี      
   รองอธิการบดีฝายพัฒนานิสิต ศิษยเกา และศิลปวัฒนธรรม 
      
บรรณาธิการ  ดร.จารุวรรณ   แดงบุบผา    

มหาวิทยาลัยนเรศวร  
 

ผูชวยบรรณาธิการ  นางจรินทร    พรมสุวรรณ 
มหาวิทยาลัยนเรศวร  

 

กองบรรณาธิการ  ภายใน 
   1. รองศาสตราจารย ดร.นิรัช  สุดสังข  

   คณะสถาปตยกรรมศาสตร ศิลปะและการออกแบบ   
    มหาวิทยาลัยนเรศวร  
2. รองศาสตราจารย ดร.อุษา  พัดเกต ุ
   คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยนเรศวร 
3. ผูชวยศาสตราจารย ดร.อรอุษา  สุวรรณประเทศ 
   คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยนเรศวร  
4. ดร.ศศิธร    ติณะมาศ                  
   สํานักหอสมุด มหาวิทยาลัยนเรศวร  
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   ภายนอก 
   5.   ศาสตราจารย ดร.ขําคม   พรประสิทธิ์  

      คณะศิลปกรรมศาสตร  จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย 
6.  รองศาสตราจารย ดร.ผณินทรา   ธีรานนท    
     คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยพะเยา  
7.   รองศาสตราจารย ดร.โสภนา  ศรีจําปา    
     สถาบันวิจัยภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลัยมหิดล 
8.   รองศาสตราจารย ดร.ศิริพร ดาบเพชร   
      คณะสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมิตร

 9.    รองศาสตราจารย ดร.มนวิภา   วงรุจิระ   
     สาขาวิชานิเทศศาสตร  มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช  
10. รองศาสตราจารย ดร.พลวัฒ  ประพัฒนทอง  
      สํานักวิชาศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยแมฟาหลวง 
11.   รองศาสตราจารย ดร.อภิลักษณ  เกษมผลกูล 
      คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยมหิดล  
12. รองศาสตราจารยสมหมาย  ชินนาค   
      คณะศิลปศาสตร  มหาวิทยาลัยอุบลราชธานี 
13. ผูชวยศาสตราจารย ดร.ระวิวรรณ  วรรณวิไชย  
      คณะศิลปกรรมศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ประสานมติร 
14.  ผูชวยศาสตราจารย ดร.รักชนก  ชํานาญมาก           

       คณะมนุษยศาสตรและสังคมศาสตร มหาวิทยาลัยขอนแกน 
15.  ดร.ฉัตรทิพย     ชัยฉกรรจ   
      คณะรัฐศาสตรและรัฐประศาสนศาสตร มหาวทิยาลัยเชียงใหม 
16.  ดร.สมยศ     โองเคลือบ 

       คณะมนุษยศาสตร  มหาวิทยาลัยเชียงใหม  
17.  ดร.พันธรักษ     ผูกพันธุ   
      สถาบันภาษาศิลปะและวัฒนธรรม มหาวิทยาลัยสวนดุสิต 
18.  Dr.Kasno Pamungkas, S.S., M.Hum 
      Faculty of Cultural Sciences, Universitas Padjadjaran, 

       Bandung Indonesiaand 
19.  Du Thi Mai  
      Faculty of Foreign Languages,  Hong Duc University, 

       Vietnam 
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ฝายจัดการวารสาร  1.  นายวชิรพงษ     วงศประสิทธิ์ 
2.  นางสาวทัตทริยา  เรือนคํา  
3.  วาที ่ร.ต.พิเชษฐ         สิงหเดช  
4.  นางสาวเยาวทัศน  อรรถาชิต  
5.  นางสาวธัญญลักษณ         คําธัญวงษ 
6.  นางสาวณัฐชยา    ศรีจอมขวัญ 
7.  นายอาทิตย   ดํามินเศก 
  

ขอบคุณที่มาของภาพปก:   - https://www.freepik.com/premium-photo/buddha-
statue-water-ceremony-songkran-festival-thailand_4539750.htm  
             -  ประเพณี “สงกรานตในประเทศไทย” ไดรับการข้ึนทะเบียน
มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม รายการตัวแทนมรดกทางวัฒนธรรมที่จับตองไมไดของ
มนุษยชาติจากการประชุมคณะกรรมการระหวางรัฐบาลวาดวยการสงวนรักษามรดก
วัฒนธรรมท่ีจับตองไมได ครั้งที่ 18 ณ เมืองคาเซเน สาธารณรัฐบอตสวานา เมื่อวันที่ 6 
ธันวาคม 2566  
 
ออกแบบปกโดย:  นางสาวเยาวทัศน    อรรถาชิต  
 
ที่อยู:   กองสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  มหาวิทยาลัยนเรศวร   

อาคารวิสุทธิกษัตริย ชั้น 3 เลขที่ 99 หมู 9 ตําบลทาโพธิ์  
อําเภอเมือง จังหวัดพิษณโุลก 65000  
โทรศัพท: 0 5596 1205     
 

เว็บไซต:    https://so04.tci-thaijo.org/index.php/jnuks 
อีเมล:    mekong_salween@nu.ac.th  
เจาของ:   มหาวิทยาลยันเรศวร 
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พระบรมราโชวาทของ 
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...การสอน... 
“...การสอนใหนักเรียนมีความรูดีเปนสิ่งสาํคัญมาก แตมีสิ่งสําคัญยิ่งกวานั้นอีก  

คือ จะตองฝกหัดใหนักเรียนรูจักคิดพิจารณา นาํวิชาความรูนั้นไปใชในทางท่ีถูกตอง
เหมาะสมแกงานไดดวย การศึกษาที่ใหทั้งวิชาการและวิธีใชวิชาโดยถูกตองเชนนี้  

จึงจะเปนการศึกษาท่ีดี...” 
 

... Teaching... 
“…To instruct students to be well educated is very important, but one 
thing that is more vital is to train them how to think critically and how 

to correctly apply knowledge to the right tasks properly. Education 
that provides both academic knowledge and the right usage is then the 

decent education…” 
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 Application]. Retrieved from https://www.trueplookpanya.com/knowledge/ 
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อางอิงขอความจาก Primary source 
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อางอิงภาพ  
Picture of His Majesty King Rama IX performing his royal duties by visiting people in 
 remote areas. Adapted from “10 teachings of His Majesty King Rama IX to 
 apply in life and work,” by Wisdom Max Center Company Limited. Retrieved 
 from https://wisdommaxcenter.com/detail.php?WP=oGO3BRjloH9axUF5nrO4Ljo 
 7o3Qo7o3Q 
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อัญพจน 
(Quotations) 

 
 

“The more weaknesses you discover in 
yourself, the faster you will develop, 

and the more self-confident you will be” 
 
 

“รูจุดออนของตนเองยิ่งมาก ก็จะพัฒนาเร็วข้ึน 
และเชื่อม่ันในตนเองมากขึ้น” 

 
 
 

 
 
ขอบคุณขอมูลจาก:  

Ake Anan Book Publishing House.  ( 2024). 108 Words of Happiness. Retrieved 
June 19, 2024, from http://www.96rangjai.com/108wisdom/ 
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บทคัดยอ 
งานวิจัยนี้เปนงานวิจัยเชิงบรรยาย มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษาเอกลักษณของ

การเชิดสิงโตแบบประกา การวิเคราะหความหมายลีลาทวงทาในชุดการแสดงงานมงคล
และเทศกาลสําคัญ และการศึกษาที่มาของความเชื่อและคุณลักษณะของสิงโตแบบป
ระกา คณะสิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตกในประเทศไทย ใชวิธีดําเนินการวิจัยเริ่มจากการ
สัมภาษณแบบเชิงลึก โดยแบงกลุมสัมภาษณแบบกลุมตัวอยางหลักและกลุมตัวอยางทีม่ี
สวนเก่ียวของ จากนั้นจึงเก็บรวบรวมขอมูลที่ไดรับและวิเคราะหขอมูลดวยการจําแนก
ประเภทตามกลุมขอมูล จากการศึกษาพบวา การเชิดสิงโตแบบประกาไดรับการ
ถายทอดในคณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขาตกเพียงคณะเดียวในประเทศไทย มีเอกลักษณ
ทั้งในดานลีลาทาทาง ชุดการแสดง จังหวะดนตรีและลักษณะของสิงโต โดยสามารถ
ประกอบเปนชุดการแสดงใหญ 5 ชุดการแสดง ประกอบดวย ชุดการแสดงสิงโตออกลูก 
ชุดการแสดงสิงโตกินผักชายคลอง ชุดการแสดงซุมประตูอวยพรประทานสวรรค ชุดการ
แสดงประตูกลอวยพร และชุดการแสดงเชิดสิงโตอวยพรทั่วไป โดยมีคําอวยพรและ
ความหมายที่ลึกซึ้งถายทอดผานอากัปกิริยา สีหนาทาทาง เรื่องราวที่ถายทอด รวมไป
ถึงอุปกรณที่ใชในการแสดง นอกจากนี ้ความเชื่อและคุณลักษณะของการเชิดสิงโตแบบ
ประกา ยังสามารถแบงออกไดตามลักษณะสขีองสิงโตและธรรมเนียมขอหามการแสดง
อีกดวย 

คําสําคัญ: ลีลาทวงทา การเชิดสิงโตแบบประกา  คณะสิงโตหนิลูกเจาพอเขาตก 
 

Abstract 

This research is a descriptive study with the objective of studying and 
analyzing the characteristics, belief, posture and performance sets of The Year 
of the Rooster Lion Dance in religious and important festivals in Thailand. It also 
aims to explore the uniqueness of The Year of the Rooster Lion Dance of the 
"Khao Tok Son" clan. The research methodology began with in-depth interviews, 
divided into group interviews with the main clan and relevant sample groups. 
Subsequently, data were collected and analyzed by categorizing them into 
groups. The study found that The Year of the Rooster Lion Dance of the “Khao 
Tok Son" clan is unique and distinct within Thailand. It exhibits distinct 
characteristics in terms of symbolism, performance sets, rhythmic music, and 
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the lion's features. The lion dance can be divided into five major performance 
sets, which consist of the lion giving birth, the lion eating vegetables in the 
canal, the lion entering the four magic doors, the lion entering the eight 
direction talisman and the lion paying respects to the general public. These 
performances convey deep meanings and symbolism through gestures, facial 
expressions, narratives, and the use of props. Additionally, beliefs and 
characteristics of The Year of the Rooster Lion Dance can also be categorized 
based on the color attributes of the lion and the customary performance 
restrictions.  
Keywords: Lion Dance Postures, The Year of the Rooster Lion Dance, Khao Tok 
Son clan 
 

บทนํา 

 “การเชิดสิงโต” นับเปนประเพณีและวัฒนธรรมทางสุนทรียะดานศิลปะการแสดง
แขนงหนึ่งของประเทศจีนที่มีประวัติความเปนมาอันยาวนาน นอกจากแสดงถึงความสวยงาม
ของลีลาทาทาง ยังสื่อถึงความแข็งแรง ทําใหเปนการละเลนที่ไดรับความนิยมเปนอยางมาก 
ซึ่ง Ratchakitkamthon and Photivatechakul (2022, p. 73) ไดอธิบายวา การเชิดสิงโต
เกิดขึ้นครั้งแรกในสมัยราชวงศฮั่น (206 ปกอน ค.ศ. - ค.ศ.220) มีตนกําเนิดมาจากการละเลน
พ้ืนเมือง จนกระทั่งถูกนําไปพัฒนา ประยุกตใหเขากับกาลเวลาและวัฒนธรรมในแตละภูมภิาค
ของประเทศจีน โดยเวลาตอมาไดถูกเผยแพรไปยังประเทศไทยผานการอพยพยายถ่ินฐาน 
การประกอบการคา ตลอดจนการแสดงเพ่ือถวายตอหนาพระพักตรของสมเด็จพระเจาตากสนิ
มหาราช   

ตนกําเนิดของการเชิดสิงโตในประเทศไทยฝงธนบุรี เริ่มขึ้นเมื่อไดรับอิทธิพลมาจาก
ประเทศจีน ซึ่งเดิมทีแบงการเชิดสิงโตออกเปน 2 ฝง ไดแก สิงโตฝงเหนือ เรียกวา สิงโตปกก่ิง 
และสิงโตฝงใต เรียกวา สิงโตกวางตุง โดยประเทศไทยฝงธนบุรีไดรับอิทธิพลมาจากสิงโต
กวางตุงเปนสวนใหญ (ThaiPBS, 2022, online) สําหรับลีลาทาทาง Senthong and 
Chumat (2020, p. 75) ไดกลาววา สามารถแบงประเภทของลีลาทาทางการเชิดสิงโต
กวางตุงได 3 ประเภท คือ การเชิดสิงโตพื้น การเชิดสิงโตตอตัว และการเชิดสิงโตบนเสาตาง
ระดับ หรือท่ีเรียกอีกชื่อหนึ่งวาการเชิดสิงโตบนเสาดอกเหมย กลาวคือ แตละประเภทจะมี
รูปแบบการเชิด ทวงทา จังหวะ ทํานอง วิธีการแสดง รวมไปถึงความหมายของลีลาทาทาง
แตกตางกัน นอกจากนี้ S. Maneesuwan (personal communication, 2022) ไดกลาววา 
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ภายหลังจากการไดรับอิทธิพลเขามาแลว ในฝงธนบุรีไดแบงการเชิดสิงโตกวางตุงออกเปน           
2 ประเภท ไดแก ประกาและวังแดง สงผลใหลีลาทาทาง รวมถึงดนตรีประกอบจังหวะของ 
ทั้งสองประเภทนี้แตกตางกันตามไปดวย โดยเฉพาะแบบประกาที่มีการแสดงเรื่องราวที่หาชม  
ไดยาก อาทิ การแสดงสิงโตออกลูก ดังนั้นจึงทําใหความหมายในแตละลีลาทาทางของการเชิด
สิงโตแบบประกามคีวามหลากหลาย สงผลใหไดรับความนิยมในฝงธนบุรีเปนอยางมาก  

การเชิดสิงโตไดรับการเผยแพรจากชาวจีนที่ยายถ่ินฐานเขามาทําการคาขายในฝง
ธนบุรี ตั้งแตสมัยปลายกรุงศรีอยุธยา โดยเปนการแสดงท่ีเช่ือกันวาสามารถชวยปกปองปดเปา
ภัยตาง ๆ และดลบันดาลนําโชคลาภ ความเปนสิริมงคลใหแกผูที่ไดรับชม ซึ่งไดปรากฏแสดง
ตอหนาพระที่นั่งของพระเจาตากสินมหาราช ดวยเหตุนี้การเชิดสิงโตจึงเขามามีบทบาทตอวิถี
ชีวิตของคนในชุมชนไทย-จีน ฝงธนบุรีตั้งแตอดีตถึงปจจุบัน และไดมีการสืบทอดอยูแทบทุก
ชุมชนฝงธนบุรี มีจํานวนคณะสิงโตประจําศาลเจา และชุมชน มากกวา 19 คณะ (Research 
group of Bansomdejchaopraya Rajabhat University, 2021) โดย Wichai Rodgerd 
ศิลปนประดิษฐหัวสิงโตของประเทศไทย ไดเลาเรื่องราวเก่ียวกับคณะสิงโตในอดีตผานเพจที่นี่
ตลาดพลูไววา ชุมชนตลาดพลู เปนชุมชนที่หลอมรวมวัฒนธรรมไทยจีนไวดวยกัน เห็นไดจาก
ภาพคนจีนยืนรอใสบาตรพระในยามเชา ดังนั้นการเชิดสิงโตจึงเปนการละเลนรวมกันที่ไม
แบงแยกเช้ือชาติวาไทยหรือจีน โดยมีคณะสิงโตรุนแรก ๆ ในอดีตของยานนี้ ประกอบดวย 
คณะศิษยตากสิน คณะลูกเจาพอพระเพลิง คณะศิษยวัดราชคฤห คณะลูกพิชัยดาบหัก รวมถึง
คณะสิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตกที่ถือวาเปนคณะที่มีความแปลกแหวกแนวมากที่สุด เพราะ
เปนคณะแรกที่เปลี่ยนตัวลอจากแปะยิ้มเปนจี้กงถือเหลาและน้ําเตาเดินโซเซลอสิงโต บางยุค
แตงชุดคณะดวยการใสสนับนอง ทําใหดูโดดเดนไมเหมอืนใคร (This is Talad Plu, 2020) 

ในดานแนวคิดอุดมคติและความเช่ือ Viphatphumiprathes (2015, p. 82) ได
อธิบายวา การเชิดสิงโตนิยมแสดงในพิธีมงคลและเทศกาลสําคัญตาง ๆ เชน งานเทศกาล
ตรุษจีน งานเปดธุรกิจใหม งานเฉลิมฉลอง ตลอดจนงานในพิธีกรรมทางศาสนาท่ีเปนมงคล 
ดังนั้น สิงโตจึงเปนภาพแทนสัญลักษณของโชคลาภ ความโชคดี ความเจริญรุงเรือง และความ
เปนสิรมิงคล อนึ่ง S. Maneesuwan (personal communication, 2022) กลาววา การเชิด
สิงโตเปรียบเสมือนการแสดงละครเรื่อง ๆ หนึ่ง ที่มีสิงโตเปนตัวนําเสนอและดําเนินเรื่องตลอด
การแสดง ซึ่งลักษณะทาทางที่ปรากฏลวนแลวแตมีการเลียนแบบลีลาทาทางมาจากสัตว
ประเภทใกลเคียง โดยท่ีแตละทาทางจะแตกตางกันตามตนกําเนิดของสิงโต ทวาความเช่ือที่มี
ตอการเชิดสิงโตยังคงเดิม 
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ถึงแมการเชิดสิงโตประกาฝงธนบุรีมีลีลาทาทางที่ใชในการประกอบการแสดง
หลากหลายรูปแบบ ทวาลวนแลวแตแฝงความหมายในเชิงบวกไวแทบทั้งหมด โดย  
J. Vilaiphong (personal communication, 2022) หัวหนาคณะสิงโตมังกรทอง ลูกชัย
มงคลยกตัวอยางวา การเชิดสิงโตทากระโดดเสาดอกเหมย เปนการเลาเรื่องถึงการผจญความ
ยากลําบากและฝาฟนอุปสรรคเพ่ือตามหาดอกไมมงคล เปรียบเสมือนกับการที่กวาจะพบ
เรื่องราวที่ดีก็ตองเผชิญกับความยากลําบากกอน และเมื่อตามหาดอกไมมงคลเจอแลวก็ยังสื่อ
ไดถึงคําอวยพรใหพบเจอเรื่องท่ีดีหลังจากนี้ ซึ่งในขณะเดียวกันหนึ่งในทาที่ใชประกอบการ
แสดง อาทิ ทาตอตัว กลับไมมีความหมายแฝง เปนเพียงการแสดงโชวกายกรรมและ
ความสามารถของนักแสดง จะเห็นไดวาความหมายที่แฝงอยูในลีลาทาทางของการเชิดสิงโตใน
แตละทามีความหมายท่ีลึกซึ้งและในบางทาก็ไมมีความหมาย เปนเพียงการแสดงเพื่อโชว
ประกอบการเชิดสิงโตเทานั้น 

อยางไรก็ตาม Ratchakitkamthon and Photivatechakul (2022, p. 73)  ได
อธิบายวา การเชิดสิงโตนับเปนสัญลักษณของการเฉลิมฉลองโอกาสสําคัญและเทศกาลตาง ๆ 
โดยสะทอนวัฒนธรรมจีนอยางเห็นไดชัด ท้ังยังถูกนํามาเผยแพรจนไดรับความนิยมในหลาย
ประเทศ โดยเฉพาะประเทศในแถบภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต ไดแก ประเทศมาเลเซีย 
ฟลปิปนส สิงคโปร และไทย เปนตน ดังนั้นเพ่ือเปนการรวมอนุรักษและสืบทอดการแสดงเชิด
สิงโตท่ีเปรียบเสมือนมรดกทางวัฒนธรรมของจีน และเพ่ือเปนการมุงช้ีใหเห็นถึงการแสดงเชิด
สิงโตแบบประกาในคณะสิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตกอันเปนเพียงคณะเดียวที่ยังคงตนแบบ
ตนฉบับของการเชิดสิงโตแบบประกาของประเทศไทยไว  บทความนี้จึงมุ งนําเสนอ
ศิลปะการแสดงพ้ืนบานท่ีเกี่ยวของกับวัฒนธรรมจีนประเภทเชิดสิงโต ผานการศึกษาและ
วิเคราะหประวัติความเปนมา เอกลักษณ ชุดการแสดง ลีลาทาทาง รวมไปถึงความเช่ือและ
คุณลักษณะของสิงโต โดยจะอยูในกรอบการแสดงเชิดสิงโตแบบประกาของคณะสิงโตหิน     
ลูกเจาพอเขาตก เพ่ือสงเสริมใหคนรุนใหมไดมีความรูความเขาใจและเห็นถึงความสําคัญของ
การแสดงเชิดสิงโตในอีกมุมมองหนึ่งที่ยังไมเคยไดรูจัก  

 

วัตถุประสงคการวิจัย 

1. เพื่อศึกษาเอกลักษณของการเชิดสิงโตแบบประกา 

2. เพื่อศึกษาที่มาของความเชื่อและคุณลักษณะของสงิโตแบบประกา 

3. เพื่อศึกษาและวิเคราะหความหมายลีลาทวงทาและชุดการแสดงของการ 

เชิดสิงโตแบบประกาในงานมงคล และเทศกาลสําคัญในประเทศไทย 
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กรอบแนวคิด 

 

ภาพที่ 1 กรอบแนวคิด 

Figure 1. Conceptual Framework 
 

วิธีดําเนินการวิจัย 

งานวิจัยการศึกษาความหมายของกระบวนทาการเชิดสิงโตแบบประกาเปน
งานวิจัยเชิงบรรยายที่เนนการสัมภาษณแบบเชิงลึก (In-depth Interview) เนื่องจาก
เปนวิธีที่เหมาะสมกับขอบเขตของงานวิจัยนี้ โดยผูจัดทําวิจัยไดกําหนดขอบเขตดาน
เนื้อหาและพื้นที่ที่จะศกึษารวมถึงกลุมตัวอยาง ดังนี้ 
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 1.  ขอบเขตดานเนื้อหา: ศึกษาและสัมภาษณคณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขาตก
ที่ปจจุบันเปนคณะเดียวในประเทศไทยที่ใชการเชิดสิงโตแบบประกา โดยศึกษาเก่ียวกับ
ความหมายของลีลาทาทาง ชุดการแสดง เอกลักษณ รวมถึงที่มาของความเชื่อและ
คุณลักษณะของสิงโต 

 2.  ขอบเขตดานพื้นที่: ศึกษาและลงพื้นที่สัมภาษณคณะเชิดสิงโตยานฝงธนบรีุ
บริเวณวัดราชคฤหวรวิหาร ชุมชนตลาดพลแูละชุมชนโพธิ์นิมิตร 

3.  กลุมตัวอยาง: กลุมตัวอยางในการวิจัยครั้งนี้แบงออกเปน 2 กลุม ไดแก 
    3.1. กลุมตัวอยางหลัก คือ คณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขาตก โดยผูวิจัยเก็บ

ขอมูลสัมภาษณเฉพาะหัวหนาหรือตัวแทนสมาชิกในคณะไมเกิน 3 คน       
    3.2. กลุมตัวอยางที่มีสวนเก่ียวของ คือ กลุมผูมีความรูและประสบการณ

เก่ียวกับการเชิดสิงโตในประเทศไทย ประกอบดวยตัวแทนชุมชนตลาดพลู หัวหนาคณะ
สิงโตมังกรทอง ลูกชัยมงคล ตัวแทนคณะเชิดสิงโตแบบวังแดง ลูกเจาพอมังกรเขียวและ
ผูบรรยายประกอบการแสดงเชิดสิงโตแบบประกา รวมทั้งสิ้น 4 คน 

หลังจากกําหนดขอบเขตขางตนและลงพื้นที่สัมภาษณเก็บขอมูลวิจัยแลว 
ผูวิจัยไดทําการรวบรวมขอมูลโดยการจัดเก็บแบบจําแนกประเภทตามกลุมขอมูลที่ไดรับ 
ถัดไปจึงนํามาวิเคราะหความหมายของลีลาทาทางของการเชิดสิงโตแบบประกาโดยใช
รูปภาพ คลิปวีดิโอ คลิปเสียงและงานวิจัยที่เก่ียวของประกอบ หลังจากนั้นจึงนําขอมูล
ขางตนมาประกอบการวิเคราะหชุดการแสดง ความเชื่อ ลักษณะของสิงโต ตลอดจน
เอกลักษณของการเชิดสิงโตแบบประกา ข้ันตอนสุดทายจึงนํามาสรุปและและเรยีบเรียง
เขียนเนื้อหาบทความวิจัย 

 

ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห 
 1. ตนกําเนิดการเชิดสิงโตแบบประกา 

    “การเชิดสิงโต” มีถิ่นกําเนิดมาจากประเทศจีน นับเปนประเพณีและ
วัฒนธรรมดานศิลปะการแสดงที่มีประวัติความเปนมาอยางยาวนานแขนงหนึ่ง เปนการ
แสดงที่ไดรับความนิยมเปนอยางมาก เพราะนอกจากจะสื่อใหเห็นถึงความงดงาม 
ออนชอยที่แฝงดวยความแข็งแกรงหนักแนนของลีลาทาทางแลว ยังสื่อถึงการอวยพร
และความเป นสิ ริ ม งคลให กับผู ชมผ านความหมายของสิ ง โต อีกด ว ย  โดย 
S. Dungjitthipon and S. Pitichaiwut (personal communication, 2023) กลาววาสิงโต
เปนสัตวที่อาศัยอยูบนสวรรค ทั้งยังมีความยิ่งใหญรองลงมาจากมังกร 
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ตามที่สืบคนจากหอสมุดแหงชาติ ซึ่งไดรับการยืนยันจากทางตัวแทนคณะ
สิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตกวาปจจุบันไมพบหนังสือแลว ปรากฏวา การเชิดสิงโต         
ถูก เผยแพร เข ามาภายในประเทศไทยราวป พ.ศ.2369 ตรง กับรัชสมัยของ
พระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว โดยในขณะนั้น สถาปตยกรรมตาง ๆ ขาวของ
เครื่องใช รวมไปถึงศิลปะการแสดง เปนหนึ่งในวัฒนธรรมของประเทศจีนที่ถูกนํามา
เผยแพรในประเทศไทย โดยเฉพาะการเชิดสิงโต ซึ่งสามารถแบงออกได 3 ประเภท 
ไดแก 1) สิงโตไหหลํา เปนการละเลนหัวเสือคลายสิงโตญวน 2) สิงโตแคระ ลักษณะ   
หัวเหมือนบุงกี๋ ทําดวยไมสักเฉพาะดานหนา 3) สิงโตกวางตุง สามารถพบไดทั่วไปใน
ประเทศไทยมากที่สุด ซึ่งเดิมทีการเชิดสิงโตทั้งสามประเภท ใชสําหรับแสดงภายในงาน
สวนตัว หรืองานสมาคมเทานั้น ทวาการเชิดสิงโตแบบกวางตุงมีทวงทาอยางเฉพาะตัว 
ลักษณะบริเวณสวนหัวมีสีสันสวยงาม จึงไดรับความนิยม ถูกนํามาใชแสดงในพิธีตาง ๆ 
อยางมีนัยยะสําคัญ และถูกสืบทอดมาจนถึงปจจุบัน หากแตเนื่องจากบางเขตพื้นที่
อาจจะไมไดรับการถายทอดจากอาจารยโดยตรง ทําใหผูแสดงทําการดัดแปลงเนื้อหา 
และลีลาบางสวนเพ่ือปรับใหเขากับกลุมผูรับชมและยุคสมัยมากข้ึน ดังนั้นศิลปะการ  
เชิดสิงโตจึงไดแตกแขนงออกไป โดย S. Maneesuwan (personal communication, 

2023) ผูมีความรู และประสบการณเกี่ยวกับการเชิดสิงโตในประเทศไทยกลาวไววา 
ภายหลังจากที่การเชิดสิงโตไดเผยแพรเขามาสูประเทศไทยฝงธนบุรี สิงโตกวางตุง      
ไดแตกแขนงออกเปน 2 รูปแบบ ไดแก สิงโตแบบประกาและสิงโตแบบวังแดง ซึ่งมีลีลา
ทาทาง ดนตรีประกอบจังหวะ ชุดการแสดง อุปกรณประกอบฉาก และลวดลายการ
วางทาแตกตางกัน โดยที่สิงโตแบบประกาจะมีชุดการแสดงที่มีความเกาแกโบราณ      
ถูกถายทอดคลายกับละครหนึ่งเรื่องหรือหนึ่งตอน และหาชมไดนอยกวาการเชิดสิงโต
แบบวังแดง 

สําหรับการเชิดสิงโตแบบประกานั้น S. Dungjitthipon and S. Pitichaiwut 

(personal communication, 2566) อธิบายวา เร่ิมมีการสืบทอดตั้งแตป พ.ศ. 2498 โดย
มีอาจารยชอ ผูเปนเจาของคณะเชิดสิงโต ส.ประกา เปนผูถายทอดใหแกคณะสิงหโตหิน
ลูกเจาพอเขาตก เรียกไดวาในเวลานั้น คณะเชิดสิงโต ส.ประกา เปนคณะตนแบบของ
การเชิดสิงโตแบบประกาแหงเดียวในประเทศไทย และตอมาก็ไดเผยแพรออกไปอยาง
กวางขวางมากยิ่งข้ึน ทวา S. Maneesuwan (personal communication, December 
20, 2022) กลาววา คณะเชิดสิงโตแหงอ่ืนที่ไดเรียนรูการเชิดสิงโตแบบประกาไปแลวนั้น 

ไดทําการปรับเปลี่ยนเรื่องราว และทาทางการละเลนใหเขากับบริบทของยุคสมัยที่
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เปลี่ยนไป โดยเพิ่มทาทางที่สื่อใหเห็นถึงความแข็งแกรงของผูแสดง เพ่ือสรางความ
ตื่นเตนเราใจใหกับผูชม เรียกวา การเชิดสิงโตแบบรวมสมัย อันมีทาทางที่เพ่ิมเขามา 
ประกอบดวย สิงโตกระโดดเสาดอกเหมย สิงโตตอตัวเพ่ิมชั้น และตัดทอนชุดการแสดง
การเชิดสิงโตแบบดั้งเดิมบางสวนออกไป เชน การแสดงสิงโตประตูกลอวยพร การแสดง
ซุมประตูอวยพรประทานสวรรค และการแสดงสิงโตกินผักชายคลอง ทําใหในปจจุบัน
คณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขาตกเปนเพียงคณะเดียวที่ยังคงความเปนตนฉบับของการ
เชิดสิงโตแบบประกาไว 

2. ขอแตกตางระหวางการเชิดสิงโตแบบประกาและแบบวังแดง 
 

ตารางที่ 1 การเปรียบเทียบขอแตกตางระหวางการเชิดสิงโตแบบประกาและวังแดง  
  

ขอแตกตาง ประกา วังแดง 

การเชิดหัวสิงโต 
มีทั้งการเชิดหัวสิงโตและการเลนจงัหวะ 

อาปาก หุบปากควบคู 
เชิดหัวสิงโตและเนนจังหวะ

การอาปาก 

เต็งเบ มีทุกทา มีบางทา 

ลักษณะของสิงโต ออนชอย พริ้วไหว ดุดัน แข็งแกรง 

สมาคม ไมเปนสมาชิก เปนสมาชิก 

การเลาเรื่อง 
เรื่องราวตอเน่ือง เลนตั้งแตสิงโตตืน่นอน 

และทํากิจกรรมตาง ๆ  

สรางเหตุการณจากกริยิา
หนึ่งๆ 

ไมมีการเลาเรื่องราว 

ทาสิงโตออกลูก มี ไมม ี

ดนตรีประกอบการแสดง จังหวะเร็วกวาเล็กนอย จังหวะชากวาเล็กนอย 

Note. Comparing the differences between The Year of the Rooster Lion Dance 
and the Wang Dang Lion Dance  
 

จากตารางขางตนสามารถอธิบายไดวา การเชิดสิงโตแบบประกาและแบบ
วังแดงตางกันตรงที่การเชิดหัวสิงโตแบบประกามีจังหวะอาปากและหุบปาก เนนเลา
เรื่องราวตอเนื่องคลายกับละครหนึ่งเรื่อง มีจังหวะเต็งเบทุกทา ลักษณะของทาคือ  
ยอจิกเทา วาดขา ไมไดเปนสวนหนึ่งของสมาคมใด รวมไปถึงมีดนตรีประกอบจังหวะที่ถ่ี  
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เร็ว หากไมไดรับชมการแสดงเชิดสิงโตเปนประจําอาจจะไมสามารถแยกจังหวะดนตรี
ประกอบของการเชิดสิงโตทั้งสองแบบได  และในขณะเดียวกัน การเชิดสิงโตแบบ 
วังแดงไมมีจังหวะการเชิดที่หุบปาก เนนเชิดหัวและอาปาก มีเต็งเบบางทาทาง  
เลาเรื่องราวเปนฉาก ๆ มีสมาคมการเชิดสิงโตเปนของตนเอง และมีดนตรีประกอบการ
แสดงที่ชากวาแบบประกาเล็กนอย (S. Dungjitthipon and S. Pitichaiwut, personal 
communication, April 30, 2023) 

ความแตกตางของลักษณะสิงโตแบบประกาและแบบวังแดง ขึ้นอยูกับ
ความรูสึกสวนตัวของแตละบุคคล โดยอิงจากการเปรียบเทียบลักษณะดวงตาของสิงโต
ทั้งสองแบบ พบวา สิงโตแบบประกามีดวงตากลมโต สวนสิงโตแบบวังแดงมีดวงตากวาง
และเล็กกวา สงผลใหผูชมบางคนรับรูถึงความพลิ้วไหวและความออนชอยของลักษณะ
สิงโตแบบประกามากกวา อยางไรก็ตาม ลักษณะการเชิดสิงโตของทั้งสองแบบมีความ
ดุดันที่คลายกัน (S. Dungjitthipon, personal communication, October 19, 2023) 

3. เอกลักษณการเชิดสิงโตแบบประกา  
     เอกลักษณเดนของการแสดงเชิดสิงโตแบบประกาที่ไดรับการถายทอดมา

จนถึงปจจุบัน คือการเชิดสิงโตพ้ืนแทไมมีรูปแบบอ่ืนผสม กลาวคือ เปนการแสดงที่ใช
ลีลาทาทางละเลนแบบอยูที่พื้น บางการแสดงไมมีการกระโดดเสาดอกเหมยและไมมี
การปนตอตัว มีเครื่องแตงกายที่ปรับเปลี่ยนใหเหมาะสมกับเทศกาลเพื่อชูความโดดเดน
แปลกใหม เชน การใสสนับนอง เปนตน สําหรับลีลาทวงทาสวนใหญจะเนนแสดงแบบ
ใชการเชิดหัว อาปากและหุบปาก มีเรื่องราวหรือสถานการณตาง ๆ เขามาใหจัดการ
หรือแกไข บางครั้งถายทอดเปนเรื่องราวการผจญภัยหรือการทําภารกิจใหสําเร็จ มีชุด
การแสดงสิงโตออกลูก สิงโตกินผักชายคลอง ซุมประตูอวยพรประทานสวรรค และ
ประตูกลอวยพร เปนชุดการแสดงที่พบไดแคในคณะสิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตกเทานั้น 
ทั้งยังมีความหมายที่ลึกซึ้งแฝงอยูภายในการแสดงอีกดวย สําหรับดานลักษณะของสิงโต
แบบประกา มีความแปลกแตกตางจากสิงโตรูปแบบอื่นซึ่งจะมีขนที่ยาว สวนหางมีสี
เดียวกับสวนหัวของสิงโต โดยเรียกสวนหัววา พื้นสิงโต มีลักษณะเปนลายหิน ในดาน
ของการเชิดมักดุดัน ทวาแฝงความออนชอย สวนดานลีลาทาทางมีเต็งเบหรือทายอจิก
เทา วาดขาที่ใชในทุกอากัปกิริยาของการแสดง นอกจากนี้ ในดานทวงทํานองจะใช
กลอง แฉ ลอ และเกงตีในจังหวะที่ถ่ีรัวเร็ว (S. Pitichaiwut, personal communication, 
April 30, 2023)  
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4. ชุดการแสดงของการเชิดสิงโตแบบประกา 
    จากบทสัมภาษณของ S.  Dungjitthipon (personal communication, 

2023) ผูสืบทอดคณะสิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตกรุนลาสุดไดใหขอมูลเกี่ยวกับการเชิด
สิงโตแบบประกาไววา ชุดการแสดงเชิดสิงโตแบบประกามีลักษณะเกาแกโบราณ เนน
การเลาเรื่องเปนฉากคลายละครหนึ่งเร่ือง โดยไดรับการถายทอดมาจากปรมาจารยดาน
การเชิดสิงโตของประเทศจีน หรือที่รูจักกันในสังกัดคณะวา อาจารยมาไก ภายหลัง
อาจารยชอ คณะส.ประกาจึงไดทําการสืบทอดสงตอใหแกรุนหลังเรื่อยมา ดวยเหตุนี้จึง
ทําใหชุดการแสดงของคณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขาตกมีความแตกตางกับลักษณะชุด
การแสดงของการเชิดสิงโตรูปแบบอื่น โดยสามารถจําแนกชุดการแสดงออกไดทั้งหมด 
5 ชุด ไดแก ชุดการแสดงสิงโตออกลูก ชุดการแสดงสิงโตกินผักชายคลอง ชุดการแสดง
ซุมประตูอวยพรประทานสวรรค ชุดการแสดงประตูกลอวยพร และชุดการแสดงเชิด
สิงโตอวยพรทั่วไป ดังนี้ 

4.1 ชุดการแสดงสิงโตออกลูก 

 ชุดการแสดงสิงโตออกลูกเปนศาสตรและศิลปในการใชลีลาทาทาง
เลียนแบบมาจากสิงโตกวางตุงลีลาหนึ่ง เดิมทีไมไดใชทําการแสดงเปนระยะเวลา
ยาวนานกวา 34 ปแลว หากแตชวงตนปพ.ศ. 2566 ทางคณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขา
ตกไดนํากลับมาใชแสดงใหมอีกครั้ง เนื่องจากตองการสืบสานแมไมการเชิดสิงโตในชุด
การแสดงนี้ใหคนรุนหลังรูจักอยางกวางขวางมากยิ่งขึ้น สําหรับการถายทอดเรื่องราวจะ
เนนเลาเปนฉาก ปูเร่ืองตั้งแตการเก้ียวพาราสี ผสมพันธุ ผจญภัย ไปจนถึงคลอดลูก โดย
มีกระบวนทาที่สําคัญและโดดเดนที่สุดของชุดการแสดง คือ กระบวนทาสิงหเก็บตนยา 
(S. Dungjitthipon, personal communication, April 30, 2023) ในชวงตนเรื่อง เลาถึง
เรื่องราวของสิงโตเพศเมียไดบังเอิญพบกับสิงโตเพศผูและมีความสนอกสนใจกัน ทั้งสอง
ฝายจะเดินดมกลิ่นชวงบั้นทายของฝายตรงขามอยางระแวดระวัง และเรื่องราวจะเริ่ม
เขมขนข้ึน เมื่อฝายสิงโตตัวผูเอาหนาเขาไปถูไถคลอเคลียตัวเมียคลายกับเปนการขอรอง
เชิญชวน สวนตัวเมียจะแสดงอาการเลนตัวสงวนทาที กอนที่จะเขาถํ้าไปดวยกัน ตอมา
เขาสูชวงกลางเรื่องจะเลาถึงการตั้งทองของสิงโต โดยสิงโตนั้นจะตั้งทองเปนเวลากวา 
10 เดือน ใชเวลาไปกับการนอนเปนสวนใหญ ในชวงใกลคลอด ตัวผูจะทําหนาที่ออก
จากถ้ําเพ่ือตามหายาวิเศษที่มีชื่อวา ‘เชียนเชาเอ๊ีย’ แปลเปนภาษาไทยวา ‘ตนยาเชียน
เชาวิเศษ’ มีสรรพคุณชวยใหคลอดไดงายข้ึนและฟนตัวเร็ว ดังนั้นตัวผูจึงออกผจญภัย 
กระโดดขามภูเขาสองลูกดวยความรอนใจเพื่อตามหายาดังกลาวและรีบตีลังกาคาบตน
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ยาวิเศษที่หาเจอนั้นกลับไปใหตัวเมียกิน เรียกฉากการแสดงนี้วา ฉากกระบวนทาสิงห
เก็บตนยา สําหรับชวงทายเรื่องจะเลาถึงบทบาทของการเปนแม การออกลูกของสิงโต
เพศเมียจะทําทาทางหมอบคลานอยูกับที่และอาปาก-หุบปากรัวเร็วอันสะทอนใหเห็นถึง
ความเจ็บปวดทรมานจากการออกลูก โดยความสนุกของเรื่องราวอยูที่ผูชมจะไดลุนถึง
การผจญภัยของสิงโตตัวผู  และการออกลูกอยางปลอดภัยของตัวเมียนั่นเอง  
(S. Pitichaiwut, personal communication,  April 30, 2023) 

          การถายทอดเรื่องราวของการแสดงสิงโตออกลูกแฝงความหมายไวใน
อากัปกิริยา ลักษณะของสิงโต อุปกรณประกอบฉาก รวมไปถึงสีหนาทาทางและ
เรื่องราวที่ถายทอด โดยความหมายที่แฝงและเห็นไดชัดที่สุดคือบทบาทของการเปนแม 
รองลงมาเปนความรักและความรับผิดชอบที่สิงโตตัวผูมีตอตัวเมีย ซึ่งสะทอนจากการ
เดินทางผจญภัยฝาฟนอุปสรรคตางๆ เชน การขามภูเขาสองลูก สะทอนความเปนสิริ
มงคลตอผูชม จากความเชื่อที่วาสิงโตเปนสัตวผูย่ิงใหญของสวรรค เม่ือสิงโตออกลูกจึงมี
ความหมายคลายกับวาไดมีสัตวของสวรรคถือกําเนิดเพ่ิมอีกหนึ่งชีวิต ถือเปนความโชคดี
ของผูที่ไดรับชมการถือกําเนิดของสัตวสวรรคนั่นเอง นอกจากนี้ ยังสามารถแยกลักษณะ
ของสิงโตเพศเมียไดจากสีจมูก โดยจะมีลักษณะสีเขียว เนื่องจากสื่อถึงการเบงคลอด
แบบหนาดําคล้ําเขียว มีนัยยะสําคัญของการสื่อถึงความคลายคลึงของมนุษยในการเบง
คลอดเชนเดียวกัน สําหรับลูกสิงโตแรกคลอดจะมีสีแดง โดยสีแดงหมายถึงเลือดของแม
สิงโตนั่นเอง อยางไรก็ตาม การแยกเพศของสิงโต ตามตําราไดกลาวไววา สิงโตตัวผูจะมี
หงอน ตัวเมียจะไมมีหงอน หงอนนั้นก็คือเขาของสิงโตและมีลักษณะสีดํา อีกทั้งการ
แสดงสิงโตออกลูก ยังมีการสรางบรรยากาศใหเกิดอารมณรวม พรอมทั้งไดขอคิด
ปลูกฝงจิตใจเรื่องความกตัญูตอบุพการี โดยใชเสียงพากยระหวางแสดงประกอบฉาก
ออกลูก เปนกลอนสะทอนถึงความเจ็บปวดของความเปนแม ดังตอไปนี้ 

 แสนสงสารนางสิงหอยูในถ้ํา คํารณร่ําเจ็บทองกองคูหา 

 รองครวญครางนางสิงหกลิ้งไปมา เจ็บกายาเหมือนจะแยกแตกชีวี 

 แลหาใครหวังใหชวยดวยใกลคลอด เกรงมวยมอดแดดิ้นสิ้นฤดี 
 เพื่อนชิดเชยเคยใกลก็ไมม ี  เจ็บอินทรยีเหน็บหนาวราวระบม 

 เดี๋ยวก็หนาวเดี๋ยวก็รอนพิษยอนยอก ตากลับกลอกทรวงสอื้นแสนข่ืนขม 

 สุดระกําช้ําฟกหัวอกตรม  เพื่อนเชยชมเจาอยูไหนไยไมมา 

 จักดับดิ้นสิ้นชีวีตรงนี้แน  ความเจ็บแผซานหนักสุดรักษา 

 โอนางสิงหครวญคร่ําหลั่งน้ําตา รอดชีวาหรือไมใหตามด ู
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           จากบทกลอนนี้ สะทอนถึงฉากสิงโตตัวผูกลับมาไมทันในชวงที่ตัวเมีย
ออกลูก แสดงใหเห็นถึงความทุกขทรมานของสิงโตตัวเมียระหวางออกลูกในถ้ําอยาง     
โดดเดี่ยว ไรซึ่งการไดรับความเหลียวแล สงผลใหเกิดความเจ็บปวดทั้งทางรางกาย    
และจิตใจ การกล้ํากลืนฝนทนตอความเจ็บปวดและการเอาชีวิตรอด ตอสูกับความ
เจ็บปวดเพียงลําพัง (S. Maneesuwan, personal communication, January 11, 2023)  
 

ตารางที่ 2 การสรุปความหมายนัยยะสําคัญของชุดการแสดงสิงโตออกลูก 
 

การแสดง เรื่องราว ถอดความหมาย 

 
 

ตนเร่ือง 

- บังเอิญพบกัน 

- เก้ียวพาราส ี

- คลอเคลียออดออน ซุกไซร 
- ผสมพันธุ 

การแสดง กิริ ยาท าทางคล าย
มนุษย เนนใหเห็นบทบาทของ
ความสัมพันธในฐานะสิงโตตัวผู
และสิงโตตัวเมียที่ไมมีพันธะ และ
การแสดงความรักความสนใจใน
ตัวอีกฝาย 

 
 

กลางเรื่อง 

- กระบวนทาสิงหเก็บตนยา 

- ผจญภัย กระโดดขามภูเขาดวย  
  ความรอนใจ 

- สิงโตตัวผูฝาฟนอุปสรรคเพื่อ
ตาม   
  หายาวิเศษ 

เนนใหเห็นถึงบทบาทการแสดง
ความรักที่สิงโตตัวผูมีตอสิงโตตัว
เมีย เปรียบเสมือนบททดสอบ
ความรักบทหนึ่ง  

 
 

ทายเรื่อง 

- สิงโตคลอดลูก 

- ความเจ็บปวดระหวางคลอด 

 

เนนใหเห็นถึงบทบาทของสิงโตตัว
เมียและหนาที่ของการเปนแม 
ความอดทนตอความเจ็บปวด
เพื่อใหกําเนิดชีวิตใหม  

Note. Summarizing the significant symbolic meanings of the lion giving birth 
performance set 
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ภาพที่ 2 ภาพกระบวนทาสิงหเก็บตนยา ชุดการแสดงเชิดสงิโตออกลูก 
Figure 2. The image of the lion dance movement picking herbs in the lion 

giving birth performance set. Adapted from “Singto Hin, Luk Chao Por Khao 
Tok, Talat Phlu, 2023,  https://shorturl.asia/0XDIE 

 
     4.2 ชุดการแสดงสิงโตกินผักชายคลอง 
           การแสดงสิงโตกินผักชายคลอง นิยมใชแสดงสําหรับงานเทศกาล

สําคัญที่เก่ียวของกับความเปนจีนเปนหลัก กลาวคือ สวนใหญมักใชแสดงในชวงเทศกาล
ตรุษจีน และงานเทศกาลเฉลิมฉลองครบรอบศาลเจาปูยามากกวาแสดงในงานมงคล
ประเภทอื่น โดยภายในการแสดงจะเลาเรื่องสิงโตที่บังเอิญเดินไปพบกับผักฉายเชงที่
ลอยน้ํามา จึงพยายามที่จะหาวิธีคาบผักข้ึนจากน้ํา หากแตดวยลักษณะนิสัยของสิงโต
เปนสัตวที่มักระแวดระวังตัวอยูตลอดเวลา เพราะตองปองกันศัตรูเขาจูโจมในชวงที่
ไมไดตั้งตัว ดังนั้นผูชมจะไดเห็นอากัปกิริยาที่สิงโตจะหันซายหันขวา และทําทาทีลีลา
กอนเดินข้ึนสะพานเพื่อเขาไปใกลเปาหมาย โดยผูแสดงมี 2 คน ยืนในลักษณะทาซอน
หลังแบบเวนระยะหาง ผูที่อยูขางหลัง เรียกวา มือหาง จะใชขาเกาะสะพานและใชแขน
รั้งตัวผูแสดงที่อยูขางหนา เรียกวา มือเชิดหัว หลังจากนั้น มือเชิดหัวจะโนมลําตัว
สวนบนไปขางหนาเพ่ือกมลงคาบผัก โดยที่ครั้งแรกไมสามารถคาบได ทําใหเกิดความ
โมโห ครั้งที่สองจึงตั้งใจโนมตัวยืดคอเพื่อคาบผักอีกครั้งจนสําเร็จ และหลังจากคาบผัก
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เขาไปในปากแลว สิงโตจะคายออกมาและหวานผักเหลานั้นไปยังผูชม สุดทายจึงเดิน
ลักษณะถอยหลังลงจากสะพานและทําความสะอาดตัวเองดวยการไซรขาเช็ดหนาตอไป 

ลักษณะเดนของการแสดงสิงโตกินผักชายคลอง คือ การที่สิงโตโนม
ตัวยืดคอจากสะพานไมเพื่อลงไปคาบผักในน้ําและเดินถอยหลังลงจากสะพาน มี
ความหมายสะทอนให เห็นถึงลักษณะนิสัยของสิงโตที่กอนจะทําสิ่งไหน มักจะ
ระแวดระวังตัวเสมอ อีกทั้งการกินผักชายคลอง ตามตําราที่สืบทอดมาหลายปกลาวไว
วา ผักที่ลอยอยูในน้ํามีชื่อในภาษาจีนวา “ผักฉายเชง” ซึ่งคําวา “ฉาย” มาจากคําวา “
菜” อานวา ไช แปลวา ผัก และคําวา “เชง” มาจากคําวา “清” อานวา ชิง แปลวา 
สะอาดและบริสุทธิ์ รวมกันจึงมีความหมายวา ผักแหงความบริสุทธิ์สะอาด ลักษณะผัก
จะมีสีเขียวคลายผักกวางตุงลวก (S. Pitichaiwut, personal communication, April 30, 

2023) มีความหมายโดยนัยที่สื่อใหเห็นวา เมื่อสิงโตที่เปนสัตวของสวรรคไดรบัประทาน
ผักที่สะอาดและบริสุทธ์ิเขาไป สิงโตตัวนั้นจึงมีความบริสุทธิ์ผุดผอง ไรมลทิน และจาก
การหวานผักที่คาบเขาปากออกไป เปรียบเสมือนกับการโยนความเปนสิริมงคลไปยัง
ผูชมไดอีกดวย อยางไรก็ตาม การแสดงชุดนี้มีบทกลอนที่ใชประกอบการแสดง ดังนี้  

ริมนาวา สาคร ดินดอนปา  กลางพนา ปาเขา ลาํเนาไพร 

พญาสิงห ยนืบน สะพานไม  ทอดยาวไป ในนที ที่รินไหล 

เห็นกอผัก ลอยลอง กลางคลองใส แตอยูไกล ไปไมถึง ดั่งใจหมาย 

จึงปกหลัก ปลายสะพาน แลวโนมกาย  จะกินได ไหมหนอ รอดูเอา 

       บทกลอนนี้มีเนื้อหาอธิบายเรื่องราวประกอบการแสดงของสิงโตที่
เดินอยูภายในปาเขาและยืนอยูบนสะพานไมมองเห็นกองผักฉายเชงแตไมสามารถเอ้ือม
ถึง จึงยืนอยูบนปลายสะพานและโนมตัวยืดคอลงไปคาบผัก โดยที่ผูชมจะรูสึกถึงความ
ตื่นเตนและเอาใจชวยใหสิงโตสามารถคาบผักข้ึนมาจากน้ําได (S. Maneesuwan, 

personal communication, January 11, 2023) นับเปนการแสดงอีกหนึ่งชุดที่แฝง
ความหมายที่ดีซอนอยูภายในการแสดงอยางละเอียดลึกซึ้งและสรางความเพลิดเพลิน
ใหกับผูชม 
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ภาพที่ 3 ภาพถายการแสดงสงิโตกินผักชายคลอง 
Figure 3. The image of the lion eating vegetables by the canal performance 
set. Adapted from “Singto Hin, son of the godfather Khao Tok Show across 

the bridge on YouTube”, 2023, https://shorturl.asia/bZmnM 
 

     4.3 ชุดการแสดงซุมประตอูวยพรประทานสวรรคหรือซี้ม๊ึง 
           การแสดงซุมประตูอวยพรประทานสวรรคหรือการแสดงซี้มึ๊ง เปน

การถายทอดเรื่องราวเกี่ยวกับตัวละครที่มีชื่อวา “เตียบุนฮวง” เด็กนอยมหัศจรรยที่มี
พลังพิเศษ สามารถไปในสถานที่ที่ตองการไปและไปถึงไดในทันทีที่นึกถึง ซึ่งสถานที่ที่
เตียบุนฮวงชอบไปเที่ยวมากที่สุดคือสรวงสวรรคอันมีสัตวมงคลอยางสิงโตเปนเพ่ือนเลน
อยูเสมอ ภายในการแสดงจะถายทอดเรื่องราวเก่ียวกับการหยอกลอเลนกันระหวาง
สิงโตและเตียบุนฮวง มีประตูสี่บาน เรียกวา “ซี้มึ๊ง” ที่คําวา “ซี้” มาจากคําในภาษาจีน
วา 四 (ซื่อ) แปลวา สี่ สวนคําวา “มึ๊ง” มาจากคําวา 门 (เหมิน) แปลวา ประตู จึงมี
ความหมายวา ประตูทั้งสี่ เตียบุนฮวงจะใชจี้กงหลอกลอสิงโตใหเดินผานเขาไปในประตู
แตละบาน หลังจากนั้นจะปดประตูขังสิงโตใหออกไปไมไดและหลบซอนตัว จนกระทั่ง
ภายหลังประตูสวรรคทั้งสี่บานถูกเปดออก สิงโตกับเตียบุนฮวงไดกลับมาพบกันอีกครั้ง
พรอมกับเสียงพลุที่ดังข้ึน โดยที่ประตูทั้งสี่บานจะสลักคําอวยพรเอาไวในแตละดาน
แตกตางกัน 

      สําหรับความหมายของชุดการแสดงซุมประตูอวยพรประทานสวรรค 
พบวา นัยยะสําคัญของการแสดงชุดนี้อยูที่ประตูทั้งสี่บานถูกเปดออกพรอมกับมีพลุจุด
ออกมา หมายถึงการเฉลิมฉลองที่ประตูสวรรคไดถูกเปดออกพรอมกันแลว กลาวคือ  
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คําอวยพรทั้งสี่ที่ถูกสลักไวอยูบนประตูแตละบาน ถูกสวรรคประทานพรลงมาใหแก
เจาภาพ โดยมีสิงโตเปนผูมอบคําอวยพรให ประกอบดวยคําอวยพรดานความ
เจริญรุงเรือง ความร่ํารวย ความสุขความเจริญ และการคาขาย (S. Pitichaiwut, 
personal communication, April 30, 2023) 

 

 
 

ภาพที่ 4 เตียบุนฮวงถือจี้กงลอสิงโตเดินผานประตูอวยพร 
Figure 4. “Tie Bun Huang” holding a mirror to lure the lion to pass through the 
auspicious gate. Adapted from “Facebook of Singto Hin, Luk Chao Por Khao 

Tok, Talat Phlu”, 2023, http://surl.li/mmxnc 
 

     4.4 ชุดการแสดงประตูกลอวยพรหรือโปยขวย 
      การแสดงประตูกลอวยพรหรือโปยขวย เปนชุดการแสดงที่ถายทอด

คลายคลึงกับการแสดงซุมประตูอวยพรประทานสวรรค เนื่องจากใชประตูสี่บาน
ประกอบการแสดงเหมือนกัน ทวาทั้งสองชุดการแสดงนี้มีเนื้อหาที่แตกตางกัน  
โดยเรื่องราวของชุดการแสดงประตูกลอวยพรจะเลาเกี่ยวกับเตียบุนฮวงไดออกอุบาย
หลอกลอใหสิงโตหลงเขาไปภายในยันตโปยขวยหรือวายันตแปดทิศอันเปนกัปดักที่ถูก
สะกดไวและจะพบกับประตูทั้งสี่บาน ซึ่งสิงโตจะตองเลือกหาประตูทางออกใหเจอ  
    การแสดงประตูกลอวยพรหรือโปยขวยสามารถสะทอนใหเห็นถึงความ
เชื่อตามหลักฮวงจุยได โดยคําวา “โปยขวย” เปนคําในภาษาจีนแตจิ๋ว มีความหมายวา 
“ยันตแปดทิศ” ซึ่งในภาษาจีนกลางเรียกวา ปากั้วถู（八卦图）เปนสัญลักษณแหงฟา
และดินในลัทธิเตาที่มักใชควบคูกับสัญลักษณหยินหยาง และมีตนกําเนิดมาจากคัมภีรอ้ีจิง
（易经） แผนยันตแปดทิศมีความหมายถึงการเปลี่ยนแปลงของจักรวาล โดยในสมัยอดีต 
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เชื่อวาสามารถใชแกไขความบกพรองของภูมิประเทศและสามารถทํานายความสัมพันธ
ระหวางฟาดินกับมนุษยได เนื่องจากลักษณะของยันตจะมีเสนขีดลอมรอบทั้งหมดแปดทิศ 
แบงเปนขีดรอยประ (--) หมายถึงหยิน และขีดรอยเต็ม (-) หมายถึงหยาง เรียงจากบนลง
ลางทิศละ 3 ชั้น ขีดบนแทนฟา ขีดกลางแทนมนุษย และขีดลางแทนดิน สามารถแบงทิศ
ออกได ดังนี ้
 

ตารางที่ 3 ตารางทิศทั้ง 8 ตามหลักฮวงจุยลัทธิเตา 
 

ทิศ ชื่อเรียกตามหลักฮวง
จุย 

ความหมาย 

ทิศตะวันตกเฉียงเหนือ เฉียนหยาง  乾（☰） ทองฟา 
ทิศตะวันออกเฉียงใต ซุนหยิน      巽（☴） สายลม 
ทิศเหนือ ขั้นหยิน      坎（☵） สายน้าํ 
ทิศตะวันออกเฉียงเหนือ เก้ินหยาง    艮（☶） ภูเขา 
ทิศตะวันตกเฉียงใต คุนหยิน      坤（☷） แผนดิน 
ทิศตะวันออก เจิ้นหยาง    震 （☳） สายฟา 
ทิศใต หลีหยาง  离（☲） เพลิง 
ทิศตะวันตก ตวยหยิน  兑（☱） ทะเลสาบ 

Note. An eight-direction compass following Feng Shui of Taoism 
 

 หลักฮวงจุยมีความเก่ียวของกับลัทธิเตาและไดรับความนิยมในหมู
มากของเหลาพุทธศาสนิกชนในสมัยอดีต ทําใหมีความเชื่อวายันตโปยขวยหรือยันต
แปดทิศ สามารถชวยเหลือเปลี่ยนแปลงสิ่งตาง ๆ จากไมมีใหกลายเปนมี จากรายให
กลายเปนดีและจากทุกขใหกลายเปนสุขได ดวยเหตุนี้การแสดงเชิดสิงโตแบบประกาจึง
ไดนําเอาหลักฮวงจุยมาผสมผสานใหเขากับการแสดงเชิดสิงโตเพื่อเปนการอวยพรให
เจาภาพหมดทุกขหมดโศก (S. Pitichaiwut, personal communication, October 19, 
2023) โดยการนํายันตโปยขวยมาสะกดใหสิงโตหลงเขาไปดานในและพบเขากับประตู  
4 บาน ประกอบดวย  

          4.4.1 ประตูดิน เปนประตูทิศตะวันออกเก่ียวของกับพลังของธาตุไม  
           4.4.2 ประตูน้ํา เปนประตูทิศเหนือเกี่ยวของกับพลังธาตุน้ํา  
           4.4.3 ประตูลม เปนประตูทิศตะวันตกเก่ียวของกับพลังธาตุทอง  
           4.4.4 ประตูไฟ  เปนประตูทิศใตเก่ียวของกับธาตุไฟ 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน   

 
 

                                                                     19   
                                                 

 
 

ภาพที่ 5 ยันตโปยขวยหรือยันต 8 ทิศ 
Figure 5. “Poey Khuay” talisman or an Eight-direction talisman. Adapted from 

“UNIFIED YI JING ACADEMY”, 2023, https://www.unified-yijing.com/blank-4 
 

     4.5 ชุดการแสดงเชิดสิงโตอวยพรทั่วไป 

  การแสดงเชิดสิงโตอวยพรทั่วไปตามแบบประกาของคณะสิงหโตหิน
ลูกเจาพอเขาตกนั้นมีลีลาทาทางที่ไมไดแตกตางกับการเชิดสิงโตของแบบวังแดงหรือ
แบบรวมสมัยมากนัก กลาวคือ ประกอบดวยลีลาทาทางพื้นฐาน เชน ทานั่ง ทานอน ทา
ยืน ทาเดิน ตามแบบฉบับของการเชิดสิงโตโดยทั่วไป เพียงแตการเชิดสิงโตแบบประกา
จะมีเต็งเบหรือการยอจิกเทา วาดขาเขามาอยูในการแสดงดวย โดยลักษณะของการ
แสดงเชิดสิงโตอวยพรทั่วไปแบบประกานั้น ประกอบดวยการแสดงแยกยอยที่สําคัญ
ทั้งหมด 4 การแสดง ไดแก สิงโตกินน้ํา สิงโตกินน้ําบนสะพาน สิงโตกินสม และสิงโต
คาบปายอวยพร ดังนี้ 

 4.5.1 การแสดงสิงโตกินน้ํา 

          การแสดงสิงโตกินน้ํานิยมเลนมากที่สุดในคณะสิงหโตหินลูก
เจาพอเขาตก สวนใหญมักใชในพิธีที่สําคัญ เชน พิธีสักการะศาลเจาพอ ซึ่งกอนที่จะเริ่ม
แสดงนั้น ผูแสดงจะทําพิธีเบิกตาตามตําราประกา โดยใชเลือดจากหงอนไกเจิมคําวา 王 

(หวัง) แปลวา ราชา ลงยังบริเวณหัว กอนจะโยนไกขามหัวของสิงโตอีกทีหนึ่ง เนื่องจาก
มีความเชื่อวา ไกเปนสัตวที่สื่อถึงความย่ิงใหญ ทั้งยังสามารถปดเปาสิ่งที่ไมดีออกไปจาก
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ตัวได ตอมาจึงจะเลนทาสิงโตเบิกตาเพ่ือคารวะองคเจาพอเขาตกแลวคอยเร่ิมการแสดง
สิงโตกินน้ําเปนลําดับถัดไป ซึ่งก็จะเนนใหเห็นถึงลีลาทาทางอันปราดเปรียวของสิงโต 
ผานการแสดงที่มีการจําลองกาละมังใสน้ําเปรียบเปนแองน้ําที่มีฝนตกขังอยู เมื่อสิงโต
เดินผานเขามาพบ จึงกระโดดดวยความตกใจและเขาไปใกลในลักษณะดอม ๆ มอง ๆ 
อยางระมัดระวังตัว กอนจะนําเทาจุมน้ําเพื่อเช็คความปลอดภัยตามสัญชาตญาณของ
ตนกอน ทวาเพราะตามเนื้อเรื่องแลว ดวยความที่สิงโตเดินทางมาไกล จึงทําใหอุณหภูมิ
ในรางกายสูง ดังนั้นเมื่อเทากระทบความเย็นจากน้ําในแองจึงมีอาการสะดุงตกใจ 
ภายหลังจึงใชหนวดปดใบไมที่ลอยอยูเหนือผิวน้ําออกแลวคอยชะโงกลงไปดื่มน้ํา  
ซึ่งทันใดนั้นก็เกิดอาการตกใจอีกครั้ง เมื่อเขาใจผิดคิดวาเงาตนเองที่สะทอนในแองเปน
เงาของศัตรู ดังนั้นสิงโตจึงใชวิธีกินน้าํแบบฉกอันเปนวิธีการกินแบบโบราณ กินไประแวง
ไป  เมื่ออิ่มแลวก็จะพนน้ําแสดงความดีใจ ราเริงยินดี หลังจากนั้นจึงทําทาไซร 
ขาตัวเองเพื่อเช็ดหนวดที่เปยกน้ําออก (S. Maneesuwan, personal communication, 

August 31, 2023) ซึ่งการพนน้ําหลังดื่มสะทอนความหมายถึงการอวยพรเรื่องความ
อุดมสมบูรณ การมีความสุขและความยินดีปรีดา นอกจากนี้ หากเจาภาพเปนบุคคลที่มี
ยศตําแหนงสูง การแสดงจะเปลี่ยนจากสิงโตกินน้ําเปนสิงโตกินเหลาแทน (S. 

Dungjitthipon, personal communication, October 19, 2023) 

           4.5.2 การแสดงสิงโตกินน้ําบนสะพาน 

                  การแสดงสิงโตกินน้ําบนสะพานแตกตางกับการแสดงสิงโต 
กินน้ําแบบทั่วไปตรงที่การแสดงสิงโตกินน้ําแบบทั่วไปจะเนนเลาการบังเอิญพบเจอ 
แองน้ําในระหวางการเดินทางของสิงโต เนนลีลาทวงทาของสิงโตระหวางที่พบเจอ 
แองน้ํา ทวาการแสดงสิงโตกินน้ําบนสะพาน เปนการเลียนแบบลักษณะอันนาเกรงขาม
ของราชสีห เพื่อที่จะข้ึนไปกินน้ําบนสะพานมหัศจรรยที่เรียกวา “บวงซิ่วเก๊ีย” หรือใน
ภาษาไทยหมายถึง สะพานหมื่นปที่สมบูรณ หากใครพบเห็นจะมีอายุที่ยืนยาว ใชแสดง
เพื่อความเปนสิรมิงคลและอวยพรใหกับผูรบัชม สวนใหญการแสดงจะขึ้นอยูกับสถานที่ 
หากสถานที่ที่ใชแสดงเปนสะพานจึงจะใชการแสดงชุดนี้ (S. Dungjitthipon, personal 

communication, October 19, 2023) 

           4.5.3 การแสดงสิงโตกินสม 

                  การแสดงสิงโตกินสมนิยมใชแสดงในงานพิธีเปดกิจการและ
เทศกาลตรุษจีนมากที่สุด ตามความเชื่อของชาวจีน สมจัดเปนผลไมมงคลที่ถูกใช
สําหรับการอวยพร เนื่องจากสมมีความหมายสื่อถึงทองคํา ดังนั้นการเชิดสิงโตกินสมจึง
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ถือเปนศิลปะการอวยพรอีกแขนงหนึ่งที่เก่ียวของกับความร่ํารวยทรัพยสิน เปนที่นิยม
มากที่สุดในประเทศไทย นอกจากนี้ เนื่องจากสิงโตเปนสัตวที่พิถีพิถันในการกินเปน
พิเศษ จึงทําใหกอนที่จะคาบหรือกินสม สิงโตจะจองมองเพื่อความแนใจกอน หากสม
ผลไหนที่มีตําหนิหรือเนาเสีย สิงโตจะโยนและเตะลูกนั้นทิ้ง แลวจึงคอยเลือกสรรลูกที่ดี
ที่สุดไปอวยพรแดเจาภาพหรือผูจัดงาน (S. Dungjitthipon, personal communication, 

October 19, 2023) 

4.5.4  การแสดงสิงโตคาบปายอวยพร 

                     การแสดงสิงโตคาบปายอวยพรมักพบไดบอยในงานเทศกาล
ที่สําคัญ เชน วันตรุษจีนและวันไหวงิ้ว โดยการแสดงชุดนี้จะไมไดเนนลีลาทาทางอะไร
เปนพิเศษ ใชเพียงแคการใหสิงโตคาบปายที่เขียนคําอวยพรไวในปาก เดินนําไปใหแก
เจาภาพ เปรียบเสมือนการที่เจาภาพนั้นไดรับเอาความเปนสิริมงคลเขามาภายในบาน 
และไดรับคําอวยพรจากสัตวของสวรรค โดยประกอบไปดวยเรื่องการงาน การเงิน 
ความอยูเย็นเปนสุข และความเจริญรุงเรืองในหนาที่การงาน บางครั้งใชประทัด
ประกอบการแสดง เพราะมีความเชื่อวาสามารถปดเปาไลสิ่งชั่วรายออกไปได  
นอกจากนี้ หลังจากที่สิงโตคาบปายอวยพรใหแกเจาภาพเรียบรอยแลว สิงโตจะไมหัน
หลังเดินออกจากบาน แตจะใชวิธีเดินถอยหลังแทน เนื่องจากมีความเชื่อวาสิงโตเดินเขา
บานเพื่อนําเอาความเปนสิริมงคลเขามาภายในบาน สิงโตจึงไมควรเดินหันหลังออกจาก
บานเพราะจะหมายถึงการนําสิริมงคลออกไปจากบานหลังนั้นดวยนั่นเอง (S. 

Dungjitthipon, personal communication, October 19, 2023) 

5. ความเชื่อและคุณลักษณะของสิงโตแบบประกา 

    Suradech Dungjitthipon (personal communication, 2023)  กล า ว ว า 
สําหรับที่มาของความเชื่อเรื่องความเปนมงคลของสิงโต เร่ิมมาจากอาจารยชอ ตนแบบ
คณะการเชิดสิงโตแบบประกา ไดรวบรวมไววา ในประเทศจีนรัชสมัยของพระเจาหวงตี้
ฮองเต เกิดฝนฟาไมตกตามฤดูกาล พืชสวน ไรนาแหงแลง ประชาชนไดรับความลําบาก 
โจรผูรายชุกชุม พระองคจึงทรงปรึกษาขาราชบริพารเพื่อหาวิธีแกไขปญหา จนกระทั่ง
ขุนนางผูใหญทานหนึ่ง ไดกราบทูลใหทําพิธีบวงสรวงเทวดาฟาดิน พระเจาหวงตี้ฮองเต
จึงไดจัดพิธีบวงสรวงอยางมโหฬารขึ้นที่พระราชวัง โดยในพิธีบวงสรวง ไดเกิด 
สิ่งมหัศจรรยข้ึนบนทองฟา พายุฝนฟาคะนอง ลมกรรโชกอยางรุนแรง ฟารองดังกอง
แผนดิน มีสัตวสี่เทาขนรุงรัง ตาโต หัวกลม วิ่งมาจากฟากฟาและลับหายไปทางอุทยาน 
ผูที่อยูในพิธีตางตกตะลึงในเหตุมหัศจรรยนี้ โดยมีเหลากุนซือผูรอบรูไดกราบทูลถึง 
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สิ่งมหัศจรรยที่เกิดขึ้นวา สัตวที่วิ่งผานฟากฟาไปมีชื่อเรียกวา สิงโต เมื่อเทพยดาฟาดิน
รับรูการบวงสรวงจึงเกิดนิมิตใหสิงโตลงมาจุติยังโลกมนุษย ดวยเหตุนี้หลังเสร็จสิ้น 
พระราชพิธีตาง ๆ จึงไดเกิดฝนตกหนัก ประชาชนอ่ิมเอมสําราญใจ จุดประทัดฉลอง
ความสําเร็จอันย่ิงใหญกันถวนหนา ทําใหตั้งแตนั้นเปนตนมา มนุษยจึงถือวาสิงโตเปน
สัตวที่มีความมงคลและยิ่งใหญ เมื่อถึงเทศกาลตรุษจีนของทุกป จึงไดมีการแสดงเชิด
สิงโตในพระราชวัง ตอมาคอยแพรหลายไปสูการจัดแสดงของขุนนางผูใหญและ
ประชาชนตามลําดับ ดังนั้นจึงไดมีการกําหนดคุณลักษณะของสิงโต เพ่ือแบงแยกตัว
ละครและใหเกียรติทั้งเจาภาพและศักดิ์ศรีของสิงโต รวมไปถึงเพิ่มความเปนสิริมงคล
ใหกับชุดการแสดงอีกดวย  

     ความหมายลักษณะสิงโตแบบประกาสามารถสะทอนไดจากสีของสิงโต 
ดังตอไปนี ้

          ตัวสีแดง หมายถึง สิงโตแรกคลอดเนื่องจากเพิ่งคลอดและมีเลือดติด
ออกมา 

          ตัวสีเหลือง หมายถึง ออนแอ ขี้โรค ปวยบอย 

                     ตัวสีขาวดํา หมายถึง ความเชื่อไสยศาสตรดานมืด มักใชแสดงในพิธี
งานศพ ใชเสรจ็แลวเผาทิ้งทันท ี

          พื้นหรือหัวสีเขียว หมายถึง ความอัปรียและกาลกิณี 
          พื้นหรือหัวสีดํา หมายถึง ตัวโกงชั่วรายที่มีศักดิ์ศรีย่ิงใหญ และหัวจะมี

ลักษณะใหญเปนพิเศษ 

     ขอหามการแสดงเชิดสิงโตแบบประกา 

     สิ งโตเปนสัตวที่นับวามีความเปนสิริมงคลและมีศักดิ์ศรีที่ยิ่ งใหญ  
มักทําการสักการะหรือไหวเฉพาะเหลาเทพหรือสิ่งที่มีอํานาจสูงกวา ดังนั้นการแสดงเชดิ
สิงโตจึงคํานึงถึงการเคารพเปนสําคัญ ตามหลักสากลแลว จึงไดกําหนดขอหามเกี่ยวกับ
การเชิดสิงโตไมใหสักการะสิ่งที่มีศักดิ์ศรีต่ํากวา ดังนี้ 

     5.1  สิงโตหามไหวตนไม รวมถึงตนไทร เนื่องจากสิงโตมีศักดิ์ศรียิ่งใหญ
กวาตนไม หมายความวา สิ่งไหนที่มีอํานาจหรือศักดิ์ศรีไมเทียบเทาสิงโต จะไหวไมได 
คลายกับคนยศใหญไหวคนยศนอยกวาไมได 

     5.2  สิงโตหามไหวศาลตะเคียน เนื่องจากศาลตะเคียนมีพลังหรือความ
สูงสงนอยกวาสิงโต และนอยกวาศาลเจาปูยาหรือศาลเจาพอ 
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     5.3  สิงโตหามไหวเจาแมนิยม แมวาเจาแมนิยมจะเปนศพที่ไมเนาและไม
เปอย แตโดยทั่วไปแลว ตามความเชื่อและการสืบทอดตอกันมา สิงโตไมสามารถเคารพ
ศพได แมศพนั้นจะไมเนาไมเปอยก็ตาม  

     5.4  สิงโตที่ไมมีความมงคลจะมีลักษณะตัวสีเขียวพ้ืนสีแดงและตัวสี
เหลืองพื้นสีเหลือง ดังนั้นการแสดงเชิดสิงโตแบบประกาจึงหามไมใหใชสีเหลานี้
ประกอบการแสดง 

     5.5  สิงโตหามไหวผีกุมารทอง เนื่องจากไสยศาสตรดานมืดมีความ
เก่ียวของกับผีหรือวิญญาณชั่วราย ดังนั้นสิงโตเปนสัตวมงคลจึงไมสามารถไหวสิ่งที่มี
ความเปนอวมงคลได  

     5.6  สิงโตไมกินเนื้อสัตวทุกชนิดเนื่องจากสิงโตเปนสัตวของสวรรค ดังนั้น
จึงจะพบเห็นไดวาการแสดงเชิดสิงโตมักใชผักและผลไมสื่อถึงความเปนสิริมงคลแทน (S. 
Pitichaiwut, personal communication, April 30, 2023) 

 

อภิปรายผลการวิจัย 

จากวัตถุประสงคการวิจัย อันมุงเนนศึกษาเอกลักษณของการเชิดสิงโต 
แบบประกา การวิเคราะหความหมายลีลาทาทางในชุดการแสดงงานมงคลและเทศกาล
สําคัญ และการศึกษาที่มาของความเชื่อและคุณลักษณะของสิงโตแบบประกา 
ในประเทศไทย พบวา  
 เอกลักษณของการเชิดสิงโตแบบประกาของคณะสิงหโตหิน ลูกเจาพอเขาตก
นั้นมีจังหวะดนตรี ลีลาทาทาง ชุดการแสดง รวมไปถึงอุปกรณประกอบฉาก แตกตาง
จากการเชิดสิงโตรูปแบบอื่นอยางสิ้นเชิง โดยเอกลักษณการเชิดสิงโตแบบประกา 
ประกอบดวยการเชิดหัวสิงโตแบบมีจังหวะอาปากและหุบปาก เนนเลาเรื่องราวตอเนื่อง
คลายกับละครหนึ่งเรื่อง มีจังหวะเต็งเบทุกทวงทา โดยลักษณะของทาคือ ยอจิกเทา 

วาดขา มีลีลาทวงทาที่พริ้วไหวแตแฝงความดุดัน มีการแตงกายที่โดดเดน โดยสีของ 
หัวและหางของสิงโตเปนสีเดียวกัน ซึ่งตนแบบมาจากสิงโตหินที่มักจะพบเห็นไดบริเวณ
ทางเขาศาลเจาหรือวัดจีน สําหรับเครื่องแตงกาย มีการปรับเปลี่ยนใหเหมาะสมกับ
เทศกาลเพื่อชูความโดดเดนแปลกใหม เชน การใสสนับนอง เปนตน นอกจากนี้ในดาน
ทวงทํานองจะใชกลอง แฉ ลอ และเกงตีในจังหวะที่ถ่ีรัวเร็ว ในขณะที่การเชิดสิงโตแบบ
วังแดงไมมีลักษณะเต็งเบ เนนความดุดันแข็งแกรง เนนจังหวะการเชิดหัวแบบอาปาก 
ถายทอดเรื่องราวแบบเปนฉากแสดงกิริยาทาทางสิงโต ทวาจังหวะดนตรีของทั้งแบบ 
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ประกาและวังแดงมีความแตกตางกันเพียงเล็กนอยจนยากที่จะจับจังหวะความตาง 
ไดโดยการเชิดสิงโตแบบวังแดงมีจังหวะหนักแนน ดุดัน หวดกลองดัง และชากวา
เล็กนอย สําหรับการเชิดสิงโตแบบรวมสมัย พบวามีการแยกตัวออกมาจากคณะสิงหโตหิน 
ลูกเจาพอเขาตกกอนจะปรับเอกลักษณใหเขากับบริบทที่เปลี่ยนแปลงของยุคสมัยใหม
โดยการเพิ่มและตัดบางทาทางออก สอดคลองกับผลวิจัยของ Senthong and Chumat 
(2020, p. 88) ที่ไดอธิบายไววา คณะเชิดสิงโตหลายคณะลวนแยกออกมาจากคณะ
ดั้งเดิมทั้งสิ้น ซึ่งอาจลาออกจากคณะหรือไปรวมกับคนอื่นจัดตั้งคณะสิงโตใหมข้ึนมา
แขงกับคณะเดิม จึงกลาวไดวา เอกลักษณของการเชิดสิงโตแบบประกามีลักษณะของ
ความโดดเดนและดั้งเดิมมากที่สุด คงความเปนตนฉบับของการเชิดสิงโตไดไมแพแบบ
วังแดง หากแตสามารถพบเห็นลักษณะการเชิดแบบประกาไดนอยที่สุด  

 การศึกษาและวิเคราะหความหมายของชุดการแสดงเชิดสิงโตแบบประกา 
ในประเทศไทยพบวา สามารถแบงชุดการแสดงที่สําคัญออกทั้งหมด 5 ชุด ไดแก  
ชุดการแสดงสิงโตออกลูก ชุดการแสดงสิงโตกินผักชายคลอง ชุดการแสดงซุมประต ู
อวยพรประทานสวรรค ชุดการแสดงประตูกลอวยพร และชุดการแสดงสิงโตอวยพร
ทั่วไป โดยแบงแยกยอยออกไดอีก 4 ชุดการแสดงที่สําคัญ คือ 1) การแสดงสิงโตกินน้ํา
ที่สะทอนความหมายถึงการอวยพรเรื่องความอุดมสมบูรณ การมีความสุขและความ
ยินดีปรีดา 2) การแสดงสิงโตกินน้ําบนสะพาน ซึ่งแสดงบนสะพานมหัศจรรยที่เรียกวา 

“บวงซิ่วเก๊ีย” หมายถึง สะพานหมื่นปที่สมบูรณ หากใครพบเห็นจะมีอายุที่ยืนยาว ใช
แสดงเพื่อความเปนสิริมงคลและอวยพรใหกับผูรับชม 3) การแสดงสิงโตกินสม 
เนื่องจากสมมีความหมายถึงทองคํา ดังนั้นการเชิดสิงโตกินสมจึงถือเปนศิลปะการอวย
พรอีกแขนงหนึ่งที่เก่ียวของกับความร่ํารวยทรพัยสิน เปนที่นิยมมากที่สุดในประเทศไทย 
4) การแสดงสิงโตคาบปายอวยพร เปรียบเสมือนการที่เจาภาพนั้นไดรับเอาความเปนสริิ
มงคลเขามาภายในบานและไดรับคําอวยพรจากสัตวของสวรรค โดยคําอวยพรประกอบ
ไปดวยเรื่องการงาน การเงิน ความอยูเย็นเปนสุข และความเจริญรุงเรืองในหนาที่การ
งาน บางครั้งใชประทัดประกอบการแสดงเพราะมีความเชื่อวาประทัดสามารถปดเปาไล
สิ่งชั่วรายออกไปได แสดงใหเห็นวาชุดการแสดงเชิดสิงโตแบบประกามีความหลากหลาย
และซอนความหมายแฝงผานอุปกรณการแสดงและเรื่องราวตาง ๆ ไดอยางลึกลับ
ซับซอน สะทอนใหเห็นถึงความเชื่อทางวัฒนธรรมจีนที่สอดแทรกเขามาภายในประเทศ
ไทย ไมวาจะเปนความหมายของผลสมในภาษาจีนที่สื่อถึงทองคํา ความเชื่อของเสียง
ประทัดที่สามารถขับไลสิ่งไมดีออกไปไดตามธรรมเนียมจีนที่สืบทอดตอกันมาตั้งแต 
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ในอดีตโบราณกาล และความเชื่อเรื่องความยิ่งใหญของสิงโตที่ไดรับการยอมรับในหมู
คนไทยใหใชประกอบการแสดงในพิธีมงคลและเทศกาลสําคัญตาง ๆ อันมีความ
สอดคลอง กับผลวิจั ยของ Viphatphumiprathes (2015 , pp. 82-84) ที่กลาววา 
ภาพลักษณของสิงโตเปรียบเสมือนจิตวิญญาณและความศักดิ์สิทธิ์ จึงมีความเชื่อที่จะ
แสดงการเชิดสิงโตเพ่ือขับไลสิ่งชั่วราย โดยมีการเลนเครื่องดนตรีประกอบ ตลอดจนจุด
ประทัด และเปนสวนหนึ่งในกิจกรรมสําคัญของประชาชน โดยใชแสดงในชวงวัน
ตรุษจีน เทศกาลทางศาสนา วัฒนธรรมและประเพณีของจีน รวมถึงการแสดงในโอกาส
สําคัญอื่น ๆ เชน งานฉลองเปดธุรกิจใหม งานแตงงาน และงานตอนรับแขก อีกทั้งเดิม
ทีคนไทยก็ไดเปรียบสิงโตเปนภาพแทนของสัตวเจาปา สัตวที่มีศักดิ์ศรีอันย่ิงใหญเกรียง
ไกร และอํานาจบารมีสูงสงอยูแลว 
 สําหรับที่มาของความเช่ือของการเชิดสิงโตแบบประกา เริ่มมาจากความเชื่อของ
จักรพรรดิในรัชสมัยของพระเจาหวงตี้ฮองเตแหงประเทศจีนที่เปนยุคของการเผชิญกับความ
แรนแคนครั้งใหญท่ัวทั้งแควนปกครอง ฝนไมตกตามฤดูกาลทําใหประชาชนอดอยาก ทางราช
สํานักจึงแกไขตามธรรมเนียมโบราณดวยการจัดพิธีบวงสรวงเทวดาฟาดิน จึงเกิดอภินิหาร
สิงโตปรากฏตัวบนฟากฟา หลังจากนั้นบานเมืองก็เริ่มดีขึ้น กลับมาอุดมสมบูรณ มีความสุข
สําราญ จึงกลายเปนความเช่ือวา สิงโตเปนสัตวที่มีความมงคลและยิ่งใหญ เกิดเปนการละเลน
เชิดสิงโตที่แตกแขนงรูปแบบการละเลนออกไปตามความเช่ือและวัฒนธรรมตามภูมิภาค เมื่อ
ถึงเทศกาลตรุษจีนของทุกป จึงไดมีการแสดงเชิดสิงโตในพระราชวัง ตอมาคอยแพรหลายไปสู
การจัดแสดงของขุนนางผูใหญและประชาชนตามลําดับ สอดคลองกับผลวิจัยของ Research 
group of Bansomdejchaopraya Rajabhat University (2021) ที่กลาววา การเชิดสิงโต
ไดรับการเผยแพรเขาสูประเทศไทย โดยเฉพาะฝงธนบุรีที่มีการจัดแสดงตอหนาขุนนาง 
ชั้นผูใหญ เฉกเชนเคยแสดงตอหนาพระพักตรของพระเจาตากสินมหาราช กอนจะมีการสืบ
ทอดอยู ในแทบทุ ก ชุมชนฝ ง ธนบุ รี จนถึ งป จจุ บัน  และสอดคลอง กับผลวิ จัยของ 
Ratchakitkamthon and Photivatechakul (2022, p. 86) ที่กลาววา พระเจาตากสิน
มหาราชเปนคนไทยท่ีมีเช้ือสายจีน ทําใหประชาชนจีนเขามาพึ่งพระบรมโพธิสมภารเปน
จํานวนมาก การแสดงเชิดสิงโตจึงเปนที่แพรหลายในหมูชาวไทยนับตั้งแตน้ันเปนตนมา  
จึงสามารถสรุปไดวา การเชิดสิงโตไดรบัการยอมรับเริ่มแรกมาจากการแสดงตอหนาพระพักตร
ของพระเจาแผนดิน ถัดไปจึงเปนที่ยอมรับในประชาชน หากแตในขณะเดียวกัน ดานยุคสมัย
ของการแพรหลายสูประเทศไทย จากการสืบคนไดจากหอสมุดแหงชาติ ซึ่งปจจุบันไมพบ
หนังสือแลว การเชิดสิงโตนั้นไดรับการเผยแพรเขามาภายในประเทศไทยราวป พ.ศ. 2369 
ตรงกับรัชสมัยของพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว โดยในขณะนั้น สถาปตยกรรมตาง ๆ 
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ขาวของเครื่องใช รวมไปถึงศิลปะการแสดง เปนหนึ่งในวัฒนธรรมของประเทศจีนที่ถูกนํามา
เผยแพรในประเทศไทย ซึ่งขัดแยงกับผลวิจัยของ Senthong and Chumat (2020, p.82) ที่
ไดอธิบายวา การเชิดสิงโตเกิดขึ้นครั้งแรกในรัชสมัยพระพุทธยอดฟาจุฬาโลกมหาราช และยัง
ขัดแยงกับผลวิจัยของ Research group of Bansomdejchaopraya Rajabhat University 
(2021) และ Ratchakitkamthon and Photivatechakul (2022, p.71) ที่ระบุไววาการเชิด
สิงโตเริ่มเขามาในสมัยพระเจาตากสินมหาราช แตสรุปและยืนยันไดวาการเชิดสิงโตแตกแขนง
การละเลนออกไปตามความเชื่อและวัฒนธรรมตามภูมิภาค และเปนที่ยอมรับของเจาฟา 
มหาแผนดินในยุคสมัยนั้น 

ดานคุณลักษณะของสิงโตแบบประกาที่ใชประกอบการแสดงแบงออกตามสีของ
สิงโต เริ่มจาก ตัวสีแดง หมายถึง สิงโตแรกคลอด ตัวสีเหลือง หมายถึง สิงโตออนแอ ตัวสีขาวดํา 
หมายถึง สิงโตมนตดํา หัวสีเขียว หมายถึง สิงโตกาลกิณี และหัวสีดํา หมายถึง สิงโตอํานาจสูง 
สอดคลองกับผลวิจัยของ Ratchakitkamthon and Photivatechakul (2022, p. 81) ที่
กลาววา ลักษณะของสีมีความหมายเกี่ยวเนื่องกับคติความเช่ือในดานตาง ๆ รวมถึงทําใหเกิด
ความสวยงามในขณะทําการแสดง และสําหรับขอหามของการเชิดสิงโตแบบประกานั้นมีความ
สอดคลองกับความเช่ือตามวัฒนธรรมไทยบางอยาง เนื่องจากการเชิดสิงโตเปนการละเลน
รวมกันที่ไมแบงแยกเชื้อชาติวาไทยหรือจีน และไดรับการหลอมรวมเขากับวัฒนธรรมไทย จึง
เปรียบไดวาสิงโตจะไมทําการไหวสิ่งศักดิ์สิทธ์ิใด ๆ ที่มีพลังอํานาจหรือศักดิ์ศรีที่ต่ําตอยกวา
ตนเอง คลายกับความเช่ือของคนไทยที่คนยศสูงไมนิยมไหวคนยศต่ํากวา อีกทั้งขอหามท่ีสิงโต
ไมกินเนื้อสัตวทุกชนิดเนื่องจากสิงโตเปนสัตวสวรรค ยังเชื่อมโยงกับความเชื่อของคนไทยบาง
กลุมที่เลือกงดรับประทานอาหารประเภทมีเนื้อสัตวในเทศกาลที่สําคัญบางเทศกาล เพื่อเปน
การเคารพสิ่งศักดิ์สิทธิ์ที่ตนเองนับถืออีกดวย กลาวไดวา การแสดงเชิดสิงโตแบบประกานั้นมี
ความเช่ือมโยงทางความเช่ือที่ดีท้ังในแงของวัฒนธรรม คุณลักษณะชุดการแสดง รวมไปถึงภาพ
แทนของสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ที่พ่ึงทางจิตใจของมนุษยอีกดวย 

 
ขอเสนอแนะจากการวิจัย 

จากผลการศึกษาวิจัยนี้ ผูวิจัยเห็นวาเนื่องจากการแสดงเชิดสิงโตแบบประกาเหลือ
เพียงคณะสิงหโตหินลูกเจาพอเขาตกเพียงคณะเดียวท่ียังคงสืบทอดทําใหการรูจักเปนที่
แพรหลายอาจยังไมสามารถเทียบเทากับการแสดงเชิดสิงโตในรูปแบบอื่นได ดังนั้นควรใชสื่อ
ออนไลนเปนตัวชวยในการประชาสัมพันธและเผยแพรความรูใหแกคนรุนใหมไดอยาง
แพรหลายมากยิ่งข้ึน 
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บทคัดยอ 
งานวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพ่ือศึกษาคุณคาทางการทองเท่ียวที่เกิดจากการสงมอบ

และการรับรูคุณคาทางการทองเที่ยวจากมุมมองของผูมีสวนไดเสียและจากผูเย่ียมเยือน  
ผานภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีนจังหวัดนครสวรรค ผลการวิจัยพบคุณคาทางการทองเท่ียว
ทั้งหมด 5 ดาน ไดแก 1) คุณคาจิตวิญญาณพบวา ความเปนสิริมงคล การอํานวยพร การ 
ปดเปาสิ่งไมด ีและความศรัทธา 2) คุณคาดานการใชงาน เห็นไดจากการคงอยูของวัฒนธรรม
ทองถ่ิน ท่ีสงเสริมใหผูเยี่ยมเยือนเขาใจอยางลึกซึ้งผานการเชิดสิงโต 3) คุณคาทางสังคม เกิดจาก
การปฏิสัมพันธทางสังคมของ เจาบานและผูเยี่ยมเยือน การกลับถิ่นฐาน และการแบงปน
ประสบการณผานสื่อสังคมออนไลน 4) คุณคาดานอารมณ พบความนาตื่นตาตื่นใจ  
ความสนุกสนาน ความตระการตา และ 5) คุณคาดานเงื่อนไขเกิดจากการเชื่อมโยงแหลง
ทองเท่ียวอื่นในจังหวัดนครสวรรคงานวิจัยนี้ ไดใหแนวทางเชิงปฏิบัติการแกผูจัดงานถึงการ
รักษาคุณคาทางการทองเที่ยวจังหวัดนครสวรรค เชน การสรางการตระหนักรูคุณคาดานการ 
ใชงาน โดยเนนการสื่อความหมายวัฒนธรรมทองถิ่นผานการใชเครื่องมือสื่อสารท่ีเหมาะกับยุค
สมัยและกลมกลืนไปกับแกนเนื้อหาของงาน และการนําเสนอแกนสาระของเทศกาลตรุษจีน 
เชน การเปนจุดเริ่มตนของกิจกรรมในเทศกาลตรุษจีนที่สรางคุณคาทางจิตวิญญาณ ไดแก 
การแหมังกรทอง การคัดเลือกองคสมมุติเจาแมกวนอิม พิธีเสี่ยงทาย (ปวะปวย) เพื่อคัดเลือก
คณะกรรมการทํางาน เปนตน 
คําสําคัญ: เทศกาลตรุษจีนนครสวรรค ภูมิทัศนเทศกาล การรับรูคุณคาทางการทองเที่ยว 
 

Abstract 
This research aims to investigate the delivery of tourism value from the 

perspectives of both stakeholders and visitors during the Chinese New Year 
Festivalscapes in Nakhon Sawan Province. The research revealed a comprehensive 
total of 5 dimensions of tourism value. Firstly, for the Spiritual Value, it was 
discovered that the festival possesses auspiciousness, bestows favors, dispels 
negative influences, and inspires faith. Secondly, the Functional Value is evident 
from the presence of the local culture that promotes visitors to acquire a more 
profound comprehension by means of the lion dance parade. Thirdly, for the Social 
Value, the phenomenon emerges as a result of the social engagement between 
the host and the visitor as well as the act of returning to one's place of residence 
and exchanging experiences via social media. Fourthly, for the Emotional Value, 
the festival is characterized by enthusiasm, enjoyment, grandeur, and visual 
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appeal. Finally, the Conditional Value is dependent on certain conditions being 
met such as the festival's link and other tourism attractions in the province. This 
study has established practical recommendations for event organizers to maintain 
the tourism value of the Chinese New Year Festival in Nakhon Sawan province. 
These guidelines include promoting the functional value of the festival by 
effectively communicating the essence of local culture using suitable 
information technology tools that align with the festival's core content. In 
addition, the core materials include activities that serve as the foundation for 
the Chinese New Year Festival such as the Golden Dragon Parade and the rituals 
for selecting the symbolic image of Guan Yin, which contribute to the development 
of spiritual values. The utilization of the fortune-telling rituals (Pawapuay) for the 
purpose of selecting an organizer for the Chinese New Year event might be 
advocated as an approach to maintain the fundamental principles of the event.  
Keywords: Nakhon Sawan Chinese New Year Festival,  Festivalscapes,  Tourism 
perceived value  
 
บทนํา 

การทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เปนการนําเอาเอกลักษณทางวัฒนธรรมในแตละ 
ทองถ่ินมาสรางสรรคใหเกิดความแตกตาง มีเอกลักษณท่ีหลากหลายและความโดดเดนจนเปน 
จุดขายที่สามารถดึงดูดความสนใจของผู เยี่ยมเยือนทั้ งในประเทศและตางประเทศ
(Simasathiansophon et al., 2020) และสงเสริมวัฒนธรรมใหคงคุณคาและยังคงถูก 
สืบทอดวัฒนธรรมทองถิ่นใหผูเยี่ยมเยือนเรียนรู สอดคลองกับพฤติกรรมของผูเย่ียมเยือน 
ในปจจุบันที่ตองการเดินทางเพ่ือพักผอนเยียวยาจิตใจ ฟนฟูพลัง ใหกลับมาสดใสอีกครั้ง เปดหู 
เปดตา เพ่ิมประสบการณ และไดรับมุมมองใหม ๆ เพ่ือนําไปใชในการดําเนินชีวิต Tourism 
Authority of Thailand [TAT], 2023) เทศกาลและงานประเพณีถือเปนสวนหนึ่งของการ
ทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรม (Cultural Tourism) ที่กําลังเติบโต Getz (as cited in Stankova, 
& Vassenska, 2015) และสงผลกระทบ เชิงบวกใหแกชุมชนทองถิ่น โดยเฉพาะเทศกาล
ตรุษจีนเปนเทศกาลที่มีชื่อเสียงและเปนท่ีรับรูในฐานะเปนกิจกรรมการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 
ที่สําคัญของประเทศไทย ซึ่งเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค เปนเทศกาลที่มีช่ือเสียงจาก
การขึ้นทะเบียนมรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมในป พ.ศ. 2561 สงผลใหเทศกาลตรุษจีน 
จังหวัดนครสวรรคเปนท่ีรูจักจากผูเยี่ยมเยือนชาวไทยและผูเยี่ยมเยือนชาวตางชาติ ซึ่งอีกหน่ึง
ชื่อเรียกที่ผูเยี่ยมเยือนมักจะไดยินคือเทศกาลตรุษจีนปากน้ําโพ มาจากคําวา “ปากน้ําโพ” 
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สันนิษฐานได 2 ประการ คือ ประการแรกมาจากคําวา “ปากน้ําโผล” เพราะ เปนบริเวณที่
แมน้ําปง วัง ยม และนาน มาโผลรวมกันเปนตนแมน้ําเจาพระยา ประการที่สอง คือ มีตนโพธิ์
ขนาดใหญอยูบริเวณปากน้ําในบริเวณวัดโพธ์ิ ซึ่งเปนท่ีตั้งศาลเจาพอกวนอูในปจจุบัน จึงเรียก
กันวา “ปากน้ําโพธ์ิ” นอกจากนี้เทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคมีความโดดเดน คือ  
การนําเสนอการคงอยูอัตลักษณของชาวจีน 5 กลุมภาษาท่ีถูกสืบทอดความเชื่อ ภูมิปญญา 
ขนบธรรมเนียมผานสมาคมหรือมูลนิธิของกลุมชาวจีนในจังหวัด เชน สมาคมฮากกา
นครสวรรค สมาคมไหหนํานครสวรรค มูลนิธิปากน้ําโพ ประชานุเคราะหมูลนิธิสงเสริมงาน
ประเพณีแหเจาพอ–เจาแมปากน้ําโพ และสมาคมกวองสิวนครสวรรค ซึ่งวัฒนธรรมทองถิ่น
เปนวัฒนธรรมท่ีถูกผสมผสาน ระหวางวัฒนธรรมไทยและวัฒนธรรมจีน แรกเริ่มมาจาก     
ชาวจีนไหหลํา ไดเริ่มเขามาตั้งถิ่นฐานที่อําเภอเกาเลี้ยวและตําบลมะเกลือกอน จากน้ันจึง     
มีชาวจีนกลุมอื่น ๆ เขามาตั้งถ่ินฐานอยางตอเน่ือง ที่พรอมกับสงตอความเชื่อ วิถีชีวิตและสืบทอด
วัฒนธรรมของกลุมตน จนเกิดเปนวัฒนธรรมจีนยอยที่ปรากฏใหเห็นผานเทศกาลตรุษจีน  
ถือไดวาเปนเทศกาลที่เกาแกที่สุดแหงหนึ่งของประเทศไทย โดย พ.ศ. 2566 นับเปนการจัด
เทศกาลตรุษจีนครั้งที่ 107 ที่ยังคงถูกสืบสานมรดกทางวัฒนธรรมทองถิ่น (Department of 
Cultural Promotion, 2018) 

เทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค ในปจจุบันเริ่มนําเทคโนโลยีที่ทันสมัยมาใช     
ในการนําเสนอ เพ่ือสรางความนาสนใจและดึงดูดใจใหมีผูเยี่ยมเยือนเปนจํานวนมาก การนํา
เทคโนโลยีแสง สี เสียง การฉายภาพยนตร เพื่อเพิ่มอรรถรสในการถายทอดเหตุการณและ
กิจกรรมที่จัดขึ้นในงานเทศกาลตรุษจีน เชน การถายทอดสด การแสดงทางวัฒนธรรม การแห
ขบวนมังกร และยังเริ่มใหความสําคัญกับการประชาสัมพันธผานสื่อออนไลน เชน เฟซบุก 
(Facebook) อินสตาแกรม (Instagram) และการถายทอดสด (Live Stream) นอกจากน้ี  
ยังมีการกระตุนใหผูเย่ียมเยือน (Visitor) มีสวนรวมในการแบงปนประสบการณการมาเยือน
เทศกาลตรุษจีน เชน การติดเครื่องหมายแฮชแท็ก (Hashtag) ขอความสําคัญที่สราง
ประสบการณความทรงจํา (Memorable Experience) จากเทศกาลตรุษจีน รวมถึงการนํา
บุคคลที่มีอิทธิพลในสังคม เชน ดารา นักแสดงที่มีชื่อเสียง มาดึงดูดผูคนใหเดินทางมาเยือน
เทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคมากขึ้น รวมถึง การปรับเปลี่ยนรูปแบบในการจัดเทศกาล
ตรุษจีน เชน การนําทาทางการรายรําในสื่อออนไลนมาใชภายในขบวนแหเจาพอ-เจาแม
ปากน้ําโพ การนําดนตรีจีนสมัยใหมมาใชประกอบการแสดง ซึ่งการนําทาทางท่ีไมไดมาจาก  
อัตลักษณทางวัฒนธรรมทองถ่ินมาประยุกตใชอาจกอใหเกิดการสูญหายของวัฒนธรรม
ทองถิ่น และสงผลกระทบตอการรับรูถึงคุณคาของวัฒนธรรมทองถ่ินของทั้งคนในพ้ืนท่ีและ
ของผูเย่ียมเยือน (Visitor)  
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การเปลี่ยนแปลงดังกลาว กอใหเกิดการเปลี่ยนวัฒนธรรมสูการเปนสินคาทางการ
ทองเที่ยว (Commodification) ซึ่งทําใหเกิดผลทั้งเชิงบวกและเชิงลบแกชุมชนทองถ่ิน การ
ทําใหวัฒนธรรมกลายเปนสินคาทางการทองเที่ยว เปนการปรับเปลี่ยนขนาด รูปแบบ 
รูปลักษณ ประโยชนใชสอย รวมไปถึงการเปลี่ยนแปลงคุณคาหรือความหมายที่แทจริงของ
กิจกรรมการแสดง พิธีกรรมสินคาและผลิตภัณฑที่แสดงออกถึงศิลปะและวัฒนธรรมของ
ทองถ่ินเพ่ือตอบสนองความตองการของผูเยี่ยมเยือน Mowforth & Munt (as cited in 
Faimanotham, 2021) ดังน้ัน เพื่อปองกันการ สูญหายและการเสื่อมถอยของวัฒนธรรม
ทองถิ่น ผูวิจัยจึงศึกษาเรื่อง “คุณคาทางการทองเที่ยวท่ีรับรูผานภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน 
จังหวัดนครสวรรค” โดยมีจุดมุงหมายเพ่ือการศึกษาสงมอบคุณคาทางการทองเที่ยวจาก
มุมมองของผูมีสวนไดเสียในการจัดเทศกาลตรุษจีนและการรับรูคุณคาทางการทองเที่ยวจาก
มุมมองของผูเยี่ยมเยือน ทั้งนี้ เพ่ือศึกษาถึงคุณคาของวัฒนธรรมทองถิ่นวามีการเปลี่ยนแปลง
คุณคาทางวัฒนธรรมหรือความหมายที่แทจริงของวัฒนธรรมทองถ่ินหรือไม โดยผูวิจัยใชแนวคิด
ภูมิทัศนเทศกาล (Festivalscapes) มาเปนกรอบในการศึกษาผานองคประกอบท่ีสําคัญในเทศกาล
ตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคที่จะนําไปสูแนวทางในการบริหารจัดการเทศกาลตรุษจีน จังหวัด
นครสวรรค และเปนตนแบบในการจัดการการทองเที่ยวเชิงเทศกาลวัฒนธรรมอยางยั่งยืน    
ในพ้ืนที่อ่ืนตอไป 

 
วัตถุประสงคของการวิจัย 

1. เพ่ือศึกษาการสงมอบคุณคาทางการทองเที่ยวจากมุมมองของผูที่มีสวนไดเสีย
ผานภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีนจังหวัดนครสวรรค 

2. เพื่อศึกษาการรับรูคุณคาทางการทองเท่ียว จากมุมมองของผูเย่ียมเยือนผาน     
ภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค 
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กรอบแนวคิด 

 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดของการวิจัย 
Figure 1. Conceptual Framework of the Research 

 

 กรอบแนวคิดการวิจัยขางตน แสดงใหเห็นถึงผลผลิตจากงานวิจัย กลาวคือ คุณคา
ทางการทองเท่ียวที่ถูกรับรู (Tourism Perceived Value) ซึ่งเปนผลการวิเคราะหและ
สังเคราะหคุณคาทางการทองเที่ยว 5 ดาน ที่สงมอบจากผูมีสวนไดเสียในการจัดเทศกาล
ตรุษจีนและการรับรูคุณคาทางการทองเที่ยวจากมุมมองผูมาเย่ียมเยือนเทศกาลตรุษจีนผล
การศึกษาจะทําใหทราบถึงคุณคาที่ไดรับจากเทศกาลตรุษจีนนครสวรรคและคุณคาเหลาน้ัน
ถูกสงผานภูมิทัศนเทศกาลอยางไร ซึ่งจะนําไปสูแนวทางในการพัฒนาเทศกาลทองถ่ินหรือการ
ทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมใหคงไว ซึ่งคุณคาหลักทาง การทองเที่ยวตามแนวทางการทองเท่ียว
เชิงเทศกาลวัฒนธรรมอยางยั่งยืนตอไป ทั้งนี้ กรอบแนวคิดในการวิจัยมาจากการการศึกษา
แนวคิดและทฤษฎีที่เก่ียวของกับคุณคาทางการทองเที่ยว และภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน 
(Festivalscapes)  
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  ทบทวนวรรณกรรม 
การศึกษาวิจัยในครั้งนี้ใชแนวคิดคุณคาทางการทองเที่ยว และภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน 

(Festivalscapes) มาเปนกรอบแนวคิดหลักของงานวิจัยนี้ เน่ืองจากคุณคาทางการทองเท่ียวเปน
เครื่องมือที่สงผลตอสภาวะทางอารมณของผูเยี่ยมเยือน และกระตุนใหผูเย่ียมเยือนออกเดินทาง 
ทั้งนี ้คุณคาทางการทองเที่ยว (Tourism perceived value) จําแนกออกเปน 

คุณคาการใชงาน (Functional Value) หมายถึง คุณคาที่ผูเย่ียมเยือนรับรูไดจาก
ตนทุนทางการเงินของผูเยี่ยมเยือน Zeithaml (as cited in Sirimongkol, 2022) และ  
อัตลักษณของเทศกาลที่ผูเยี่ยมเยือนจะสามารถรับรูไดจากการเขามาเย่ียมเยือนเทศกาล  

คุณคาทางสังคม (Social Value) สามารถจําแนกลักษณะได 2 ประเภท คือ  
1. คุณคาทางสังคม (Social Value) สามารถสงเสริมใหเกิดการเชื่อมโยงกลุมทางสังคม ที่มี
ความคลายคลึงกัน เชน ทัศนคต ิคานิยม รูปแบบการดําเนินชีวิต (Life Style) 2. คุณคาทางสังคม 
(Social Value) สามารถสรางภาพลักษณของผูเย่ียมเยือนใหดีขึ้น สงผลให ผูเย่ียมเยือนไดรับ
การยอมรับจากสังคมของตน 

คุณคาทางจิตวิญญาณ (Spiritual Value) สามารถจําแนกลักษณะได 5 ประเภท คือ 
1. การคนหาความหมาย (Finding Meaning) หมายถึงการคนพบแรงผลักดันในการรับมือกับ
เวลาที่ทาทาย ความอึดอัด และความกลัวตอการเปลี่ยนแปลงของตน 2. การเห็นอกเห็นใจผูอื่น 
(Altruistic Love) หมายถึงการแสดงออกในรูปแบบของการใหและการรับอยางไมมีเงื่อนไข 
อาจแสดงออกในลักษณะการออนนอมถอมตน ความมีเมตตา ความหวงใย เพื่อพัฒนา
ความสัมพันธที่ดี 3. การตระหนักรูในตนเอง (Self-Awareness) หมายถึงการเขาใจความรูสึก
ทางอารมณของตนและเขาใจถึงผลกระทบที่อาจจะเกิดข้ึนกับผูอ่ืน 4. วิสัยทัศน (Visioning) 
หมายถึง สามารถตระหนักถึงมุมมองเชิงบวก ในการดําเนินชีวิตเพื่อใหบรรลุเปาหมายในอนาคต 
5. ความถูกตอง (Authenticity) หมายถึง คานิยมทาง ความคิด ความเช่ือ และอารมณที่
สามารถกําหนดพฤติกรรมใหอยูบนความเปนจริง 

 คุณคาทางอารมณ (Emotional Value) สามารถรับรูคุณคาจากการประเมิน 
ความรูสึก หรือสภาวะทางอารมณ เชน ความเพลิดเพลิน ความชื่นชอบ ความสนุกสนาน ความ
สวยงาม แปลกหูแปลกตา นาทึ่ง มโหฬารผาน สี เสียง กลิ่น หรือองคประกอบ ในการตกแตง
เทศกาล สงผลใหผูเยี่ยมเยือนรูสึกประทับใจและไดรับประสบการณท่ีด ี 

คุณคาดานเงื่อนไข (Condition Value) สามารถจําแนกลักษณะได 2 ประเภท คือ 
1. การรับรูคุณคาจากเหตุการณท่ีเกิดข้ึนเฉพาะหนา เชน ความคุมคา ระยะเวลาเดินทาง 
โปรโมชั่นการเดินทาง 2. การสงเสริมคุณคาเงื่อนไข (Condition Value) ในเหตุการณที่มี
คุณคาดานอื่น ๆ รวมอยูดวย  
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  แนวคิดภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน (Festivalscapes of Chinese New Year Festival) 
ภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน สามารถนําเสนอถึงความเปนเอกลักษณทางวัฒนธรรม

ทองถ่ินผานการจัดเทศกาล ที่คํานึงถึงองคประกอบตาง ๆ ภายในงานเทศกาล Lee et al. (as 
cited in Chen, King, & Suntikul, 2019) จําแนกภูมิทัศนเทศกาล ไวดังนี้  

1. เนื้อหา (Program Content) การออกแบบเนื้อหาที่นําเสนอในเทศกาลตอง
วิเคราะหถึงอัตลักษณ คุณคาของวัฒนธรรมท่ีจะนํามาเปนกรอบการดําเนินงานสรางสรรค
กิจกรรมตาง ๆ ใหเปนไปในทิศทางเดียวกัน ในลักษณะแนวคิด (Theme) ของงานเทศกาล 
หรือ โปรแกรม (Program) ท่ีจะถูกจัดขึ้นในแตละวันของเทศกาลตรุษจีน เปนองคประกอบที่
สามารถกําหนด ควบคุม และนํามาเปนแนวทางท่ีจะทําให ผูเยี่ยมเยือนเกิดความพึงพอใจ 
ความภักดี และคานิยม ตอกิจกรรมการทองเที่ยว 

2. กิจกรรมที่สรางความบันเทิงใจ (Entertainment) กิจกรรมจะตองมีการโตตอบ
และสงเสริมใหผูเยี่ยมเยือน มีสวนรวมมากที่สุดเทาที่จะเปนไปได อาจมีการมอบของท่ีระลึก 
มอบสวนลดจูงใจ สําหรับผูเยี่ยมเยือนท่ีจะซื้อผลิตภัณฑ กิจกรรมปรับแตงใหเขากับความ
ตองการและขอจํากัดของผูเยี่ยมเยือน เชน การแสดงตาง ๆ การบอกเลาเรื่องราว ดวยแนวคิด
หรือเทคโนโลยีที่ทันสมัย ทั้งนี้ กิจกรรมจะมีอิทธิผลตออารมณ ความรูสึกของผูเยี่ยมเยือนที่
สามารถ นํามาทํานายความตั้งใจในการแสดงออกทางพฤติกรรมของผูเย่ียมเยือนไดดีกวา
การศึกษาลักษณะทั่วไปของเทศกาล  

3. การตลาดเชิงกิจกรรม (Event Marketing) หมายถึง การสื่อสารกับผูเยี่ยมเยือน
ตั้งแตกอนจัดเทศกาล ชวงที่มีเทศกาล และสิ้นสุดของเทศกาล อาจเก่ียวกับการเปลี่ยนแปลง 
การสรางภาพลักษณของเทศกาล เพ่ือเพิ่มการเขาเย่ียมชมเทศกาล หาก ผูเยี่ยมเยือนมี
ประสบการณที่ดีเกี่ยวกับเทศกาล ความสัมพันธระหวางผูเย่ียมเยือนและเทศกาล จะแนนแฟน 
ยิ่งข้ึน และสามารถพัฒนาไปสูความภักดี (Loyalty) รวมถึงการเพ่ิมความรูสึกความเปนกลุม
หรือความเปนพวกเดียวกันทางวัฒนธรรมตอเทศกาล ทั้งนี ้การสรางคุณคาใหกับผูเย่ียมเยือน 
ควรสนับสนุนผานการเขาถึงทางอารมณและการมสีวนรวมในกิจกรรมของผูเย่ียมเยือน โดยใช
การมองเห็น การไดยิน การสัมผัส การรับรส กลิ่น ที่แผนพับ สื่อโทรทัศน วิทยุ สื่อออนไลน 
แอพพลิเคช่ัน และการใชอินฟลูเอนเซอร (Influencer) มาเปนอีกองคประกอบหนึ่ง ที่สามารถ
ดึงดูดความสนใจของผูเย่ียมเยือน ไดโดยเฉพาะการสื่อสารทางโซเชียลมีเดีย (Social Media) 
มากกวาชองทางสื่ออื่น ๆ จะสามารถสงผลกระทบตอทัศนคติ ความตั้งใจ และพฤติกรรมของ
ผูเย่ียมเยือนไดโดยตรง  

4. สิ่งอํานวยความสะดวก (Facility) ตองคํานึงถึงความหลายหลายและเพียงพอ  
ตอความตองการของ ผูเย่ียมเยือน เชน ท่ีจอดรถ การบริการขนสงสาธารณะ รวมไปถึง การ
บริการอาหาร (Food) ที่มีความเปนเอกลักษณ รสชาต ิสะอาดและมีคุณภาพและ ของท่ีระลึก 
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(Souvenir) ที่เก่ียวของกับวัฒนธรรมทองถิ่นจะตองแสดงถึงเอกลักษณของชุมชนทองถ่ินท่ีมี
ความหลากหลายและแตกตางกันไปในแตละพื้นท่ี 

5. พนักงาน (Staff) หมายถึง คุณภาพของการบริการท่ีตองคํานึงถึงรายละเอียด ดังนี้ 
1. ความเปนมืออาชีพและทักษะ (Professionalism and Skills ) 2. ทัศนคติและพฤติกรรม 
(Attitudes and Behavior) 3. การเขาถึงและ ความยืดหยุน (Accessibility and Flexibility) 4. 
ความนาเชื่อถือและความสัตย (Reliability and Trustworthiness) 5. ช่ือเสียง และความ 
นาไววางใจ (Reputation and Credibility)  

6. สถานที่ (Location) ในการจัดเทศกาลตองมีการตกแตงหรือคัดสรรบริเวณที่มี
สถาปตยกรรมที่แสดงให เห็นถึงวัฒนธรรมทองถิ่น หรือมีการจัดเตรียมอุปกรณ เครื่องตกแตง 
ปาย สัญลักษณ และสิ่งประดิษฐ ทีม่ีความคิดสรางสรรคและสื่อถึงเทศกาลทางวัฒนธรรม รวม
ไปถึงประสิทธิภาพในการควบคุมคุณภาพแสง สี เสียง หรือ การใชนักแปลภาษา (Translator) 
เน่ืองจากไมใชผูเขารวมทุกคนท่ีเขาใจภาษาทองถ่ิน  

7. สภาพแวดลอมทั่วไป (Environment) หมายถึง บริเวณโดยรอบของเทศกาลตอง
คํานึงถึง 1. ความสะอาด ใหมีมาตรฐานเปนไปตามสุขลักษณะ 2. การบริหารจัดการความแออัด 
เทศกาลตองมีพ้ืนที่เพียงพอท่ีจะรองรับผูเย่ียมเยือนและมีแนวทางในการกระจายกลุมผูเย่ียม
เยือนไมใหเกิดความแออัดบริเวณใดบริเวณหนึ่ง 3. หองน้ํา 4. ที่นั่ง 5. ทิวทัศน บริเวณเทศกาล
เหมาะแกการพักผอน มีความเปนธรรมชาติ 
 
 วิธีดําเนินการวิจัย 

การศึกษานี้ใชรูปแบบการวิจัยเปนการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดย
การเก็บขอมูลจากการสัมภาษณเชิงลึกและการสังเกตการณแบบมีสวนรวม (Participant 
Observation) เนื่องจากกลุมเปาหมายหลักของเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคเปน 
ผูเย่ียมเยือนชาวไทย จํานวน 68,230 คน (Tourism Authority of Thailand [TAT], 2023) 
อีกท้ัง เปนการศึกษาการรับรูคุณคาเชิงวัฒนธรรมระหวางผูสงมอบและผูรับรู ดังนั้น การวิจัย
นี้จึงเลือกผูใหขอมูลหลักเปนผูมีสวนไดเสียและผูเยี่ยมเยือนชาวไทยท่ีมีจํานวนมากท่ีสุด การ
กําหนดขนาดกลุมตัวอยางใชแนวคิดของ Nastasi and Schensul (as cited in Suthiwasinnon, & 
Pasunon, 2016) ที่กลาววา ในกรณี ใชการสัมภาษณ ผูใหขอมูลหลัก (Interviewing key 
informants) และ/หรือการสัมภาษณเชิงลึก (In-depth interviews) ขนาดของกลุมตัวอยาง
ควรมีประมาณ 5-30 บุคคล ขึ้นอยูกับความอ่ิมตัวของขอมูล และควรใชเวลาในการสัมภาษณ
ครั้งละ 30 นาที ถึง 1 ชั่วโมง ดังนั้น ผูวิจัยจึงกําหนดขนาดผูใหขอมูลโดยคัดเลือกแบบเจาะจง 
(Purposive Sampling) ดังน้ี 
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ผูใหขอมูลกลุมที ่1 กลุมผูมีสวนไดสวนเสีย จํานวน 17 คน มีเกณฑคัดเขาคือ เปนผู
มีภูมิลําเนาอยูในจังหวัดนครสวรรค มีอายุไมต่ํากวา 20 ปบริบูรณ มีความรูความเขาใจ
เก่ียวกับวัฒนธรรมทองถ่ินและเทศกาลตรุษจีนและ มีสวนรวมในการจัดงานเทศกาลตรุษจีน 

ผูใหขอมูลกลุมที ่2 กลุมผูเย่ียมเยือนชาวไทย จํานวน 13 คน มีเกณฑคัดเขาคือ เปน
ผูมีอายุไมนอยกวา 20 ปบริบูรณ ที่มีประสบการณในการเยี่ยมเยียนเทศกาลตรุษจีน จังหวัด
นครสวรรคไมเกิน 24 ช่ัวโมง หรือไมมีการพักคางคืน รวมผูใหขอมูลทั้งสิ้น จํานวน 30 คน 
 เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจัย มีรายละเอียดดังน้ี 

1. ผูวิจัยใชการสัมภาษณแบบมีโครงสราง (Structured Interview) กับผูใหขอมูล 
โดยการสร าง  แบบสัมภาษณ ท้ังหมด 2 ชุด  สํ าหรับสัมภาษณกลุมผูมีส วนได เสีย 
(Stakeholders) และสําหรับผูเยี่ยมเยือน แบบสัมภาษณแบงเปน 3 ตอน ไดแก ขอมูลทั่วไป
ของผูใหขอมูล การสงมอบคุณคาผานภูมิทัศนเทศกาลตามองคประกอบท้ัง 7 ดาน และการ
รับรูคุณคาทางการทองเที่ยวเทศกาลตรุษจีนจังหวัดนครสวรรคของ ผูเยี่ยมเยือนผาน ภูมิทัศน
เทศกาล และตอนที ่3 เปนการใหขอเสนอแนะในการจัดเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค 

2. เครื่องบันทึกเสียง เพื่อนํามาใชในการรวบรวมขอมูลที่ไดจากการสัมภาษณให
ครบถวน 

3. การสังเกตการณแบบมีสวนรวม (Participant Observation) โดยใชแบบ
ตรวจสอบรายการ (Checklist Form) ที่ พัฒนาจากการเขาไปมีสวนรวมในกิจกรรม 
ที่เก่ียวของกับเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค โดยดําเนินการเก็บรวบรวมตามประเด็น 
ที่ถูกสังเคราะหมาจากภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค  

4. การวิเคราะหขอมูลการวิจัยเชิงคุณภาพผูวิจัยดําเนินการวิเคราะหขอมูลจาก
ขอมูลท่ีไดจากการสัมภาษณแบบมีโครงสราง (Structured Interview) และการสังเกตการณ
แบบมีสวนรวม (Participant Observation) มีรายละเอียด ดังนี ้

4.1 นําขอมูลท่ีไดจากการสัมภาษณแบบมีโครงสราง (Structured Interview) 
และการสังเกตการณแบบ มีสวนรวม (Participant Observation) มาดําเนินการตรวจสอบความ
สมบูรณของขอมูล เพ่ือสนับสนุนความนาเชื่อถือของขอมูล โดยใชวิธีสามเสาดานวิธีรวบรวม
ขอมูล (Methodological Triangulation) ผานการเปรียบเทียบขอมูลที่ไดจากการสัมภาษณ
แบบมี โ ครงสร า ง  (Structured Interview)  และการสั ง เกตการณแบบ มีส วนร วม 
(Participant Observation) 

4.2 ถอดเทปขอมูลที่ ไดจากการสัมภาษณแบบมีโครงสราง (Structure 
Interview) อยางละเอียดแบบ คําตอคํา (Transcribing Interview) โดยไมขามประโยคใด
ประโยคหนึ่ง เน่ืองจากขอมูลบางอยางอาจนํามาใชใน การตรวจสอบภายหลังได 
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4.3 นําขอมูลที่ไดมาวิเคราะหเนื้อหา (Content Analysis) โดยจัดกลุมขอมูล 
(Categories) เพ่ือหาความเชื่อมโยงและนํามาหาขอสรุปในประเด็นการสงมอบคุณคาทางการ
ทองเที่ยวจากมุมมองของผูมีสวนไดสวนเสียและการรับรูคุณคาทางการทองเที่ยวจากมุมมอง
ของผูเย่ียมเยือนผานภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค 

4.4 นําขอมูลท่ีไดจากการสรุปกลับไปใหผูใหขอมูลอีกครั้ง เพื่อยืนยันความ
ถูกตองของขอมูลและเปนไปตามสถานการณที่เกิดข้ึนจริงและนําขอมูลมาสังเคราะหและ
เปรียบเทียบผลการศึกษากอนจะนํามาสรุปเปนครั้งสุดทายและนํามาอภิปรายผลตาม
จุดประสงคของการวิจัยในเชิงพรรณนา 

 

ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห 
1) ผลการวิจัยตามวัตถุประสงคที ่1 และ วัตถุประสงคท่ี 2 จากการสัมภาษณเชิงลกึ 

(In-depth Interview) เพ่ือวิเคราะหคุณคาที่สงมอบทางการทองเที่ยวจากมุมมองของผูมีสวน
ไดเสียและการรับรูคุณคาทางการทองเที่ยวจากมุมมองของผูเย่ียมเยือนผานภูมิทัศนเทศกาล
ตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค สามารถสรุปได ดังตารางที ่1 

 

ตารางท่ี 1 การรับรูคุณคาทางการทองเท่ียวและการสงมอบคุณคาทางการทองเที่ยวของ
เทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค 
 

คุณคา
ทางการ
ทองเที่ยว 

คุณคาทางการทองเที่ยว 
ที่ถูกสงมอบจาก 
ผูมีสวนไดเสีย 

ภูมิทัศนเทศกาลตรุษจนี 
จังหวัดนครสวรรค 

คณุคาทางการ
ทองเที่ยวที่รับรู 
ของผูเยี่ยมเยือน 

คุณคาดานจิต
วิญญาณ 
(Spiritual 
value) 

สิริมงคล 
การอํานวยพร 

ศรัทธา 

ขบวนแหเจาพอ -  
เจาแมปากน้ําโพ 

สิริมงคล 
ขอพร 
ศรัทธา 

สิริมงคล 
การอํานวยพร 

ศรัทธา 
โชคลาภ โชคด ี
ปดเปาสิ่งไมด ี

ศาลเจาชั่วคราว 

สิริมงคล 
ขอพร 
ศรัทธา 
ร่ํารวย 

ปดเปาสิ่งท่ีไมด ี
คุณคาดาน
การใชงาน  

(Functional 
Value) 

การคงอยูของวัฒนธรรม
ทองถ่ิน 

การเชิดสิงโต 
ความเขาใจใน

วัฒนธรรมทองถ่ิน 
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คุณคา
ทางการ
ทองเที่ยว 

คุณคาทางการทองเที่ยว 
ที่ถูกสงมอบจาก 
ผูมีสวนไดเสีย 

ภูมิทัศนเทศกาลตรุษจนี 
จังหวัดนครสวรรค 

คณุคาทางการ
ทองเที่ยวที่รับรู 
ของผูเยี่ยมเยือน 

คุณคาดาน
สังคม (Social 

Value) 

การสรางแรงดึงดูดใจ การประชาสัมพันธ 
การแบงปน

ประสบการณ 

ปฏิสัมพันธกับคนในสังคม กิจกรรมและการแสดง 
ปฏิสัมพันธกับคน 

ในสังคม 
การกลับถ่ินฐาน 

คุณคาดาน
อารมณ 

(Emotional 
Value) 

ตื่นตาตื่นใจ 
สนุกสนาน 

ขบวนแหเจาพอ-เจาแม
ปากน้ําโพ 

ตื่นตาตื่นใจ 
สนุกสนาน 

ตื่นตาตื่นใจ 
ความตระการตา 

สนุกสนาน 

 
กิจกรรมและการแสดง 

 

ตื่นตาตื่นใจ 
ความตระการตา 

สนุกสนาน 
ความสวยงาม 

ความเพลดิเพลิน 
แนวคิดในการจัด
เทศกาลตรุษจีน 

ความสวยงาม 
ความเพลดิเพลิน 

การสรางความผอนคลาย สถานที่จัดเทศกาล ความผอนคลาย 

คุณคาดาน
เงื่อนไข 

(Conditional 
Value) 

โอกาสในการทองเที่ยว 
สถานที่ทองเที่ยวอื่น ๆ  

ในจังหวัด 
โอกาสในการ

ทองเที่ยว 

ความสะดวกสบาย สิ่งอํานวยความสะดวก ความสะดวกสบาย 

Note. The comparison between the delivery of tourism value by local stakeholders 
and the perceived value of tourism by visitors 

จากการวิเคราะหการสงมอบคุณคาจากมุมมองผูมีสวนไดเสียและการรับรูคุณคา
จากผูเย่ียมเยือนเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค พบวาการสงมอบและการรับรูคุณคาดาน
ตาง ๆ สวนใหญมีความสอดคลองกันระหวาง ผูสงมอบและผูรับรูคุณคา กลาวคือ  

คุณค าจิต วิญญาณ (Spiritual Value) ที่ ผู เ ย่ียม เยือนรับรู  ได แก  สิ ริ มงคล  
การอํานวยพร โชคลาภโชคดี ความร่ํารวย การปดเปาสิ่งไมดี และศรัทธา ซึ่งแสดงใหเห็นวา 
ผูเยี่ยมเยือนสามารถรับรูถึงคุณคาดานจิตวิญญาณ (Spiritual Value) ของเทศกาลตรุษจีน
ตามคุณคาที่ผูจัดงานตั้งใจสงมอบให โดยคุณคาดังกลาว ถูกสงผานขบวนแห เจาพอ-เจาแม
ปากนํ้าโพ และขบวนแหอีก 13 ขบวน แตละขบวนมีการประกอบพิธีกรรมทางความเชื่อ
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ควบคูกันไปตลอดเสนทาง เชน ขบวนรางทรง (มาทรง) เทพเจากวนอู รางทรงเทพเจากวนอู 
ที่ลงมาประทับผานการนั่งเกาอ้ีบนตะปู การใชมีดกรีดลิ้น เพื่อแสดงใหเห็นถึงการลงมา
ประทับของเทพเจากวนอูท่ีลงมาอวยพรแกผูเยี่ยมเยือน รวมถึง การแจกจายฮูหรือกระดาษ
ยันตที่ถูกเขียนขึ้นจากรางทรง (มาทรง) เทพเจากวนอูใหแกประชาชนที่มารวมชมขบวนแห 
เจาพอ-เจาแมปากนํ้าโพ เพ่ือเปนของที่ระลึกมงคลที่ชวยปองกันสิ่งท่ีไมดีและเพ่ิมความเปน 
สิริมงคล และการแจกจายน้ํามนตและขาวสารเสกที่มาจากเกจิอาจารย ช่ือดังของจังหวัด
นครสวรรค กิจกรรมเหลานี้แสดงใหเห็นถึงพลังอํานาจ หรือความศักดิ์สิทธ์ิ และความ
ศักดิ์สิทธ์ินี้เองที่เปนสิ่งเยียวยาทางจิตวิญญาณผูคนที่เคารพกราบไหวหรือมีความศรัทธา 
นอกจากนี้ การจัดตั้งศาลเจาชั่วคราว เพื่อเปนท่ีประทับชั่วคราวของเจาพอ-เจาแมหนาผาและ
ศาลเจาพอเทพรักษ-เจาแมทับทิมของจังหวัดนครสวรรค ซึ่งเช่ือวาเจาพอ-เจาแมหนาผาและ
ศาลเจาพอ เทพรักษ-เจาแมทับทิมจะมาสถิตท่ีศาลเจาชั่วคราว เพื่ออวยพรผูที่มากราบไหว 
ใหมีความเปนสิริมงคล โชคลาภมาแกตนเอง และชวยคุมครองผูที่เดินทางใหถึงจุดหมาย
ปลายทางไดอยางปลอดภัย 

 คุณคาดานการใชงาน (Functional Value) พบวามีความสอดคลองกันระหวาง 
ผูตั้งใจสงมอบและผูรับรูคุณคาผานการนําเสนอการคงอยูของวัฒนธรรมจีน 5 กลุมภาษาที่ยัง
ถูกอนุรักษและมีความชัดเจนที่สุด ผานการเชิดสิงโตที่มีเอกลักษณเฉพาะของกลุมสมาคม 
ชาวจีน 5 กลุม ไดแก 1. สิงโตกวองสิวหรือสิงโตกวางตุง (廣東) 2. เสือไหหลํา (海南)  
3. สิงโตฮากกา(客家) 4. สิงโตปกก่ิง (潮州) 5. สิงโตฮกเก้ียน (福建) ในการเขารวมแสดง
การเชิดสิงโต โดยการเชิดสิงโตแตละกลุมจะถูกถายทอดมาเฉพาะกลุมความเชื่อนั้น ๆ เชน 
การเชิดสิงโตฮกเก้ียนมีทาทางการเชิด ที่ดุดัน เขมแข็ง สิงโตมีการใชโทนสีเขม สีเขียว 
แตกตางกับการเชิดสิงโตปกก่ิง การแสดงทวงทาที่สนุกสนานชวนหัวเราะ สิงโตมีการใชสี
เหลืองทองเปนหลักและแทรก สีเเดงเเละสีเขียว  

คุณคาทางสังคม (Social Value) พบวาคุณคาท่ีถูกรับรูจากผูเย่ียมเยือน คือ การ
เกิดปฏิสัมพันธทางสังคม การกลับถิ่นฐาน เพ่ือมาเย่ียมเยือนครอบครัวในชวงเทศกาลตรุษจีน
และการแบงปนประสบการณการทองเท่ียวผาน สื่อสังคมออนไลน ในขณะที่ผูจัดงานมีความ
ต้ังใจในการสรางสิ่งกระตุนหรือสิ่งดึงดดูใจผานการประชาสัมพันธในรูปแบบตาง ๆ  รวมถึงการ
จางผูมีอิทธิพลในสื่อออนไลน เชน ดารา พิธีกร นางงามท่ีเปนที่นิยมในปจจุบัน เพื่อเปนอีก
หนึ่งปจจัย ที่ดึงดูดผูเย่ียมเยือน และกิจกรรมที่สรางการมีสวนรวม เชน การรวมสรางแฮชแท็ก 
(Hashtag) เพ่ือเชิญชวนใหมาเท่ียวเทศกาลตรุษจีน การรวมทํากิจกรรมกับครอบครัว  
ในขณะเดียวกัน ผูเยี่ยมเยือนสามารถรับรูคุณคาไดจากสิ่งกระตุนที่เกิดข้ึนเห็นไดจากการ
แบงปนประสบการณผานแฮชแท็ก (Hashtag) โดยเฉพาะการลงรูปภาพสวมชุดก่ีเพา ที่มี
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รูปแบบสีสันรวมสมัยผานสื่อออนไลน ซึ่งเปนเครื่องแตงกายที่เปนเอกลักษณของคนจีน และ
การแสดง ซึ่งมีมากกวา 80 รายการตลอดระยะเวลา 12 วันของการจัดเทศกาล สรางการ 
มีสวนรวมโดยการคัดเลือกวัฒนธรรมทองถ่ินจีน และวัฒนธรรมทองถ่ินอื่น ๆ ในอําเภอ
ขางเคียงมาแสดงรวมกัน ทั้งนี้ กิจกรรมและการแสดงตองเปนไปตามแนวคิดหลักในการจัด
เทศกาลตรุษจีน  

คุณคาดานอารมณ (Emotional Value) ถูกนําเสนอผานกิจกรรมและ การแสดง 
แนวคิดในการจัดงาน ที่เนนความแปลกใหมในแตละป จากการนําเสนอหนึ่ง อัตลักษณจาก 
อัตลักษณของวัฒนธรรมทองถ่ินทั้งหมดเปนพื้นฐานในการจัดเทศกาลตรุษจีน สถานที่จัดงาน 
มีความเช่ือมโยงกับประวัติศาสตรของจังหวัดนครสวรรคที่สะทอนใหเห็นถึง วิถีชีวิตและตน
กําเนิดของเทศกาลตรุษจีนและตกแตงอยางประณีตงดงาม การประดับประดาดวยสิ่งของ
แบบจีนทําใหชวยสรางบรรยากาศวัฒนธรรมจีน เชน เต็งลั้งสถาปตยกรรมจีนจากชุมชนจีน
โบราณที่ยังคงปรากฏอยูในปจจุบัน รวมถึง สิ่งอํานวยความสะดวกและบรรยากาศโดยรอบ
เทศกาลมีความปลอดโปรงรมรื่น และผอนคลาย เนื่องจากสถานที่จัดงานติดกับทิวทัศน
ธรรมชาติ เชน แมน้ําเจาพระยา และขบวนแห เจาพอ-เจาแมปากน้ําโพที่สรางความนาตื่นตา/
ตื่นใจ ความเพลิดเพลิน/ความผอนคลาย ความสวยงาม และความสนุกสนานจากการเยี่ยมเยือน
เทศกาลตรุษจีน ซึ่งคุณคาดานอารมณเหลานี้ มีความสอดคลองกันท้ังในฝงของผูจัดงานหรือผูมี
สวนไดเสียและผูเย่ียมเยือน  

คุณคาดานเงื่อนไข (Conditional Value) มีความสอดคลองกันระหวางผูสงมอบ
คุณคาและผูรับรูคุณคา ไดแก โอกาสในการไดเดินทางทองเที่ยวไปยังสถานท่ีทองเที่ยว
ใกลเคียง เชน วัดนครสวรรค พาสาน และความสะดวกสบาย เห็นไดจากการจัดเตรียมสถานที่
จอดรถ ระบบขนสงสาธารณะภายในเทศกาลตรุษจีนที่ใหบริการตลอดการจัดงาน การบริการ
อาหารและเครื่องด่ืม การบริการจากอาสาสมัครที่ผานการอบรมวัฒนธรรมทองถิ่นจากผูจัดงาน 
เพื่อสื่อความหมายใหผูเยี่ยมเยือนเขาใจในวัฒนธรรมทองถิ่น รวมถึงความรวมมือของตํารวจ
ทองเที่ยวดานความปลอดภัย และการประชาสัมพันธ แหลงทองเที่ยวในพ้ืนท่ีอ่ืน ๆ  
ในจังหวัดหรือสถานที่ทองเที่ยวใกลเคียงท้ังภาษาไทยและภาษาตางประเทศ 
 

อภิปรายผลการวิจัย 
ผลการวิจัยพบวาคุณคาที่สงมอบโดยผูมีสวนเสียและคุณคาท่ีถูกรับรูโดยผูเย่ียมเยือน

เทศกาลตรุษจีน มีความสอดคลองกันในทุกคุณคา ไมวาจะเปนคุณคาดานจิตวิญญาณ 
(Spiritual Value) คุณคาทางสังคม (Social Value) คุณคาทางการใชงาน (Functional 
Value) คุณคาทางทางอารมณ (Emotional Value) และคุณคาดานเงื่อนไข (Conditional 
Value) เนื่องจากผูจัดงานพัฒนาเทศกาลตรุษจีนในทุกป โดยมีการเก็บรวบรวมความคิดเห็น
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ของผู เยี่ยมเยือน ที่แสดงความคิดเห็นผานสื่อออนไลน เพ่ือนํามาวางแผนใหสามารถ
ตอบสนองความตองการของผูเย่ียมเยือน ในขณะเดียวกันผูจัดงานมีการนําเทคโนโลยีมาใช 
ส งผลใหการประชาสัมพันธผานสื่อออนไลนบนแอพพลิเคชั่นเฟสบุค (Facebook)  
ถึงประวัติศาสตร วัฒนธรรมทองถ่ินสามารถเขาถึงผูเย่ียมเยือนไดอยางรวดเรว็ เขาใจงาย และ
ดวยความรวมของหนวยงานภาครัฐและหนวยงานภาคเอกชนที่มีการแบงปนขอมูลในหนาเพจ
ของหนวยงาน ซึ่งเปนการกระจายขาวสารไปยังกลุมผูเย่ียมเยือนไดกวางมากข้ึน ทั้งนี้ ผูเย่ียมเยือน
สามารถเขาถึงบรรยากาศประวัติศาสตร ประสบการณของผูเยี่ยมเยือนของผูเยี่ยมเยือนทาน
อ่ืน ๆ ผานแฮชแท็ก (Hashtag) ท่ีผูจัดงานมีการจัดทําข้ึน เชน #ประเพณีแหเจาพอเจาแม
ปากนํ้าโพ #paknamphochinesenewyearfestival #ตรุษจีนปากน้ําโพ #ตรุษจีนนครสวรรค 
และมีการจัดเตรียมปายสื่อความหมาย วิดีโอ แผนพับที่มีความนาสนใจตามแนวคิด (Theme) 
การจัดเทศกาลตรุษจีน แตยังคงความเปนเนื้อหาท่ีสําคัญของอัตลักษณเทศกาลตรุษจีน ทั้งนี้ 
ผลการศึกษาดังกลาวแสดงใหเห็นวา ถึงแมเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคจะมีการ
เปลี่ยนแปลงจากในอดีต โดยมีการนําเทคโนโลยีสมัยใหมเขามาใชในการจัดงาน การใชการ
ประชาสัมพันธ ผานผูมีอิทธิพลในสื่อ หรือการใชชองทางสื่อสารแบบออนไลน เปนเพียงการ
ปรับเปลี่ยนตามบริบทของสังคมปจจุบัน ซึ่งหากคุณคาหลักของเทศกาลยังคงอยูทําใหสงตอ
ความเดิมแทจากอดีตสูปจจุบันได ดังเชนเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค ที่มีการจัดงาน 
สืบตอกันมาถึง 107 ป Chen, King, and Suntikul, (2019) กลาววา การออกแบบ ภูมิทัศน
เทศกาลมีความสําคัญอยางย่ิงตอการสงมอบคุณคาใหแกผูเย่ียมเยือน เทศกาล เนื่องจาก 
ภูมิทัศนเทศกาล มีอิทธิพลอยางมากตอประสบการณทางอารมณของผูเย่ียมเยือน เชน ความ 
พึงพอใจ ความถูกตอง คุณภาพ คุณคา ความภักดีตอเทศกาล และความตั้งใจในการกลับมา
ทองเที่ยวเทศกาลอีกครั้ง ซึ่งสอดคลองกับ Mason and Paggiaro (as cited in Chen, King, 
& Suntikul, 2019) ที่กลาววา ภูมิทัศนเทศกาลเปนตัวกระตุนใหผูเยี่ยมเยือนมีความตั้งใจ 
ที่จะเขารวมกิจกรรมทางวัฒนธรรม เพื่อเรียนรูเก่ียวกับวัฒนธรรมทองถ่ินและสามารถแบงปน
ประสบการณกับผูอ่ืนไดมากข้ึน นอกเหนือจากการแบงปนผานรูปถาย หรือบรรยากาศของ
เทศกาลเทานั้น รวมถึงภูมิทัศนเทศกาลเปนเครื่องมือที่ชวยใหเทศกาลมีความแตกตางจาก
พ้ืนที่อ่ืน ๆ และสงเสริมใหผูเยี่ยมเยือนสามารถจดจําเทศกาลได ถึงแมวาเทศกาลจะมีความ
คลายคลึงกันในหลายพื้นที ่ดังนั้น การสงมอบคุณคาทางการทองเที่ยว โดยใชภูมิทัศนเทศกาล 
มาจัดเตรียมองคประกอบ เชน สภาพแวดลอม สิ่งอํานวยความสะดวก ปาย สัญลักษณ  
การจัดแสง ความสวยงามตาง ๆ จะเปนสื่อกลางที่ทําให ผูเยี่ยมเยือนสามารถตระหนัก 
ถึงคุณคาของเทศกาลตรุษจีนโดยเฉพาะคุณคาทางอารมณ (Emotional Value) ที่ผูเยี่ยมเยือน
จะรับรูถึงความสนุกสนาน สวยงาม และความเพลิดเพลิน 
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คุณคาทางการทองเท่ียวที่รับรูจากเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค 
ผลศึกษาชี้ใหเห็นวา คุณคาหลักในเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคยังคง สืบทอด

จนถึงปจจุบัน ทั้งนี้จากการวิเคราะหพบวา คุณคาทางการทองเที่ยวทั้ง 5 ดาน ไดแก คุณคา
ดานจิตวิญญาณ (Spiritual Value) คุณคาทางสังคม (Social Value) คุณคาทางการใชงาน 
(Functional Value) คุณคาทางทางอารมณ (Emotional Value) และ คุณคาดานเงื่อนไข 
(Conditional Value) นั้น ยังคงถูกสั่งสมและสงมอบภายในสังคมปากน้ําโพจากรุนสูรุน 
กลาวคือ คุณคาดานจิตวิญญาณ (Spiritual Value) ถูกสงผานความเคารพ ความกตัญ ู
ตอเจาพอ-เจาแมปากนํ้าโพ และบรรพบุรุษตามความเชื่อที่วาเจาพอ-เจาแมปากน้ําโพและ
บรรพบุรุษเปนพลังอํานาจท่ีคอยปกปองดูแลคุมครองชาวบานใหแคลวคลาดปลอดภัย ดังนั้น 
การจัดเทศกาลตรุษจีนเกิดจากความรูสึกกตัญูตอเทพเจาและบรรพบุรุษ (Dinfa, 2014, p. 53) 
สงผลใหผูจัดสืบทอดความเชื่อจากการจัดตั้งศาลเจาชั่วคราวและการบูรณะเกี้ยวที่ใชแห 
เจาพอ-เจาแมปากน้ําโพ และดําเนินการตามพิธีกรรมที่ถูกบันทึกไวตั้งแตอดตี ในขณะเดียวกัน
การจัดเทศกาลตรุษจีนยังคงมีความเช่ือมโยงกับคุณคาทางสังคม (Social Value) เนื่องจาก
ชุมชนทองถิ่น มีความภาคภูมิใจในวัฒนธรรมทองถิ่นและมีความตองการท่ีจะมีสวนรวม เผยแพร
ความเช่ือ ประวัติศาสตรภูมิปญญาทางวัฒนธรรมใหแกผูเยี่ยมเยือนท่ีเดินทางเขามาเยี่ยมชม
เทศกาลตรุษจีน เชนการมีสวนรวมจากการเปนสื่อกลางในการเชิญชวนใหคนรูจักเขามาเยี่ยม
ชมเทศกาลตรุษจีน และการมีสวนรวมในการบอกเลาถึงประวัติศาสตร ความเช่ือ จุดทองเที่ยว
ที่สําคัญภายในเทศกาลตรุษจีนใหกับคนรูจัก ที่ไดมาเย่ียมชมเทศกาลตรุษจีน รวมไปถึงการมี
สวนรวมอนุรักษวัฒนธรรมทองถิ่นจากการสวมใสชุดตามความเชื่อของชาวจีน เชน การสวม
ใสเสื้อสีแดงหรือการสวมใสชุดกี่เพาใหมีความกลมกลืนกับเทศกาลตรุษจีน ดังนั้น เทศกาล
ตรุษจีนจังหวัดนครสวรรคยังคงอนุรักษวัฒนธรรมทองถ่ินอยางยั่งยืนจากการมีสวนรวมของ
คนในทองถ่ิน (Tawichasri, 2017, p. 68) เนื่องจากในการจัดเทศกาลตรุษจีนนั้นจะมีพ้ืนท่ี 
ในการเผยแพรขอมูลทางประวัติศาสตร ความเปนมาของเทศกาลตรุษจีน รวมถึงการอธิบายถึง
ความเช่ือทางวัฒนธรรมทองถิ่น เชน ความเช่ือเรื่องการคัดเลือกคณะกรรมการจัดงานประเพณี
แหเจาพอ-เจาแมปากน้ําโพ ผานพิธีกรรมที่ถูกสืบทอดมาอยางยาวนาน (ปวะปวย) ขั้นตอนการ
ไหวเจาพอ-เจาแมปากน้ําโพ และความเชื่อทางวัฒนธรรมเก่ียวกับพิธีเปลี่ยนชะตา จากขางตน
สรุปไดวาคุณคาทางการทองเที่ยวในงานเทศกาลตรุษจีนที่ทรงพลังจนทําใหผูเย่ียมเยือนหรือ 
ผูเยี่ยมเยือนรับรูคุณคาน้ันไดตองเกิดจากการสั่งสมคุณคาจากคนในชุมชน จนทําใหสิ่งนั้น
กลายเปนเอกลักษณทางวัฒนธรรมของทองถิ่น และที่สําคัญคนทองถ่ิน ตองรับรูถึงคุณคา
เหลานั้นกอนจึงจะสามารถออกแบบการสงมอบคุณคาใหแกผูเย่ียมเยือน ไดสอดคลองกับ 
Suebyart (2016, pp. 26-28) ที่ศึกษาเรื่องกลไกการบริหารจัดการการทองเท่ียวชุมชน 
เชิงสรางสรรค ปญหาและแนวทางแกไข กลาวไววา ชุมชนทองถ่ินจะตองรูจักประเพณี 
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วัฒนธรรม ภูมิปญญาทองถิ่นที่สืบสานตอกันมาตั้งแตอดีต ซึ่งความผูกพันนี้จะสงผลตอ
ความรูสึกรักหวงแหน และเห็นคุณคาของวัฒนธรรมทองถิ่น นํามาซึ่งการอนุรักษวัฒนธรรม
ทองถิ่นใหคงอยูอยางเขมแข็งและเกิดการพัฒนาอยางย่ังยืน ผานการมีสวนรวมในการอนุรักษ
ของคนทองถ่ิน โดยการแนะนําวิถีชีวิต สถาปตยกรรม และอัตลักษณของวัฒนธรรมของพ้ืนที่
ใหผูเย่ียมเยือนเขาใจไดงายและถูกตอง และสรางประสบการณทรงจําที่ประทับใจในทีสุ่ด 

การสงมอบคุณคาทางการทองเท่ียวผานภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน จังหวัด
นครสวรรค 

การอนุรักษวัฒนธรรมจะเกิดขึ้นไดก็ตอเมื่อ ผูเยี่ยมเยือนเกิดความเขาใจวัฒนธรรม
ทองถ่ินที่ตนไปเยือนอยางลึกซึ้ง และตระหนักถึงคุณคาที่ตนไดรับจากประสบการณในรูปแบบ
ตาง ๆ เทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค จากมุมมองของผูเย่ียมเยือน ภูมิทัศนเทศกาล 
มีสวนสําคัญอยางยิ่งตอการตระหนักรูคุณคาวัฒนธรรมจีน ผานการตกแตง ประดับประดา
ดวยสิ่งของ การแสดงทางวัฒนธรรมและ การถายทอดเรื่องราวผานแนวคิดตาง ๆ เชน 
แนวคิด “มังกร เบิกฟา บุปผาเบงบาน” ที่ประดับดวยดอกไมตามศิลปะจีน เชน ดอกบวย  
ดอกโบตั๋น มาตกแตงใหมีความสวยงามตามเทพนิยายในทุกองคประกอบ เชน ปายสื่อ
ความหมาย รานคา ในขบวนแหฯ รวมไปถึงการนําลวดลายมังกรทองตามสัญลักษณของ
จังหวัดนครสวรรค ทั้งนี้ ภายในเทศกาลตรุษจีนประกอบไปดวยกิจกรรมที่สามารถสราง  
ความสนุกสนานตระการตา ตื่นตาตื่นใจใหกับผูเยี่ยมเยือน สงผลใหผูเย่ียมเยือนตองการ
แบงปนประสบการณของตนผานสื่อออนไลน รวมถึงการบอกตอกับคนรูจัก และการกลับมา
ทองเที่ยวซ้ํา (Ahithan, 2019, pp. 95-98) จะเห็นไดวาคุณคาทางการทองเที่ยวท่ีรับรูน้ัน
เกิดข้ึนในคราวเดียวกันไดหลายคุณคา ดังเชนตัวอยางนี้ การเกิดคุณคาทางสังคม (Social 
Value) คือการแบงปนขอมูล การบอกตอและการชักชวนใหผู อ่ืนเดินทางมารวมเทศกาล
ตรุษจีน ในขณะเดียวกัน การสื่อสารขอมูลท่ีสําคัญทางประวัติศาสตร เรื่องราวความเปนมา
ของเทศกาลตรุษจีน และความรูเก่ียวกับวัฒนธรรมจีนผานกิจกรรมตาง ๆ ยังถือเปนจุดเดน
ของเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค แสดงใหเห็นถึงการสงมอบคุณคาทางการใชงาน 
(Functional Value) โดยใชเครื่องมือสื่อสารที่เหมาะกับยุคสมัยและกลมกลืนไปกับเนื้อหา 
ในงานเทศกาลตรุษจีน ยังเปนวิธีการที่มีประสิทธิภาพในการสรางคุณคาทางการทองเที่ยว 
ในงานเทศกาลตรุษจีนอีกดวย  

อยางไรก็ตาม มีคุณคาบางดานที่ไมตรงกันระหวางผูสงมอบและผูรับรู เชน คุณคา
ดานสังคม (Social Value) ที่ผูเย่ียมเยือนใหความสําคัญกับการแบงปนประสบการณผานสื่อ
ตาง ๆ และผูเยี่ยมเยือนบางกลุมยังถือโอกาสกลับมาเยี่ยมเยือนครอบครัวมากกวาการรับรูถึง
แรงดึงดูดใจจากการจัดงานเทศกาลตรุษจีนตามที่ผูมี สวนไดเสียตั้งใจสงมอบ ซึ่งสอดคลองกับ
การศึกษาของ Liaotrakul, Khor Charoen, and Netphokaew (2016) พบวาผูเยี่ยมเยือน
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มองวาเทศกาลตรุษจีนคือชวงท่ีมีวันหยุดใหไดกลับไปพักผอนที่ภูมิลําเนาเดิม และพบปะกับ
ครอบครัว เพ่ือผอนคลายจากความเครียดในชีวิตประจําวัน 

ภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน  
การออกแบบภูมิทัศนเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรคสามารถสงมอบคุณคาที่มี

ความสอดคลองกันระหวางระหวางผูมีสวนไดสวนเสียและผูเย่ียมเยือน เนื่องจากเทศกาล
ตรุษจีนมีแนวคิดที่ชัดเจน คือเปนกิจกรรมพิเศษที่นําเสนอวัฒนธรรมจีน ผานเครื่องมือการ
สื่อสารที่ออกแบบใหเขาใจงาย ยิ่งในปจจุบันมีการนําเทคโนโลยี ที่ทันสมัย ทําใหสามารถ
ออกแบบวิธีการและเนื้อหาที่เขาถึงกลุมผูเย่ียมเยือนไดครอบคลุมทุกกลุมและในเวลา
อันรวดเร็วสอดคลองกับการศึกษาของ Thongnak and Phonghanyuth (2018, p. 12) 
กลาววาการรับรูขอมูลผานสือ่ออนไลนมีผลตอการตดัสนิใจ เนื่องจากผูเยี่ยมเยือนสามารถรบัรู
ประสบการณการทองเที่ยวจากผูเ ย่ียมเยือนทานอ่ืน ๆ และสามารถเขาถึงขอมูลได
หลากหลาย 

1. เนื้อหา (Program Content) มีการออกแบบเนื้อหาที่สอดคลองกับแนวคิด ของงาน 
ถึงแมจะมีการปรับเปลี่ยนและพัฒนาในทุกป แตแนวคิดหลักยังคงเปนการนําเสนอความรุมรวย
ของวัฒนธรรมจีนตั้งแตอดีตจนถึงปจจุบัน ภายในเทศกาลตรุษจีน ผูจัดงานมีการทําปายสื่อ
ความหมายเก่ียวกับรายการประจําวัน โดยกิจกรรมและการแสดงในแตละวันนั้นตองมีวัฒนธรรม
ทองถิ่นของจังหวัดนครสวรรคเปนพ้ืนฐานในขณะเดียวกันผูเย่ียมเยือนสามารถรับรูถึงโปรแกรม 
(Program) และแนวคิด (Theme) การจัดเทศกาลตรุษจีนได ผานการประชาสัมพันธสื่อออนไลน 
จากการศึกษาพบวา ผูเย่ียมเยือนเขาถึงขอมูลผานแอพพลิเคชั่นเฟสบุค (Facebook) ไดมากท่ีสุด  

2. การตลาดเชิงกิจกรรม (Event Marketing) เปนแนวคิดท่ีถูกนํามาพัฒนา ทําให
กิจกรรมในเทศกาลตรุษจีนมีความนาสนใจ ดึงดูดผูเยี่ยมเยือนไดมากข้ึน ทําใหงาน ไมนาเบื่อ 
และสรางการมีสวนรวมใหผูเย่ียมเยือน โดยผูจัดงานจัดทํากิจกรรมท่ีหลากหลาย มุงเนนใหผูเยี่ยม
เยือนมีสวนรวมกับกิจกรรมเชิงวัฒนธรรมที่สามารถสรางความบันเทิงได เชน กิจกรรมสายบญุ 
กิจกรรมเกล็ดมังกรแกชง กิจกรรมเช็คอิน กิจกรรมแตงหนาเอ็งกอร โดยกิจกรรมตาง ๆ จะมี
ของที่ระลึก ที่แสดงเห็นถึงเทศกาลตรุษจีนใหกับ ผูเยี่ยมเยือน เชน พวงกุญแจ ปนักษัตร 
ที่สลักอักษรจีนเปนความหมายมงคล รูปภาพประวัติศาสตรจังหวัดนครสวรรค โดยกิจกรรม 
ที่ผูจัดงาน ภาครัฐและเอกชนที่นํามามีสวนรวมนั้นตองเปนไปตามแนวคิด (Theme) การจัด
เทศกาลตรุษจีน ในขณะเดียวกัน ผูเยี่ยมเยือนรูสึกประทับใจที่ไดรับของที่ระลึกที่แตกตางกัน
ในแตละป กิจกรรมนี้ทําใหเกิดการแบงปนประสบการณของผูเยี่ยมเยือนผานสื่อสังคม
ออนไลน ถือไดวาเปน กลยุทธที่สรางประสบการณที่นาจดจําใหแกผูเย่ียมเยือน 

3. สิ่งอํานวยความสะดวก (Facility) เปนองคประกอบพื้นฐานที่สําคัญในการจัด
เทศกาล จากการศึกษาพบวา จังหวัดนครสวรรคมีการจัดเตรียมโครงสรางพ้ืนฐานและ 
สิ่งอํานวยความสะดวกที่จําเปนตอการจัดงาน เชน ที่จอดรถบริเวณรอบเทศกาล รถรับ-สง



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน   

 
 

                                                    47  
 

ระหวางที่จอดรถไปยังพ้ืนที่จัดงาน ทําใหผูเ ย่ียมเยือนสามารถเขาถึงสถานที่จัดงานได
โดยสะดวก ถังขยะ หองนํ้าเคลื่อนที่ และการบริการดานอาหารและเครื่องดื่มจากรานที่มี
ชื่อเสียงของจังหวัด เชน ภัตตาคารหงสฟา ภัตตาคารเลงหงส โมจิแมกุหลาบ นอกจากน้ี ยังมี
การจําหนายผลิตภัณฑอาหารขึ้นชื่อของจังหวัดนครสวรรค เชน ลูกชิ้นปลา อ่ังถอกวย ขนมตาล 
ปอเปยะ ของท่ีระลึก  

4. พนักงาน (Staff) ผู จัดงานไดมีการจัดเตรียมอาสาสมัครอยูในบริเวณจุด
ประชาสัมพันธ และจุดท่ีสําคัญ เชน ทางเขาถนนวัฒนธรรม ศาลเจาช่ัวคราว เพ่ืออํานวย
ความสะดวกใหแกผูเย่ียมเยือน เชน ความเขาใจวิธีการไหว ตามวัฒนธรรม ความเปนมา
เทศกาลตรุษจีน โดยอาสาสมัครจะมีเสื้อหรือสัญลักษณท่ีบงบอกวาอาสาสมัครในเทศกาล
ตรุษจีน เพื่อใหผูเยี่ยมเยือนสังเกตไดงาย จากการสังเกตพบวา ผูเยี่ยมเยือนมักจะเขามาติดตอ
สอบถามกับอาสาสมัครอยูเปนประจํา ถึงแมจะมีการนําเสนอขอมูลจากปายสื่อความหมาย 
หรือขอมูลจากสื่อสังคมออนไลนแลวก็ตาม ดังนั้น จะเห็นไดวาการเตรียมความพรอมผูใหบริการ
หรืออาสาสมัครที่เปนบุคคลยังมีความจําเปนในการจัดงานหรือเทศกาล เชิงวัฒนธรรม 
ที่ผูเย่ียมเยือนสวนใหญเปนคนทองถ่ิน 

5. สถานที่ (Location) สถานที่ในการจัดเทศกาลตรุษจีนเปนจุดเริ่มตนของเทศกาล
ตรุษจีนและเปนตนกําเนิดของวิถีชีวิตของคนนครสวรรค โดยอยูติดกับตนแมน้ําเจาพระยา 
ทําใหเห็นถึงชุมชนจีนที่ยังคงปรากฏลักษณะสถาปตยกรรม รวมถึงวิถีชีวิต ที่ยังคงมีการใชเรือ 
ในการเดินทาง หรือการมองเห็นถึงวัด ศาลเจาที่สําคัญของจังหวัดนครสวรรค ทําใหเกิดคุณคา
ดานสุนทรียศาสตร (Aesthetic Value) ควบคูดวย นอกจากนี้ การตกแตง ประดับประดาสถานที่
ใหมีความสวยงาม นาดึงดูดใจภายใตแนวคิดของการจัดงาน พื้นท่ีไมหนาแนนจนเกินไป  
การกระจายผูเยี่ยมเยือนใหไปยังสถานที่ทองเที่ยวตาง ๆ ยังเปนปจจัยสําคัญที่ทําใหการจัด
เทศกาลเชิงวัฒนธรรม สามารถสงมอบคุณคาทางการทองเที่ยวที่แทจริงใหแกผูเยี่ยมเยือนได 

6. สภาพแวดลอมทั่วไป (Environment) ภายในผูจัดงานมีการจัดเตรียม ความ
สะอาดโดยการจัดเตรียมถังขยะ อยูบริเวณรอบเทศกาล การกําหนดพื้นท่ีในการทํากิจกรรม 
เชน การถายรูป นั่งชมการแสดง พื้นที่การซื้อของ ทําใหผูเย่ียมเยือนสามารถเดินทางไปยัง
บริเวณที่ตนสนใจได การจัดเตรียมที่นั่งบริเวณริมตนแมน้ําเจาพระยาสามารถรองรับ ผูเยี่ยมเยือน
ไดมากกวา 100 คน และมีทิวทัศนติดกับธรรมชาติ โดยผูเยี่ยมเยือนมองวาเปนบริเวณ 
ที่สามารถนั่งผอนคลายพรอมกับรับชมการแสดงทางวัฒนธรรมไดอยางเพลิดเพลิน 

แนวทางการพัฒนาเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค 
จากการศึกษาพบวาคุณคาการทองเที่ยวที่ถูกสงมอบและการรับรูคุณคา มีความ

สอดคลองกัน 5 ดาน ไดแก คุณคาดานจิตวิญญาณ (Spiritual Value) คุณคาทางสังคม 
(Social Value) คุณคาทางการใชงาน (Functional Value) คุณคาทาง ทางอารมณ 
(Emotional Value) และคุณคาดานเงื่อนไข (Conditional Value) แตในขณะเดียวกัน
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เทศกาลตรุษจีนยังแสดงใหเห็นถึงองคประกอบอ่ืน ๆ ของแตละคุณคาการทองเที่ยวที่ผูจัดงาน
ไมไดถูกหยิบยกมานําเสนอใหเห็นถึงความสําคัญของวัฒนธรรมทองถ่ิน ดังนั้น ผูวิจัยจึงได
สังเคราะหองคประกอบตาง ๆ ดังนี ้

1) เพิ่มความตระหนักรูคุณคาทางการใชงาน (Functional Value) ผานภูมิทัศน
เทศกาลดานกิจกรรมและการแสดง จากผลการวิจัยในครั้งนี้พบวา ผูเยี่ยมเยือนสามารถรับรู
และเขาใจในวัฒนธรรมทองถิ่น 5 ภาษาผานการ เชิดสิงโต ความแตกตางของลักษณะสิงโต
และทวงทาในการเชิดสิงโตที่แตกตางกัน นอกจากนี้ ผูจัดงานฯ ยังมีการนําเสนอ คติธรรม 
ความเช่ือของชาวจีน 5 กลุมภาษานําเสนอผานความศรัทธาตอองคเทพเจา เชน ชาวจีน
ไหหลํามีความเช่ือตอองคเจาแมทับทิม ชาวจีนฮากกามีความศรัทธาตอเทพเจากวนอู สงผลให
ผูเยี่ยมเยือนเกิดการเรียนรูในเอกลักษณวัฒนธรรมจีนมากกขึ้น ในขณะเดียวกัน ผูจัดได
นําเสนอวัฒนธรรมภาษาผานตัวอักษรจีนที่อยูรอบบริเวณศาลเจาชั่วคราว โดยมีการจัดเตรียม
อาสาสมัครมาอธิบายถึงความหมายของอักษรจีนท่ีนํามาตกแตงไวภายในศาลเจาชั่วคราว เชน 
國泰民安 แปลวา แผนดินรมเย็นเปนสุข หรือการจัดตั้งนิทรรศการอธิบายถึงองคประกอบ
สําคัญภายในเทศกาลตรุษจีน เชน ภายในเทศกาลตรุษจีนจะมีการจัดตั้งโรงงิ้ว 3 คณะ โดยสองโรง 
เปนการแสดงงิ้วแตจ๋ิว และอีกหนึ่งโรง เปนการแสดงงิ้วไหหลํา (Pak Nam Pho Festival 
Organizing Committee, n.d, p. 86) ซึ่ งการแสดงงิ้ วของชาวจีน แตละกลุมมี เอกลักษณ
เฉพาะตัวที่แตกตางกัน ผูจัดฯ ควรมีการสื่อความหมายถึงเอกลักษณทางวัฒนธรรมเหลานี้ ซึ่ง
จะทําใหเกิดความเขาใจอยางลึกซึ้ง เปนประโยชนตอผูเย่ียมเยือนและ ทําใหเกิดคุณคา 
ดานการอนุรักษวัฒนธรรมทองถิ่นอีกดวย  

2) นําเสนอแกนสาระของเทศกาลตรุษจีน จังหวัดนครสวรรค จากการศึกษาพบวา 
คุณคาทางสังคม (Social Value) ในประเด็นการประชาสัมพันธผานชองทางตาง ๆ ผูเย่ียมเยือน
ไดมีการแบงปนประสบการณบนสื่อออนไลน เชน การโพสภาพถาย การรวมกิจกรรม  
การสวมใสชุดกี่เพา อยางไรก็ตาม ยังพบวามีคุณคาอีกหลายประการ ที่ยังไมไดถูกหยิบยกมา
นําเสนอในงาน เชน จังหวัดนครสวรรคเปนจุดเริ่มตนของการแหมังกรทอง โดยมีคณะมังกร
แหงแรกของประเทศไทย ชื่อ “คณะมังกรทองเจาพอ-เจาแมปากนํ้าโพ” ลักษณะการแหมังกรมา
จากการประสานความรวมมือกับเฃงจุย แซลิ้ม เขามาฝกสอนทาทางการแหมังกรที่นําศิลปะ  
การตอสูแบบกังฟูเขามารวมในการแหมังกรทอง รวมถึงวิธีการประดิษฐหัวมังกรทองที่ใชในการ
แหมังกรอางอิงตามตํานานความเชื่อของชาวจีน และนํามาใชเปนสัญลักษณของความรุงเรื่อง 
ความอุดมสมบูรณ ความมีอํานาจ เพื่อใชแทนการอวยพร ผูท่ีเขามาเย่ียมชมการแสดง (Pak 
Nam Pho Festival Organizing Committee, n.d, pp. 31-36) นอกจากนี้ ยังมีการคัดเลือกองค
สมมุติ เจาแมกวนอิมที่มีความเกาแกและคงไวซึ่งพิธีกรรมการคัดเลือกองคสมมุติเจาแมกวนอิม  
ที่ศักดิ์สิทธ์ิ มีการคัดเลือกผาน พิธีเสี่ยงทาย (ปวะปวย) เปนครั้งแรกในป พ.ศ. 2494 นับวา
เปนองคสมมุติเจาแมกวนอิมคนแรกของประเทศไทย (Hiranyapan, 2020, p.71) ดังนั้น ผูจัดงาน
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ควรใหความสําคัญกับการนําเสนอถึงการคงอยูของอัตลักษณทางวัฒนธรรมทองถ่ินที่เปนตน
กําเนิดในการแสดงหลาย ๆ ดาน ที่ยังคงถูกสืบทอดมาตั้ งแตอดีต เพื่อใหผู เย่ียมเยือน 
ไดตระหนักถึงความเขมแข็งทางวัฒนธรรมทองถ่ินที่ยังคงปรากฏอยูใหเห็นในปจจุบัน  

 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย 
 ผลการศึกษาน้ีไดจากการศึกษาเชิงคุณภาพซึ่งเปนการศึกษาเชิงสํารวจ ควรนํา
ผลการวิจัยไปใชในการพัฒนาตอยอดแนวคิดโดยการทําการศึกษาเชิงปริมาณจนสามารถสราง
เปนแนวคิดท่ีนําไปใชในวงวิชาการได รวมถึงการวิจัยตอยอดเพื่อศึกษากับกลุมตัวอยางอ่ืน ๆ 
เชน นักทองเที่ยวชาวไทย นักทองเที่ยวชาวตางชาติ และการวิจัยในแงมุมตาง ๆ ของการ
พัฒนาแนวคิดการในการจัดเทศกาลทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม เชน ความย่ังยืนกับการจัด
เทศกาลเชิงวัฒนธรรม 
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บทคัดยอ 
การบูรณาการผลงานจิตรกรรมสรางสรรคชุด ทะเลบัวแดง สูการออกแบบ

ผลิตภัณฑของที่ระลึก อําเภอกุมภวาป จังหวัดอุดรธานี มีวัตถุประสงคคือ 1) เพ่ือศึกษา
รูปแบบ แนวทางการสรางสรรคผลงานจิตรกรรม จํานวน 3 เทคนิค ประกอบดวย เทคนิค 
สีน้ํา เทคนิคสีอะครีลิค และเทคนิควาดเสน ที่มีความเหมาะสมในการพัฒนาสูกระบวนการ
ออกแบบทางคอมพิวเตอรกราฟก และสอดคลองกับลักษณะทางกายภาพของสถานท่ี
ทองเท่ียวทะเลบัวแดง 2) เพ่ือออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึกทะเลบัวแดง อําเภอกุมภวาป 
จังหวัดอุดรธานี โดยบูรณาการผลงานจิตรกรรมสรางสรรค 3) เพื่อวิเคราะหรูปแบบการมีสวน
รวมของชุมชนในการออกแบบอัตลักษณของพื้นถิ่น วิธีการดําเนินการวิจัยไดแบงออกเปน  
4 สวน ประกอบดวย สวนที่ 1 ศึกษา รวบรวมขอมูลพื้นฐานภาคสนามและภาคเอกสารของ
สถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง สวนที่ 2 การสรางสรรคผลงานจิตรกรรม จํานวน 3 เทคนิค 
ประกอบดวย เทคนิควาดเสน เทคนิคสีน้ํา และเทคนิคสีอะคริลิค สวนที่ 3 การบูรณาการ
ผลงานจิตรกรรมสูการออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึก จํานวน 5 ผลิตภัณฑ ไดแก ผาพันคอ
พิมพลาย หมวกพิมพลาย กระเปาพิมพลาย แกวน้ําเก็บความเย็น และเสื้อเชิ้ตพิมพลาย โดย
นําหลักการออกแบบและทฤษฎีทางศิลปกรรมมาใชในการออกแบบเพื่อใหเกิดความงามและ
ความเหมาะสมในการจัดวางองคประกอบ โดยคํานึงถึงอัตลักษณประจําพ้ืนที่ สวนท่ี 4  
ผลสํารวจความพึงพอใจจากตัวแทนในชุมชนและนักทองเที่ยว 5 ดาน ไดแก 1) ประเภท
ผลิตภัณฑของที่ระลึก 2) ความงาม 3) ความเปนอัตลักษณ 4) ราคา 5) ความคุมของ
ผลิตภัณฑ ผลการดําเนินการวิจัย พบวา 1) ไดลักษณะโดยรวม รูปราง รูปทรง สี ของดอกบัว
แดง พืชพรรณ นกสายพันธุหายาก เชน นกอีโกง นกกระยาง นกปากหาง และลักษณะ
โดยรวมของบึงหนองหานในรูปแบบทิวทัศน ในการสรางสรรคผลงานจิตรกรรม 2) ไดผลงาน
ออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึกจากผลงานจิตรกรรม 3 เทคนิค ประกอบดวยเทคนิควาดเสน 
เทคนิคสีน้ํา เทคนิคสีอะคริลิค และแบงประเภทผลิตภัณฑเปน 4 ชนิด ประกอบดวย 
ผาพันคอ หมวกบักเก็ต แกวน้ําเก็บอุณหภูม ิและเสื้อเช้ิตพิมพลาย 3) ชุมชนมีสวนรวมในการ
การตัดสินใจเลือกลวดลายบนผลิตภัณฑ ติดตาม ประเมินผล รวมถึงแสดงความคิดเห็น  
ตอรูปแบบ ความเปนอัตลักษณของผลิตภัณฑในชุมชนตนเอง  

คําสําคัญ: ทะเลบัวแดง จิตรกรรมสรางสรรค ของท่ีระลึก การออกแบบลวดลาย 
คอมพิวเตอรกราฟก  
 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน     54 

 

Abstract 
 The objectives of this research were as follows: 1) To examine 3 artistic 
techniques used in paintings, namely water color technique, acrylic technique 
and drawing technique since these techniques were suitable to be developed for 
a computer graphic design process and compatible with the perspective of the 
Red Lotus Lake; 2) To conceptualize and develop souvenirs that could symbolize 
Red Lotus Lake, situated in Kumphawapi District, Udon Thani Province, by 
incorporating creative painting methods; and 3 )  To analyze community 
participation in designing local identity. The research methodology comprised four 
distinct stages: 1) Collect and study fundamental field data and documents 
pertaining to the Red Lotus Lake tourist attraction; 2) Implement the three 
techniques, namely drawing, watercolor painting, and acrylic painting, to produce 
paintings; 3) Incorporate the paintings in the designs of five products including 
hats, scarves, tumblers, shirts, and bags. Aesthetic appeal and spatial integration 
were achieved through the application of design principles and artistic theories to 
determine elemental placement, while also considering the aesthetic qualities of 
the space. The results of a satisfaction survey administered to tourists and 
community representatives in five categories: 1 )  types of merchandise, 2 ) 
elegance, 3 )  uniqueness, 4)  cost, and 5) value of the product, indicated the 
following: 1) Various characteristics encompassing figures, shapes, and colors 
inspired by red water lilies, aquatic plants, and endangered bird species such as 
the Purple Swamphen, egrets, Anastomus Oscitans, along with the landscape of 
Nongharn Lake, served as creative elements for paintings; 2) A range of products 
has been devised utilizing three painting techniques: drawing, watercolor painting, 
and acrylic painting, and these products were classified into four categories, 
namely scarves, bucket hats, tumblers, and printed shirts; and 3) Community 
engagement played a pivotal role in the selection of product patterns, as well as 
in the subsequent phases of monitoring, evaluating, and articulating opinions 
regarding the styles and distinctive features of locally crafted items. 
Keywords: Red Lotus Lake, Creative Painting, Souvenir, Pattern Design, Computer 
Graphic 
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บทนํา 
 ในชวงป พ.ศ. 2562 ถึงปจจุบัน ไดมีการแพรระบาดของเช้ือไวรัสโควิด-19 สงผล
กระทบตอระบบเศรษฐกิจทั่วโลกเปนอยางมาก ผูประกอบการทั้งรายใหญและรายยอยขาด
รายไดจนตองปดตัวลงเพราะขาดทุน ประชากรตกงาน รายไดไมเพียงพอตอการดํารงชีพ  
บางรายตองยายกลับถิ่นฐานตางจังหวัด หลังจากท่ีปญหาดังกลาวทุเลาลง ภาครัฐและเอกชนเขา
มามีบทบาทในการสนับสนุนและกระตุนเศรษฐกิจในดานตาง ๆ รวมถึงอุตสาหกรรมการ
ทองเที่ยว ซึ่งมีสวนสําคัญในการขับเคลื่อนเศรษฐกิจภายในประเทศ ดังนั้นผูประกอบการ 
ทุกภาคสวนในอุตสาหกรรมทองเที่ยวจะแสวงหาแนวทางเปลี่ยนวิกฤติเปนโอกาส โดยนําผล
สะทอนจากตัวนักทองเที่ยวทั้งชาวไทยและชาวตางชาติมากําหนดเปนแนวทางหลัก ตลอดจน
ตลาดการทองเท่ียวเชิงคุณภาพที่ตองการสงเสริมใหประเทศไทยเปนแหลงทองเที่ยวยอดนิยม 
(Preferred Destination) อยางยั่งยืนตอไป ควบคูไปกับศึกษาพฤติกรรมของนักทองเที่ยว 
ที่ปรับตัวใหเขากับสถานการณในปจจุบัน โดยการทองเที่ยวสามารถตอบโจทยทุกเจนเนอเรชั่น
และเนนความเปนไลฟสไตล  (Tatreviewmagazine, 2020) ถือเปนโอกาสสําคัญในการ 
ปรับตัวของประชากรที่ไดรับผลกระทบจากเชื้อไวรัสโควิด-19 ดวยการแสวงหาความรูเพิ่มเติม 
เพ่ือสรางรายไดจากการทองเที่ยวภายในประเทศ 
 สถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง เปนแหลงของดอกบัวแดงท่ีเกิดข้ึนในบึงหนองหาน 
เช่ือมตอ 4 อําเภอ คือ อ.กุมภวาป อ.กูแกว อ.หนองหาน และอ.ประจักษศิลปาคม จ.อุดรธาน ีมี
พ้ืนท่ีราว 22,500 ไร ซึ่งนับวาเปนบึงบัวที่ใหญที่สุดในประเทศไทยและบึงหนองหานยังไดรับการ
จัดอันดับจากสํานักขาว CNN ของสหรัฐอเมริกา วาเปนทะเลสาปที่แปลกเปนอันดับ 2 ของโลก 
ซึ่งไมเหมือนกับทะเลสาบอื่นทั่วไป (Thairath, 2014) ทะเลบัวแดงไดเริ่มข้ึนในป พ.ศ. 2548  
เปนสถานท่ีทองเที่ยว โดยมีทาเรือแหงแรกคือทาเรือบานเดียม ทําใหคนในชุมชนไดเขารวมกลุม
วิสาหกิจชุมชนเรือทองเที่ยวทะเลบัวแดงเพ่ิมมากขึ้น กิจกรรมหลักในการทองเท่ียวทะเลบัวแดง 
คือการนั่งเรือชมดอกบัวแดงในชวงเวลา 6.00 – 9.00 น. ในชวงเดือนธันวาคม - กุมภาพันธ  
ทั้งยังเปนท่ีอยูอาศัยของนก สัตวน้ํา และพืชพรรณนานาชนิด ทําใหเห็นถึงความหลากหลายทาง
ชีวภาพของบึงหนองหาน สงผลใหเศรษฐกิจภายในชุมชนรวมไปถึงเศรษฐกิจของจังหวัดอุดรธานี
ดีขึ้น คนในชุมชนมีรายไดนอกเหนือจากการทําไรนาเพ่ิมมากขึ้น สินคาเศรษฐกิจสวนใหญเปน
ผลิตภัณฑจากเสื่อกก หมอนขิด และปลาสม ลวนเปนสินคา ที่ทําขึ้นภายในครัวเรือน ในขณะ 
เดียวกัน ความนิยมของนักทองเที่ยวที่หลั่งไหลเขามา มีหลากหลายกลุม สวนใหญที่พบเปน
นักทองเที่ยวกลุม Generetion Y ซึ่งมีความนิยมในการทองเที่ยวเชิงนิเวศ และการทองเที่ยว
แบบผจญภัย รวมถึงมีกําลังซื้อผลิตภัณฑที่สรางความพึงพอใจ ซึ่งอาจนับไดวาเปนรสนิยมในการ
เลือกบริโภคอยางหน่ึงของนักทองเท่ียวกลุมนี้ การเลือกซื้อของที่ระลึกและของฝากยังมีทางเลือก
อยางจํากัด เนื่องจากความนิยมของนักทองเที่ยวเริ่มมีหลากหลายมากขึ้น มีการเปดรับคานิยม
ทางดานความงามที่หลากหลายขึ้น ทําใหการสรางสรรคศิลปะเพ่ือตอบสนองความตองการและ
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ความพึงพอใจใหแกกลุมเปาหมายไมหยุดนิ่ง และมีการปรับตัวเขาสูระบบอุตสาหกรรมเพ่ือ
ตอบสนองกลุมผูบริโภค เพราะศิลปะไมไดทําหนาท่ีเพียงตอบสนองทางดานความรูสึกและ
อารมณเทานั้น แตยังมีการประยุกตใหเขากับประโยชนใชสอยไดอีกดวย จากการลงพ้ืนที่
สอบถามเก่ียวกับบทบาททางดานศิลปะที่มีรวมกับชุมชน ต.เชียงแหว อ.กุมภวาปนั้น พบวามีการ
นําผลงานศิลปะไปบูรณาการกับการพัฒนาการทองเที่ยวเปนสวนนอย เนื่องจากสวนใหญเปน
การพัฒนาการทองเที่ยว การจัดการน้ํา ระบบนิเวศ อนุรักษสัตวน้ํา สัตวปก และพืชนํ้า เปนตน  
จึงทําใหขาดบทบาทดานศิลปะในชุมชน รวมถึงผลิตภัณฑของที่ระลึกที่บงบอกถึงอัตลักษณของ
สถานท่ีทองเที่ยวทะเลบัวแดงยังไมเกิดเปนรูปธรรม  
 การออกแบบของที่ระลึกเปนเรื่องเกี่ยวกับวิธีการ แนวทาง ความนึกคิด โดยมีวัตถุประสงค
ของรูปแบบที่สรางอยูที่เปนประโยชนในการตกแตงเปนสําคัญ และใหมีรูปลักษณะของสิ่งที่จะ
สรางเปนสื่อหรือสัญลักษณที่นาสนใจ ของที่ระลึกอาจเปรียบไดดังสื่อสัญลักษณ สิ่งที่ใชแทน
บุคคล เหตุการณ สถานที่ ฯลฯ อันมีความหมายตอความรูสึกนึกคิดในทางการกระตุนเรา จูงใจ
ใหคิด และระลึกถึง การออกแบบของที่ระลึกจําเปนตองอาศัยหลักทัศนธาตุ สุนทรียศาสตร 
เปนศาสตรท่ีเก่ียวของกับคําวา “ความงาม” อริสโตเติล เช่ือวา ความงามเปนสิ่งที่เกิดจากความ
กลมกลืน และการมีลีลาจังหวะที่เหมาสม ความงามเปนสิ่งที่มีคา และใหความสุข (Poonthong 
deewatthana, 2018) สุนทรียภาพเกิดขึ้นเมื่อมนุษยรูสึกถึงสุนทรียะที่มีอยูในธรรมชาติกับที่
ปรากฏในงานศิลปะจากการสรางสรรคของมนุษยดวยกัน (Soonpongsri, 2011) จากการรับรู
ทางดานสุนทรียะดังกลาว ทําใหผูวิจัยเห็นถึงความสัมพันธระหวางผลงานศิลปะ ธรรมชาติ และ
มนุษย อันเปนจิตสํานึกและความพึงพอใจในรูปแบบตาง ๆ ของแตละบุคคลได เชน ความงาม
ของทะเลบัวแดงนั้นมีความงาม ความนาสนใจ ถือวาเปนการรับรูทางสุนทรียรสอยางหนึ่ง จาก
การสํารวจคนในชุมชนจํานวน 70 คน ในรอยละ 90 มองวา “ศิลปะ” เปนเพียงผลงานจิตรกรรม 
การวาดรูปจิตรกรรมฝาผนังวัด ซึ่งหากนํามาพัฒนาเปนสิ่งท่ีสรางมูลคาเชิงพาณิชย คนในชุมชน
ยังขาดความรู และความเขาใจ รวมถึงการรับรูกระบวนการสรางสรรคผลงานศิลปะข้ันพื้นฐานสู
กระบวนการทางเทคโนโลยีอุตสาหกรรมน้ันมีสวนเช่ือมโยงและเปนสิ่งที่สามารถเขาถึงได ผูวิจัย
จึงเล็งเห็นความสําคัญในการเช่ือมโยงศิลปะลงสูชุมชน นําผลงานจิตรกรรมสรางสรรคมาสราง
คุณคาและมูลคา ผูวิจัยไดคัดเลือกเทคนิคทางจิตรกรรมที่ชุมชนสามารถมีสวนรวมในการ
สรางสรรคได ประกอบดวยจิตรกรรมเทคนิคสีน้ํา สีอะคริลิค และวาดเสน ตัดทอนและประยุกต
ใหเกิดเปนลวดลายบนผลิตภัณฑตาง ๆ ที่สามารถใชประโยชนได เขาถึงไดงายยิ่งขึ้น รวมถึงให
คนในชุมชนไดมีสวนรวมในการสรางสรรคผลงานศิลปะอีกดวย 
 จากความสําคัญดังกลาวผูวิจัยจึงไดรับแรงบันดาลใจในการสรางสรรคผลงานจิตรกรรม
และพัฒนาไปสูกระบวนการออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึกเชิงพาณิชยเพื่อสรางเอกลักษณ 
ดึงดูดความสนใจและเพิ่มชองทางการเลือกซื้อของฝากใหแกนักทองเท่ียว ที่มาทองเที่ยวยังทะเล
บัวแดงไดมากขึ้น เพื่อถายทอดองคความรูทางศิลปกรรมที่ยั่งยืนและสรางสุนทรียรสทาง
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ศิลปกรรม รวมถึงใหคนในชุมชนเห็นประโยชนและคุณคาของงานศิลปะในเชิงการบูรณาการองค
ความรูทางศิลปะสูสินคาเชิงพาณิชย โดยอาศัยหลักทฤษฎีพ้ืนฐานในการสรางสรรคผลงาน
จิตรกรรมและการออกแบบของที่ระลึก เชน หลักการจัดวางองคประกอบ การใชเสน สี น้ําหนัก 
รูปราง รูปทรง ฯลฯ ดวยการตัดทอนจากภาพที่ปรากฏในสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง สราง
ภาพรางและภาพตนแบบ หาความเปนไปไดในการพัฒนาภาพรางสูกระบวนการออกแบบ 
รวมกับตัวแทนในชุมชน รวมถึงทําประชาพิจารณคัดเลือกผลงานการออกแบบท่ีบงบอกถึง 
อัตลักษณที่ชัดเจนของสถานที่ทองเที่ยว โดยใชทฤษฎีแนวคิดการมีสวนรวมของคนในชุมชน 
ตัวแทนในชุมชนมีสวนรวมในการตัดสินใจ ทั้งน้ีผูเขารวมโครงการใหความสําคัญและใหความ
สนใจตอรูปแบบของที่ระลึกที่ตนมีสวนรวม การออกแบบของท่ีระลึกไดคํานึงถึงการเลือก
ประเภทสินคา ความเหมาะสมของวัสดุท่ีรองรับระบบการพิมพ วามีการสงเสริมลวดลายท่ี
สรางสรรคจากภาพผลงานจิตรกรรมแตละเทคนิคหรือไม ตนทุนการผลิต ราคาจําหนาย 
ผูประกอบการ และนักทองเที่ยว นอกจากนี้การประยุกตใชผลงานสรางสรรคยังถือเปนการ
สงเสริมเศรษฐกิจในระดับชุมชนใหควบคูไปพรอมกับการเปดรับและปรับตัวใหเขากับเทคโนโลยี
ที่เขามาอยางไมหยุดนิ่ง สอดคลองกับยุทธศาสตรชาติ 20 ป (พ.ศ.2561-2580) ซึ่งเนนการ
พัฒนาประเทศที่มั่นคง มั่งคั่ง และยั่งยืนและยังสอดคลองกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แหงชาติ ฉบับท่ี 12 และยุทธศาสตรการวิจัย ซึ่งมุงเนนใหมีการสงเสริมการสรางรายไดจากการ
ทองเที่ยวโดยใชประโยชนจากอัตลักษณของทองถ่ิน เพ่ือดึงดูดนักทองเที่ยวทั้งชาวไทยและ
ชาวตางชาติใหทองเที่ยวภายในประเทศ ซึ่งสามารถนําไปปรับใชใหเหมาะสมกับแหลงทองเที่ยว
ทะเลบัวแดง ต.เชียงแหว อ.กุมภวาป จ.อุดรธาน ีไดตอไป 
 

วัตถุประสงคการวิจัย 
1. เพื่อศึกษารูปแบบ แนวทางการสรางสรรคผลงานจิตรกรรม จํานวน 3 เทคนิค 

ประกอบดวย เทคนิคสีน้ํา เทคนิคสีอะครีลิค และเทคนิควาดเสน ที่มีความเหมาะสมในการพัฒนา
สูกระบวนการออกแบบทางคอมพิวเตอรกราฟก และสอดคลองกับลักษณะทางกายภาพของ
สถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง  
  2. เพ่ือออกแบบผลิตภัณฑของท่ีระลึก ทะเลบัวแดง อําเภอกุมภวาป จังหวัดอุดรธานี 
โดยการบูรณาการผลงานจิตรกรรมสรางสรรค 
  3. เพ่ือวิเคราะหรูปแบบการมีสวนรวมของชุมชนในการออกแบบอัตลักษณของพ้ืนถ่ิน  
 
กรอบแนวคิด  
 งานวิจัยเรื่องนี้ไดศึกษาขอมูล ลักษณะเชิงกายภาพและบริบทที่มีในทะเลบัวแดง
เพื่อวิเคราะหหารูปแบบในการสรางสรรคผลงานจิตรกรรมและสังเคราะหเพ่ือพัฒนาสูการ
ออกแบบผลิตภัณฑของท่ีระลึกใหเกิดเปนอัตลักษณ อาศัยหลักการออกแบบ และทฤษฎี
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สุนทรียศาสตร โดยมีตัวแทนในชุมชนหรือตัวแทนในจังหวัดอุดรธานีมีสวนรวมในการ
สรางสรรคผลงานและทําประชาพิจารณคัดเลือกผลิตภัณฑของท่ีระลึกใหกับสถานท่ีทองเที่ยว 
โดยไดประยุกตแนวคิดการมสีวนรวมของคนในชุมชน (Khanthakachorn et al. 2022, p. 6) 
ซึ่งสามารถสรุปกรอบแนวคิดไดดังภาพที่ 1  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิด 
Figure 1. Conceptual Framework 

 
 วิธีดําเนินการวิจัย 
 การวิจัยนี้เปนการใชวิธีวิจัยแบบผสานวิธี (Mixed Methods) ประกอบดวยระเบียบ 
วิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Method) ในการศึกษาขอมูลพ้ืนฐานวิเคราะหขอมูลดวยวิธีการ 
SWOT เพ่ือใหไดบทสรุปในการสรางสรรค ผลงานวิจัยเชิงทดลอง (Experimental Research) 
ในการทดลองหาองคประกอบและความเหมาะสมระหวางเทคนิค ทางจิตรกรรมและผลิตภัณฑ 
ของท่ีระลึกใชวิจัย เชิงปริมาณ (Quantitative data Analysis) ในการสรางสรรคผลงาน จิตรกรรม 
และผลงานออกแบบผลิตภัณฑของท่ีระลึก ดังน้ี 
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 1. ศึกษาและรวบรวมขอมูล ภาคเอกสาร ภาคสนาม ทฤษฎี และงานวิจัยที่เกี่ยวของ 
    1.1 ศึกษาขอมูล ลงพื้นที่ เก็บขอมูล ดานประวัติความเปนมาสอบถามขอมูล 
จากองคกร ผูประกอบการใน ชุมชน ผู ท่ีมีสวนเก่ียวของกับสถานท่ีทองเท่ียวทะเลบัวแดง 
(บึงหนองหาน) ท้ังดานเศรษฐกิจการทองเท่ียว การประกอบอาชีพ วิถีชีวิต รวมถึงการรวบรวม 
ขอมูลทางกายภาพ บริบท และลักษณะของดอกบัวแดง พืชนํ้าท่ีข้ึนอยูบริเวณ บึงหนองหาน คําถาม
เปนลักษณะคําถามเชิงกายภาพ แบบปลายเปด (Open-Ended)  
     1.2 ศึกษาขอมูลดานเอกสาร วิจัยที่เกี่ยวของ ขอมูลเก่ียวกับทฤษฎีสุนทรียภาพ 
หลักการทางทัศนศิลปและการออกแบบ การสรางสรรคผลงานจิตรกรรม ประวัติศาสตรศิลปะ 
และแนวคิดการมีสวนรวมของคนในชุมชน  
     1.3 วิเคราะหขอมูลลักษณะเชิงกายภาพของสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดงและ
บริเวณโดยรอบบึงหนองหาน ลักษณะพื้นฐานของดอกบัวแดง พืชพรรณ วัชพืช สิ่งมีชีวิตที่อยู
ในบึงหนองหานเพื่อหารูปแบบ และแนวทางการสรางสรรค ผลงานจิตรกรรม โดยวิเคราะห
ดานรูปราง รูปทรง ส ีเสน องคประกอบ เปนตน 
     1.4 วิเคราะหขอมูลเชิงเน้ือหาดวยวิธีการ SWOT ของสถานท่ีทองเท่ียวทะเลบัวแดง 
รวมกับผูนําชุมชน เพ่ือหาจุดเดนและจุดดอยที่มีอิทธิพลตอการสรางสรรคผลงานศิลปกรรม  
 2. การสรางสรรคผลงานจิตรกรรม  
      2.1 จัดอบรมเชิงปฏิบัติการ การสรางสรรคผลงานศิลปกรรมใหแกตัวแทน 
ในชุมชน หรือนักเรียน นักศึกษา รวมถึงประชาชนท่ีอาศัยอยูในจังหวัดอุดรธานี โดยไมปดกั้น 
การมีสวนรวม โดยกําหนดรูปแบบและเทคนิคการสรางสรรคผลงานจิตรกรรมพื้นฐานที่ชุมชน
สามารถสรางสรรคตอยอดไดในอนาคต  
     2.2 สรางสรรคผลงานจิตรกรรม หาความเหมาะสมของเทคนิค และรูปแบบ 
ทางจิตรกรรมสรางสรรค โดยแบงเปน 3 เทคนิค คือ เทคนิคภาพวาดลายเสน เทคนิคสีน้ํา และ
เทคนิคสีอะคริลิค 
 3. บูรณาการผลงานจิตรกรรมสูการออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึก ทะเลบัวแดง  
อ.กุมภวาป จ.อุดรธาน ี 
       หาความเหมาะสมในการพัฒนารูปแบบระหวางผลงานจิตรกรรมและผลิตภัณฑ 
ของท่ีระลึก โดยมีตัวแทนในชุมชน มีสวนรวมในการตรวจสอบและทําประชาพิจารณเพ่ือหา 
ขอสรุปทางดานรูปแบบ ของผลงานและอัตลักษณของชุมชน โดยมีขั้นตอนในการพัฒนารูปแบบ  
สูการออกแบบผลิตภัณฑดังน้ี 
      3.1 วิเคราะหและคัดเลือกผลงานศิลปกรรมท้ัง 3 เทคนิค โดยคัดเลือกจากการลง
น้ําหนักเสน สี ขอบเขตรูปภาพที่มีความชัดเจน มีเน้ือหาที่เกี่ยวของกับบริบทของทะเลบัวแดง  
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มีลายเสนที่เปนเอกลักษณ เปนตน ท้ังนี้การคัดเลือกตองคํานึงถึงการนําผลงานจิตรกรรม 
ไปพัฒนาตอในกระบวนการคอมพิวเตอรกราฟก และการพิมพลายลงบนวัสดุตาง ๆ  
     3.2 สังเคราะหรูปแบบจากผลงานจิตรกรรมท้ัง 3 เทคนิค ดวยการตัดทอน และ
ออกแบบลวดลายโดยอาศัยหลักทฤษฎีทางศิลปะ หลักทัศนธาตุ จัดวางองคประกอบกําหนดชุดสี 
เพ่ือใชจัดวางลงบนผลิตภัณฑของท่ีระลึกแตละประเภท และบงบอกถึงอัตลักษณของสถานท่ี
ทองเที่ยวทะเลบัวแดงไดอยางชัดเจน 
      3.3 ทดลองจัดวางองคประกอบลวดลายท่ีไดจากผลงานจิตรกรรมท้ัง 3 เทคนิค 
ลงบนผลิตภัณฑ ของท่ีระลึกเพ่ือให เกิดความงาม ความเหมาะสมท้ังเทคนิคจากผลงาน 
จิตรกรรม และวัสดุท่ีนํามาใชในการประยุกต ผลงานสรางสรรค โดยมีการออกแบบผลิตภัณฑ
จํานวน 4 ชนิดประกอบดวย ผาพันคอ เสื้อเช้ิต แกวน้ําเก็บอุณหภูม ิและหมวกบักเก็ต ซึ่งเกิดจาก
การทําประชาพิจารณรวมกับตัวแทนในชุมชนเพ่ือคัดเลือกประเภทผลิตภัณฑของท่ีระลึก คํานึงถึง
ตนทุนการผลิต ประโยชนการใชสอย ผูประกอบการ และนักทองเที่ยว เปนตน 
     3.4 นําผลงานท่ีทดลองจัดวางองคประกอบเขาสูกระบวนการทวนกอนนําไป 
ออกแบบและผลิต รวมกับ ตัวแทนในชุมชน โดยการใชวิธีทําประชาพิจารณเพ่ือหาขอสรุป 
ทางดานรูปแบบ และอัตลักษณ ของสินคาในชุมชน 
      3.5 ปรับแกและผลิตผลงานตนแบบประกอบดวย ผาพันคอพิมพลาย เสื้อเชิ้ต 
พิมพลาย หมวกพิมพลาย และแกวน้ําเก็บอุณหภูม ิ
  4. วิเคราะหรูปแบบการมีสวนรวมของชุมชนในการออกแบบอัตลักษณของพื้นถิ่น
เพื่อสรางรายไดเสริมในครัวเรือน  
      รูปแบบการมีสวนรวมของคนในชุมชนโดยแบงออกเปน 3 รูปแบบ ดังตอไปนี้ 
     4.1 การมีสวนรวมในรูปแบบกิจกรรม โดยใหตัวแทนคนในชุมชน ประชาชน นักเรียน 
นักศึกษาที่อาศัยในจังหวัดอุดรธานี มีสวนรวมในการสรางสรรคผลงานจิตรกรรมตนแบบ กําหนด
หัวขอคือ สถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง 
      4.2 การมีสวนรวมในการตัดสินใจเพ่ือหาความเหมาะสมในการพัฒนารูปแบบ 
ระหวางผลงานจิตรกรรม และผลิตภัณฑของท่ีระลึก โดยมีตัวแทนในชุมชน รวมก ันตรวจสอบ 
และทําประชาพิจารณเพ่ือหาขอสรุปทางดานรูปแบบ ของผลงานและอัตลักษณของชุมชน 
      4.3 การมีสวนรวมในการติดตาม ประเมินผล รวมถึงแสดงความคิดเห็นและ
ขอเสนอแนะ โดยการทําผลสํารวจความพึงพอใจตอรูปแบบและอัตลักษณของผลิตภัณฑ 
ของที่ระลึก 5 ดาน จากตัวแทนสมาชิกในชุมชน ประชาชนท่ีเขารวมชมนิทรรศการ รวมถึง
นักทองเที่ยวและผูมีสวนไดสวนเสียในผลงานวิจัย 
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ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห 
  ผลการวิจัยเรื่อง การบูรณาการผลงานจิตรกรรมสรางสรรคชุดทะเลบัวแดง สูการ
ออกแบบ ผลิตภัณฑของที่ระลึก อําเภอกุมภวาป จังหวัดอุดรธานี สามารถสรุปตามวัตถุประสงค 
3 ขอ ดังนี ้
  1. ผลการศึกษารูปแบบการสรางสรรคผลงานจิตรกรรมที่สอดคลองกับลักษณะ
ทางกายภาพของสถานท่ีทองเท่ียวทะเลบัวแดง  
     จากการเก็บขอมูลภาคเอกสารและภาคสนามของสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง 
ผูวิจัยกําหนดขอมูลในรูปแบบเชิงกายภาพและสามารถพัฒนาตอไดในรูปแบบทางผลงาน
จิตรกรรมและการออกแบบ แบงออกเปน 2 ประเภท ไดแก พืชพรรณและพันธุนกท่ีอยูใน 
บึงหนองหาน สิ่งของท่ีจัดจําหนายในบริเวณสถานท่ีทองเที่ยวทะเลบัวแดง โดยสรุปไดวา 
นอกจากดอกบัวแดง ยังมีวัชพืชอ่ืน ๆ อีกมากมาย เชน จอกหูหนู (จอกรวงผึ้ง) และจอกหูชาง 
(จอกหูหนูยักษ) เปนตน วัชพืชเหลานี้มีการแผขยายไปบริเวณกวาง และทําใหจํานวนดอกบัว
มีปริมาณลดลง ผูวิจัยจึงนํารูปรางรูปทรงของดอกบัวแดงและวัชพืชบางชนิด รวมถึงพันธุนกที่
อยูในบึงหนองหาน มาพัฒนาตอในรูปแบบผลงานทางศิลปกรรมพบวามีความนาสนใจในเรื่อง
ของรูปทรง และทัศนธาตุโดยรวมของวัชพืชชนิดนั้น ๆ ในสวนหมวดหมูของสิ่งของเครื่องใช 
ของที่ระลึกสวนใหญ ผูจัดจําหนายรับมาจากพอคาคนกลางซึ่งเปนสินคาท่ีผลิตจากโรงงาน 
ขาดความเปนอัตลักษณของสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง ในสวนของผาทอมือเปนสินคาใน
ชุมชน แตเนื่องจากราคาสูงเหมาะสําหรับกลุมลูกคา นักทองเที่ยวอายุประมาณ 40 ปข้ึนไป 
สวนในหมวดหมูของอาหาร สวนใหญเปนอาหารพรอมรับประทานท่ีสามารถทานไดเลย 
อาหารแปรรูปท่ีมีอายุการเก็บรักษาไดนานมีจํานวนนอย รวมถึงรานคาในสถานที่ทองเท่ียว
ทะเลบัวแดงมีจํานวนนอย แตละรานจะนําของท่ีทําในครัวเรือนออกมาจําหนาย 
  การสรางสรรคผลงานจิตรกรรม ไดนําลักษณะโดยรวมของดอกบัวแดง สี รูปราง รูปทรง 
มีความเปนอัตลักษณเฉพาะ เนื่องจากเปนสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง และนักทองเที่ยวเขามา
ชมความงามของดอกบัวแดง จึงนํามาเปนจุดเดนในการสรางภาพรางในรูปแบบตาง ๆ นอกจากนี้ 
ไดลักษณะโดยรวมของบึงหนองหานในรูปแบบภาพทิวทัศน เรือนําเที่ยว วัชพืช รวมถึงนกสายพันธุ 
ที่สามารถพบดูไดยาก เชน นกอีโกง นกกระยาง นกปากหาง โดยมีทัศนธาตุที่นาสนใจ เชน จังหวะ 
สี การซ้ําของรูปทรง และเสนที่เปนอิสระ เปนตน การสรางสรรคผลงานจิตรกรรมไดแบงออกเปน 
3 เทคนิค ดังนี ้ 
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ตารางที ่1 ตารางแสดงพืชพรรณและพันธุนกที่พบในบึงหนองหาน 
 

ลําดับ พืชและวัชพชื สายพันธุนก 
1 ดอกบัวแดง นกเปดน้ํา 
2 ดอกบัวขาว นกอีโกง 
3 บัวหลวง นกปากหาง 
5 จอกหูหนู (จอกรวงผึ้ง) นกกระยาง 
6 จอกหูชาง (จอกหูหนูยักษ) นกเปดปกขาว 
7 กระจับเล็ก นกยางจีน (นกเจา) 
8 ผักกระเฉดน้ํา นกกาน้ํา 
9 ผักตบชวา นกกระสา 
10 กกขนาก  
11 ผักเบ้ียใหญ  
12 บอนกระดาษ  
13 ธูปฤาษ ี  

Note. Plant and bird species in Nong Han Pond are shown in the table as follows: 
 
 1.1 ผลงานจิตรกรรมสรางสรรคเทคนิควาดเสน 
 

   
a b c 

   
d e f 

ภาพท่ี 2 ภาพผลงานจิตรกรรมเทคนิควาดเสน 
Figure 2. Drawings 
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   1.2 ผลงานจิตรกรรมสรางสรรคเทคนิคสีน้ํา 
 

    
a b c d 

 
   

e f G h 
ภาพท่ี 3 ภาพผลงานจิตรกรรมเทคนิคสีน้ํา 

Figure 3. Watercolor paintings 
 

 1.3 ผลงานจิตรกรรมสรางสรรคเทคนิคสีอะคริลิค 
 

 
a b c 

  
d e f 

ภาพท่ี 4 ภาพผลงานจิตรกรรมเทคนิคสีอะคริลิค 
Figure 4. Acrylic paintings 
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  2. ผลการออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึกทะเลบัวแดง อําเภอกุมภวาป จังหวัด
อุดรธาน ีโดยการบูรณาการผลงานจิตรกรรมสรางสรรค 
      2.1 การออกแบบลวดลายที่ไดจากผลงานจิตรกรรม 3 เทคนิค มีความแตกตาง
กันในเรื่องของพ้ืนผิว ส ีน้ําหนัก เสน และความคมชัด จึงไดมีการคัดเลือกภาพตนแบบเพื่อหา
ความเปนไปไดในการจัดวางองคประกอบ แนวทางการกําหนดรูปแบบ ชุดสี รวมถึงการผลิต
ในระบบการพิมพในรูปแบบตาง ๆ ขึ้นอยูกับประเภทของผลิตภัณฑ ทั้งนี้ไดนําหลักทฤษฎีการ
ออกแบบเชน การนําโครงสรางแบบตาราง (Diagram) (Higheredbcs, 2015) ที่มีการกําหนด
สัดสวนจากสี่เหลี่ยมจัตรัุสและลดหลัน่สูจุดศูนยกลาง มาใชในการออกแบบผลิตภัณฑบางชนดิ 
เชน การออกแบบผาพันคอ เปนตน การออกแบบลวดลายมีการจัดวางองคประกอบใหเหมาะสม 
กับผลติภัณฑแตละประเภท โดยแบงออกเปน 3 ชุดการออกแบบ ดังนี ้
          1. การออกแบบผลิตภัณฑจากเทคนิควาดเสน 
   ผลงานออกแบบผลิตภัณฑจากเทคนิควาดเสน นําเสนอลักษณะทาง
กายภาพของดอกบัวแดงดวยวิธีการวาดภาพประกอบและตัดทอนจากลายละเอียดที่สมจริง 
โดยอาศัยรูปทรงหลักที่เห็นไดชัดเจนจากตนแบบ และเลือกใชทฤษฎีสีเอกรงค (Monotone) 
ในการออกแบบการจัดวางองคประกอบลวดลาย ใชรูปทรงของใบบัวและดอกบัวในการจัด
วางโดยสลับทิศทางใหแตละใบมีลักษณะสับหวางกัน เนื่องจากการจัดวางรูปทรงที่เหมือนกัน
และมีขนาดเทากัน การวางซ้ําในทิศทางเดียวกันอาจทําใหผลงานดูไมนาสนใจ รวมถึงจัดวาง
ใหดอกบัวและกลีบบัวสงทิศทางเขาหากันแบบตอเนื่อง และลดการจัดองคประกอบแบบซ้ํา
ของรูปทรง (Repetition) ใชพื้นท่ีวาง (Negative space) เปนองคประกอบสวนใหญในการ
นําเสนอรูปทรงตาง ๆ (Pitchayasoontorn, 2014, p. 111) รายละเอียดดังภาพที ่5 
 

  
Directions 

 
 
 
 
 
 
 

Mood & 
Tone  

a B c 
 

ภาพท่ี 5 ภาพการจัดวางองคประกอบลวดลายจากเทคนิควาดเสน 
Figure 5. Pattern designs from drawing techniques  
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ผาพันคอ หมวกบักเก็ต แกวน้ําเก็บอุณหภูมิ เสื้อเชิ้ต 

 

ภาพท่ี 6 ภาพผลงานการออกแบบลวดลายบนผลิตภัณฑจากเทคนคิวาดเสน 
Figure 6. Pattern designs from drawing techniques 

 
          2. การออกแบบผลิตภัณฑจากเทคนิคสีน้ํา 
   ผลงานออกแบบผลิตภัณฑจากเทคนิคสีน้ํา นําเสนอบริบทในทะเลบัวแดง 
ประกอบดวย ดอกบัว ใบบัว วัชพืชน้ํา นกอีโกง (Purple Swamphen) รวมถึงปลายาง ลวนแลว 
แตมีบทบาทที่ทําใหเกิดเปนภาพจําของสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดง เชน วัชพืชในบึงหนองหาน 
เมื่อแพรกระจายเต็มพ้ืนท่ีจึงทําใหสงผลกระทบตอการทองเที่ยวเปนอยางมาก ในขณะเดียวกัน 
หากมองในมุมมองทางศิลปะ วัชพืชเหลานั้นมรีูปทรง รูปรางทีส่วยงามและนาสนใจเปนอยาง
ยิ่ง สิ่งเหลานี้เพ่ือพัฒนารูปแบบใหเกิดความงามและบอกถึงอัตลักษณของสถานที่ทองเที่ยว
ทะเลบัวแดงอยางชัดเจนและตรงไปตรงมา 
   การออกแบบผลงานอาศัยแนวทางการออกแบบภาพประกอบ มีความ
สมจริงในเรื่องราวและบริบทตามหลักทฤษฎีนิยมการเลียนแบบ (Naturalism Theory) จาก
สิ่งที่ตาเห็น จากสิ่งที่มีและเกิดข้ึนในธรรมชาติรวมถึงจากประสบการณ (Poolthongdeewathana, 
2018, pp. 18 - 23) สามารถเขาใจไดงายวามากจากอะไร ผูวิจัยใชหลักการจัดองคประกอบ
แบบสมมาตร สมดุลดานเทา การใชทิศทาง (Direction) แบบตอเนื่อง ทิศทางแนวโคง 
แสดงออกถึงความไมอยูกับท่ี ดูชา อบอุน (Pitchayasoontorn, 2014, p. 116) และจัด
องคประกอบแบบกลุมใหเกิดเปนเอกภาพ รายละเอียดดังภาพที่ 7 
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Visual element 

 
 
 
 
 
 
 

Mood & Tone 
a B c 

 

ภาพท่ี 7 ภาพการจัดวางองคประกอบลวดลายจากเทคนิคสีนํ้า 
Figure 7. Pattern designs from watercolor techniques 

 

    

   

 

ผาพันคอ หมวกบักเก็ต แกวน้ําเก็บอุณหภูมิ เสื้อเชิ้ต 
 

ภาพท่ี 8 ภาพผลงานการออกแบบลวดลายบนผลิตภัณฑจากเทคนิคสีนํ้า 
Figure 8. Pattern designs from watercolor  

 

        3. การออกแบบผลิตภัณฑจากเทคนิคสีอะคริลิค 
          ผลงานออกแบบผลิตภัณฑจากเทคนิคสีอะคริลิค นําเสนอนกอีโกงเปนตัว
ละครหลักในการออกแบบ ตัดทอนรูปทรงจากตนแบบใหเปนแนวทางภาพประกอบเรื่อง 
หยอกลอกับพฤติกรรมของนกอีโกงที่มักอยูตามพุมจอกแหน กอบัว กอวัชพืช ผลงานชุดนี้ได
แรงบันดาลใจจากการสังเกตุและเลียนแบบบริบททางธรรมชาติในบริเวณบึงหนองหานท่ีอยู
รวมกันอยางมีชีวิตชีวา ผูวิจัยจึงนําแนวคิดเหลานี้มาตีความและจัดวางองคประกอบตามหลัก
ทฤษฎีดังตอไปนี ้
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           ผลงานออกแบบลวดลาย ใชจิตวิทยาของสีที่ใหความรูสึกสนุกสนาน 
(Funny) ประกอบดวยสีฟา สีเหลือง สีชมพู สีสม สีเขียว ใหผลงานดูหลากหลาย ไมจริงจัง 
การจัดวางองคประกอบหลักและองคประกอบยอย ไดจัดวางใหมองภาพไดมุมเดียว ใชขนาด
และจังหวะ (Size and Rhythm) ของวัตถุ (Object) เปนตัวนําเสนอเรื่องราวใหสอดคลองกัน 
ภายในผลงานออกแบบใชรูปทรงเรขาคณิตที่ไดจากการตัดทอนจากรูปทรงทางธรรมชาติเชน 
กอนเมฆ ใบบัว รูปทรงอิสระที่ไดจากความเคลื่อนไหวของน้ํา เปนตน รายละเอียดดังภาพที่ 9 
 

 

 
 

 
Form 

 
 
 
 
 

Mood & Tone 

a B c 
   

ภาพท่ี 9 ภาพการจัดวางองคประกอบลวดลายจากเทคนิคสีอะครลิิค 
Figure 9. Pattern designs from acrylic color  

 

    

    
ผาพันคอ หมวกบักเก็ต แกวน้ําเก็บอุณหภูมิ เสื้อเชิ้ต 

 

ภาพท่ี 10 ภาพผลงานการออกแบบลวดลายบนผลิตภัณฑจากเทคนิคสีอะคริลิค 
Figure 10. Pattern designs from acrylic color  
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 2.2 ผลการทดลองจัดวางองคประกอบลวดลายลงบนผลิตภัณฑ เพ่ือดูความ
เหมาะสมระหวางลวดลายจากเทคนิคตาง ๆ บนผลิตภัณฑแตละชนิด พบวา จาก 3 เทคนิค
การสรางสรรคผลงานจิตรกรรม พบวา สีอะคลิลิคมีคาความสดของสีมากกวาเทคนิคอื่น ๆ ทําให 
ผลงานดูสดใส และระหวางปฏิบัติการสรางสรรคพบปญหาในการสรางสรรคนอยที่สุด ตอมาคือ
เทคนิคสีน้ํา หากไมมีความคุนเคยจะสามารถทําออกมาสมบูรณคอนขางยาก เนื่องจาก 
คุณสมบัติของสีนํ้ามีความละเอียดออนและตองการความแมนยํา ไมสามารถแกไขไดในภายหลัง 
ในสวนของผลงานวาดเสนไมจําเปนตองลงสี สามารถพัฒนาสูกระบวนการออกแบบไดงาย
ยิ่งข้ึน หลังจากไดทดลองนําลวดลายจากผลงานจิตรกรรมสรางสรรคทั้ง 3 เทคนิค มาจัดวาง
องคประกอบแลวนั้น ไดมีการนํามาพัฒนารูปแบบจัดวางตามรูปแบบแพทเทิรนของผลิตภัณฑ
แตละชนิด เน่ืองจากผลิตภัณฑแตละชนิดมีวัตถุประสงคการใชงานแตกตางกัน วัสดุแตกตาง
กัน จึงตองพิจารณาถึงการจัดวางองคประกอบเพื่อดูความเหมาะสมกอนผลิตเปนผลงานจริง 
และคํานึงถึงการสรางอัตลักษณ คุณคา ความงาม ความนาสนใจ รวมถึงการผลิตดวยเทคโนโลยี 
การพิมพตาง ๆ วาสามารถผลิตไดจริงหรือไม และควรผลิตในกระบวนการผลิตแบบใด เปนตน 

 

  

a ผลิตภัณฑ
ตนแบบเทคนิค

วาดเสน 

  

b ผลิตภัณฑ
ตนแบบเทคนิคสี

น้ํา 
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c ผลิตภัณฑ
ตนแบบเทคนิคสี

อะคริลคิ 

 

ภาพท่ี 11 ภาพผลิตภัณฑตนแบบ 
Figure 11. Products  

 

  การผลิตตนแบบผลิตภัณฑ ผูวิจัยนําลวดลายที่ไดทําประชาพิจารณรวมกับชุมชน 
มาปรับแกและสงผลิตในระดับโรงงาน โดยแบงข้ันตอนออกตามประเภทของผลิตภัณฑดังนี ้
 1) เสื้อเชิ้ตพิมพลาย การผลิตผลิตภัณฑเสื้อเชิตพิมพลายมีขั้นตอนการพิมพลาย 
บนผาโดยสั่งพิมพใหไดผืนผาผืนเดียว ไมมีการจัดวางแพทเทิรนตามรูปทรงของเสื้อ ผูวิจัยได
จัดวางรูปแบบ seamless เพ่ือใหสะดวกตอการตัดเย็บและตอลาย หลังจากที่ไดผาพิมพลายแลว 
ผูวิจัยนําเขากระบวนการตัดเย็บทรงเสื้อเชิ้ตฮาวาย ทั้งนี้ผูวิจัยไดขอสรุปชนิดผาสําหรับการ
ผลิตเสื้อเช้ิตโดยใชผาใชผาไมโครเท็กซ (Microtex) เนื่องจากรองรับระบบการพิมพไดอยางดี 
มีความคมชัดและมีสีสดใสใกลเคียงกับภาพตนแบบมากที่สุด ลักษณะเนื้อผาและพื้นผวิมีความ
เบา ไมหนาหรือบางจนเกินไป สวมใสสบาย และเหมาะกับสภาพภูมิอากาศประเทศไทย 
  2) ผาพันคอพิมพลาย การผลิตผลิตภัณฑผาพันคอพิมพลาย มีกระบวนการผลิตท่ี 
ไมซับซอนเทากับผลิตภัณฑประเภทอื่นๆ เน่ืองจากไมมีการตัดเย็บตามแพทเทิรน เม่ือออกแบบ 
แลวเสร็จ สามารถสงเขาระบบการพิมพหรือผลิตไดเลย ในการผลิตผาพันคอ ผูวิจัยไดเลือกใช
ผาไหมซาติน (Silk Satin) และผาไหมสเปน (Silk Spain) ในการผลิต เนื่องจากมีความบาง
เบาและพริ้ว มีพ้ืนผิวมันวาว เมื่อพิมพลวดลายออกมาทําใหสีมีความคมชัดและสีสันสดใส 
ผลิตภัณฑชนิดนี้จึงเหมาะกับกลุมผูซื้อเพศหญิงเปนหลัก 
 3) หมวกบักเก็ตพิมพลาย (Bucket Hat) การผลิตผลิตภัณฑหมวกพิมพลาย  
มีกระบวนการผลิตซับซอนมากกวาผลิตภัณฑชนิดอ่ืนๆ เน่ืองจากตองมีการจัดวางองคประกอบ 
ของลวดลายใหตรงตามแพทเทิรนของหมวก ไมวาจะเปนดานหนา ดานหลัง ดานบน หรือ
ดานใน จึงทําใหมีการทดลองจัดวางและผลิตหลายครั้งเพ่ือหาความเหมาะสมและสวยงาม 
เมื่อไดลวดลายลงบนแพทเทิรนแลว จึงทําการพิมพลงบนผา ผูวิจัยไดเลือกใชผา 2 ชนิด คือ 
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ผาแคนวาสสีขาวและผาดิบสีขาว มีความใกลเคียงกันแตแตกตางกันที่พื้นผิวของผา การพิมพ
ลงบนผาทั้ง 2 ชนิด พบวา ความละเอียดลดนอยลงเมื่อเปรียบเทียบจากการพิมพบนผาชนิด
อ่ืน ๆ แตเนื่องดวยผูวิจัยมีจุดประสงคใชผาที่มีความหนาและอยูทรง จึงจําเปนตองใชผาทั้ง
สองชนิดในการผลิต หลังจากพิมพผาเสร็จเรียบรอย ไดเขาสูกระบวนการตัดเย็บ โดยเริ่มจาก
การอัดกาวลงบนผากอนเพื่อใหอยูทรงมากกวาเดิม จากนั้นจึงดําเนินการตัดเย็บใหตรงตาม
แบบที่วางไว จึงสําเร็จเปนรูปรางท่ีสมบูรณ 
  4) แกวน้ําเก็บความเย็นพิมพลาย การผลิตผลิตภัณฑแกวน้ําเก็บความเย็นพิมพลาย 
มีกระบวนการที่ไมซับซอน เนื่องจากเมื่อออกแบบและจัดวางองคประกอบเสร็จแลว สามารถ
สงเขาสูกระบวนการพิมพลายไดทันท ีการจัดวางองคประกอบของแกวทําความเย็น ขึ้นอยูกับ
รูปทรงของแกวที่เลือกวาสามารถพิมพลายไดเต็มใบหรือไม ในกรณีนี้ ผูวิจัยไดเลือกแกวทํา
ความเย็นขนาด 20 ออนซ (Ounce) มีรูปทรงเปนทรงกระบอกวงรี สามารถพิมพไดเต็มใบ ทําให 
ผลงานดูเต็มและเสนออัตลักษณของสถานที่ทองเที่ยวทะเลบัวแดงไดอยางเต็มที ่
  3. ผลการวิเคราะหรูปแบบการมีสวนรวมของชุมชนในการออกแบบอัตลักษณ
ของพื้นถิ่นเพื่อสรางรายไดเสริมในครัวเรือน 
      3.1 ผลการจัดกิจกรรมสรางสรรคผลงานจิตรกรรมตนแบบ โดยมีตัวแทนในชุมชน 
ประชาชน นักเรียน นักศึกษาท่ีอาศัยในจังหวัดอุดรธาน ีพบวากลุมตัวแทนในชุมชนมีบทบาท
ในการเขารวมกิจกรรมและสรางสรรคผลงานจิตรกรรมเปนจํานวนนอยกวากลุมตัวแทนนักเรียน 
นักศึกษา เนื่องจากติดภารกิจ และอาชีพสวนใหญเปนเกษตรกร จึงไมสามารถเขารวมกิจกรรม
เต็มเวลาได ผูวิจัยไดกําหนดเงื่อนไขของการมีสวนรวมตองเปนไปดวยความสมัครใจ และมี
อิสรภาพในการเขารวม จึงจะเกิดผลสัมฤทธิ์ในแนวคิดการมีสวนรวมของคนในชุมชน 
     3.2 ผลการมีสวนรวมในการตัดสินใจเพ่ือหาความเหมาะสมในการพัฒนารูปแบบ 
ระหวางผลงานจิตรกรรม และผลิตภัณฑของท่ีระลึก โดยมีตัวแทนในชุมชน รวมก ันตรวจสอบ 
และทําประชาพิจารณเพ่ือหาขอสรุปทางดานรูปแบบ ของผลงานและอัตลักษณของชุมชน 
พบวาผูเขารวมใหความรวมมือเปนอยางดี และนําเสนอแนวคิดกอนผลิตผลงานตนแบบ ทําให
ผูวิจัยทราบถึงทัศนะของผูมีสวนไดสวนเสียในชุมชน รวมถึงยอมรับเสียงขางมากเพ่ือปรับปรุง
และพัฒนาผลงานออกแบบใหเกิดประโยชนสูงสุดตอคนในชุมชน 
       3.3 ผลการมีสวนรวมในการติดตาม ประเมินผล รวมถึงแสดงความคิดเห็นและ
ขอเสนอแนะ โดยการทําผลสํารวจความพึงพอใจตอรูปแบบและอัตลักษณของผลิตภัณฑของ
ที่ระลึก 5 ดาน จากตัวแทนสมาชิกในชุมชน ประชาชนท่ีเขารวมชมนิทรรศการ รวมถึง
นักทองเที่ยว พบวากลุมเปาหมายทั้งคนในชุมชนและกลุมนักทองเที่ยวท่ีมีสวนไดสวนเสียให
ความรวมมือในการทําแบบสํารวจความพึงพอใจเปนอยางดี ทําใหทราบถึงแนวทางพัฒนา
ผลิตภัณฑของที่ระลึกที่สามารถสรางรายไดใหกับคนในชุมชนอยางเปนรูปธรรมมากยิ่งขึ้น 
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อภิปรายผลการวิจัย  
 การวิจัยนี้ เปนการบูรณาการผลงานจิตรกรรมสรางสรรค จํานวน 3 เทคนิค
ประกอบดวย ผลงานจิตรกรรมเทคนิควาดเสน ผลงานจิตรกรรมเทคนิคสีน้ํา และผลงาน
จิตรกรรมสีอะคริลิค ซึ่งมีการสรางสรรคผลงานเพ่ือนําไปใชเปนภาพตนแบบในการผลิต
ผลิตภัณฑของที่ระลึกของสถานที่ทองเท่ียวทะเลบัวแดง อ.กุมภวาป จ.อุดรธานี คํานึงถึงอัตลักษณ 
เฉพาะของพ้ืนท่ี ประกอบดวยรูปราง รูปทรง สี ของดอกบัวแดงและบริบทโดยรอบ จากการ
ดําเนินการวิจัยสามารถอภิปรายผลไดดังนี ้การสรางสรรคผลงานจิตรกรรม 3 เทคนิค สูกระบวนการ
ออกแบบลวดลาย มีคุณสมบัติท่ีแตกตางกันออกไป เทคนิคสีน้ําใหความโปรงแสง สีบาง  
เห็นพ้ืนผิว คราบนํ้าระหวางช้ันสี และกระดาษอยางเห็นไดชัด มีความอิสระในการไหลของสี 
เมื่อเขาสูกระบวนการตัดทอนรูปภาพ (Dicut) ขอบเสนมีลักษณะคมชัด ซึ่งขัดแยงกับ
คุณสมบัติของสีน้ํา แตกตางจากเทคนิคสีอะคริลิคและเทคนิควาดเสน ที่มีพื้นผิวของสีและเสน
หนาแนน น้ําหนักคมชัดมากกวา การจัดวางองคประกอบสีน้ําจึงใชทฤษฎีการจัดวาง
องคประกอบแบบกลุมและการซอนบางสวน (Partially) ในขณะที่เทคนิคสีอะคริลิค และวาดเสน 
สามารถจัดองคประกอบเดี่ยว สลับกับพ้ืนท่ีวางและขนาดที่ขัดแยงกันไดอยางอิสระ  
จนกอใหเกิดเอกภาพและดุลยภาพในผลงานสรางสรรค การพัฒนาลวดลายสูการจัดวางบน
ผลิตภัณฑคํานึงถึงประเภทของผลิตภัณฑและระบบการพิมพแตละชนิด ผูวิจัยไดศึกษาระบบ
การพิมพ Digital Printing เนื่องจากสามารถสั่งผลิตไดเปนจํานวนมาก มีสีคมชัด และรองรับ
ชุดสีในการออกแบบไดเปนอยางดี รวมถึงผูประกอบการในชุมชนสามารถสั่งผลิตไดเองใน
อนาคต การจัดกิจกรรมใชทฤษฎีเก่ียวกับการมีสวนรวม มีอิทธิพลตอกระบวนการพัฒนาและ
เอ้ือใหไดรับผลประโยชน สามารถสะทอนการเขารวมกิจกรรมโดยสมัครใจและเปน
ประชาธิปไตย ดวยการทําประชาพิจารณในกรณีคัดเลือกผลงานการออกแบบเพื่อเขาสู
กระบวนการผลิต มีสวนเก่ียวของในการดําเนินการพัฒนารูปแบบ รวมคิด ตัดสินใจและ
ติดตาม สอดคลองกับแนวคิดของ Erwin (Roopngam, 2002) หลังจากดําเนินการออกแบบ
เสร็จสิ้นและสงมอบผลิตภัณฑของที่ระลึก ไดเกิดขอคนพบถึงความสําคัญของการมีสวนรวม
ของประชาชน ผูเขารวมกิจกรรมมีความรูสึกผูกพัน รูสึกเปนเจาของผลงานมากข้ึน สงผลให
คนในชุมชนเห็นคุณคาของตนเองและทรัพยากรที่มีอยูในพื้นที่ รวมถึงเห็นความสําคัญของ
ผลงานศิลปะเพ่ิมมากขึ้น มีความเขาใจในการเลียนแบบธรรมชาติรอบตัว สอดคลองกับปรัชญา 
ของอลิสโตเติล ที่เช่ือวา ความงามเปนสิ่งท่ีใหความพึงพอใจแกเราได แตสิ่งท่ีทําใหพึงพอใจ 
ไมจําเปนตองมีความงาม (Poonthongdeewatthana, 2018) 

การออกแบบผลิตภัณฑของที่ระลึกนั้นถือเปนชองทางเลือกหนึ่งใหเกิดความ
หลากหลายในการเลือกซื้อใหกับผูบริโภค กลุมเปาหมายมีความสนใจตอรูปแบบและ
ผลิตภัณฑของท่ีระลึกที่มีลวดลายเปนอัตลักษณเฉพาะของพื้นท่ี และใหความสําคัญกับความ
สวยงามและทันสมัยของผลิตภัณฑ 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน     72 

 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย  
  1. การผลิตผลิตภัณฑตนแบบ ควรมีสถานประกอบการที่ไดมาตรฐาน ลดความเสี่ยง
ในการผลิตเสียหายนอยที่สุด 
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บทคัดยอ 
 บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงคเพื่อศึกษากระบวนการประกอบสรางการรําบูชา
บวงสรวงศาสนสถานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และศึกษากระบวนการสรางระบํานฤตาจัม
ปาศรี ในดานแนวคิด รูปแบบ ลีลาทารํา ดนตรี และการแตงกาย โดยดําเนินการวิจัยดวย
ระเบียบวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ ใชกระบวนการสัมภาษณ 3 กลุมตัวอยาง คือ กลุมผูรู กลุมผู
ปฏิบัติ และกลุมประชาชนทั่วไป โดยผลการวิจัยพบวา 1. กระบวนการประกอบสรางการรํา
บูชาบวงสรวงศาสนสถานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เกิดจากความเชื่อท่ีเก่ียวกับการบูชา
เทพเจา และสิ่งศักดิ์สิทธิ์ ฉะนั้นเมื่อมีศาสนสถานจึงมักมีพิธีกรรมตาง ๆ ที่ถือปฏิบัติสืบเนื่อง
กันมาตั้งแตบรรพบุรุษตกทอดถึงรุนลูกรุนหลาน ผานอัตลักษณการฟอนแบบอีสานที่
สรางสรรคขึ้นมา 2.กระบวนการสรางสรรคศิลปะการแสดง ชุด นฤตาจัมปาศรี: นาฏย
ประดิษฐ การผลิตซ้ํานาฏกรรมเพ่ือพัฒนาและตอยอดทุนทางวัฒนธรรม เปนการใชนาฏย
ประดิษฐผสมผสานทารําจากภาพสลักบนใบเสมาที่มีเอกลักษณเฉพาะตัว จากวัฒนธรรม
ทองถิ่นท่ีเปนพื้นฐานในการดําเนินชีวิตของชาวอีสานมาชานาน แลวนํามาตอยอดผานการ
แสดงพื้นเมืองดวยกระบวนการผสมผสานทารํานาฎศิลปพื้นเมืองอีสาน และมีอัตลักษณท่ี
แสดงความเปนทองถ่ินอยางชัดเจน ทํานองเพลงท่ีใชในการแสดงคอื ทํานองพัดชา และเครื่อง
แตงกายแตงเลียนแบบวัฒนธรรมการแตงกายแบบสมัยทวารวดี ซึ่งการตอยอดวัฒนธรรม
ประเพณีในพิธีการสักการะบูชาศาสนสถานที่เกิดจากความเช่ือที่เกี่ยวกับการบูชาเทพเจาและ
สิ่งศักดิ์สิทธิ์ของชาวอีสานที่สะทอนความเลื่อมใสศรัทธาของพุทธศาสนิกชนท่ีมีตอพระบรม
ธาตุนาดูน มาสรางสรรคเปนการแสดงนาฏศิลปไทย ชุด นฤตาจัมปาศรี ดวยการประยุกตทา
ฟอนสักการะบูชา โดยการผลิตซ้ําวัฒนธรรมเพื่อถายทอดใหผูชมเขาใจไดงาย เพ่ือเปนการ
สนับสนุนการรับรูคุณคาของภูมิปญญา ใหกับผูคนที่เพิ่มจํานวนในการเขาบูชาสักการะ 
พระธาตุนาดูน  
คําสําคัญ : นฤตาจัมปาศรี นาฏยประดิษฐ การผลิตซ้ํานาฏกรรม ทนุทางวัฒนธรรม 
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Abstract 
       This research article aimed to study the process of creating worship 
dances at religious sites in the Northeast of Thailand and the process of creating 
the Narueta Champasri dance in terms of concepts, styles, dance moves, music, 
and costumes. The research was conducted by means of a qualitative research 
method through the interview process with 3 sample groups consisting of the 
key informant group, the casual informant group, and the general informant 
group. The research results found that 1) The process of creating worship dances 
at religious sites in the Northeast of Thailand arises from beliefs related to 
worshiping gods and sacred things and thus wherever a religious place was built, 
various rituals were often performed and they have been performed 
continuously since the days of their ancestors and have been passed down to 
future generations through the identity of Isan folk dances; 2) The process of 
the performance of “Narueta Champasri: Choreography and Reproduction of a 
Dramatic Work for the Development and Expansion of a Cultural Capital 
combines dance moves from unique images engraved on stone boundary 
markers of Buddhist temples. All of them originated from the local culture 
which has long been the basis of the lives of the Isan people. They have then 
been expanded into local performances featuring Isan traditional dance moves 
that reflect distinct identity. The melody used in the performance is the Phatcha 
and the costume imitates that of the Dvaravati period culture. It is an expansion 
of the cultural tradition of worshiping a religious location originated from the 
belief in the worship of gods and sacred things of the Isan people. This reflects 
the Buddhist faith related to Phra Borommathat Na Dun, which was incorporated 
in the creation of the “Narueta Champasri” dance through the application of 
worship dance poses. This cultural reproduction is intended to be easily 
understood by the audience in order to generate an awareness of the value of 
performing arts wisdom. It is another strategy to increase the number of people 
who pay homage to the Buddha’s relics. 
Keywords : Narueta Champasri, Choreography, Reproduction of dramatic work, 
Cultural capital 
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บทนํา 
การผลิตซ้ําทางวัฒนธรรมเปนการสืบทอดแนวปฏิบัติ ความคิด ความเช่ือ คานิยมที่

ไดรับการยอมรับของสมาชิกในสังคม วัฒนธรรมที่ถูกผลิตจะมีความสัมพันธขององคประกอบ
ของการผลิต ซึ่งประกอบดวย การผลิต การเผยแพร การบริโภคและการผลิตซ้ํา เปนการ
สื่อสารระหวางผูผลิต กับผูบริโภค หรือสมาชิกในสังคม ซึ่งมีกระบวนการวาใครเปนผูผลิต
วัฒนธรรมใด ๆ ขึ้นแลวนั้น เมื่อผลิตแลว วัฒนธรรมมีการเผยแพรอยางไร สมาชิกมีการรับรู
และสามารถเขาใจใน วัฒนธรรมไดอยางไรและสมาชิกในกลุมมีวิธีการผลิตซ้ําทางวัฒนธรรม
อยางไร วัฒนธรรมที่ไดรับการยอมรับนั้นถือไดวาเปน “วัฒนธรรมแหงยุคสมัย” (Cultural of 
the Period) (Kaewthep & Hinvima, 2008, pp. 67-69) 

เมื่อวัฒนธรรมเกิดข้ึนใหมตลอดเวลาการผลิตซ้ําทางวัฒนธรรม จึงมีความจําเปน
เพื่อการปกปองดํารงรักษา ซึ่งวิถีของสังคมบนบรรทัดฐานของการอยูรวมกัน ความคิด ความ
เช่ือ คานิยมหรือการปฏิบัติที่เหมาะสม โดยสมาชิกในสังคมจะทําการคัดเลือกวัฒนธรรมนั้น ๆ 
(Williams, 1965) วัฒนธรรมท่ีผลิตข้ึนมาแลวไมไดรับการยอมรับ วัฒนธรรมน้ันก็จะสูญ
หายไป แตถ ามีการผลิตซ้ํ าขึ้น  ก็อาจจะทําใหมีการเปลี่ ยนแปลงของแนวปฏิบัติ  
ขนบธรรมเนียม ประเพณี ท้ังนี้ ท้ังนั้นก็ข้ึนอยูกับวาการเปลี่ยนแปลงนั้นจะตรงกับความ
ตองการของคนในสังคมหรือไม โดยเฉพาะวัฒนธรรมทางดานนาฏศิลปที่ถูกประดิษฐข้ึน 

นาฏศิลปเกิดจากลัทธิความเช่ือท่ีเกี่ยวกับการบูชาเทพเจา และสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ ฉะน้ัน
เมื่อมีศาสนสถานจึงมักมีพิธีกรรมตาง ๆ ท่ีถือปฏิบัติสืบเนื่องกันมาตั้งแตบรรพบุรุษตกทอดถึง
รุนลูกรุนหลาน และนอกจากมีพิธีกรรมแลวก็จะมีการรําบวงสรวงประกอบอีกดวย ซึ่งการรํานี้
มักเกิดจากการสรางสรรคกันเองในทองถิ่น ซึ่งทารําสวนใหญจะมาจากหลักฐานที่ปรากฏ
ในศาสนสถานสวนหนึ่งประดิษฐเพิ่มเติม สวนหนึ่ง (Thepwong, 2005, p.12) 

ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือมีพุทธศาสนสถานที่ประชาชนเคารพบูชาอยูหลายแหง 
แหงหนึ่ง คือ พระธาตุนาดูน ที่จังหวัดมหาสารคาม ซึ่งเปนที่ประดิษฐานพระบรมสารีริกธาตุ 
ศูนยรวมศรัทธาของประชาชน ที่มีพิธีการบูชาในวันสําคัญทางพุทธศาสนาทุกปตั้งแตอดีต
จนถึงปจจุบัน จนมีการฟอนบวงสรวงของชาวบานหลายชุดเพ่ือเปนพุทธบูชา เปนการสงเสริม 
รักษา สืบสาน และเผยแพรมรดกศิลปวัฒนธรรมทองถิ่น ทั้งสวนของชุมชนและสวนของ
สถานศึกษาเปนการสงเสริม รักษา สืบสาน และเผยแพรมรดกศิลปวัฒนธรรมทองถ่ิน การ
สรางสรรคนาฏยประดิษฐโดยการนํานาฏยศิลปไทยกับนาฏยศิลปพ้ืนบานจากภาพจําหลักใบ
เสมาอาณาจักรนครจัมปาศรี ทีใ่ชสําหรับกําหนดพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ในพระพุทธศาสนา ที่เปนแผน
หินแบนคลายกลีบบัว แกะสลักเปนรูปอธิบายเรื่องราวในพุทธประวัติ โดยนําภาพมาเปนทารํา
ในการสรางสรรคระบําบวงสรวงเพ่ือบูชาพระธาตุนาดูน จะทําใหเห็นภาพสะทอนของสังคม
วัฒนธรรม ตลอดจนคติความเช่ือและอัตลักษณของชุมชนทองถิ่น อันจะเอ้ือตอการสรางสรรค
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นาฏศิลปไทย ใหมีแบบแผนและเกิดสุนทรียภาพตลอดจนเปนการอนุรักษ สงเสริมวัฒนธรรม 
โดยอาศัยการสรางสรรค ระบํานฤตาจัมปาศรี ที่เปนระบําแบบแผนนาฏยศิลปไทยที่มีการแฝง
การแสดงแบบพ้ืนบานรวมดวย เพื่อนําไปสูการพัฒนาการทองเที่ยว และสนับสนุนการสราง
รายไดจากสินคาหัตถกรรมของคนในทองถิ่น เชน ผาไหมอีสาน ดอกไมประดิษฐ อีกท้ังจะยัง
เปนการตอยอดความรูทางดานนาฏศิลปใหกับนักเรียนในชุมชนเพ่ือการสืบสานงานทางดาน
ศิลปะการแสดงอยางยั่งยืนตอไปตอไป 
 

วัตถุประสงค 
1. เพ่ือศกึษากระบวนการประกอบสรางการรําบูชาบวงสรวง ในภาคตะวันออกเฉียงเหนอื 

  2. เพื่อศึกษากระบวนการสราง ระบํานฤตาจัมปาศรี ในดานแนวคิด รูปแบบ ลีลา
ทารํา ดนตรี และการแตงกาย 
 

กรอบแนวคิด 
  การวิจัยครั้งนี้ไดนําการแสดงชุด นฤตาจัมปาศรี มาประกอบสราง และผลิตซ้ํา โดยนํา
แนวคิดและทฤษฎีทางดานนาฏศิลป มารวมอธิบายในการศึกษาครั้งนี้ เพ่ือใหไดมาซึ่งคําตอบการ
ของการวิจัยและเกิดเปนผลงานสรางสรรคทางดานนาฏยศิลปไทย ชุด นฤตาจัมปาศร ี
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
  
 
 
  
  

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดในการสรางสรรคผลงาน ชุด นฤตาจมัปาศร ี
Figure 1. Conceptual framework for the creation of the Narueta-Champasri dance 
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 วิธีดําเนินการวิจัย 
การวิจัยเปนการวิจัยเชิงคณุภาพ (Qualitative Research) ซึ่งมีวิธีการดําเนิน การ

วิจัยดังน้ี  
1. การเก็บรวบรวมขอมูล ผู วิจัยศึกษาจากเอกสาร การเก็บขอมูลภาคสนาม  

การสัมภาษณ และการตรวจสอบความถูกตองของขอมูล นอกจากนี้ยังใชการสํารวจ  
การสัมภาษณแบบมีโครงสรางและแบบไมมีโครงสราง โดยแบงเปน 3 กลุม ไดแก 1) กลุมผูรู 
ทั้งหมด จํานวน 6 ทาน คือ ผูเชีย่วชาญดานดนตรีและนาฏศิลปจากภายนอกสถาบัน เปนผูให
คําแนะนําในการประกอบสรางนาฏยประดิษฐจากฐานดั้งเดิมมาผลิตซ้ําใหเปนผลงาน 
นาฏยประดิษฐใหม จํานวน 3 ทาน คือ (1) ดร.นพรัตนศุภการ หวังในธรรม (2) รองศาสตราจารย 
ดร.สุพรรณี เหลือบุญชู (3) ผูชวยศาสตราจารย ดร.ศิริเพ็ญ อัตไพบูลย และผูเชี่ยวชาญ
ทางดานดนตรีและนาฏศิลปภายในสถาบัน เปนผูที่มีความเชี่ยวชาญ ใหคําแนะนําการ
ประกอบสรางการแสดง จํานวน 3 ทาน คือ (1) ผูชวยศาสตราจารย ดร.ยุทธศิลป จุฑาวิจิตร 
(2) ดร.พิษณุ บุญศรีอนันต (3) วาที่รอยตรี ดร.เกิดศิริ นกนอย 2) กลุมผูปฏิบัติ ผูที่ไดรับการ
ถายทอดการแสดง นิสิตภาควิชาศิลปะการแสดง วิชาเอกนาฏยศิลปไทย คณะศิลปกรรมศาสตร
และวัฒนธรรมศาสตร มหาวิทยาลัยมหาสารคาม จํานวน 20 คน 3) กลุมประชากรทั่วไป 
ไดแก ผูชม และบุคคลท่ัวไป จํานวน 30 คน ซึ่งแบบสํารวจ แบบสัมภาษณ ไดใหผูทรงคุณวุฒิ
ตรวจสอบความเที่ยงตรงของเครื่องมือแลวนํามาดําเนินการตรวจสอบขอมูลโดยใชการตรวจสอบ
ขอมูลแบบสามเสาจากแหลงเวลา แหลงสถานที่ แหลงบุคคล และนําไปใชกับกลุมตัวอยาง 

2. ขั้นตอนดําเนินงานวิจัย การวิจัยครั้งน้ีผูวิจัยไดการลงพ้ืนที่สํารวจกลุมประชากร 
ซึ่งเปนกลุมคนที่เก่ียวของ ในลักษณะการเลือกแบบเจาะจง โดยใชวิธีคัดเลือกแบบเจาะจง 
(Purposive Sampling) ดวยวิธีการสัมภาษณ (In-depth Interview) แบงออกเปน 3 กลุม 
ไดแก 1. กลุมผูรู ไดแก 1) ผูเช่ียวชาญดานดนตรีและนาฏศิลปเพื่อใหคําแนะนําในการประกอบ
สรางนาฏยประดิษฐจากฐานดั้งเดิมมาผลิตซ้ําใหเปนผลงานนาฏยประดิษฐใหม โดยแบงออกเปน 
2 กลุมยอย คือ 1) กลุมผูเช่ียวชาญภายนอกสถาบัน จํานวน 3 ทาน 2) กลุมผูเชี่ยวชาญ
ภายในสถาบัน จํานวน 3 ทาน 2. กลุมผูปฏิบัติ ผูท่ีไดรับการถายทอด โดยเจาะจงเปนนิสิต
วิชาเอกนาฏยศิลปไทย ภาควิชาศิลปะการแสดง มหาวิทยาลัยมหาสารคาม จํานวน 20 คน 
เพ่ือใหนิสิตไดเขาใจกระบวนทารําสรางสรรคที่มาจากการผลิตซ้ําทางวัฒนธรรมและทารําทีม่า
จากภาพจําหลักใบเสมา และสรางสรรคใหเกิดมิติใหมของทารําอันเปนประโยชนตอการผลิต
บัณฑิต ตามวิสัยทัศนของคณะศิลปกรรมศาสตรและวัฒนธรรมศาสตร มหาวิทยาลัยมหาสารคาม 
คือ สั่งสม สืบสาน และสรางสรรค และ 3. กลุมประชากรทั่วไป ที่ไดรับชมการแสดงจากการ
เผยแพรทางโซเชียลมีเดียหรือการออกแสดงตามเทศกาลตาง ๆ จํานวน 30 คน 
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3. การวิเคราะหขอมูล วิเคราะหขอมูลจากเอกสาร การสัมภาษณ พรอมจัดระบบ
หมวดหมู นําขอมูลท่ีไดจากการบันทึกเสียง บันทึกภาพและการจดบันทึก มาสรุปสาระสําคัญ
ตามประเด็นท่ีวางไว นําขอมูลทั้งที่เกี่ยวของมาตรวจสอบความถูกตองสมบูรณ ผูวิจัยไดใชวิธี
ตรวจความนาเช่ือถือของขอมูล นําขอมูลไปใหอานหรือกลับไปสอบถามผูใหขอมูลซ้ําอีก 
เพ่ือใหขอมูลตรงกับความเปนจริงและนํามาเรียบเรียงตามความมุงหมาย  

4. นําเสนอผลการวิเคราะหขอมูล นําเสนอผลการวิเคราะหขอมูลของการวิจัยครั้ง
นี้ โดยผูวิจัยนําเนื้อหาท่ีวิเคราะหไดมานําเสนอตามวัตถุประสงค จากนั้นนําขอมูลที่ไดมาทํา
การผลิตซ้ํานาฏกรรม และสรางสรรคการแสดง ดวยกระบวนการสรางสรรคตามขั้นตอน 
ทดลองใหผูเชี่ยวชาญพิจารณา แลวนําขอเสนอแนะจากผูเชี่ยวชาญมาพัฒนาผลงานสรางสรรค 
นําเสนอผลงานสรางสรรค ในรูปแบบวิดีทัศน และวิเคราะหขอมูลในรูปแบบพรรณนาวิเคราะห  
 

ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห   
1. กระบวนการประกอบสรางการรําบูชาบวงสรวงศาสนสถานในภาคตะวันออก 

เฉียงเหนือ กระบวนการประกอบสรางการรําบูชาบวงสรวงศาสนสถานในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 
เกิดจากพลังความรัก ความสามัคคี และความจงรักภักดีเพ่ือเสริมสรางการรับรู ความเขาใจ 
กอใหเกิดความภาคภูมิใจ และความหวงแหนในผืนแผนดินบานเกิด จนถึงสถาบันหลักของชาติ 
ทั้งนี้ยังเปนการสงเสริมรักษา สืบสาน และเผยแพรมรดกศิลปวัฒนธรรมทองถิ่น  
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

ภาพที่ 2  ฟอนบวงสรวงกรมหลวงประจักษศิลปาคม จังหวัดอุดรธานี  
ในวันสถาปนา ครบ 129 ป ณ ลานอนุสาวรียกรมหลวงประจักษศลิปาคม วันท่ี 18 มกราคม 2565 
Figure 2. Dance to worship Krom Luang Prajaksilpakom in Udon Thani Province 

on the 129th establishment anniversary at the Kromluang Prajaksilpakom 
Monument Square on January 18, 2022 
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    การฟอนบวงสรวงในสังคมอีสาน มีแนวคิดมาจากคติศรัทธาของประชาชนท่ี
อาศัยอยูในพ้ืนที่เพ่ือแสดงถึงความกตัญู ที่มีตอบรรพบุรุษ ผูสูรบกอรางสรางผืนแผนดินจน
กลายมาเปนเมืองในปจจุบัน ผนวกกับการนําเอาคติความเชื่อที่แฝงนัยยะสําคัญมาประกอบ
สรางเปนการฟอนท่ีใหเกิดขึ้นในพิธีกรรมการฟอนบวงสรวง และไดนําทาฟอนที่สื่อถึงความ
เปนอีสานมาผนวกกับทารําแบบนาฏศิลปไทย ประกอบกับรูปแบบการแสดงที่เปนการแสดง
เฉพาะกิจ ผูฟอนจึงสามารถเขารวมไดทุกเพศทุกวัย เพียงแตใหมีการแตงกายที่แสดงถึง     
อัตลักษณของแตละทองถ่ินนั้น ๆ ไมวาจะเปนการใชสีประจําจงัหวัด และผาจากศิลปาชีพของ
เมืองที่นําเสนอผานเครื่องแตงกายในการฟอนบวงสรวง อีกท้ังบทเพลงและเน้ือรองเปน
ทํานองสื่อความเปนชนชาติอีสาน และการผสมผสานใหความสมดุลทางสุนทรียรส และมีเนื้อ
รองท่ีเลาถึงประวัติการกอตั้งเมือง และคําอวยพรใหประชาชนรมเย็นเปนสุข รักใครสามัคคี 
โดยใหมีรายละเอียดครอบคลุมวรรณกรรมพ้ืนบานและภาษา แนวทางปฏิบัติในสังคม 
พิธีกรรม ประเพณี เทศกาล สิ่งเหลานี้ตางทําใหฟอนบวงสรวงกลายเปนนาฏกรรมท่ีเกิดจาก
ศรัทธาของชุมชนแตละพื้นที่ ท้ังยังเกิดการแพรกระจายทางวัฒนธรรมที่กลายมาเปน
วัฒนธรรมในกระแสที่เกิดความนิยมจนมาถึงปจจุบัน 

 

ภาพท่ี 3 ฟอนบวงสรวงวันฉลองชัยชนะ ทาวสุรนารี ณ จังหวัดนครราชสีมา  
วันที่ 23 มีนาคม 2565 

Figure 3. Worship dance on the Victory Day of Thao Suranaree in Nakhon 
Ratchasima Province on March 23, 2022 

 

    จากการศึกษาพบวา ฟอนบวงสรวง เปนปรากฎการณในการแสดงออกถึงความ
เชื่อ ความศรัทธา จากคติโบราณดั้งเดิมของสังคมอีสานที่ถูกสงตอมาจนถึงปจจุบัน มีความ
แตกตางกันตามบริบทพ้ืนที่ หวงเวลา และยุคสมัย มีจุดเริ่มตนจากทองถิ่นชุมชนมาสูสังคมเมือง 
ฟอนบวงสรวงในสังคมอีสาน เปนปรากฏการณท่ีรวบรวมประชาชนหลายกลุมที่มีความแตกตาง
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กันท้ังเช้ือชาติ อาชีพ รวมถึงสถานะทางสังคม ใหมาแสดงออกถึงความศรัทธา โดยมี 
“นาฏกรรม” เปนพลังในการขับเคลื่อน จนกลายเปนจุดเริ่มตนของนาฏกรรมที่ปฏิบัติจนเปน
ประเพณีประจําป และเริ่มขยายขอบเขต จํานวน และพื้นท่ีกวางขึ้น ฟอนบวงสรวงจึงมิไดทํา
หนาท่ีของนาฏกรรมท่ีเปนภาพแทนของความเช่ือเทานั้น แตยังเปนภาพแทนของ “วัฒนธรรม” 
ที่ดีงามที่แสดงออกใหเห็นความเขมแข็งของชุมชน ความสามัคคีปรองดองอีกดวย 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

ภาพท่ี 4 แผนผังสรุปผลกระบวนการประกอบสรางการรําบูชาบวงสรวงศาสนสถาน 
ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ 

Figure 4. Diagram summarizing the results of the process of creating sacred 
dances at religious sites in the Northeast 

 
 

2. กระบวนการสราง ระบํานฤตาจัมปาศรี ในดานแนวคิด รูปแบบ ลีลาทารํา 
ดนตรี และการแตงกาย 

    การสรางสรรคนาฏยประดิษฐชุด นฤตาจัมปาศรี : นาฏยประดิษฐการผลิต
ซ้ํานาฏกรรมเพื่อพัฒนาและตอยอดทุนทางวัฒนธรรม ผูสรางสรรคผลงานไดสรางสรรค
ผลงานโดยมีองคประกอบ 5 สวน ไดแก แนวคิด รูปแบบการแสดง ลีลาทารํา ดนตรี เครื่อง
แตงกาย โดยมีรายละเอียด ดังนี ้  
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    2.1 แนวคิด 
                     พุทธศาสนสถานที่ประชาชนเคารพบูชาอยูหลายที่ แหงหนึ่ง คือ พระธาตุนาดูน 
ที่จังหวัดมหาสารคาม ซึ่งเปนที่ประดิษฐานพระบรมสารีริกธาตุ ศูนยรวมศรัทธาของประชาชน 
มีนาฏยประดิษฐหลายชุดเกิดข้ึนเพ่ือเปนพุทธบูชา ทั้งสวนของชุมชนและสวนของสถานศึกษา 
การสรางสรรคนาฏยประดิษฐโดยการนํานาฏยศิลปไทยกับนาฏยศิลปพื้นบานมาเปนระบํา
บวงสรวง เพื่อบูชาพระธาตุนาดูน จะทําใหเห็นภาพสะทอนของสังคมวัฒนธรรม ตลอดจนคติ
ความเช่ือและอัตลักษณของชุมชนทองถิ่น อันจะเอ้ือตอการสรางสรรคนาฏศิลปไทย ใหมีแบบ
แผนและเกิดสุนทรียภาพตลอดจนเปนการอนุรักษ สงเสริมวัฒนธรรม โดยอาศัยการ
สรางสรรคระบํานฤตาจัมปาศรี ท่ีเปนระบําแบบแผนนาฏยศิลปไทยแฝงการแสดงแบบ
พ้ืนบานรวมดวยท่ีมีแนวคิดในการออกแบบการแสดงได โดยใชหลักนาฏยประดิษฐทางดาน
นาฏศิลปไทยและนาฏศิลปพ้ืนเมืองอีสานมาผสมผสานเรียงรอยกัน เพื่อโนมนาวอารมณให
ผูชมเกิดความศรัทธาจนเกิดเปนการแสดงชุดใหมขึ้น  

    2.2 รูปแบบการแสดง 
          การออกแบบกระบวนทารํา ชุด นฤตาจัมปาศรี ใชกระบวนการสรางสรรคผลงาน
จากการวิเคราะหขอมูลจากเอกสารและการสัมภาษณผูเชี่ยวชาญดานดนตรีและนาฏศิลป 
เพื่อประกอบสรางการแสดงจากฐานศิลปะวัฒนธรรมดั้งเดิมมาผลิตซ้ําใหเปนผลงานนาฏย
ประดิษฐใหม โดยใชกระบวนการแบงรูปแบบการแสดงไวทั้งหมด 2 ชวง ไดแก ชวงท่ี 1 เกริ่น
บทกลอนบรรยายถึงการสักการบูชาพระธาตุนาดูน เพ่ือทําใหผูชมไดเกิดความเขาใจมากยิ่งขึน้   
 

บทรองเพลงนฤตาจัมปาศร ี
-เกริ่น- 

อา องคพระบรมพระศาสดาของขาบาท       ดาษพระธาตุประจักษหลาจัมปาศร ี
ดุจประทีปสองสวางกลางฤดี                      ตางเปรมปรยีดวยศรัทธาสาธุชน 

-ปพาทยบรรเลงเพลงจัมปาศร-ี 
 

         และชวงที่ 2 กระบวนทาแสดงความศรัทธาและความเชื่อในการบูชาพระ
ธาตุนาดูน โดยการปฏิบัติทารําที่เปนเอกลักษณของเพลงนฤตาจัมปาศรี เมื่อจบการแสดง 
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ภาพท่ี 5 กระบวนทานาฏยประดษิฐแสดงความศรัทธาและความเช่ือ 
ในการบูชาพระธาตุนาดูน 

Figure 5. Dance postures showing faith and belief  
in worshiping Phra That Na Dun 

 
     2.3 ทารํา 
          นาฏยประดิษฐ ชุด นฤตาจัมปาศรี เปนการประดิษฐทารําขึ้นใหมที่มีความ

สอดคลองสัมพันธกันไดอยางลงตัวตามหลักของการเคลื่อนไหวทางนาฏยศิลปที่จําเปนตองมี
พ้ืนฐานความรูที่สะสมมากพอสมควร จึงจะสามารถประยุกตในการประดิษฐทารําใหมได
สวยงาม โดยมีแนวคิดในการประดิษฐทารําของ อาจารยเฉลย ศุขะวนิช (College of 
Dramatic Arts, 2010, p.8) ซึ่งไดอธิบายไววาการประดิษฐทารํา โดยเฉพาะที่เปนลักษณะ
การตีบทหรือใชภาษานาฏศิลปในทารําไทยที่เปนแบบแผนมาตั้งแตดั้งเดิมจะมีทาบังคับและ
ทาตายตัว โดยจะมีกระบวนการประดิษฐใหเหมาะสมสวยงาม ซึ่งการสรางสรรคการแสดง ชุด 
นฤตาจัมปาศรี กําหนดจังหวะและทํานองเปนเพลงจัมปาศรี ที่ออกแบบลีลาทารําใหเขากับ
ทํานองเพลง และสามารถเช่ือมทารําใหมีความหมาย ดวยการประกอบสรางทารําจากทา    
นาฏศิลปไทยและทานาฏศิลปพื้นเมืองอีสาน เพ่ือสื่อความหมายใหเกิดความสวยงาม หลังจาก
นั้นจึงไดนําทาที่ปรากฏในใบเสมา มาผานกระบวนการสรางสรรคใหเกิดเปนทารําในแบบ
นาฏยศิลปไทยสรางสรรค ดังน้ี 
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ภาพท่ี 6 เปรียบเทียบใบเสมาจําหลักกับทารําแบบที่ 1 
Figure 6. Comparing the Bai Sema Chaem Lak with Dance Pose Number 1 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 7 เปรียบเทียบใบเสมาจําหลักกับทารําแบบที่ 2 
Figure 7. Comparing the Bai Sema Chaem Lak with Dance Pose Number 2 

 

 
 
 
 
 
 

 
ภาพท่ี 8 เปรียบเทียบใบเสมาจําหลักกับทารําแบบที่ 3 

Figure 8. Comparing the Bai Sema Chaem Lak with Dance Pose Number 3 
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ภาพท่ี 9 เปรียบเทียบใบเสมาจําหลักกับทารําแบบที่ 4 
Figure 9. Comparing the Bai Sema Chaem Lak with Dance Pose Number 4 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 

ภาพท่ี 10 เปรียบเทียบใบเสมาจําหลักกับทารําแบบที่ 5 
Figure 10. Comparing the Bai Sema Chaem Lak with Dance Pose Number 5 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
ภาพท่ี 11 เปรียบเทียบใบเสมาจําหลักกับทารําแบบที่ 6 

Figure 11. Comparing the Bai Sema Chaem Lak with Dance Pose Number 6 
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                     การออกแบบลีลาทารํา จากการศึกษาภาพทิพยบุคคลในใบเสมาที่ วัด  
พระธาตุนาดูน จังหวัดมหาสารคาม ผูวิจัยไดนําลีลาทารําของการแสดงในแบบนาฏศิลปไทย
ผสมผสานทาวาดฟอนแบบนาฏยศิลปพ้ืนเมืองอีสานเพื่อใหเกิดการแสดงนาฏยศิลปอยางมี
เอกลักษณเฉพาะตัว และนําภาพจากใบเสมาในศิลปะทวารวดีเปนแรงบันดาลใจในการ
สรางสรรคทารําผานแนวคิด นาฏยประดิษฐ (Choreography) ของ College of Dramatic 
Arts, (2010, p.8) เพ่ือใหเปนไปตามกระบวนการการคิด การออกแบบ การสรางสรรค 
แนวคิด รูปแบบ เพ่ือใหไดกลิ่นอายถึงความเปนนาฏยศิลปทวารวดีผานกระบวนทานาฏยลักษณ
แบบทวารวด ีแหงอาณาจักรนครจัมปาศร ี 

      2.4 ดนตร ี
           นาฏยประดิษฐ ชุด นฤตาจัมปาศรี ผูวิจัยไดกําหนดใหใชวงดนตรีที่ใช

บรรเลงประกอบ นฤตาจัมปาศรีใชวงปพาทย บรรเลงทํานองเพลงจัมปาศรี เน่ืองจาก
ทํานองจัมปาศรีเปนลายมโหรีอีสานโบราณ หรือ เรียกวา ทํานองพัดชา ท่ีเปนทํานองเพลง 
ที่คุนหูและสามารถประดิษฐทารําใหมไดอยางลงตัว และเพื่อประกอบการแสดงนาฏย
ประดิษฐ ชุด นฤตาจัมปาศรี การออกแบบเสียงและดนตรีท่ีใชในการแสดงในแบบวัฒนธรรม
ทวารวดี วัฒนธรรมไทย และพื้นเมืองอีสาน เพ่ือสื่อถึงบริบทพื้นท่ี เครื่องดนตรีที่ใชบรรเลง 
เปนวงปพาทยเครื่องหา ประกอบดวย ปใน ระนาดเอก (ใชไมนวมตี) ฆองวงใหญ ตะโพน 
กลองทัด และฉิ่ง ดังภาพตอไปนี ้
 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

ภาพท่ี 12 วงปพาทยเครื่องหา 
Figure 12. Piphat Khruang Ha Band 

 

     2.5 เครื่องแตงกาย 
            เครื่องแตงกายประกอบการแสดงชุดนี้ ประกอบไปดวย เครื่องแตงกาย 
เครื่องประดับ โดยผูวิจัยไดทําการศึกษาการแตงกายในนาฏศิลปไทยแบบโบราณ จึงพบ
แนวทางในการออกแบบ การกําหนดเครื่องแตงกาย โดยยึดแบบการแตงกายแบบทวารวดี คือ 
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การหมสไบ ทับไหลสองขางทิ้งชายเดียว นุงผายกจีบหนานางแบบปลอยชายหางไหลไลระดับ 
เปนการแตงกายเลียนแบบสมัยทวารวดี รูปทรงและสีของเครื่องแตงกายจะคํานึงถึงรูปแบบ
ของการแสดง และความคลองตัวในการเคลื่อนไหวของผูแสดง สีของเครื่องแตงกายกําหนดใช  
สีขาว และสีของสไบท่ีหมดานในเปนสีครีมและสีทอง เพ่ือใหสีเครื่องแตงกายสวางขึ้น และสี
ทองยังสื่อใหเห็นถึงความอุดมสมบูรณและรุงเรืองอีกดวย ใชเครื่องประดับศีรษะเปนกระบังหนา 
เครื่องประดับตัว ไดแก สรอยคอ ตางหู สรอยตัว รัดตนแขน กําไลขอมือ เข็มขัด หัวเข็มขัด  
และกําไลขอเทา ซึ่งเครื่องประดับดังกลาวเปนไปตามแบบแผนนาฏศิลปไทย 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 13 เครื่องแตงกาย ดานหนาและดานหลัง 
Figure 13. Costume: Front and back 

 
          นฤตาจัมปาศรี เปนนาฏยประดิษฐที่มาจากการผลิตซ้ํานาฏกรรมเพ่ือนําไป

พัฒนาและตอยอดทุนทางวัฒนธรรม โดยเปนผลงานสรางสรรคทางดานนาฏยศิลปไทยที่มี
การผสมผสานความเปนนาฏศิลปไทยกับนาฏศิลปพื้นเมืองอีสานเพ่ือใหเกิดมิติการแสดงที่
สวยงามนาสนใจมากยิ่งขึ้น ผานแนวคิดนาฏยประดิษฐ (Choreography) ของ อาจารยเฉลย 
ศุขะวนิช (College of Dramatic Arts, 2010, p.8) โดยมีกระบวนการประกอบสรางนาฏศิลป
และทฤษีการสรางสรรคตั้งแตการกําหนดเนื้อหา รูปแบบ ขอบเขต รวมถึงองคประกอบตาง ๆ 
ผูสรางสรรคใหความสําคัญในเรื่องของขนบและแบบแผนทางนาฏยศิลปนไทย เพ่ือใหไดผลงาน
นาฏยประดิษฐชุด นฤตาจัมปาศรี จากภาพจําหลักใบเสมาทีผ่สมผสานทารําเขาดวยกัน ทั้งทารํา 
ดนตรี และเครื่องแตงกาย ตามทฤษฎีสุนทรียศาสตรมีสัดสวนท่ีประกอบกันอยางกลมกลืน  
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มีความสมดุล รวมถึงองคประกอบอื่น ๆ เพื่อใหไดกลิ่นอายความเปนวัฒนธรรมทวารวดี 
บนผืนแผนดินอีสาน อันเปนตํานานที่สืบทอดมาจากโบราณและปรากฎหลักฐานในปจจุบัน  
ณ อําเภอนาดูน จังหวัดมหาสารคาม  และการประกอบสรางการแสดงชุดนี้เปนการผลิตซ้ํา
ทางวัฒนธรรมประเพณีผานศิลปะการแสดงท่ีสามารถสรางรายไดทางเศรษฐกิจของชุมชน   
ดวยการเพิ่มรายไดในการจําหนายผาพ้ืนเมือง ที่เปนสินคาพื้นบานของจังหวัดมหาสารคาม 
ใหแกนักทองเที่ยวที่มาสักการะบูชาพระบรมธาตุนาดูน ที่สามารถซื้อสินคาพื้นบานในบริเวณ
รอบ ๆ การจัดงานได อีกทั้งยังเช่ือมโยงวิถีชีวิตนําไปสูการพัฒนาการทองเท่ียวเชิงวัฒนธรรม
ไดอีกดวย  
 

อภิปรายผลการวิจัย 
 นฤตาจัมปาศรี : นาฏยประดิษฐ การผลิตซ้ํานาฏกรรมเพื่อพัฒนาและตอยอดทุน

ทางวัฒนธรรม โดยมุงศึกษากระบวนการประกอบสรางการรําบูชาบวงสรวงศาสนสถาน 
ในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ซึ่งเกิดจากความเช่ือที่เก่ียวกับการบูชาเทพเจาและสิ่งศักดิ์สิทธิ์ 
ฉะนั้นเมื่อมีศาสนสถานจึงมักมีพิธีกรรมตาง ๆ ท่ีถือปฏิบัติสืบเนื่องกันมาตั้งแตบรรพบุรุษ 
ตกทอดถึงรุนลูกรุนหลาน ผานอัตลักษณการฟอนแบบอีสานท่ีสรางสรรคขึ้นมาจากกระบวนการ
ศึกษาขอมูลและการสรางสรรค ผูสรางสรรคมีขอคนพบที่เปนองคความรู ดังน้ี 
 ฟอนบวงสรวงในสังคมอีสาน เปนปรากฏการณที่นําเอานาฏกรรม เขามา 
มีบทบาทในรูปแบบการฟอนเพ่ือใชในการบวงสรวงสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ ตามสถานที่ศักดิ์สิทธ์ิประจํา
ทองถิ่น พ้ืนที่ตาง ๆ ในภาคอีสาน ซึ่งเปนภาพสะทอนทางสังคมปจจุบันที่สงผลตอธรรมเนียม
ปฏิบัติทางวัฒนธรรม สอดคลองกับ Levy (2000) นักวิชาการชาวตางชาติไดกลาววา การ
ฟอนรําเปนสิ่งท่ีสะทอนใหเห็นถึงสภาพวิถีชีวิต ประเพณี ภาษา ความเปนอยู เครื่องแตงกาย 
ดนตรี และตํานานเรื่องเลามุขะปาถะ ศิลปะการฟอนรําเปนการแสดงออกผานการเคลื่อนไหว
รางกาย ใหสัมพันธกับจังหวะและดนตรี ฟอนบวงสรวงยังถือเปนการดําเนินการผลิต
สรางสรรคงานดานศิลปะการแสดงท่ีใชตอบสนองเปาประสงคของบริบทในแตละพื้นที่ อยางมี
ระบบแบบแผน อันเปนการประกอบสรางพลังความรัก ความสามัคคี และความจงรักภักดีใน
ถิ่นฐานบานเกิด เพื่อเสริมสรางการรับรู ความเขาใจ กอใหเกิดความภาคภูมิใจ และความหวง
แหนในผืนแผนดินเกิด จนถึงสถาบันหลักของชาติ ทั้งนี้ยังเปนการสงเสริม รักษา สืบสานและ
เผยแพรมรดกศิลปวัฒนธรรมทองถิ่น 

นฤตาจัมปาศรี เปนการออกแบบนาฏยศิลปไทย ผสมผสานทาวาดฟอนแบบนาฏศิลป
พ้ืนเมืองอีสานอยางมีเอกลักษณเฉพาะตัว ที่สรางขึ้นเพ่ือเปนภาพแทนแหงความศรัทธา ความ
เคารพบูชาอันเปนคติความเช่ือของคนอีสานที่เกี่ยวเนื่องกับการบูชาในพระพุทธศาสนา  
บนความเปนวัฒนธรรมทองถ่ินที่เปนพ้ืนฐานในการดําเนินชีวิตของชาวอีสานมาชานาน  
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แลวนํามาตอยอดผานการแสดงพ้ืนเมืองอยางเปนระบบ และมีอัตลักษณที่จะแสดงความเปน
ทองถิ่นอยางชัดเจน สอดคลองกับ The Fine Arts Department (1970, p. 57) ที่ ให
ความสําคัญของวัฒนธรรมไววา วัฒนธรรมเปนเอกลักษณเปนลักษณะเดนประจําชาติหรือ
ประจําหมูคณะ ที่มีสวนชวยใหคนในชาติมีความรูสึกรักสามัคคี เพื่อเปนการสงตอการรวม
พลังของหมูคณะ และยังสอดคลองกับ Phanmanee (2004, p. 59) ที่อธิบายวา ความคิด 
จินตนาการ การประยุกตท่ีสามารถนําไปสูสิ่งประดิษฐ คิดคนการสิ่งใหม ๆ แนวความคิด เปน
ความคิดหลากหลาย กวางไกล มีทั้งปริมาณและคุณภาพจะเปนการผสมผสานเชื่อมโยง
มากกวาความคิดใหมกับประสบการณเดิม กระบวนการเหลานี้อยูภายใตความคิดสรางสรรค
ทั้งสิ้น นฤตาจัมปาศรี จึงเปนศิลปะการแสดงในที่สรางมาจากนําวัฒนธรรม ประเพณีในพิธี
การสักการะบูชาศาสนสถาน ที่เกิดจากความเชื่อท่ีเก่ียวกับการบูชาเทพเจาและสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ 
ของชาวอีสานที่หลอหลอมและไดรับการถายทอดใหเปนแบบแผน และสะทอนถึงความ
เลื่อมใสศรัทธาของพุทธศาสนิกชนที่มีตอพระบรมธาตุนาดูนมาสรางสรรคเปนการแสดง
นาฏศิลปไทยผสมผสานนาฏยศิลปพื้นเมือง โดยการประยุกตทาฟอนสักการะบูชา จากภาพ
จําหลักเกิดเปนกระบวนทารําที่มีความแตกตาง ที่มีชีวิตสะทอนใหเห็นความเปนตัวตนในยุค
สมัยไดอยางชัดเจน สามารถสรางแรงดึงดูดความสนใจ และสะกดใหกับผูชมที่ไดชมทาทาง
การรํารูสึกถึงพลังศรัทธาในพระบรมธาตุนาดูน เพ่ือถายทอดใหผูชมเขาใจไดงาย เพ่ือเปนการ
สนับสนุนการรับรูคุณคาของภูมิปญญาใหกับผูคน และทําหนาเปนพลังขับเคลื่อนสังคม ที่
สรางศรัทธาใหแกชุมชนแตละพื้นท่ี และเกิดการแพรกระจายทางวัฒนธรรมท่ีกลายมาเปน
วัฒนธรรมในกระแสที่เกิดความนิยมตั้งแตอดีตมายังปจจุบัน อีกทั้งจะสามารถยึดโยง
ความสําคัญของพื้นที่ ในชุมชนใหเปนพื้นที่ศักดิ์สิทธ์ิและเปนพ้ืนที่แหงความทรงจําที่
สะทอนอัตลักษณ ความเช่ือความศรัทธาที่ชุมชนมีตอพระธาตุนาดูน และทําใหเห็นถึงการ
สรางสรรคผลงานนาฎศิลปที่สามารถพัฒนาตอยอดทุนทางวัฒนธรรมท่ีมีมิติทางดานสังคม
และวัฒนธรรมมากยิ่งขึ้น สอดคลองกับ สุรพล วิรุฬหรักษ (2004, p. 44) ที่กลาววานาฏศิลป
ไทยเปนสวนหนึ่งที่บงบอกวิถีชีวิต ความเปนอยู และความเชื่อของคนไทยในอดีตจนถึง
ปจจุบัน ยังแสดงใหเห็นถึงความเปนอารยประเทศ ที่มีความเจริญรุงเรือง อันแสดงออกซึ่ง
เอกลักษณประจําชาติของตน ถือเปนมรดกทางวัฒนธรรมอันสําคัญอยางหนึ่งท่ีควรคาแกการ
อนุรักษ และพัฒนาควบคูไปกับการพัฒนาประเทศ ที่สามารถรองรับการทองเท่ียวไดอยางมี
คุณคาควบคูกันไปกับการตอยอดทุนทางวัฒนธรรมทางดานศิลปะการแสดง  และกระตุน
เศรษฐกิจในชุมชนไดอีกดวย   
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ขอเสนอแนะจากการวิจัย 
  1. ขอเสนอแนะเชิงนโยบาย  
      ผลงานสรางสรรคเปนนวัตกรรมและสิ่งประดิษฐที่มีคาทางวัฒนธรรม เปนการ
พัฒนาศิลปวัฒนธรรมทองถ่ิน และการเผยแพรอีกวิธีหนึ่ง จึงควรมีการสนับสนุนและมีพื้นที่ 
ในการแสดงออกใหมากขึ้น จะมีประโยชนทั้งในดานความบันเทิงและเชิงการทองเที่ยว 
  2. ขอเสนอแนะสําหรับผูปฏิบัต ิ
      องคความรูท่ีไดจากการสรางสรรค ไมวาจะเปนหลักการหรือวิธีการสามารถ
นําไปเปนแบบอยางใหกับงานศิลปะการแสดงอ่ืน ๆ ไดอยางหลากหลาย ควรมีระบบการ
จัดเก็บผลงานสรางสรรคดวยระบบเทคโนโลยีที่ทันสมัยและมีมาตรฐาน สามารถสืบคนขอมูล
ในเชิงวิชาการไดอยางกวางขวางตอการนําไปใชศึกษา ทั้งในดานเอกสารและการถายทอดตอ
สถาบันการศึกษาในเชิงปฏิบัต ิ
  3. ขอเสนอแนะในการวิจัยครั้งตอไป 
      ภูมิปญญาทองถิ่นสามารถแปลงเปนทุนทางวัฒนธรรมการนํามาตอยอดสราง
คุณคาและมูลคาในรูปแบบตางๆ ไดอีกมากจึงควรที่จะสงเสริมกระบวนการคนควาวิจัยหรือ
การสรางสรรคในรูปแบบการแสดง 
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บทคัดยอ 
บทความวิจัยนี้มุงศึกษากลวิธีการนําเสนอมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย 

พุทธศาสนาและธรรมชาติในพระราชพิธีพืชมงคลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ โดยใชประกาศ
พระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล ฉบับพิมพปฉลู พุทธศักราช 2468 อรรถกถาชาดก 
รวมถึงพระบรมราชาธิบายที่เก่ียวของ ผลการศึกษาพบวา มีการใชกลวิธีสําคัญไดแก การปรับ
รายละเอียดเนื้อหาของประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล การใชความเปรียบเชิง
อุปลักษณ และการอางถึงเนื้อหาบางประการจากวรรณกรรมในคัมภีรพุทธศาสนาไดแก     
กสิภารทวาชสูตร อรรถกถาเตมียชาดก อรรถกถามัจฉชาดก และอรรถกถาวาริชชาดก 
ประกอบการแตงเนื้อหาใหมเพ่ือสรางความศักดิ์สิทธิ์และความเปนสิริมงคลในพระราชพิธี 
กลวิธีดังกลาวไดนําเสนอมโนทัศนสําคัญคือ พุทธศาสนาเปนพื้นฐานความเจริญงอกงามของ
สรรพสิ่งบนโลก พุทธศาสนาเปนบรรทัดฐานทางคุณคาของมนุษยและธรรมชาติ พุทธศาสนา
ไดทําใหมนุษยไดพินิจพิจารณาธรรมชาติ ไดสํารวจตรวจตราตนเองอยางเปนเหตุเปนผลมากขึ้น 
ดวยกลวิธีและมโนทัศนดังกลาวทําใหเห็นวาพระราชพิธีพืชมงคลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ 
จึงไดอธิบายวิธีคิดอิทธิพลของพุทธศาสนาตอสังคมไทย อีกทั้งเชื่อมโยงโลกมนุษยและโลก
ธรรมชาติใหใกลชิดกัน 
คําสําคัญ: มนุษยพุทธินิเวศ จิตสํานึกเชิงนิเวศแนวพุทธปรัชญา ประกาศพระราชพิธีพืชมงคล
แลจรดนังคัล กลวิธีการนําเสนอมโนทัศน  
 

Abstract 
This research article aims to study strategies for presenting the 

concepts of relationships between humans, Buddhism, and nature in the Royal 
Ploughing Ceremony. The documents studied include the Royal Ploughing 
Ceremony Announcement published in the Year of the Ox, B.E. 1925, the Jataka-
atthakatha and related royal explanations. The results of the study reveal that 
significant strategies employed include adjusting the content details, using 

metaphors, and alluding to the Buddhist scriptures such as the Kasibharadvāja 

Sutta, Aṭṭhakathā Temiya Jātaka, Aṭṭhakathā Maccha Jātaka and Aṭṭhakathā 

Vārichcha Jātaka. These works are applied to create new contents which 
convey a sense of sacredness and auspiciousness. These strategies represent 
crucial concepts as follows: Buddhism serves as a fundamental prosperity of all 
things in this world; Buddhism embodies normative values for both human 
beings and nature; and Buddhism encourages individuals to contemplate nature 
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and to critically explore themselves with greater rationales. These strategies and 
concepts show that the Thai Royal Ploughing Ceremony describes the ways of 
thinking and influences of Buddhism on the Thai society whereby human beings 
and natural worlds are intimately connected.  
Keywords: Human Buddhist ecosystem, Ecological consciousness based on 
Buddhist philosophy, Announcement of the Royal Ploughing Ceremony, 
Presentation strategies, Concepts 
 
บทนํา 

พระราชพิธีพืชมงคลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ (ชื่อพระราชพิธีปจจุบัน) เปนการพระ
ราชพิธีสําคัญหนึ่งของไทยอาศัยเคาพระบรมราชาธิบายในพระราชนิพนธของ พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว เรื่อง พระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ พิมพเมื่อ
วันที่ 8 พฤษภาคม ป 2465 สันนิษฐานวา การพระราชพิธีนี้ไดสืบเนื่องมาแตโบราณ มีการรับ
ระบบคิดและวิธีการมาจากหลายภูมิภาค ใชเพียงแตจากศาสนาพราหมณ-ฮินดูแตเพียง
เทานั้น ทั้งยังทรงตั้งขอสังเกตเชิงเปรียบเทียบไว  

“การแรกนาที่ตองเปนธุระของผูซึ่งเปนใหญในแผนดินเปน
ธรรมเนียมมีมาแตโบราณ เชนในเมืองจีน สี่พันปลวงมาแลว พระเจา
แผนดินก็ลงทรงไถนาเองเปนคราวแรก พระมเหษีเลี้ยงตัวไหม สวนหมายเหตุ
เรื่องราวอันใดในประเทศสยามนี้ ที่มีปรากฏอยูในการแรกนานี้ก็มีอยู
เสมอเปนนิจไมมีเวลาวางเวน ดวยการผูซึ่งเปนใหญในแผนดินลงมือ 
ทําเองเชนนี้ ก็เพื่อใหเปนตัวอยางแกราษฎรชักนําใหมีใจหมั่นในการที่จะ
ทํานา” (Chuenka, 2023, p. 344) 
พระบรมราชาธิบายขางตน ทําใหทราบนัยสําคัญหลายประการคือ ประการแรก 

การแรกนาในฐานะประเพณีวัฒนธรรมที่มีความเกาแกสืบเนื่องมาเปนเวลานาน ประการที่สอง 
พระองคมิไดทรงสรุปวาการแรกนาของสยามนั้นรับมาจากจีน เพียงทรงชี้ใหเงื่อนเคาหรือ
ลักษณะที่มีรวมของประเทศท่ีมีพระมหากษัตริยเปนผูนําทางสังคม และประการที่สาม  
ทรงช้ีใหเห็นวาเมืองสยามน้ันเปนประเทศที่มีประวัติศาสตรและวัฒนธรรมมายาวนานทั้ง
ผูปกครอง สูงสุดยังใหความสําคัญกับการเกษตรกรรมและราษฎรในประเทศดวย พระบรม
ราชาธิบายตอมา กลาววา พระราชพิธีดังกลาวนั้นสามารถแบงไดออกเปน 2 พิธี คือ แรกนาขวัญ
พิธีหน่ึง และจรดพระนังคัลอีกพิธีหนึ่ง ดังความวา “การพระราชพิธีจรดพระนังคัล แตกอนมี
แตพิธีพราหมณ ไมมีพิธีสงฆ ครั้นมาถึงแผนดินสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อทรงเพ่ิมพิธี
สงฆในพระราชพิธีตาง ๆ จึงไดเพ่ิมในการจรดพระนังคัลนี้ดวย แตยกเปนพิธีหนึ่งตางหาก
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เรียกวา พืชมงคล” (Chuenka, 2023, p. 44) สมัยรัชกาลท่ี 4 จึงเปนชวงท่ีมีการเปลี่ยนแปลง
พระราชพิธีในราชสํานักอยางมากดวยพระราชศรัทธาในพระพุทธศาสนา โดยพระบาทสมเด็จ
พระจอมเกลาเจาอยูหัวโปรดฯ ใหปรับเปลี่ยนลักษณะการประกอบพิธีและเพิ่มเติมพิธีทาง
พุทธศาสนาในพระราชพิธีตาง ๆ  ดังท่ีปรากฏในพระราชนิพนธคํานําของรัชกาลที่ 5 ในพระราชพิธี
สิบสองเดือนความวา  

“แตการพิธีทั้งปวงนั้น ก็ยอมเลือกเฟนแตการสุจริตในไตรทวาร 
ไมรับลัทธิซึ่งเปนการทุจริตของพวกพราหมณบางพวก ซึ่งมีลัทธิรายกาจ 
เชน ฆาสัตวบูชายัญ เปนตน มาถือเปนธรรมเนียมบานเมือง ใหเปนการ
ขัดขวางตอพระพุทธศาสนา และการพระราชพิธีอันใดซึ่งมีแตพราหมณ
อยางเดียว ก็ยอมเพ่ิมเติมพระราชกุศลซึ่งเปนสวนทานมัย ศีลมัย 
ภาวนามัย เจือปนเขาไปในพระราชพิธีนั้นเปนตนเหตุ การบูชาเซนสรวง
เทพยดาพระอิศวร พระนารายณเปนตน เปลี่ยนลงไปเปนปลายเหตุ ทํา
ไปตามเคย ตกอยูในเคยทํามาแลวก็ทําดีกวาไมทํา และการทําที่นั้นก็ไม
เปนการมีโทษอันใด และไมเปลืองเบี้ยหอยเงินทองอันใดมากนัก (King 
Rama V, 2013, p. 29) 
เห็นไดวาพระราชพิธีนั้นมีพลวัตเปลี่ยนแปลงไปตามความเหมาะสมของบริบทสังคม

วัฒนธรรมขณะนั้น ๆ ท้ังนี้ปจจุบันอาจมีการยกเลิกบางพระราชพิธีท่ีไมเขากับยุคสมัย และ
หลายพระราชพิธียังคงดํารงอยูไดดวยความสําคัญตอสังคม โดยเฉพาะพระราชพิธีพืชมงคล
จรดพระนังคัลแรกนาขวัญที่ผูวิจัยเลือกมาศึกษาในครั้งน้ี นอกเหนือจากความเรียงพระบรม
ราชาธิบายพระราชพิธีสิบสองเดือนในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวแลว 
การศึกษาทําความเขาใจพระราชพิธีจําเปนตองใชเอกสารสําคัญคือ ประกาศการพระราชพิธี 
ซึ่งเปนหลักฐานที่บันทึกเนื้อหาใจความสําคัญของพระราชพิธีตาง ๆ เอาไว 

ประกาศพระราชพิธี เปนวรรณกรรมประเภทหนึ่งท่ีใชอานเพ่ือ “ประกาศ” แจงกิจ
ของพระมหากษัตริยเพื่อสื่อสารรายละเอียดขอมูลที่เก่ียวเน่ืองกับพระราชพิธีใหสิ่งศักดิ์สิทธ์ิ
และผูท่ีอยูในพระราชพิธีรับรูทั่วกัน โดยสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยานริศรานุวัติวงศ 
ทรงอธิบายไวในสาสนสมเด็จวา  

“...ประกาศตาง ๆ ยอมมีมานานแลว คนรากแกวมีอยูสองทางคือ 
ประกาศเทวดาอยางหนึ่ง ประกาศมนุษยอยางหนึ่ง ประกาศเทวดานั้นแรก
ทีเดียวก็มีมนตร เปนคําสรรเสริญเทวดา เชิญมาทําอะไรใหตามความ
ปรารถนา มีมาในคัมภีรพระเวทเปนประเดิม แลวแจกลูกมาเปนโองการแชงนํ้า 
โองการดําน้ําลุยเพลิง... ประกาศบรมราชาภิเษกตอจากสัคเคประกาศพิธี
ตรุสและอ่ืนเหลานี้เปนแขนงมนตรท้ังสิ้น สวนประกาศมนุษยมีการตีกลอง
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รองปาวเปนประเดิม... ประกาศตั้งกรม ตั้งสังฆราช และอะไร ๆ เพื่อใหคนรู
ก็เปนแขนงแหงประเทศมนุษยทั้งสิ้น” (San Somdej Volume 1, 1993,  
p. 129) 
ประกาศพระราชพิธีจึงเปนเอกสารชั้นตนท่ีมีความสําคัญอยางย่ิง เนื่องจากไดบันทึก

ความคิดความเชื่อของผูคนในสังคมเอาไว โดยเฉพาะผูที่เก่ียวของตั้งแตพระมหากษัตริยเปน
ลําดับมาจนถึงราษฎร ดวยเหตุที่พระราชพิธีพืชมงคลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญมีพลวัต
ปรับเปลี่ยนตามบริบทสังคมมาโดยตลอด ประกาศพระราชพิธีดังกลาวจึงเปนเอกสารที่จะชวย
ทําความเขาใจแนวคิดสําคัญที่ปรากฏในประกาศพระราชพิธีดังกลาว วาความเชื่อความ
ศรัทธาทางศาสนาของมนุษยมีปฏิสัมพันธกับบริบทแวดลอมรอบตัวในลักษณะใด  
โดย Sangkhaphanthanon (2013, p. 121) ไดเสนอแนวคิด “จิตสํานึกเชิงนิเวศแนวพุทธ
ปรัชญา” วา “โดยเนื้อแทแลว ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่เชิดชูและค้ําจุนธรรมชาติ รวมทั้ง
มองเห็นความสัมพันธระหวางสรรพชีวิตในธรรมชาติอยางลึกซึ้ง อาจกลาวไดวารากฐานสําคัญ
ของศาสนาพุทธ สวนหนึ่งมาจากกระบวนทัศนจิตสํานึกเชิงนิเวศแนวดั้งเดิมนั่นเอง” ซึ่ง
แนวคิดจิตสํานึกเชิงนิเวศแนวพุทธปรัชญาจะนําเสนอในวรรณคดีไทยมากที่สุด โดยเฉพาะ
วรรณคดีที่เก่ียวของกับพุทธศาสนา ในสมัยสุโขทัยจนกระทั่งถึงสมัยรัตนโกสินทรตอนตน  

ความคิดสําคัญดังกลาว เปนเหตุผลใหผูวิจัยใครขอเสนอคําสําคัญ “มนุษยพุทธินิเวศ” 
เพ่ืออธิบายมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนา และระบบนิเวศ โดยใชจิตสํานึก
เชิงนิเวศแนวพุทธปรัชญาเปนพ้ืนฐานในการอธิบายขอมูลที่คนพบในบทความนี้ การทบทวน
และกําหนดแนวคิดสําคัญดงักลาวกลายเปนคําถามสําคัญที่ผูวิจัยตั้งไวคือ นอกเหนือจากความ
เชื่อเรื่องอํานาจเหนือธรรมชาติดังกลาวแลว ประกาศพระราชพิธีไดใชกลวิธีใดเพื่อแสดง 
มโนทัศนความเช่ือหรือความสัมพันธระหวางมนุษยกับธรรมชาติแวดลอมในรูปแบบใดบาง 
โดยเฉพาะในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล ท่ียังคงมีการประกอบพระราชพิธีนี้
เปนประจําทุกปจวบจนปจจุบัน อีกทั้งพระราชพิธีดังกลาวยังสัมพันธกับวิถีสังคมไทยที่พ้ืนฐาน
เปนสังคมเกษตรกรรม เนื้อหาของประกาศพระพิธีนั้นไดอางอิงเน้ือหาหรือเรื่องเลาใดมา
ประกอบสรางและสื่อสารมโนทัศนความสัมพันธขางตนบาง 

อีกทั้งที่ผานมาการศึกษาวิเคราะหประกาศพระราชพิธี ไดแก วิทยานิพนธเรื่อง
วรรณคดีประกอบพระราชพิธีสมัยรัตนโกสินทร: แนวคิดธรรมราชากับกลวิธีทางวรรณศิลป 
ของ Polmuk (2009) บทความเรื่องโครงสรางเนื้อหาในประกาศการพระราชพิธีสมัยอยุธยา
และสมัยรัตนโกสินทร ของ Thongchomchay (2018) บทความเรื่องการศึกษาประกาศ 
พระราชพิธีในฐานะหลักฐานทางประวัติศาสตรไทย (รัชกาลท่ี 1 - 6) ของ Yindeenoy (2013) 
ซึ่งในภาพรวมไดศึกษาประเด็นโครงสรางเนื้อหา กลวิธีทางวรรณศิลป บทบาท และศึกษาใน
เชิงประวัติศาสตร ยังไมมีการศึกษาวิเคราะหประกาศพระราชพิธีโดยใชทฤษฎีหรือแนวคิดทาง
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นิเวศวิจารณ ซึ่งอาจชวยสรางความเขาใจวรรณกรรมประกอบพิธีธรรมไดหลากหลายมุมมอง
มากขึ้น ท้ังนี้มีบทความเรื่อง กลวิธีการนําเสนอมโนทัศนเชิงนิเวศในสารคดีของวีระศักดิ์ 
จันทรสงแสง ของ Panpoo and Nilawanapa (2022) เปนงานสําคัญที่ใชวิธีการศึกษากลวิธี
การนําเสนอมโนทัศนเชิงนิเวศวิจารณ ผลพบวามีการใชคําศัพท การใชอุปลักษณ และกลวิธี
การอางถึง เปนวิธีการสําคัญของการสรางสรรคสารคดีแนวนิเวศ บทความวิจัยเรื่องดังกลาว
จึงเปนประโยชนสําหรับการทําความเขาใจและเปนพ้ืนฐานสําหรับการศึกษาวิเคราะห
ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลในครัง้นี ้

 

วัตถุประสงคการวิจัย  
เพื่อศึกษากลวิธีการนําเสนอมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนาและ

ธรรมชาติในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล 
 

กรอบแนวคิด 
บทความวิจัยเรื่องนี้ ผูวิจัยมุงอธิบายกลวิธีการนําเสนอมโนทัศนความสัมพันธ

ระหวางมนุษย พุทธศาสนา และธรรมชาติ ในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล 
ดังนั้นจึงกําหนดกรอบแนวคิด 2 ประเด็น ไดแก กลวิธีการนําเสนอ (Presentative Strategies) 
เเละมโนทัศน (Concept) ซึ่งมีการทบทวนและอธิบายเปนกรอบสําหรับการวิเคราะหดังน้ี 

กลวิธีการนําเสนอ (Presentative Strategies) เปนเทคนิคหรือวิธีการนําเสนอเรื่อง 
กลวิธีการนําเสนอเรื่องหรือการเลาเรื่องในวรรณกรรม (Tailanga, 2017) มักพิจารณาจาก
องคประกอบของวรรณกรรมไดแก โครงเรื่อง ตัวละคร ฉาก แนวคิด และศิลปะการใชภาษา  
ผูวิจัยจึงนําองคประกอบบางประการขางตนมาปรับประยุกตในการวิเคราะหเชน โครงเรื่องหรือ
โครงสราง กลวิธีทางภาษา เพ่ือพิจารณาจุดประสงคกับวิธีการประกอบสรางเนื้อหาในวรรณกรรม 

มโนทัศน (Concept) ในบทความนี้มุงกลาวถึงความคิดรวบยอด หรือแนวคิดอันแสดง
สิ่งที่อยูในจิตใจของมนุษยผานตัวบทวรรณกรรมวามีความสัมพันธกันอยางไร อยูในลักษณะใด 
รูปแบบใด โดยใชแนวคิดสําคัญคือ จิตสํานึกเชิงนิเวศแนวพุทธปรัชญา เปนแนวคิดสําคัญที่
พัฒนามาจากกระบวนทัศนจิตสํานึกเชิงนิเวศดั้งเดิม กลาวคือ จิตสํานึกนิเวศดั้งเดิมนั้น เกิดขึ้น
จากบริบทแวดลอมของสังคมมนุษยในอดีต การหาคําตอบมาอธิบายปรากฏการณตาง ๆ ทาง
ธรรมชาติที่มนุษยไมสามารถควบคุมได อาทิ ฝนตก ฟารอง กลางวัน กลางคืน ฤดูกาล มนุษย
จึงสถาปนาระบบความเชื่อของตนเองข้ึนมาในรูปแบบ การเคารพบูชาเทพเจา วิญญาณตาง ๆ 
อันเปนตัวแทนของอํานาจเหนือธรรมชาตินั้น ๆ Sangkhaphanthanon (2013, p. 112) ได
ประมวลขอคิดเห็นของนักวิชาการตาง ๆ วา ความเช่ือทํานองนี้ เปนระบบความเช่ือดั้งเดิมที่มี
รากฐานของวัฒนธรรมเชิงนิเวศ ซึ่งพบไดในศาสนาและความเชื่อของชาวตะวันออกสวนใหญ 
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ที่มองวามนุษยมีความสัมพันธกับธรรมชาติอยางใกลชิด เห็นไดจากความเช่ือทางศาสนา
ดั้งเดิมท้ังใน อินเดีย จีน ญี่ปุน รวมทั้งประเทศไทย ทั้งนี้แนวคิดดังกลาวมีความซับซอนมาก
ยิ่งข้ึน อันเนื่องมาจากกระบวนทัศนของมนุษยที่มองธรรมชาติและสิ่งแวดลอมเปลี่ยนไปตาม
พัฒนาการของสังคมท่ีมีอารยธรรมสูงขึ้น คือการรับอารยธรรมพระพุทธศาสนามาสูดินแดนใน
แถบเอเชียตะวันออกเฉียงใต 

หากพิจารณาความสัมพันธระหวางธรรมชาติกับพุทธศาสนาในสังคมไทย จะเริ่ม
เห็นพัฒนาการจากหลักฐานตัวเขียนตั้งแตสมัยสโุขทัย ดังที ่Sangkhaphanthanon(2013, p. 
113) กลาววา “การรับเอาศาสนาพุทธนิกายเถรวาทเขามาสูดินแดนสุวรรณภูมิ นับตั้งแตพุทธ
ศตวรรษท่ี 18 เปนตนมา โดยเฉพาะอยางยิ่งการสถาปนาพุทธศาสนาใหมั่นคงในสมัยสุโขทัย 
โดยพระมหาธรรมราชาลิไท (พ.ศ. 1897 - 1919) นั้น ไดสงอิทธิพลอยางย่ิงตอการสรางวาทกรรม
ทางสังคมและการเมือง กอใหเกิดการเปลี่ยนแปลงวิธีคิดจากระบบความเช่ือดั้งเดิมสูระบบ
ความคิดแบบพุทธปรัชญา” ความดังกลาวทําใหเขาใจไดวาความเชื่อดั้งเดิมนั้นคือ การนับถือ
ไสยศาสตรและอํานาจเหนือธรรมชาติ แตคนในแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใตที่รับระบบ
ความคิดความเชื่อจากพุทธศาสนาไมไดปฏิเสธอํานาจไสยศาสตรจนหมดสิ้น หากแตสมาทาน
ทั้ง 2 ความเชื่อใหผสมกลมกลืนกันอยูในวิถีปฏิบัติ ซึ่งพบจากตัวบททางศาสนาหลายเรื่อง 
อาทิ การพยายามอธิบายความคิดเรื่องจักรวาลวิทยาไตรภูมิ หรืออัคคัญญสูตร ท่ีกลาวถึง
กําเนิดมนุษยซึ่งมีเนื้อหาสวนหนึ่งที่กลาวถึงพัฒนาการของสังคมมนุษย และไดนําเสนอ
เรื่องราวของพืชพันธุธัญญาหารที่สัมพันธกับมนุษยดวย 

นอกจากนี้ Sangkhaphanthanon (2013, p. 119) ไดเสนอวา “ในทัศนะของ
นักวิชาการดานศาสนาและปรัชญา ศาสนาพุทธเปนศาสนาที่ใหความสําคัญกับธรรมชาติและ
สิ่งแวดลอมคอนขางมาก ...ศาสนาพุทธมีระบบคิดวา การกระทําของมนุษยมีผลกระทบตอ
ธรรมชาติและสิ่งแวดลอม ดังนั้นการท่ีจะรักษาธรรมชาติและสิ่งแวดลอมไวได ก็ขึ้นอยูกับการ
กระทําของมนุษย ...ดวยเหตุนี้สิ่งท่ีจะควบคุมการกระทําของมนุษยไวไดก็คือ ธรรม นั่นเอง 
เมื่อมนุษยมีธรรม ก็จะสงผลตอสภาพธรรมชาติและสิ่งแวดลอมไปดวย”  

ดัง น้ัน “ธรรมะ” หรือการดํารงศีลธรรมจึงเปนระบบคิดสําคัญที่ทําใหเห็น
ความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนา และธรรมชาติชัดเจนมากย่ิงขึ้น ผูวิจัยจึงใชแนวคิด
จิตสํานึกเชิงนิเวศแนวพุทธศาสนา ออกแบบกรอบแนวคิดเพื่อใชในการวิเคราะหตัวบท
วรรณกรรมประกาศพระราชพิธีดังตอไปนี ้
 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน      98 

 

ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดอธิบายเนื้อหาในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล 
Figure 1. Conceptual framework explaining the contents  
of the Announcement of a Royal Ploughing Ceremony 

 

 วิธีดําเนินการวิจัย 
บทความวิจัยนี้ ใช วิธีดําเนินงานแบบวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative research)      

ใชวิธีดําเนินการวิจัยที่สําคัญดังนี ้
1)  เก็บรวบรวมขอมูลเอกสารที่ใชไดแก วรรณกรรมประกาศพระราชพิธี ตัวบท

วรรณกรรมในคัมภีรพุทธศาสนา(พระสูตรและอรรถกถาชาดก) และเอกสารตาง ๆ ที่เกี่ยวเนื่อง
กับการประกอบพระราชพิธี วรรณกรรมประกาศพระราชพิธี โดยในการศึกษาครั้งนี้ใชหนังสือ 
“เรื่องพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล พระราชนิพนธในรัชกาลท่ี 5 ประกาศพระราช
พิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล” จัดพิมพโดยรัตนพล ชื่นคา (บรรณาธิการ) สถาบันภาษาศาสตร
และวัฒนธรรมศึกษาราชนครินทร ป 2566 ซึ่งพิมพตามตนฉบับเดิมในหนังสือที่มหาอํามาตย
เอก เจาพระยาพลเทพ เสนาบดีกระทรวงเกษตราธิการ พิมพแจกในการแรกนาขวัญ ป 2465 
และพิมพในงานพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ ป 2468 ประกอบดวย  
1) เรื่องพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญ พระราชนิพนธในรัชกาลท่ี 5  
พิมพเมื่อวันท่ี 8 พฤษภาคม ป 2465 และ2) ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคลั 
พิมพเมื่อปฉลู ป 2468  ซึ่งใชเปนเอกสารหลักสําหรับการศึกษาวิเคราะห 

2)  ทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวของกับกลวิธีการนําเสนอ ประกาศพระราชพิธี  
พระราชพิธี และเรื่องจิตสํานึกเชิงนิเวศแนวพุทธปรัชญา เพ่ือเปนกรอบแนวคิดสําคัญสําหรับ
การอธิบายและวิเคราะหตัวบทวรรณกรรม 

3)  ศึกษาวรรณกรรมประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลในเชิง
โครงสรางและองคประกอบ เพ่ือพิจารณารูปแบบการนําเสนอเนื้อหาและรายละเอียดสําคัญ 
อันเปนพ้ืนฐานสําหรับการวิเคราะหมโนทัศนที่ปรากฏ  

4)  ศึกษาตัวบทวรรณกรรม (พระสูตรและอรรถกถาชาดก) ในคัมภีรพุทธศาสนา 
อันเปนเอกสารช้ันตนที่วรรณกรรมประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลอางถึงและ
นํามาใชประกอบการเขียนเนื้อหา วาเปนเรื่องใด เนื้อหาสําคัญจากสวนใด เปรียบเทียบ
จุดประสงคของพระสูตรและอรรถกถาชาดกตั้งตน และการนําเน้ือหาบางประการของ 
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พระสูตรและอรรถกถาชาดกดังกลาวมาประกอบการเลาเรื่องวายังคงวัตถุประสงคเดิม หรือมี
พันธกิจที่เปลี่ยนไป การศึกษาดังกลาวใชวิธีพื้นฐานคือการอานโดยละเอียด (Close reading) 
พินิจพิจารณาการเลาเรื่อง กลวิธีการใชภาษา วัตถุประสงคหลัก วัตถุประสงคแฝง เพื่อ
นําเสนอมโนทัศนความสัมพันธที่สะทอนจากประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล 

5)  ศึกษาขอมูลในเอกสารชั้นรอง เชน พระราชพิธีสิบสองเดือน ความเรียงพระบรม
ราชาธิบายในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว วรรณกรรมชาดกเรื่องท่ีเก่ียวของซึ่ง
มีการเรียบเรียงใหม งานวิจัยที่อธิบายวรรณกรรมประกาศพระราชพิธี เปนตน เพื่อพิจารณา
บริบทแวดลอมของวรรณกรรมประกาศพระราชพิธี หรือพระราชพิธี 

6)  นําเสนอผลการวิจัยดวยการพรรณนาเชิงวิเคราะห  
7)  สรุปและอภิปรายผลการศึกษา 

 

ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห  
 ผลการวิเคราะหขอมูลและเอกสารท่ีเก่ียวของ สามารถสังเคราะหเปนประเด็นตาง ๆ 
ไดดังตอไปนี้ 

1.  กลวิธีการนําเสนอมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนา และ
ธรรมชาติผาน “ประกาศพระราชพิธี” 
  1.1  การนําเสนอมโนทัศนโดยปรับเปลี่ยนรายละเอียดเนื้อหาของประกาศ
พระราชพิธี 
         ประกาศพระราชพิธี เปนเอกสารท่ีมีความสําคัญเนื่องจากใชอานประกาศ
ขณะประกอบพระราชพิธีตาง ๆ ในราชสํานัก มีเนื้อหาเนื่องดวยความเปนมาและเก่ียวของกับ
พิธีนั้นโดยตรง ทั้งนี้ไมวาพระราชพิธีนั้นเปนพิธีประจําหรือพิธีจรตามวาระโอกาส ดังที่ 
Thongchomchay (2018) ไดสรุปวา ประกาศพระราชพิธีมีโครงสรางชัดเจนและสามารถ
ศึกษาในไดฐานะวรรณกรรมประเภทหนึ่ง ซึ่งมีพลวัตมาตลอดตั้งแตสมัยอยุธยาจนถึงรัตนโกสินทร 
โดยมีโครงสรางหลัก 3 สวน  ไดแก 1) ประณามพจน 2) สวนเนื้อหา และ 3) ปจฉิมบท แตใน
สมัยรัตนโกสินทรมีการปรับเปลี่ยนเนื้อหาไปตามปจจัยดานสังคมวัฒนธรรม ทั้งรูปแบบพระ
ราชพิธี อิทธิพลของพุทธศาสนา และสถานภาพของพระมหากษัตริย   
          เน้ือหาของวรรณกรรมประกาศพระราชพิธีอาจประกอบดวย การอัญเชิญ 
เทวดา การปรารภการประกอบพระราชพิธี การอุทิศถวายพระราชกุศล การสังเวย/ประกาศ
เทวดา และการขอพรสวัสดิมงคล ท้ังนี้เมื่อพิจารณาจากหนังสือประกาศการพระราชพิธี เลม 
1 และเลม 2 พระนิพนธพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระสมมตอมรพันธุ (Fine Arts Department, 
2007) ไดรวบรวมประกาศพระราชพิธีไวอยางหลากหลายและครอบคลุม พบวาประกาศพระราช 
พิธีทุกฉบับมีเนื้อหาตามโครงสรางหลัก 3 สวนดังกลาวอยางเดนชัด อาทิเชน ประกาศโองการ 
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แชงน้ํา ประกาศพระราชพิธีจองเปรียง หรือประกาศเทวดาบูชาพระพุทธชินราชพิศณุโลก ขณะท่ี
ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลนี้ใชวิธีดําเนินความตามโครงสรางขางตน แตมีการ
เปลี่ยนรายละเอียดเนื้อหาบางประการเพ่ือใชในพิธีทางพุทธศาสนา โดยข้ึนตนดวยคาถาบาลีวา 
“นโม ตสฺสฺ ภควโต ...สมฺปชฺชนฺตฺวว สพฺพโสติ” ตามดวยรายภาษาไทยเนื้อหาเนื่องกับคาถา
ขางตนจนจบเนื้อความในประกาศ  

 หากพิจารณาเปรียบเทียบคาถานําของประกาศพระราชพิธีฉบับอื่น เชน 
ประกาศแชงน้ําสําหรับพิธีศรีสัจปานะกาลถือน้ําตามหัวเมือง มีคาถานําวา “อายันตุโภน โต
เทวสํงฆาโย ขาแตฝูงเทพยนิกรอมรพรหมินทรอํามรินทราธิราช สัคเคกาเม ซึ่งสถิตทิพยพิมาน
มาศเมืองสวรรค...”(Fine Arts Department, 2007, p. 26) เห็นไดวาเปนบทอัญเชิญเทวดา
ตามความเชื่อในคติพราหมณ ขณะที่ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลกลาวถึง
การนอบนอมตอสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจาผูเปนใหญในสามโลก ผูอยูเหนือกิเลสและทุกข
ทั้งปวง ดังความวา“ขยมบาทบวร อาทรถวายอภิวาท นาถนายกดิลกโลกาวไสย บไหวดวย
โลกธรรม สรรพเกลสลอยมละ สระสิ่งเศราโศกสูญ สมบูรณธรรมเปนที่งอก พันลอกล้ําพิลัย
งาม...” (Chuenka, 2023, p. 87) การกลาวถึง “ธรรม” แทน “เทพ” นี้เปนการปรับเปลี่ยน
รายละเอียดเนื้อหาของประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล ซึ่งมุงกลาวสรรเสริญ
พระพุทธคุณและธรรมคุณของสมเด็จพระสัมมาสัมพุทธเจา การปรับเปลี่ยนเน้ือหาดังกลาว
แสดงมโนทัศนสําคัญคือ พุทธศาสนาเปนพ้ืนฐานของความเจริญงอกงามของสรรพสิ่งบนโลก
มนุษย ดังความที่กลาววา “ธรรมเปนท่ีงอก พันลอกล้ําพิลัยงาม”การปรับเนื้อหาโดยใช
คําศัพทและความคิดทางพุทธศาสนาในพระราชพิธีทางการเกษตรนี้ จึงนับเปนกลวิธีอันแยบ
คายที่แสดงใหเห็นการปรับรูปแบบพระราชพิธีใหเขากับบริบทสังคมขณะนั้น ๆ  
 1.2  “หนึ่งอันวาพืชคือกุศล”: ความเปรียบเชิงอุปลักษณในการเชื่อมโยง
ธรรมชาติกับแนวคิดทางพุทธศาสนา 
 ในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลมีเน้ือหาปรารภถึงเหตุ
แหงการประกอบพิธีมากที่สุด เนื่องจากกลาวถึงการทําพิธีในฐานะประเพณีของบานเมืองท่ีสืบ
ตอกันมาดังที่ระบุวา “ในมาสนี้กําหนด จรดพระนังคัล วัลปพืชในภูมิสยาม” (Chuenka, 2023, 
p. 87) เนื้อหาไดอางถึงเหตุสําคัญที่ตองปรารภถึงพระสัมมาสัมพุทธเจา ก็ดวยมนุษยปุถุชนนั้น
มีความโลภ เปรียบไดกับพื้นที่อัน “รอน” ไมเหมาะควรกับการปลูกพืชผล ดังความวา 

“...ยามนรชาติหญิงชาย กระหายรอนดําฤษณรัญจวน บควรเปนที่งอกแหงผล  
พระธรรมที่สมเด็จพระทศพลบัณฑูรตรัส อุบัติงอกดวยงาม ความน้ียิ่งควรยอ ผูขาขอบังคม บรม
สุคตโคดมนั้น ข้ันเคารพนบในธรรมคุณ สุนทรศราวกสงฆ อันจํานงวาเปนเน้ือนาวิเศษ เหตุหวาน
พืชเจริญผล อนนตคุณูปการเพ่ืองพ้ี ในภพนี้ภพหนา หนึ่งอันวาพืชคือกุศล อันใหผลในปรัตยุบัน 
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จงพลันเสร็จแสดงผล กลปรารถนา บรรดาบุพพรรณอปรรณชาติ ในมาสน้ีกําหนด...” 
(Chuenka, 2023, p. 87) 
            ความขางตนเห็นไดวาประกาศพระราชพิธีมุงกลาวถึง “ความแหงแลง” 
เทียบเคียงกับมนุษยผูมีกิเลส ไมสามารถเปนท่ีเริ่มแหงกุศลกรรม(บควรเปนท่ีงอกแหงผล)  
จึงขออางอํานาจและสรรเสริญพระพุทธคุณท่ีพระพุทธเจาไดตรัสรูธรรม เชื่อมโยงการสั่งสอน
ธรรมของพระพุทธเจาท่ีอุบัติข้ึนในนิสัยของมนุษย โดยสิ่งที่นาสนใจคือ ผูเขียนประกาศใช
ความเปรียบเชิงอุปลักษณเชื่อมโยงวา “พืช” (Plant) นั้นมีคุณคาและความหมายเทากับ 
“กุศล” (Charity) เปนการเทียบสิ่งที่เปน “รูปธรรม” (พืช) เขากับ “นามธรรม” (กุศล) ได
อยางนาสนใจ   
                      การใชความเปรียบดังกลาวจึงแสดงใหเห็นถึงมโนทัศนสําคัญประการหน่ึง
คือ พุทธศาสนาเปนบรรทัดฐานทางคุณคาของธรรมชาติและมนุษย ขณะเดียวกันการประพฤติ
กุศลกรรมก็เปนเรื่องท่ีมีวิธีการปฏิบัติเปนขั้นตอน มีสถานที่ที่ เหมาะควร ใชระยะเวลา
เชนเดียวกับการเพาะปลูกพืชพันธุที่กวาจะงอกงาม สอดคลองกับที่ Sangkhaphanthanon 
(2013, p. 116) กลาวถึงวิธีการของพุทธศาสนาวา “สําหรับศาสนาพุทธ...มีจุดมุงหมายสําคัญคือ 
การชวยใหมนุษยหลุดพนจากความทุกข โดยสอนใหยอมรับความจริงวา ความทุกขเปนสิ่งที่
เกิดขึ้นและมีอยู ในการดํารงชีวิตของสิ่งทั้งหลาย ความทุกขเกิดจากอวิชชาหรือความไมรู การ
จะหาทางดับทุกขไดก็โดยการเขาถึงความจริง วิธีการแกไขปญหาแบบพุทธจึงมีเหตุผลแบบ
ความคิดทางวิทยาศาสตร” 
                      อีกประการหน่ึงตัวบทขางตนยังไดแสดงความสัมพันธและขับเนนแนวคิดคู
ตรงขามคือ กิเลสกับธรรมะ/ความแหงแลงกับความอุดมสมบูรณ และนําเสนอสิ่งที่อยูระนาบ
เสมอกันคือ พืช กุศล ธรรมมะ และพระพุทธเจา อันสัมพันธกับมโนทัศนขางตนที่พุทธศาสนา
ไดทําหนาที่เปนมาตรฐานทางศีลธรรม ใหมนุษยไดสํารวจตรวจตราตนเองวายอหยอนไปจาก
หลักธรรมทางศาสนาหรือไม 

2.  มนุษยพุทธินิเวศ: มโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนา และ
ธรรมชาติจากการสรางเรื่องเลาโดยอางถึงคัมภีรพุทธศาสนา 
                นอกจากการสรางเรื่องเลาโดยใชความเปรียบเชิงอุปลักษณในขางตนแลว ผูวิจัย
พบวาเนื้อหาสําคัญของประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลไดใชกลวิธีสําคัญคือ 
การอางถึง (Allusion) เนื้อหาบางประการจากคัมภีรพุทธศาสนาทั้งพระสูตรและชาดกเพ่ือ
แสดงมโนทัศนสําคัญ ทั้งน้ีเน้ือหาที่ยกมาเรียบเรียงใหมนี้มีจุดประสงคทางการสื่อสารท่ีตางไป
จากเดิมในเรื่องตั้งตนของพระสูตรและชาดก ดังการอธิบายตอไปนี ้
 
 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน      102 

 

2.1  การอางถึงเรื่องเลาในกสิภารทวาชสูตร 
       ในพระบรมราชาธิบายของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 
ทรงระบุวาประกาศพระราชพิธีฯ นั้นได “...ยกพระคาถาภาสิตซึ่งมีมาในภารทวาชสูตร 
มายกข้ึนเปนคําอธิฐาน...” (Chuenka, 2023, p. 51) แตเมื่อผูวิจัยสอบทานเนื้อหาพระสูตร
แลวพบวาเนื้อหาของประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลตรงกับเรื่องกสิภารทวาช
สูตรมากกวา โดยเปนพระสูตรที่ 4 ในสุตตนิบาต ขุททกนิกาย พระสุตตันตปฎก วาดวยเรื่อง
กสิภารทวาชพราหมณผูกําลังไถนา และไดพบพระพุทธเจากําลังบิณฑบาต จึงตั้งคําถามวา
ทําไมพระองคไมทรงทํางานหาเลี้ยงชีพ แมแตการปลูกพืชที่ไถหวานแลวจึงจะไดบริโภค  
พระพุทธองคทรงตอบพราหมณผูนั้นวาพระองคก็ไถหวานเพาะปลูกเชนกัน แตพระองคทรง
ปลูกธรรมที่ไดผลเปนอกาลิโกไมเสื่อมสูญ คําตอบดังกลาวทําใหกสิภารทวาชพราหมณมี
ดวงตาเห็นธรรม และบรรลุพระอรหันต ซึ่งปรากฏเนื้อความสําคัญในพระสูตรดังกลาววา 

    “...ศรัทธาของเราเปนพืช ความเพียรของเราเปนฝน ปญญา
ของเราเปนแอกและไถ หิริของเราเปนงอนไถ ใจของเราเปนเชือก สติของเราเปนผาลและ
ปฏัก เราคุมครองกายคุมครองวาจา สํารวมในอาหารในทอง ยอมกระทําการถอนหญา  
คือ การกลาวใหพลาดดวยสัจจะ ความสงบเสงี่ยมของเราเปนเครื่องปลดเปลื้องกิเลส ความ
เพียรของเรานําธุระไปเพ่ือธุระนําไปถึงแดนเกษมจากโยคะ ไมหวนกลับมายอมถึงสถานที่ ๆ 
บุคคลไปแลวไมเศราโศก การไถนานั้นเราไถแลวอยางนี้ การไถนาน้ัน ยอมมีผลเปนอมตะ 
บุคคลไถนานั่นแลว ยอมพนจากทุกขทั้งปวง ฯ ...” (Tripitaka, Royal Edition, Vol.25, 
2017, pp. 312 -313) 
  เน้ือความขางตนเห็นไดวากสิภารทวาชสูตรไดนําเสนอวิวาทะระหวางวิถี
พุทธกับวิถีพราหมณ กลาวคือ วิถีพราหมณน้ันมุงในหนทางเปนปจเจกชนหาเลี้ยงตนเอง 
ขณะที่วิถีพุทธมุงเปนเปนท่ีพ่ึงแหงสัตวโลกหรือนําพาชนทั้งหลายไดพบทางขจัดทุกข ดวย
ศรัทธา ความเพียร ปญญา หิริโอตัปปะ จิตใจ และสติสัมปชัญญะ โดยเนื้อความดังกลาว 
กลายมาเปนสวนสําคัญของประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล ดังความวา 

“สมเด็จพระทศพลบพิตรทูลแถลง แสดงวาศรัทธาเปนของปลูกประจําป 
อินทรียสํารวมคือน้ําฝน ปญญากลกับแอกไถ ใจเปนเชือกชัก ประฏักคือสติกสิเกษตร ประเวศสู 
ศิวาไลย อันนฤภัยพนวิบาก ..ลวนคําจริงพระเจาตรัส อํานาจสัตยเปนที่ดํารง จงพืชอันชนหวาน 
ทุกทั่วยานแนวนา ประชาราษฎรชนบท งอกงามหมดบวิกล ฝนอุดมดี ฯ” (Chuenka, 2023, 
p. 88) 
  เมื่อพิจารณาเทียบเคียงแลวเห็นไดวาประกาศพระราชพิธีไดอางอิง
เนื้อหาจากกสิภารทวาชสูตรอยางชัดเจน และตองการอาศัย “ความสัตย”แหงตถาคตเปน
มงคลบันดาลใหพืชพันธุที่ราษฎรปลูกจงอุดมสมบูรณตามตองการ กลวิธีดังกลาวไดแสดงให
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เห็นมโนทัศนสําคัญที่ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลไดเนนย้ําเรื่อง พุทธ
ศาสนาเปนบรรทัดฐานสําคัญของสังคมที่มีอารยะ โดย กสิภารทวาชสูตรไดขีดเสนบรรทัดฐาน
ศีลธรรมเปนสองสวนคือ สวนที่หนึ่งมีพุทธศาสนา(พระพุทธเจาและคําสอน) เทียบเคียงกับ
ธรรมชาติ(พืชพันธุ น้ําฝน วัตถุเครื่องมือ พื้นที่) เสมือนพ้ืนท่ีโลกโลกุตระท่ีพนวิสัยของตัณหา
และอวิชชา กับสวนที่สองใตฐานศีลธรรมคือ พราหมณ อันเปนมนุษยผูยังไมไดขัดเกลาจริยะ
ตามทัศนะพุทธ เสมือนพ้ืนท่ีโลกียะท่ียังของเก่ียวกับความโลภ ทิฏฐิ อวิชชา ไมสามารถปลุก
ตนใหรูตื่นเติบโตจากกามารมณเหลานั้นได ดังนั้นสิ่งท่ีทําใหเกิดความเจริญงอกงามข้ึนไดจึง
ตองเปนสิ่งที่มีธรรมเปนพ้ืนฐาน มนุษยที่มีศีลธรรมยอมเปนผูที่สงเสริมใหผูอื่นมีความเจริญ
รวมทั้งธรรมชาติแวดลอมอีกดวย 
 2.2  การอางถึงเรื่องเลาในอรรถกถาเตมียชาดก  

 ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลยังปรากฏการอางถึงเรื่อง
เลาจากชาดกสําคัญอีกเรื่องหนึ่งคือ เตมียชาดก ในมหานิบาต ขุททกนิกาย พระสุตตันตปฎก 
วาดวยเรื่องพระเตมียผูปรารถนาออกบวช แตพระราชบิดาตองการใหพระองคครองราชยตอ 
พระเตมียจึงแกลงทําเปนงอยเปลี้ย หูหนวกเปนใบ โหรราชสํานักจึงแนะใหนําพระเตมียไปฝง
เนื่องดวยเปนกาลกิณี เมื่อออกจากเมืองพระเตมีย ไดกลาวคาถาแสดงผลที่ บุคคล 
ไมประทุษรายตอมิตรสิบคาถาใหนายสารถีฟง เชน ขอที่ 1 ผูไมประทุษรายตอมิตรยอมไดรับ
การบูชา หรือขอ 7 ผูไมประทุษรายตอมิตรยอมมีสิริมงคลรุงเรือง ขณะคาถาขอที่ 8 ซึ่งเปน
คาถาสําคัญท่ีมีการอางถึง ไดกลาวถึงผูไมประทุษรายตอมิตรนั้นจะมีโคและพืชพันธุ 
อันบริบูรณดังท่ีระบุวา 

“...8. บุคคลผูใดมิไดประทุษรายเหลามิตร โคทั้งหลายของบุคคลผูนั้นยอมเกิด พืชที่

หวานไวในนายอมงอกงาม บุคคลผูนั้นยอมไดบริโภคผลของพืชที่หวานไว....” (Aṭṭhakathā 

Temiya Jātaka, 2005) 
เนื้อความของคาถาขอที่ 8 ขางตนในเตมียชาดกกลายมาเปนเน้ือหา

สําคัญที่อางอิงอยูในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลความวา 
“หนึ่งพระเตมียมูคกุมาร ขานคาถาสดุดี วาโคของผูบมีจิตตคดตอเพ่ือน ยอมจะ

กลาดเกลื่อนมานมากมวญ ควรเปนอุปการแกโครส จรดงารไถไดสะดวกพลัน พืชสามัญตน
หวาน พานเหลือแหล แพรเหลือหลาย สบายบริโภคเพ่ิมพูลสวัสดิ์” (Chuenka, 2023, p. 88) 

ความขางตนเห็นไดวามีการปรับเปลี่ยนเพ่ิมเติมรายละเอียดบางประการ
คือ จากเดิมท่ีอรรถกถาเตมียชาดกไดแสดงเนื้อหาวาดวยผลของการไมประทุษรายมิตร ขณะ
ในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลกลาวถึงโค หรือนัยหนึ่งกําลังสื่อสารกับพระ
โควาควรให “อุปการะการไถไดสะดวก” ซึ่งเนื้อหาตางไปจากอรรถกถาชาดกตั้งตน แสดงให
เห็นวาผูแตงเนื้อหาในประกาศฯ ไดนําเรื่องราวเบื้องตนมาปรับใชใหเขากับพระราชพิธีดวย
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การยกมาแตงเนื้อความเปนคําอธิษฐานเพ่ือใหโคในพิธีนั้นเปนกําลังหวานไถท่ีดี ดวยเปนเรื่อง
เก่ียวกับพระโพธิสัตวและพระพุทธศาสนาซึ่งถือเปนสิริมงคลบันดาลใหเกิดผลดี  

เมื่อพิจารณากลวิธีการอางถึงเรื่องเลาดังกลาวกับบริบทแวะลอมในพระ
ราชพิธี จะเห็นมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษยกับธรรมชาติที่ชัดเจนอีกประการหนึ่งคอื 
มนุษยตระหนักดีวาไมสามารถควบคุมธรรมชาติได เชน ฤดูกาล อากาศ หรือกาลเวลา และ
ธรรมชาติที่มนุษยพยายามจะควบคุมเพ่ือใชประโยชนอยางสัตวทางเกษตรกรรม แตตองผาน
การฝกฝน ขัดเกลาอยางมีรูปแบบจึงจะสามารถควบคุมได อาจทําความเขาใจไดวาประกาศ
พระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลฉบับนี้ไดสะทอนใหเห็นวาหลักธรรมคําสอนของพุทธ
ศาสนาเปนสิ่งที่อยูเหนือและเกื้อกูลสัตวโลก(รวมทั้งมนุษย) ทั้งควบคุมและชี้แนะใหเกิด 
พุทธิปญญา อันจะทําใหดําเนินชีวิตไดปลอดภัย แสดงใหเห็นความสําคัญของศาสนาใน
ความสัมพันธของมนุษยกับธรรมชาติอีกดวย 
 2.3  การอางถึงเรื่องเลาในอรรถกถามัจฉชาดกและอรรถกถาวาริชชาดก  

ในเนื้อหาประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลที่วาดวยการ
สังเวยหรือประกาศถึงเทวดา เปนอีกสวนท่ีมีความสําคัญมาก เนื่องดวยแสดงความคิดความ
เช่ือเรื่องอํานาจเหนือธรรมชาติ (Supernaturalism) อันเปนพ้ืนฐานของพิธีกรรมซึ่งเก่ียวของ
กับการประกอบพระราชพิธี โดยอาลักษณจะเปนผูอานประกาศ ดังเนื้อความที่อธิบายวา  
“ขาพระบาท ผูรับบรมราชวโรงการ ขานคําขอประกาศแดทวยเทพยท้ังมวล ผูควรสดับ  
รับพจนปกาสิต แหงสมเด็จบรมบพิตรภูวนาถ...” (Chuenka, 2023, p. 89) เนื้อหาในสวน
ของการประกาศเทวดานี้ไดอางถึงเนื้อความจากอรรถกถามัจฉชาดก วรุณวรรค เอกกนิบาต 
พระสุตตันตปฎก มาประกอบการเลาเรื่องดวย 

อรรถกถามัจฉชาดกเปนชาดกท่ีมุงปรารภการประเลาประโลมจากสตรี
เพศเพ่ือใหภิกษุเห็นภัยจากมาตุคามอันเปนสิ่งขัดขวางการประพฤติธรรม ซึ่งผูแตงประกาศ
พระราชพิธีฉบับนี้มิไดนําเนื้อหาเรื่องภัยจากมาตุคามดังกลาวมาใชประกอบการเลาเรื่อง แต
เลือกอางถึงเนื้อหาสวนท่ีกลาวถึงเหตุการณพระพุทธเจาทรงใชสัจกิริยาบันดาลใหฝนตกเพ่ือ
ชวยเหลือฝูงปลาและเตาใหพนจากมรณภัย และกลาวถึงอดีตชาติเมื่อพระพุทธเจาเสวยชาติ
เปนปลาชอนโพธิสัตว ไดบันดาลใหฝนตกเพ่ือชวยหมูญาติฝูงปลาใหพนอันตรายเชนเดียวกัน 
ดังตัวอยางจากอรรถกถามัจฉชาดกที่วา            

“พระศาสดาทอดพระเนตรเห็นความพินาศของฝูงปลาและเตา พระมหา
กรุณาเตือนพระทัยใหทรงอุตสาหะ จึงทรงพระดําริวา วันนี้  เราควรจะใหฝนตก” 

(Aṭṭhakathā Matcha Jātaka, 2003)  
 การอางถึงเรื่องเลาจากอรรถกถามัจฉชาดกขางตนนั้น นอกจากเช่ือมโยง

เพื่อขอใหเกิดความอุดมสมบูรณใหแกการเพาะปลูกเนื่องดวยพระราชพิธีพืชมงคลจรดพระ
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นังคัลแรกนาขวัญแลว ยังมีจุดมุงหมายสําคัญเพ่ือกลาวถึง “พระพุทธรูปขอฝน” หรือพระ
คันธารราษฎร โดยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยู หัว มีพระบรมราชาธิบาย 
(Chuenka, 2023, p. 57) ถึงพระพุทธรูปดังกลาววา 

“แสดงพระราชดําริหซึ่ งทรงพระปรารภเรื่อง พระพุทธรูปซึ่ งเรียกวาพระ
คันธารราษฎร ยกนิทานในวาริชชาฎกมากลาว... ภายหลังพระเจาแผนดินในคันธารราษฎองค
หน่ึงไดทรงฟงเรื่องพระพุทธเจาบันดาลใหฝนตกนั้น ก็ทรงเลื่อมใส ใหสรางพระพุทธปฏิมากร
นั้นออกตั้งบูชาขอฝน ฝนก็ตกลงไดดังประสงค ภายหลังมามีผูที่นับถือพระพุทธสาสนาสราง
พระพุทธรูปมีอาการเชนนั้นตอ ๆ มาก็เรียกสมญาวาพระพุทธคันธารราษฎ เพราะเหตุท่ีได
สรางข้ึนในเมืองคันธารราษฎเปนตัวอยางตนเดิมมา” 

 ทั้งนี้เมื่อพิจารณาประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลจะ
พบวา มีการเขียนเนื้อความประกาศพรรณนาถึงลักษณะของพระพุทธรูปปางขอฝนนี้ตาม
ลักษณะที่ปรากฏในอรรถกถาวาริชชาดก โดยเนื้อความในประกาศฯ ไดพรรณนาลักษณะการ
กระทําสัจกิริยาขอฝนของพระพุทธเจาเปนพุทธานุภาพ ดังความวา 

“...ถวายตอพระหัตถแหงพระองค ธก็ทรงกระหวัดพระวรกาย ชายสวนหนึ่ง  
ครึ่งนั้นทรงคลุมพระอังษประเทศทําอาการ ปานประหนึ่งจะสรงชล กษณนั้นมหาเมฆทั่วหลา 
ฟาอุโษฆครรชิต วิชชุลดาเมลืองแมลบ แวบวาบแววคัคณานต พรรษธารทุมลงบนอย  
พระพรอยพร่ําพรําพรู บัดเดี๋ยวดูน้ํานาน นองทุกยานแนวนา ฝูงประชาชื่นแชม แจมใจชม 
บรมพุทธานุภาพ...” (Chuenka, 2023, p. 91) 

 หากพิจารณาจากเนื้อความของประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระ
นังคัลขางตนและการอางถึงอรรถกถาวาริชชาดก จะทําใหเห็นมโนทัศนความสัมพันธระหวาง
มนุษย พุทธศาสนา และธรรมชาติประการหน่ึงในลักษณะเดียวกับกลวิธีการอางถึงอรรถกถา
เตมียชาดก กลาวคือ มนุษยมีอํานาจและความสามารถจํากัด ดวยมองวาฤดูกาลฝนฟาอากาศนั้น
มิสามารถควบคุมได เสมือนเปนอํานาจเหนือธรรมชาติ จึงตองมีการสื่อสารกับอํานาจดังกลาว
กลายเปนการประกอบพิธีเซนสรวงบูชาตามท่ีปรากฏในลัทธิความเช่ือดั้งเดิม เพ่ือสรางความ
มั่นคงในจิตใจ ขณะที่พระพุทธรูปคันธารราษฎร หรือพระพุทธรูปปางขอฝนนี้ ทําใหเขาใจได
วา มนุษยมองวาพระพุทธเจาเปนกับธรรมชาติน้ันมีความย่ิงใหญเสมอกัน ดวยคุณลักษณะขอ
หนึ่งคือ ทรงเปนสัพพัญุตญาณ ผูระลึกรูสิ่งทั้งปวงท้ังอดีต ปจจุบัน อนาคต รูแจงถึงเหตุและ
ผล ตรัสรูในทุกสรรพสิ่ง สอดคลองกับกรอบแนวคิดขางตนที่ผูวิจัยไดตั้งไวเบื้องตน ซึ่งวาดวย
ความสัมพันธที่เสมอกันระหวางพุทธศาสนาและธรรมชาติบนฐานของศีลธรรม 

 ความคิดขางตนยังเดนชัดสืบเนื่องกับเนื้อหาอีกสวนหนึ่งของประกาศ
พระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลนี้ คือการกลาวอางถึงพระราชหฤทัยพระเจาแผนดิน 
เพ่ือขอใหพืชพันธุเจริญงอกงามบริบูรณไดผลดีทั้งบานเมือง ดังประกาศความวา 
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“หนึ่งสมเด็จบรมจอมไทยถวัลยรัชบํารุงราษฎรรังพุทธสาสนใหรุง มุงพระกมลอุสา
หะ สละความไรไพรนคร ถอนทุกขทั่วเขตอาณา ...พิพิธเพรียงไพรฟาประชาราษฎร อํานาจ
สัตยทรงอธิษฐาน จงบันดาลใหพืชเพาะเลยแลสํารวยเจริญงอก พันลอกกลัดระบัดใบ...” 
(Chuenka, 2023, p. 89) 

 ความดังกลาวสะทอนใหเห็นวาประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระ
นังคัลไดนําเสนอ “คติธรรมราชา” โดยเทียบเคียงพระมหากษัตริยนั้นมีความเสมอกับพระ
โพธิสัตว มิตางจากพญาปลาชอนโพธิสัตวในอรรถกถาวาริชชาดก เปรียบวาพระมหากษัตริย
สยามทรงมี “หัวใจโพธิสัตว”ท่ีเมตตากรุณาประชาราษฎร ทํานุบํารุงพุทธศาสนาใหรุงเรือง 
เปนที่พ่ึงของปุถุชน ดวยอํานาจความสัตยนั้น จึงขอใหพืชพันธุเจริญงอกงามบริบูรณไดผลดีทั้ง
บานเมือง การเลาเรื่องท่ีมีเอกภาพเชื่อมโยงเรื่องเลาประเด็นประเด็นตาง ๆ เขาดวยกันจึงได
ขับเนนมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนาและธรรมชาติใหเขาใจและเห็นภาพ
อยางชัดเจนตามกรอบแนวคิดท่ีกําหนดไว 

3.  มโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนา และธรรมชาติในประกาศ
พระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล 
 หากพิจารณาพระราชพิธีพืชมงคลจรดพระนังคัลแรกนาขวัญในเบื้องตนถึง
ลักษณะการประกอบพิธี พ้ืนที่ สิ่งของเครื่องใช และสัตว เห็นวาเกี่ยวของกับธรรมชาติและ
วัสดุจากธรรมชาติท้ังหมด สะทอนใหเห็นรองรอยวิถีชีวิตดั้งเดิมของมนุษยเปนสวนหนึ่งของ
ธรรมชาติ อาศัยธรรมชาติเปนผูผลิตอาหาร ทําใหมนุษยสามารถอยูรอดและดํารงชีวิตไดเสมอ
มา ความคิดดังกลาวสอดคลองกับตํานานเรื่องเลาการกําเนิดมนุษยจากสัตว /พืช  
ซึ่ง Sangkhaphanthanon  (2013, p. 101) ไดศึกษาตํานานจามเทวีวงศและปฐมมูล  
ไดเสนอวา “ความรูเรื่องนี้ไดสะทอนใหเห็นถึงระบบความคิดอยางเปนตรรกะวา มนุษยกับ
สัตวพืชนั้นคือหนวยเดียวกัน (Unity) .. .เมื่อแปลความหมายในเชิงภาษาของแนวคิด
นิเวศวิทยาก็คือ การมองความสัมพันธระหวางมนุษยกับธรรมชาติวาเปนญาติท่ีใกลชิดกัน
นั่นเอง” สังคมท่ีมีระบบความเชื่อดั้งเดิมจึงมีเครื่องใชในพิธีกรรมที่เก่ียวของกับธรรมชาติ
ปรากฏใหเห็นอาทิ กลองมโหระทึก ที่เช่ือวาใชสื่อสารกับธรรมชาติเพ่ือหวังความอุดมสมบูรณ 
 ความคิดดังกลาวเปนเพียงความสัมพันธเบื้องตนระหวางมนุษยกับธรรมชาติ
เทานั้น ท้ังนี้ตอมาเมื่อสังคมในแถบเอเชียตะวันออกเฉียงใตรับระบบความคิดความเช่ือจาก
พุทธศาสนาเขามาแลวจึงมีความคิดท่ีซับซอนมากยิ่งขึ้น หลักฐานสําคัญอยางหนึ่งที่ทําใหเขา
ใจความซับซอนดังกลาวคือ วรรณกรรมท่ีบันทึกหรือเก่ียวของกับการประกอบพิธีกรรมอยาง
ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคลัน้ีเอง อธิบายไดวา แตเดิมมนุษยเช่ือวาตนเปน
สวนหนึ่งของธรรมชาติ พุทธศาสนาเขามาแทรกซึมกับวิถีชีวิตโดยที่มิไดหักลางความเช่ือเกา 
ในทางกลับกันหลักการข้ันตอน กฎเกณฑ วิธีปฏิบัติ ของพุทธศาสนาทําใหมนุษยขบคิดเรื่อง
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ตาง ๆ อยางมีหลักการมากย่ิงข้ึน อยางพ้ืนฐานที่สุดคือเรื่องความดีความชั่วที่อธิบายเรื่อง
ความสันติสุขของสังคม นํามาซึ่งมโนทัศนเรื่องความสัมพันธระหวางมนุษย พุทธศาสนาและ
ธรรมชาติ ตามกรอบแนวคิดที่ผูวิจัยไดตั้งไวขางตน โดยสามารถนําเสนอเปนประเด็นได
ดังตอไปนี้ 
 1) พุทธศาสนาเปนพื้นฐานของความเจริญงอกงามของสรรพสิ่งบนโลกมนุษย 
พิจารณาไดจากการกลาวอางถึงพระพุทธคุณ และธรรมคุณของพระพุทธเจา ดังในสวนตนของ
ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลที่ระบุวา “ธรรมเปนท่ีงอก พันลอกล้ําพิลัยงาม”  
 2) พุทธศาสนาเปนบรรทัดฐานทางคุณคาของมนุษยและธรรมชาติ มโนทัศน
ดังกลาวพิจารณาไดจากการใชความเปรียบเชิงอุปลักษณ ที่วา “อันหน่ึงวาพืชคือกุศล” กลาวคือ 
ระบบคิดทางพุทธศาสนาไดเสนอเกณฑศีลธรรมใหแกผูคนในสังคม ผลท่ีตามมาคือ มนุษยไดทราบ
วาการกระทําแบบใดที่เปนกุศลกรรม การกระทําแบบใดท่ีเปนอกุศลกรรม และกรรมทั้งสอง
ลักษณะนั้นใหผลเชนไร หลักธรรมทางพุทธศาสนาจึงเปนสิ่งบริสุทธิ์ที่มนุษยเชิดชู เชนเดียวกับ
ธรรมชาติท่ีนับเปนสิ่งบริสุทธิ์ มนุษยจึงยกยองเทียบเคียงธรรมชาติกับพุทธศาสนาวามีความสําคัญ
และคุณคาเสมอกัน จึงเปนการใชแนวคิดทางศาสนามารองรับความชอบธรรมดังกลาว 
 3) มนุษยผูมีศีลธรรม (หรือกลาวไดวามนุษยที่นับถือหลักพุทธศาสนา) ยอม
เปนผูสงเสริมใหผูอื่นมีความเจริญ (หมายรวมถึงธรรมชาติ) ประเด็นดังกลาวพิจารณาไดจาก 
การอางถึงเนื้อหาจากกสิภารทวาชสูตรเพ่ือสื่อสารวาวิถีทางแหงพุทธะนั้นมีความเปนเหตุเปน
ผลเชนเดียวกับกลไกทางธรรมชาติ โดย การสั่งสอนธรรมของพระพุทธเจาไมไดแตกตางกับ
การเพาะปลูกที่ตองไถหวาน จําตองมีปจจัยแวดลอมหลายประการเปนเครื่องบํารุงใหเกิดดอก
ผลเหมือนพุทธศาสนิกชนจะบรรลุธรรมได ดังที่ปรากฏการใชกลวิธีอุปลักษณเชื่อมโยงและ
เนนยํ้าความหมายเชน รางกายเปนน้ําฝน ปญญาเปนแอกไถ จิตใจเปนเชือก ประฏักเปนสติ 
ดังนั้นกสิภารทวาชสูตรจึงแสดงใหเห็นความสัมพันธระหวางมนุษย(ผูมีศลีธรรม)กับธรรมชาตทิี่
แนบแนนมากยิ่งขึ้น แตขณะเดียวกันก็ปฏิเสธวิถีมนุษยผูไรศีลธรรมผานตัวแทนพราหมณซึ่งใน
มุมมองของพุทธศาสนาแลวคือผูลุมหลงในมายาคติ มิไดตื่นรูตอความจริงในโลก 
 4) มนุษยไมสามารถควบคุมธรรมชาติได แตหลักคิดทางพุทธศาสนาชวยใหเกิด
สติปญญา ทําใหมนุษยดําเนินชีวิตอยูกับธรรมชาติไดอยางปลอดภัย จากการอางอิงเนื้อหาใน
อรรถกถาเตมียชาดกมาเลาประกอบในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลนี้เพ่ือ
ความเปนสิริมงคลอํานวยใหการประกอบพระราชพิธีราบรื่นอีกเชนเดียวกัน ประสงคใหพระ
โคในพระราชพิธีไมพยศ อุปการะการหวานไถจนกระทั่งสิ้นสุดการประกอบพิธี ทําใหเห็น
ความสําคัญของพุทธศาสนาตอระบบความคิดความเช่ือนอกเหนือจากคุณคาคือเรื่อง “เดช” 
หลักธรรมคําสอนจึงอยูในสถานะเข็มทิศชี้แนะสัตวโลก และอํานวยใหเกิดหนทางอันเปนสุคติ
(หนทางท่ีดี) 
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 5) มนุษยมีอํานาจและความสามารถจํากัด ขณะที่พระพุทธเจาในฐานะ
สัพพัณุตญาณ (อภิมนุษย) ผูรูแจงความยิ่งใหญและเทียบเคียงไดกับธรรมชาติ พิจารณาได
จากการอางถึงเน้ือหาจากอรรถกถามัจฉชาดก คือกลาวถึงเหตุการณพระพุทธเจาทรงกระทํา
สัจกิริยาใหเกิดฝนตก สะทอนใหเห็นความคิดในเรื่องความสัมพันธระหวางพุทธศาสนากับ
ธรรมชาติวาอยูในระนาบเดียวกัน กลาวคือ ธรรมชาติอยูในสถานะที่ยิ่งใหญ สามารถกําหนด
ความอุดมสมบูรณ (ความเปน) และความแหงแลง (ความตาย) แกมนุษยได ดังนั้น
พระพุทธเจาผูซึ่งเปน “อภิมนุษย” ผูอยูเหนือมนุษยทั้งปวงดวยธรรมท่ีสงผลใหเกิด “ความรู
แจง” จึงอยูในระนาบเดียวกับธรรมชาติที่สามารถบันดาลน้ําฝนอันเปนความอุดมสมบูรณ
ใหแกมนุษยได 
    ระบบความคิดอันซับซอนที่ปรากฏในวรรณกรรมประกาศประกาศพระราชพิธี
พืชมงคลแลจรดพระนังคัลขางตนน้ัน เปนผลมาจากช้ันเชิงการแตงวรรณกรรมดวยกลวิธีอัน
หลากหลาย ท้ังการปรับรายละเอียดเนื้อหาของประกาศพระราชพิธีใหเขากับบริบทของสังคม 
การใชศิลปะทางภาษา และการอางถึงวรรณกรรมเรื่องกอนหนาที่มีอยูแลวในพระพุทธศาสนา 
มาปรับใชเพ่ือสอดแทรกมโนทัศนวิธีคิดแบบตางแงมุม ภายใตภาพของการสราง “ความเปน
สิริมงคล”  
 
อภิปรายผลการวิจัย  

ประกาศพระราชพิธีพืชมงคลและจรดพระนังคัลชวยอธิบายมโนทัศนความสัมพันธ
อันซับซอนระหวางมนุษย พุทธศาสนา และธรรมชาติ ใหเขาใจภาพรวมสําคัญคือ กฎเกณฑ
เรื่องศีลธรรมเปนเสนแบงบรรทัดฐานความสัมพันธขางตน กลาวไดวา พุทธศาสนากับ
ธรรมชาติสัมพันธกันอยูบนฐานของศีลธรรม เนื่องดวยพุทธศาสนาเปนกระบวนการของเหตุ
และผลที่ไดมาจากกลไกทางธรรมชาติ ขณะท่ีมนุษยแบงไดเปน 2 แบบคือมนุษยผูเขาถึงพระ
ธรรมคําสอนจึงเปนสวนหนึ่งของพุทธศาสนาและมนุษยผูของติดในกิเลสนั้นอยูใตฐานศีลธรรม
ของความสัมพันธดังกลาว 

กลาวไดวา มโนทัศนความสัมพันธดังกลาวเปนมุมมองที่เกิดขึ้นจากการประกอบ
สรางเนื้อหาในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัล ผูแตงไดใชกลวิธีตาง ๆ อยาง
หลากหลายไดแก การปรับรายละเอียดเนื้อหาใหเขากับพุทธพิธี การใชกลวิธีทางภาษาคือ 
ความเปรียบเชิงอุปลักษณเช่ือมโยงพืชพันธสําคัญในพระราชพิธีเขากับความคิดในพุทธศาสนา 
และการอางอิงเน้ือหาบางประการจากคัมภีรทางพุทธศาสนาทั้งพระสูตรอรรถกถาในพระ
สุตตันตปฎกคือ กสิภารทวาชสูตร อรรถกถาเตมียชาดก อรรถกถามัจฉชาดก และอรรถกถา
วาริชชาดก รวมถึงแนวคิดสัมพันธกับพุทธศาสนาไดแก แนวคิดเรื่องกุศลกรรม คติธรรมราชา 
เนื้อหาเรื่องราวและแนวคิดขางตนมีสวนในการประกอบสรางประกาศพระราชพิธีพืชมงคล 
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แลจรดพระนังคัลใหมีความศักดิ์สิทธ์ิที่จะสื่อสารกับอํานาจเหนือธรรมชาติในฐานะ “ประกาศ
เทวดา” และเปนสิริมงคลในการสื่อสารกับผูเขารวมพิธีหากพิจารณาในฐานะ “ประกาศ
มนุษย” ตามนิยามท่ีสมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยานริศรานุวัติวงศ ทรงอธิบายไวใน
สาสนสมเด็จ 

นอกจากความเปนสิริมงคลท่ีไดจากการอางถึงเรื่องราวทางพระพุทธศาสนาแลว 
เมื่อพิจารณาหนาที่ของตัวบทวรรณกรรมอรรถกถาชาดก จะเห็นวามี 2 หนาที่สําคัญ ประการ
แรกคืออรรถกถาชาดกที่ดํารงอยูในพระไตรปฎก มีหนาที่เพียงบันทึกหลักธรรมคําสอน หรือ
คติธรรมทางพระพุทธศาสนาเทานั้น แตเมื่อมีการนําวรรณกรรมชาดกมาอางอิงหรือปรับใช
รวมกับการเลาเรื่องจะพบหนาที่ประการที่ 2 คือ หนาที่ในการเสริมวัตถุประสงคแฝงในการ
สื่อสาร กลาวคือ เดิมกสิภารทวาชสูตรไดเลาเรื่อง วิถีทางการเผยแผธรรมะของพระพุทธเจาที่
ยิ่งกวาพืชผลจากการเพาะปลูก แตประกาศพระราชพิธีใชรายละเอียดเนื้อหาบางประการของ
กสิภารทวาชสูตรมาใชคือ การอางถึงสัจจบารมีของพระพุทธเจามาบันดาลใหเกิดผลสัมฤทธิ์
ในพระราชพิธี หรืออรรถกถาเตมียชาดกท่ีมุงนําเสนอเนกขัมมบารมีขับเนนวิถีดังกลาวของ
พระพุทธเจาและพระโพธิสัตว แตในประกาศพระราชพิธีใชคาถาจากอรรถกถาชาดกดังกลาว
เพียงขอเดียวกลาวถึงโคที่ไมพยศ มุงหมายหนาที่ในการเปนนิมิตที่ดีของการประกอบพระราช
พิธี ซึ่งมิใชเนื้อหาสําคัญที่อรรถกถาเตมียชาดกตองการสื่อสาร 

ขณะที่อรรกถามัจฉชาดกมีใจความสําคัญคือ มุงปรารภพฤติกรรมการหึงหวงจาก
สตรีเพื่อติเตือนภิกษุระมัดระวังตนมิให จิตใจสั่นคลอน แตประกาศพระราชพิธีไดใช
รายละเอียดเนื้อหาสวนอ่ืนของอรรกถามัจฉชาดกคือ เหตุการณการกระทําสัจกิริยาของ
พระพุทธเจาท่ีบันดาลใหฝนตก ซึ่งแสดงใหเห็นวิธีการยกพระพุทธเจาใหมีความยิ่งใหญ
เทียบเคียงกับธรรมชาติ กลายเปนหนาที่อีกประการของอรรกถามัจฉชาดกที่มีสวนเลาเรื่อง
สนับสนุนวัตถุประสงคแฝง  

ความขางตนสอดคลองกับการศึกษาของ Sheravanichkul (2022, p. 302) ท่ี
สรุปวา ชาดกมีความสัมพันธกับวรรณคดีไทยประเภทตาง ๆ อาทิ วรรณคดีพุทธศาสนา 
วรรณคดีคําสอน วรรณคดีประกอบพิธีกรรม มีการนําเนื้อเรื่องหรือเนื้อหาในชาดกไปแตงเปน
วรรณคดีประเภทตาง ๆ บาง อางอิงชาดกบาง หรืออางถึงเรื่อง อนุภาค หรือตัวละครในชาดก
บาง โดยมีวัตถุประสงคตาง ๆ กันตามประเภทของวรรณคดี เชน การแสดงประวัติของ
พระพุทธเจา แสดงบารมีของพระมหากษัตริยในฐานะพระโพธิสัตว อางอิงเพ่ือสรางความ
นาเชื่อถือใหแกเรื่อง นับเปนความสําคัญของชาดกในฐานะแหลงขอมูลสรางสรรควรรณกรรม 
อีกทั้งแสดงภูมิรูอันเปนอัจฉริยะของผูเขียนดวย 

กลวิธีการสรางเลาเรื่องในประกาศพระราชพิธีพืชมงคลแลจรดพระนังคัลจึงทําใหเห็น
อิทธิพลของพุทธศาสนาที่มีตอสังคมไทย เช่ือมโยงโลกมนุษยและโลกธรรมชาติใหใกลชิดกัน 
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พระพุทธศาสนาไดมอบหลักคิดและหลักปฏิบัติใหมนุษยไดเรียนรูการใชชีวิต วามนุษยมิใช
ศูนยกลางของสรรพสิ่ง แตมนุษยพยายามสรางการตอรอง เพ่ือใหมีชีวิตท่ีมั่นคงและจิตใจที่ปกติ
สุขโดยมีสัทธรรมอันประเสริฐเปนพื้นฐาน จึงสะทอนใหเห็นมโนทัศนความสัมพันธระหวางมนุษย 
ศาสนา และ (อํานาจเหนือ) ธรรมชาติ ในแงการเก้ือกูลประนีประนอมพึ่งพาอาศัยกัน 

 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย  
วรรณกรรมประกาศพระราชพิธีมีความนาสนใจทั้งเนื้อหาและกลวิธีการสราง

วรรณกรรม ยังมีประกาศพระราชพิธีอ่ืน ๆ ที่ไมใชพระราชพิธีทางการเกษตร แตเก่ียวของกับ
ฤดูกาล ประเพณีวัฒนธรรมอันเปนวิถีดั้งเดิม ซึ่งอยูนอกเหนือขอบเขตที่ผูวิจัยกําหนดไว อาจ
ศึกษาวิเคราะหในเชิงนิเวศวิจารณตอไปได 
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บทคัดยอ 
บทความวิจัยนี้เปนการศึกษาสัญลักษณท่ีปรากฏในเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุ

อาขา ซึ่งเปนสิ่งบงบอกอัตลักษณของกลุมชาติพันธุ โดยมีพ้ืนที่ศึกษา คือ ดอยผาหมี ตําบล
เวียงพางคํา จังหวัดเชียงราย ซึ่งเปนกลุมอาขาอูบยามีวัตถุประสงคการวิจัย คือ 1. เพ่ือศึกษา
สัญลักษณที่อยูในเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยา ในดานการสื่อความหมายใน
วัฒนธรรม 2.เพื่อศึกษาการคงอยูและการเปลี่ยนแปลงของสัญลักษณท่ีอยูในเครื่องแตงกาย
ของกลุมชาติพันธุ อาขาอูบยาในสังคมปจจุบัน โดยการดําเนินการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative 
Research) ผลการศึกษาในเรื่องสัญลักษณท่ีอยูในเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบ
ยาในดานการสื่อความหมายในวัฒนธรรม พบวา เสื้อผาเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขา 
เปรียบเสมือนประวัติศาสตรของกลุมท่ีไดบันทึกเรื่องราว วิถีการดํารงชีวิต รวมถึงความเชื่อ
เอาไวโดยผานสัญลักษณ ทําใหชาวอาขาไมหลงลืมประวัติศาสตรภายใน สําหรับการคงอยู
และการเปลี่ยนแปลงของสัญลักษณที่อยูในเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยา ใน
สังคมปจจุบัน พบวา ชาวอาขาอูบยาจะแบงเครื่องแตงกายของตนออกเปนสองประเภท คือ 
เสื้อผาที่ตอบสนองตอความตองการของตลาดท่ีเนนความสวยงาม แตไมมีสัญลกัษณและความ
เช่ือของชาวอาขา ซึ่งมีท้ังแบบใชเครื่องจักรปกลวดลาย และแบบใชผาปะลายซึ่งจะรับมาจาก
อาขาชุมชนอื่น กับเสื้อผาอาขาอูบยาแบบดั้งเดิมซึ่งเปนผาปกลายที่ปรากฏสัญลักษณ ความ
เช่ือของชาวอาขาโดยจะมีการตัดเย็บภายในครอบครัวเพื่อนํามาใชในประเพณีรวมถึงกิจกรรม
ตางของชาวอาขา 
คําสําคัญ: สัญลักษณ กลุมชาติพันธุอาขา เครื่องแตงกาย การสื่อสารความหมายและ
วัฒนธรรม 

 
Abstract 

This article aims to study the symbols appearing in the Akha ethnic 
group’s clothing that indicate the identity of this ethnic group. The study area 
is Doi Pha Mi, Wiang Phang Kham Sub-district, Chiang Rai Province, which belongs 
to the Akha Ubya ethnic group. The research objectives are 1 ) To study the 
symbols in the clothing of the Akha Ubya ethnic group in terms of the 
communication of cultural meanings; and 2) To study the existence and change 
of symbols in the clothing of the Akha Ubya ethnic group in the current society. 
Through a qualitative research, the results of the study reveal that the clothing 
of the Akha ethnic group is comparable to a historical record. Their stories, ways 
of life, and beliefs are preserved through the symbols in order to remember 
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their own Akha history. For the persistence and change of the symbols in the 
clothing of the Akha U-Bya ethnic group in the present society, it has been 
found that the Akha people produce their clothing in two categories: clothing 
with beauty but without Akha symbols and beliefs to meet the market’s needs, 
and traditional clothing with Akha symbols that indicate the people’s beliefs 
and that are made within their families and worn in traditional ceremonies and 
activities. 
Keywords: Symbols, Akha ethic group, Clothing, Cultural and semantic 
communication 
 

บทนํา 
เสื้อผาเครื่องแตงกายเปนหนึ่ ง ในปจจัย ท่ีสําคัญของมนุษย   ในชวงแรกมี

วัตถุประสงคในการนํามาใชประโยชนเพื่อสรางความอบอุนใหแกรางกาย ซึ่งวัสดุท่ีนํามาใชจะ
ไดจากธรรมชาติ ทั้งจากพืชและสัตว ในบางกลุมชนเสื้อผาเครื่องแตงกายไดถูกนํามาใช
ประกอบพิธีทางความเช่ือและประเพณี ในขณะที่บางกลุมชาติพันธุเสื้อผาคืออัตลักษณในการ
แสดงออกถึงความเปนตัวตน  ไมเพียงเทานี้ ในเสื้อผาเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุยังมี
เรื่องราว ประวัติศาสตร ความเช่ือที่สืบทอดตอ ๆ  กันมาในรูปของสัญลักษณ เพ่ือใหชนรุน
หลังไมหลงลืมประวัติศาสตรและความเปนมาของกลุม อยางเชน ลายปกรูปแบบตาง ๆ  
รวมถึงสีเสื้อผาเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาท่ีบอกเลาเรื่องราวและสัญลักษณลงบน
ผืนผาและเครื่องแตงกายไดอยางนาสนใจ  

กลุมชาติพันธุอาขาเปนกลุมชาติพันธุหนึ่งที่อพยพเขามาตั้งถิ่นฐานในแถบเอเชีย
ตะวันออกเฉียงใตในหลายประเทศ โดยกลุมชาติพันธุนี้มีความเชื่อและประวัติศาสตรเปนของ
ตนเอง ประวัติศาสตรหรือเรื่องเลาของอาขาสามารถแบงไดเปนสามชวง ไดแก ประวัติชวงที่ 1 
เปนตํานานบอกเลา การกําเนิดหรือจุดเริ่มตนของการเปนอาขา ประวัติชวงที่ 2 คือ ตํานาน
เรื่องเลาที่แยกมนุษยและผีออกจากกัน ซึ่งประวัติของอาขาในชวงนี้ เปนที่มาของสัญลักษณที่
ปรากฎบนเครื่องแตงกายของกลุมอาขา และชวงสุดทายจะเปนประวัติของการสูญเสีย
บานเมืองและตัวอักษร ซึ่งประวัติในชวงน้ีจะเปนที่มาของสีเสื้อผาของกลุมชาติพันธุอาขา จาก
ที่กลาวมาขางตนจะเห็นไดวา ประวัติศาสตรและเรื่องเลาเปนท่ีมาของการสรางสัญลักษณ 
โดยจะบอกเลาเรื่องราวผานนิทานหรือตํานาน ที่เปนเชนนี้เพราะเนื้อเรื่องในนิทานหรือ
ตํานานเปนการสื่อสารรูปแบบหนึ่งสามารถสะทอนความเช่ือและศรัทธาในสิ่งตาง ๆ ให
ปรากฏออกมาในลักษณะของสัญลักษณ ซึ่งเรื่องราวท่ีถูกถายทอดออกมานั้นอาจไมไดเปนไป
ตามความหมายที่แทจริง แตเปลี่ยนแปลงไปตามปรากฎการณที่เกิดข้ึนในแตละชวงเวลา 
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ตลอดจนการยอมรับของคนในสังคม สิ่งเหลานี้ทําใหสัญลักษณมีความหมายไดหลากหลาย
รูปแบบ (Watanakul, 1994) 

ดวยเหตุนี้จึงเปนที่มาของการนําเสนอขอมูลในบทความน้ี ซึ่งมีจุดมุงหมายในการ
อธิบายสัญลักษณที่ปรากฏในเครื่องแตงกายของอาขาในประเด็นการสื่อสารทางความหมายและ
วัฒนธรรม เพ่ือใหเห็นถึงการถายทอดภูมิปญญา ความเชื่อ และวิถีชีวิตที่แสดงออกผานเสื้อผา
เครื่องแตงกายในบริบททางวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยา ดอยผาหมี จังหวัดเชียงราย 
 

วัตถุประสงคการวิจัย 
1. เพ่ือศึกษาสัญลักษณท่ีอยูในเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยา ในดาน

การสื่อความหมายในวัฒนธรรม 
2. เพ่ือศึกษาการคงอยูและการเปลี่ยนแปลงของสัญลักษณที่อยูในเครื่องแตงกาย

ของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยาในสังคมปจจุบัน 
 

กรอบแนวคิด  
บทความนี้อาศัยกรอบแนวคิดหลักในการศึกษา คือ แนวคิดสัญลักษณ (symboltheory) 

เพื่ออธิบายความหมายและความสําคัญของสัญลักษณที่ปรากฏบนเสื้อผาของกลุมชาติพันธุ 
อาขา โดยใชพ้ืนที่ชุมชน คือ ดอยผาหมี อําเภอแมสาย จังหวัดเชียงราย เปนพ้ืนที่ในการศึกษา 
ซึ่งมีกรอบแนวคิดดังตอไปนี้ 
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ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิดสัญลักษณการสื่อสารในวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยา 

Figure 1. Conceptual framework of symbols for communication in the 
culture of the Akha ethnic group 

 

 วิธีดําเนินการวิจัย   
 การวิจัยนี้เปนการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) มีข้ันตอนของการศึกษา
คนควา 4 ขั้นตอน ไดแก         
            1. ขั้นรวบรวมขอมูล เปนการรวบรวมขอมูลเก่ียวกับประวัติศาสตร วิถีชีวิต ภูมิปญญา
วัฒนธรรมประเพณีและเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยา จากเอกสารงานวิจัยที่
เก่ียวของ และมีการสํารวจพื้นที่ของชุมชน ประสานงานในพื้นที่เพ่ือจัดทําเครื่องมือในการวิจยั 
 2. ขั้นตอนการเก็บขอมูล จะใชวิธีการสังเกตการณ (Observation) บริบทพื้นที่วิจัย 
ในกิจกรรมของชุมชนชวงเวลาตาง  ๆ  เชน ชวงวันหยุด การจัดประเพณีและวัฒนธรรมของ
กลุมอาขาที่เปดใหบุคคลภายนอกเขาในชุมชนได โดยมีการสัมภาษณเชิงลึก (In–depth 
Interview) ทั้งแบบมีโครงสราง (Structured Interview) และ ไมมีโครงสราง (Unstructured 
Interview) ในประเด็นประวัติความเปนมาของชุมชน สถานที่สําคัญ ขอหาม ความเปลี่ยนแปลง
ของชุมชนและวัฒนธรรม ความสัมพันธของอาขาผาหมีและอาขากลุมอ่ืน ๆ ในจังหวัดเชียงราย  
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3. ขั้นศึกษาขอมูลโดยวิเคราะหการคงอยูและการเปลี่ยนแปลงของสัญลักษณท่ีอยู
ในเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุ อาขาอูบยา ดอยผาหมี ในสังคมปจจุบัน โดยศึกษาจาก
เสื้อผาอาขาแบบดั้งเดิม และแบบปจจุบัน ที่มีผูสวมในประเพณีสําคัญ ดังเชน ประเพณีโล
ชิงชา  ปใหมไขแดง ในดานการผลิตและนําลวดลายไปใชในเชิญพาณิชย รวมถึงองคประกอบ
อ่ืน ๆ  ไดแก สี รูปแบบเสื้อผาโดยใชวิธีการวิเคราะหเนื้อหา ( Content Analysis ) ไดแก 
การสัมภาษณ และการสังเกต ดังตัวอยางตอไปนี้  

 
 

  

ภาพท่ี 2 เสื้ออาขาแบบดั้งเดิม 
Figure 2. Akha Traditional Clothing 

ภาพท่ี 3 เสื้ออาขาแบบปจจุบัน 
Figure 3. Akha Current Clothing 

 

 4. ขั้นตอนการเขียนรายงานการวิจัย โดยเริ่มจากการจัดทํา (ราง) รายงานการวิจัย 
เพ่ือใหผูเกี่ยวของในชุมชนและผูเชี่ยวชาญไดมีสวนรวมในการตรวจสอบความถูกตองของขอมูล 
เน่ืองจากพื้นท่ีในการศึกษา คือ อาขาดอยผาหมี อําเภอแมสาย จังหวัดเชียงราย เปนกลุมอาขา 
อูบยามีพื้นที่อยูใกลกับชายแดน เมื่อปพ.ศ. 2516 พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลย
เดชไดเสด็จมายังพ้ืนที่แหงนี้ และพระราชทานเมล็ดพันธกาแฟใหแกอาขาผาหมี ทําใหดอยผาหมี
เปนแหลงผลิตกาแฟและเปนแหลงทองเที่ยวท่ีมีชื่อเสียงของจังหวัดเชียงราย โดยกลุมตัวอยางที่
ใชในการวิจัย ไดแก ผูประกอบการเจาของธุรกิจที่อยูในชุมชน จํานวน 14 คน ผูนําชุมชนทั้งอดีต
และปจจุบัน จํานวน 3 คน กลุมวิสาหกิจของชุมชนเพ่ือศึกษาขอมูลเก่ียวกับวัฒนธรรม ประเพณี 
จํานวน 8 คน  รวมถึงปราชญของชุมชนท่ีมีความรูในดานประเพณี วัฒนธรรมอาขาผาหมี จํานวน 
5 คน นอกจากนี้ ยังเก็บขอมูลผูใหขอมูลรองที่เปนเครือขายกับคนในชุมชนในพื้นท่ีอื่น ๆ เมื่อ
ตรวจสอบความถูกตองของขอมูลโดยผูเช่ียวชาญทางประเพณีวัฒนธรรมอาขาในชุมชน จึงสรุป
อภิปรายและนําเสนอผลในลักษณะของการพรรณนาวิเคราะห 
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ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห  
1. ผลการศึกษาตามวัตถุประสงคขอที่ 1 พบวา สัญลักษณที่ปรากฏในเคร่ืองแตง

กายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยาในดานการสื่อความหมายในวัฒนธรรมเปนเสมือนบันทึก
ทางประวัติศาสตร ท่ีบอกเลาประวัติความเปนมา ความเช่ือของกลุม เพื่อถายทอดเรื่องราวใหชน
รุนหลังไดทราบ ดวยเหตุนี้ชาวอาขาทุกคนจึงสามารถจดจําเรื่องราว ประวัติและรักษาวัฒนธรรม
ของอาขาไดอยางเหนียวแนน โดยสามารถแบงประวัติออกเปนชวงเวลา ดังละเอียดตอไปนี ้
     ประวัติชวงท่ี 1 คือ ตํานานการกําเนิดหรือจุดเร่ิมตนของการเปนอาขา ชาว 
อาขาเปนกลุมชาติพันธุ ท่ีมีความเชื่อและศาสนาเปนของตนเอง ซึ่งจะเรียกวา “การนับถือ 
บรรพบุรุษ” มีเทพเจาผูสรางสรรพสิ่ง คือ อาเผวหมี่แย นับเปนตํานานหรือเปนตนกําเนิดที่ทําให
เกิดชาวอาขา ดังที่ Bunyasaranai (2004, p. 8) กลาววา “อาเผวหมี่แย สรางทองฟาขึ้นมากอน 
ตอจากนั้นพ้ืนดินและสรรพสิ่งตาง ๆ ก็ถูกสรางข้ึนมาโดยเทพเจาช่ือ จาบีอาหลอง เปนชวงที่
มนุษย ผี อาศัยอยูรวมกันและมีการติดตอสื่อสารกัน” ไมวาจะเปน ลม ฟา อากาศ รวมถึงทุกสิ่ง
ทุกอยางที่อยูในจักรวาล ตอมามีการสืบทอดเผาพันธุกันลงมาอีก 9 ชั่วเทพ โดยเทพองคสุดทาย
คือ เบซุง เมื่อเบซุงมีบุตรซึ่งก็คือ มนุษยคนแรก ช่ือ ซุมมิโอ หลังจากยุคของซุมมิโอ ก็มีผูสืบ 
เช้ือสายตอมาไดแก  โทเล, โทเล จุม, จุมมอ แย, มอแย จา, จาทื่อสี ,ทื่อสี ลี้, ลี้ภูแบ, ภูแบ อู,  
อูโย ยา, โยยา ชอ, ชอมอ โอะ, มอโอะ เจ, เจ เทอะเพอะ ,เทอะเพอะ มอ (พยางคหลังชื่อบิดา 
จะกลายเปนพยางคหนาของชื่อบุตร ดังนี้เรื่อยลงมาตามแบบแผนการตั้งช่ือของอาขา ซึ่งยังทํา
กันอยูจนทุกวันนี้) 

   เทอะเพอะ มอถือเปนอาขาคนแรก สวนเจ เทอะเพอะคือแมของผีและคน และถือ
เปนตนกําเนิดของศาสนาบรรพบุรุษของอาขา ซึ่งในภาษาอาขาเรียกวา “อะมา มาตะ คําวา  
อะมา แปลวาแม มาตะ แปลวา รวมกัน ซึ่งหมายถึง แมของคนและผี โดยหลังของอะมา มาตะ  
มีนม 9 เตาไวสําหรับผี ดานหนามี 2 เตาสําหรับมนุษย ในชวงท่ีผีและคนอาศัยอยูในครอบครัว
เดียวกัน จะใหผีทํางานกลางคืนแลวใหมนุษยนอน ในเวลากลางวันมนุษยทํางานและใหผีนอน 
เสือกับควายอยูดวยกัน นกอินทรียกับไกอยูดวยกัน จนกระทั่ง อะมา มาตะเสียชีวิตลง ผีกับ
มนุษยจึงทะเลาะกัน เนื่องจากไมสามารถทําพิธีรวมกันได เพราะผีนอนในเวลากลางวันสวน
มนุษยนอนในเวลากลางคืน สงผลใหนกอินทรียกับไกแยกกันอยู ควายกับเสือไมถูกกัน อีกทั้ง
เมื่ออะมามาตะเสียชีวิตในเวลากลางวัน ซึ่งเปนเวลาที่ผียังนอนหลับอยู อะมามาตะไดหันนม 9 
เตามาทางมนุษย เพ่ือใหมนุษยมีนม 9 เตา แตมนุษยไมอยากมี จึงหันขาง 9 เตาไปทางผี ผีจึงมี
นม 9 เตา จากนั้นผีไดเชิญพิมา (ผูมีบทบาทสําคัญ ทําหนาท่ีประกอบศาสนาพิธีท้ังดานจิต
วิญญาณและสุขภาพของชาวอาขา โดยแตละหนาที่จะมีชื่อเรียกตางกัน หากจัดพิธีศพ  
จะเรียกวา ‘พิมา’)  ของผี ชื่อวา ยา โล เบ เช มาประกอบพิธี แตอะมา มาตะ ก็ลุกขึ้นมาแลวพูด
วา ไปไมได หนทางยาก (หมายถึงทองบทสวดแลวพาวิญญาณไปถึงสวรรคไมได) ทองอยูดวยกัน 
3 คืน ก็สงวิญญาณไมได จึงไดเชิญพิมาของมนุษยทองบทสวดไปได 1 – 2 คืน อะมามาตะก็ลุก
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ขึ้นมาแลวกลาววา ไปยังไมได ไปไดแคครึ่งเดียว เมื่อทองถึงคืนที่ 3 ซึ่งเปนคืนสุดทาย เมื่อจบ 
บทสวดอะมามาตะก็สิ้นใจตายทันท ี

  แมอะมามาตะจะสิ้นใจตาย แตผีกับคนก็ยังอยูในครอบครัวเดียวกัน แตเริ่มทะเลาะ
กันหนักขึ้น เนื่องจากตางฝายตางอยากแยกไปอยูอยางเอกเทศ ตางฝายตางกลาวโทษกันและกัน
วา มนุษยขโมยไขผีและผีขโมยแตงมนุษย หลังจากทะเลาะกันหนักมาขึ้น ท้ังผีและมนุษยจึง
สาบานกันและใหมีการแบงเขต ตางฝายตางจะไมเห็นกัน และไมไปล้ําเขตซึ่งกันและกัน 
(Patiphan , 2006, pp. 19 - 20)  

ประวัติชวงที่ 2 คือ ตํานานเรื่องเลาท่ีแบงแยกมนุษยและผี ตํานานของอาขา 
เลาวา ในยุคที่ผีกับมนุษยยังติดตอสื่อสารและอาศัยอยูรวมกันนั้น ผูชายอาขาชื่อวาบองเยอได
หลงรักหญิงสาวผูหนึ่งช่ือวา   ค็องเตอะ หญิงสาวสาวผูนี้เปนบุตรสาวของผี บองเยอไดลักพา 
ค็องเตอะหนี และกลัววาพอแมของค็องเตอะ จะมาพาลูกสาวกลับไป เมื่อมาถึงหมูบานจึงมีการ
สรางประตู โดยนําวัสดุ 10 ชนิด ไดแก นกแสก อีกา นกแซงแซว ดายเงิน กางปลา กระดิ่ง  
รูปสลักชายหญิง เฉลว คอนตีเหล็ก ลวดลายฟนปลาบนขอบประตู มาประดับตกแตงบริเวณ
ประตู ซึ่งสัญลักษณทั้ง 10 ชนิดสามารถปองกันพอแมของค็องเตอะไมใหเขามาในหมูบานได 
จากเรื่องเลาในสวนนี้จึงเปนมาของสัญลักษณตาง ๆ  ในวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุอาขา  
ที่ทุกปเมื่อชาวอาขาสรางประตูหมูบานจะตองมีสัญลักษณเหลานี้มาตกแตงที่ประตูหมูบานเพ่ือ
ปองกันสิ่งไมดีเขาหมูบาน  
             สําหรับประวัติชวงที่ 3 คือ ประวัติการสูญเสียบานเมืองและตัวอักษร 

  ชาวอาขาในบันทึกของจีนกลาววา ชาวอาขาไดสรางเมืองของตนมีกําแพงลอม เมือง
นี้มีช่ือวา เมือง ‘ทุมหลอง’ (Tm -lang) หรือ ‘ทาหลอง’ (Ta lang) เปนเมืองปอมปราการตั้งอยู
ใกลที่ราบลุมแมน้ําดําเหนือรอยตอระหวางจีน ลาวและเวียดนามในปจจุบัน ไปประมาณหน่ึงรอย
กิโลเมตร ภายหลังเรียกในภาษาฮั่นวา ‘โหมเจียง’ (Mojiang)”  

กลุมชาติพันธุอาขาในยุคประวัติศาสตร มีความเจริญรุงเรืองในดานตาง ๆ  มีภาษา
และตัวอักษรเปนของตนเอง โดยจะบันทึกบทสวดและภูมิปญญาในหนังควาย เพ่ือถายทอด
ใหกับกลุมอาขาดวยกันจากตํานานจอบองและบองจุยเลาวา “ชาวอาขาในอดีต มีความเจริญ 
รุงเรือง มีบานเมืองและวัฒนธรรมเปนของตนเอง ตอมาพวกเขาไดสูญเสียตัวอักษรเหลานั้นไป
เสียสิ้น เพราะพวกเขาพากันกินหนังควายที่จารึกอักษรเหลานั้นไปหมดในยามที่หิวโหย หลังจาก
บองจุยเสียชีวิตลง บุตรชายของเขาคือ จุยอิม (Dzjui im) ไดขึ้นมาสืบอํานาจแทนในยุคนี้ คือยุค
แหงการลมสลายของเมืองทุมหลอง เพราะมีผลจากสงครามที่ตองตอสูกับขุนเจืองผูนําชาวไทลื้อ 
และกองทัพมองโก (Kongtaweesak, 2011) 

จากเรื่องเลาและประวัติศาสตรชาติพันธุของอาขาในขางตน จึงเปนที่มาของสัญลักษณ
ที่ปรากฎในการดําเนินชีวิตและวัฒนธรรม ซึ่งสิ่งที่นํามาใชเปนสัญลักษณ ไดแก สิ่งของ สัตว รูป



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน      120 

 

แทนผูชายและผูหญิงโดยสามารถพบเห็นตั้งแตประตูหมูบาน ประเพณี รวมถึงเสื้อผาเครื่องแตง
กายของชาวอาขา สําหรับสัญลักษณท่ีนํามาใชในเสื้อผาเครื่องแตงกายนั้น จะเลือกสัญลักษณ
บางอยางมาทําเปนลวดลายเพ่ือปกลงไปบนเนื้อผา นอกจากจะทําใหเสื้อผามีลวดลายสวยงาม
แลว ยังสัมพันธกับการดํารงชีวิตและความเชื่อของชาวอาขาอีกดวย 
     การผลิตเสื้อผาของชาวอาขาในอดีตจะมาจากการผลิตขั้นพ้ืนฐาน ไดแก การปนดาย 
การยอมสี การทอผาจนกระทั่งการเย็บปกเปนลวดลายตาง ๆ ชาวอาขาจะสวมเสื้อสีดําตัวยาว 
ดานหลังตัวเสื้อจะมีลวดลายปกหลากสีสันสวยงาม สตรี  อาขาจะสวมกระโปรงสั้นสีดํา คาดเข็ม
ขัด สวมผาพันนองทั้ง 2 ขาง ดังท่ี Srisawat (2008, p. 343) กลาวโดยรวมวา 

“ผูหญิงชาวกอสวมเสื้อดําอกคับ แขนแคบรัดตัวยาวหุมขอมือ ตัวเสื้อสั้นลงมา 
จนถึงบั้นเอว อกหนาผากลางโคงลงมาเปนรูปปกนก ดานหนาสั้นดานหลังเวาที่วางไว
แลเห็นตะโพกและรองตะโพก เสื้อที่ผาอกดานหนาประดับดวยผาสีแดงลกูเดือย ที่คอ
สวมหวงคอเงิน 2–3 อัน ซึ่งคอนขางใหญ บางคนทัดดอกไมทีหู่ สวมกําไลแขนทําดวย
โลหะเงิน 

ผูหญิงชาวกอใชกระโปรงสั้นสีดํายาว 10 น้ิว สูงเหนือหัวเขาขึ้นไปราว  
1 คืบ มีผาคาดเอวปลอยปลายผาอันมีลวดลายงดงามหอยลงมาปกปดขางหนา ที่ขอบ
กระโปรงบางทีก็ประดับดวยกระดุมเงินเล็กๆ เรียงรายรอบเอว บางคนมีกลองยาสูบหอย
เอวขางพรอมลูกนํ้าเตาขนาดจิ๋วใตเขาลงไปที่นอง มีผาสีดําเย็บเปนถุงกระบอกใชผาสี
แดงขาวเหลืองน้ําเงินเย็บเปนชั้นๆ สลับสีกันไป พรอม ๆ  กับติดลูกเดือย ลูกปด กระดุม
เปลือกหอย ใชเชือกเสนเล็ก รัดถุงนองขางบนเพ่ือไมใหหลุดลงมาเวลากาวเทาเดิน” 
 

เมื่อพิจารณาเครื่องแตงกายของอาขาจะพบวา รูปแบบของหมวก เครื่องประดับ ชื่อ
เรียก รวมถึงการใหความหมายของลวดลาย ในอาขาแตละกลุมจะตางออกไป แตจะคงสีและ
ลวดลายหลักเหมือนกันทุกกลุม ทั้งน้ีเน่ืองจากสัญลักษณที่ปรากฏในเครื่องแตงกายจะสัมพันธ
กับเรื่องเลา ความเชื่อ รวมถึงการดํารงชีวิตประจําวัน ดังรายละเอียดตอไปนี ้

ในประวัติชวงที่ 1  ซึ่งเปนรื่องจุดกําเนิดสรรพสิ่งรวมถึงจุดเริ่มตนการนับถือบรรพ
บุรุษของชาวอาขานั้น ชาวอาขาไดเลือกสัญลักษณ “แผนเงินสี่เหลี่ยมขนมเปยกปูน หรือแผนเงิน
เปนวงกลม” ซึ่งเปนสัญลักษณแทนของพระอาทิตย เรียกในภาษาอาขาวา ‘พิววอเจว (pyur 
ghawv joe)’ สัญลักษณนี้มีลักษณะคลายกับสี่เหลี่ยมขนมเปยกปูน หรือบางครั้งอาจเปนแผน
เงนิกลม เรียกในภาษาอาขาวา ‘พิวออคอ’ซึ่งชาวอาขาจะนําสัญลักษณนี้มาประดับบนหมวกและ
เสื้อเกาะอกของผูหญิง ในสองลักษณะ คือ ลักษณะแรก จะใชดายปกลวดลาย ‘พิวออจึ’ ลงบน
ตัวเกาะอก และรูปแบบที่สอง คือ การนําแผนเงินมาเย็บติดบนวัสดุ ซึ่งปจจุบันจะปรากฏ
สัญลักษณนี้บนเกาะอก และหมวกของผูหญิงอาขา  
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ภาพท่ี 4 ภาพสัญลักษณ‘พิววอเจว (Pyur Ghawv Joe)’ 
Figure 4. Pictogram of Pyur Ghawv Joe 

 

สําหรับประวัติชวงที่ 2 ซึ่งเปนชวงมนุษยและผีแยกกัน จากประวัติในชวงนี้เปน
ที่มาของชุดอาขารวมถึงสัญลักษณตามเรื่องเลากลาววา ลูกสาวผีเมื่อครั้งอาศัยในปายังไมมี
เสื้อผาสวมใส เมื่อชายหนุมไปพบและตกหลุมรักจึงพาลูกสาวผีมาอยูดวย ระหวางทางชาย
หนุมตัดเอาตนกลวยมาทําเปนหมวก นําใบไม ใบตองมาทําเปนเครื่องประดับหมวก นํายาม 
มาตัดออกทําเปนเกาะอก สายยามมาทําเปนจับปง ผาจากยามบางสวนมาทําเปนผารัดนอง 
นํารมขาวมาฉีกเปนริ้วๆ ทําเปนกระโปรง (จากเรื่องเลานี้เมื่อผูหญิงอาขาแตงงานจะสวม
กระโปรงสีขาว) ประวัติในชวงที่สองไมเพียงเปนที่มาของเสื้อผาผูหญิงอาขาเทานั้น แตยังเปน
ที่มาของสัญลักษณที่อยูบริเวณประตูหมูบานเพ่ือปองกันผีไมใหเขาหมูบาน ซึ่งสัญลักษณ
บริเวณประตูหมูบานนี้ ชาวอาขาไดเลือกสัญลักษณมาปกลงบนเสื้อของผูหญิงอาขา นั่นคือ
กางปลาและเฉลว   

 

ภาพท่ี 5 ภาพลายฟนปลาที่ปรากฏบนเสื้อของชาวอาขา 
Figure 5. Zigzag patterns on the shirts of Akha people 
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ดังนั้นในประวัติชวงท่ี 2 ชาวอาขาไดเลือกสัญลักษณ “ลายฟนปลา ลายกางปลา 
หรือลายหอก” เปนสัญลักษณแทนอาวุธที่แหลมคม ถือเปนลวดลายสําคัญท่ีทําใหเสื้อมีความ
ศักดิ์สิทธิ์และมีความสําคัญ โดยลายกางปลามาจากเรื่องเลาของชาวอาขาในตํานานที่สอง 
ผูชายอาขาไดใชลายเขียนฟนปลา หรือ ลายกางปลาเปนสิ่งปองกันผีไมใหเขาหมูบาน ดวยเหตุ
นี้ที่หนาประตูหมูบานของชาวอาขา จึงปรากฏสัญลักษณนี้  นอกจากนี้ชาวอาขายังนํา
สัญลักษณ “ลวดลายฟนปลา” มาเปนลวดลายของเสื้อเพ่ือเปนสัญลักษณปองกันสิ่งไมเปน
มงคล และลายที่มีความหมายในการปองกันเสนียดหรือความอัปมงคลอีกลวดลายหนึ่งที่ชาว
อาขานํามาใชปกลงบนตัวเสื้อคือ “ลายเฉลว หรือตาแหลว” ซึ่งท้ังสองสัญลักษณจะปรากฏที่
ประตูหมูบานรวมถึงเสื้อของชาวอาขา    
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

ภาพท่ี 6 สีที่ใชตกแตงเสื้อของชาวอาขา 
Figure 6. Decorative colors on Akha people's shirts 

 

ประวัติชวงที่ 3  สัญลักษณที่พบคือ “สีในการตกแตงเสื้อมี 5 สี ไดแก สีเขียว ขาว 
แดง น้ําเงิน เหลือง” แทนธงชาติอาขา สีสันที่ปรากฏบนผาก็มีความสําคัญเชนเดียวกัน ชาวอาขา
มีฝมือในการผสมผสานวิธีการเย็บผาปะติดรวมอยูในผืนผาแตละชิ้น สีเหลานี้มาจากประวัติ
ในชวงที่ 3 ซึ่งเปนชวงการสูญเสียบานเมืองและตัวอักษร โดยสีท้ัง 5 คือสัญลักษณของธงชาต ิ
อาขาเมื่อครั้งที่ชาวอาขายังมีบานเมืองของตนเอง แตหลังจากที่ตองอพยพแยกยายไปตามที่ 
ตาง ๆ เพื่อความปลอดภัย  ชาวอาขาไมกลาท่ีจะนําธงชาติอันบงบอกถึงความเปนอาขาติดไปได 
จึงนําสีของธงเหลาน้ีมาเย็บติดกับเสื้อหรือกระเปา โดยแตละสีจะจับคูในการตกแตง เชน สีเขียว
สามารถปกคูกับสีขาวและสีเหลือง หรือ สีน้ําเงิน สามารถปกรวมกับสีเหลืองและสีแดง 
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ตารางที่ 1 แสดงสัญลักษณท่ีปรากฏประวัติในแตละชวง 
 

ชวงเวลา สัญลักษณ ความหมาย 
ประวัติชวงท่ี1  จุดกําเนดิ

ของอาขา 
แผนเงนิสี่เหลี่ยมขนมเปยกปูน 

หรือแผนเงนิเปนวงกลม 
ตัวแทนพระอาทิตย 

ประวัติชวงท่ี2 แบงแยก
มนุษยและผ ี

ลายฟนปลา หรือ ลายหอก ภาพแทนอาวุธที่แหลมคม 

ลายเฉลว หรือ ตาแหลว 
ปองกันเสนียด หรือความ

อัปมงคล 

ประวัติชวงท่ี 3 ประวัติ
การสญูเสยีบานเมือง 

สีในการตกแตงเสื้อมี 5 สี 
ไดแก สเีขียว ขาว แดง น้ําเงนิ 

เหลือง 
ธงชาติอาขา 

Note. Symbols that appear in each historical period 
 
สัญลักษณที่ปรากฏบนเสื้อชาวอาขาไมเพียงบอกเลาประวัติของกลุมรวมถึงความ

เชื่อเทานั้น เสื้อแตละตัวยังปรากฏสัญลักษณบงบอกถึงวิถีชีวิต สภาพแวดลอมท่ีอยูรายรอบ
ชาวอาขาอีกดวย 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 7 ลวดลายผาแบบดั้งเดิม ที่สะทอนการดํารงชีวิตของอาขา 
Figure 7. The Traditional cloth pattern that reflects the ways of life of Akha people 
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จากตัวอยางขางตนเปนลวดลายที่มาจากการดํารงชีวิตของชาวอาขา ภาพจากแถว
ที่ 1 เปนภาพที่ชาวอาขาเลียนแบบลวดลายจากลักษณะของเทาไก ซึ่งเปนเสนตรงและตรง
ปลายจะแยกเปนแฉก ออก 3 แฉก ชาวอาขาจะเรียกลายนี้วา ลายตีนไก เรียกในภาษาอาขา
วายาจิคึเพียะ (zq civ eer pyar) ซึ่งในวัฒนธรรมของอาขาจะใชกระดูกไกในการเสี่ยงทาย
สถานที่ตั้งหมูบาน วาดีหรือราย นอกจากนี้ในการเลือกสถานที่สรางหมูบาน โจวมา (ผูนําทาง
ศาสนาของอาขา) จะเปนผูเสี่ยงทายโดยนําไขไกหน่ึงฟอง โยนลงพ้ืน หากไขแตกในครั้งแรกก็
ไมจําเปนตองโยนครั้งท่ี 2 เพราะเชื่อวา เจาท่ีอนุญาตใหสรางชุมชนในสถานที่แหงนั้นได แต
ถาในครั้งแรกโยนไขลงพื้นแลว ไขไมแตกจะมีการเสี่ยงทายครั้งที่ 2 โดยใชไขไกฟองเดิม หาก
ใชไขไกฟองเดิมโยนครบ 3 ครั้งแลว ไขยังไมแตก แสดงวาเจาที่ไมอนุญาตใหตั้งหมูบาน 
ในพ้ืนที่แหงนั้น ผูนําชุมชนตองแสวงหาสถานที่ใหม 
 ภาพจากแถวที่ 2 เปนภาพท่ีชาวอาขาเลียนแบบลวดลายจากการเลื้อยของงู เรียกในภาษา
อาขาวา ละโอเจว (Lar ghovq joer) (ลวดลายนี้ไมมีความหมายพิเศษ ใชเพ่ือเพ่ิมความสวยงาม) 
 ภาพจากแถวที่ 3 เปนลายเวา มาจากสังเกตธรรมชาติ  เรียกในภาษาอาขาวาชิงยอ 
(ciq nyaw) (ลวดลายนี้ไมมีความหมายพิเศษ ใชเพ่ือเพ่ิมความสวยงาม) 
 ภาพจากแถวที่ 4 เปนภาพท่ีเลียนแบบแผนเงินท่ีใชประดับหนาอก มาเปนลายผา 
เรียกในภาษาอาขาวา พิววอเจว (pyur ghawv joe) ซึ่งความหมายของแผนเงินประดับ
หนาอกนั้น Sorawee Decha (2018, p. 29) กลาววา “ชาวอาขามีความเชื่อเก่ียวกับการนับ
ถือดวงอาทิตยและดวงจันทรโดยจะนําแผนเงนิขนาดใหญและขนาดเล็กมาแทนพระจันทรเต็ม
ดวงและพระจันทรครึ่งเสี้ยว” 
 ภาพจากแถวที่ 5 เปนภาพที่มาจากลายสี่เหลี่ยมตอกัน เพ่ือความสวยงาม เรียกใน
ภาษา อาขาวาโดชอง (dawq ghovq) (ลวดลายนี้ไมมีความหมายพิเศษ ใชเพ่ือเพ่ิมความสวยงาม)  

 

ภาพท่ี 8 ตัวอยางลายผาที่มีลวดลายจากธรรมชาต ิ
Figure 7. Examples of fabric patterns with natural patterns 
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 นอกจากนี้ลวดลายที่มาจากธรรมชาติยังมีลวดลายอื่นอีก เชน ลายดอกไม  
ลายแมน้ํา ปกผสมผสานกับลวดลายอื่น ๆ จะเห็นไดวา สัญลักษณท่ีปรากฏในเสื้ออาขา 
แบบดั้งเดิมนั้นสามารถแบงออกไดเปน สองสวนกลาวคือ สวนแรกเปนสัญลักษณท่ีมาจาก
ความเช่ือและยังคงเปนธรรมเนียมปฏิบัติของชาวอาขาที่ยังคงยึดถือสืบตอกันมา และสวนที่
สอง คือ สัญลักษณที่อยูในการดํารงชีวิตซึ่งเปนสังคมเกษตรกรรม ตั้งแตวิธีการเลือกหมูบาน 
รวมถึงการประกอบอาชีพ ซึ่งสัญลักษณเหลานี้คือภาพแทนธรรมชาติ ท่ีชาวอาขาพบเห็นใน
การดํารงชีวิตประจําวัน ลวดลายทั้งสองสวนนี้เปนลวดลายดั้งเดิมท่ีปรากฏบนเสื้อของชาว 
อาขา จากจินตนาการของผูตัดเย็บ ทําใหลวดลายที่อยูบนเสื้อของอาขาผาหมีแตละตัว จะมี
ลวดลายไมเหมือนกัน ทั้งนี้อิทธิพลความเชื่อที่ถายทอดเปนสัญลักษณผานลวดลายบนผืนผา 
สงผลใหในพิธีตาง ๆ ไมวาจะเปนงานแตงงานหรืองานศพ ชาวอาขาจะสวมชุดของตนเขารวม
พิธี ซึ่งชาวอาขาถือวาชุดอาขาเปนชุดสุภาพ จึงสามารถสวมใสไดทุกงานและทุกโอกาส 
   ดังนั้น เสื้อผาเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขา จึงเปรียบเสมือนประวัติศาสตร
ของกลุมที่ไดบันทึกเรื่องราว วิถีการดํารงชีวิต รวมถึงความเช่ือเอาไวโดยผานสัญลักษณ ซึ่งใน
ปจจุบันแมวาจะมีชาวอาขาบางกลุมไดเขามาอาศัยในเมืองและปรับเปลี่ยนการดํารงชีวิต แต
ยังมีชาวอาขาอีกเปนจํานวนมากที่ยังดํารงชีวิตโดยพึ่งพาธรรมชาติ ประกอบอาชีพทางการ
เกษตร ดังน้ันวัฒนธรรมดานเครื่องแตงกายของชาวอาขาจึงยังคงรักษาอัตลักษณของเสื้อผา
แบบดั้งเดิมไว ไมวาจะเปนลวดลาย สัญลักษณ สีท่ีใชในการตกแตงเสื้อผา รวมถึงความเช่ือ
เรื่องความศักดิ์สิทธ์ิ ที่สามารถปกปองคุมครองผูสวมใสใหปลอดภัยจากสิ่งไมดีได 

2. ผลการศึกษาตามวัตถุประสงคขอที่ 2 ดานการคงอยูและการเปลี่ยนแปลง
ของสัญลักษณท่ีอยูในเคร่ืองแตงกายของกลุมชาติพันธุอาขาอูบยาในสังคมปจจุบัน  พบวา 
ในดานการคงอยูของสัญลักษณมีการแบงลวดลายออกเปนสองลักษณะ ลักษณะแรก คือ 
สัญลักษณที่สะทอนถึงความเชื่อทางวัฒนธรรมชาวอาขาไดเลือกสัญลักษณบางอยาง ที่สื่อ
หมายถึงการปองกัน คุมภัยอันตราย มาปกลงบนเสื้อ ซึ่งสัญลักษณเหลานี้ไดแก ภาพฟนปลา 
และภาพเฉลว สําหรับลักษณะที่สอง คือ สัญลักษณที่สะทอนถึงวิถีชีวิต การดํารงชีวิตของชาว
อาขา ซึ่งสัญลักษณเหลานี้ ไดแก ภาพตีนไก  ลายงูเลื้อย ภาพดอกไม ภาพแมนํ้าจึงสงผลให
เสื้ออาขาผาหมีมีคุณคาและมีมูลคา เน่ืองจากอาขาผาหมีไมนิยมผลิตเสื้อผา เครื่องแตงกาย
เพื่อจําหนาย แตจะรับเสื้อผาจากชุมชนอื่นข้ึนมาจําหนาย เพราะชุมชนแหงนี้เปนแหลงผลิต
กาแฟ รวมถึงอาขาผาหมีในชุมชนเปนผูประกอบการในธุรกิจหลายประเภท จึงมองวาหาก
ผลิตเสื้อผาเพ่ือการคาตองใชเวลานานในการจําหนาย อีกทั้งขั้นตอนการผลิตเสื้อผามีความ
ละเอียดซับซอน ตองใชความสามารถดานการปก เย็บ ทําใหเสื้ออาขาผาหมีจะผลิตใหเฉพาะ
คนในครอบครัว 
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     สําหรับการเปลี่ยนแปลงสัญลักษณที่อยูในเครื่องแตงกายของอาขาอูบยาใน
สังคมปจจุบัน เริ่มตั้งแตชนิดของผาจากผาฝายยอมสีท่ีไดจากธรรมชาติ ทําใหเสื้อของอาขาไม
สามารถซักได มาเปนผาสีดําทั่วไปซึ่งสามารถซัก-รีดได ในดานการตัดเย็บและปกลวดลาย
ปรับเปลี่ยนจากมือคนเปนการใชจักรเย็บผาซึ่งสามารถผลิตไดรวดเร็ว ในดานวัสดุไดแก
เสนดายมีการปรับเปลี่ยนจากการปนฝายและยอมสีที่มีตามธรรมชาติ มาใชเสนดายที่นําเขา
มาจากประเทศจีน ซึ่งการเปลี่ยนแปลงดานเครื่องแตงกายของอาขาท่ีเกิดขึ้นในปจจุบัน  
จะเนนที่ความสวยงาม มีสีสันสดใส  ทําใหสามารถผลิตเสื้ออาขาในปริมาณท่ีมาก ภายใน
ระยะเวลาอันสั้น  สวนใหญผูประกอบการที่ผลิตเสื้อผาอาขาเพ่ือจําหนายจะเปนกลุมอุโละอา
ขาและลอมิอาขา อีกทั้งในปจจุบันชาวอาขายังผลิตเฉพาะลวดลาย เพื่อใชในการตกแตง
เสื้อผาตามสมัยนิยม โดยไมปกลวดลายที่มีความเช่ือทางศาสนา ลวดลายเหลานี้สามารถนํามา
ประกอบหรือตกแตงชุดอ่ืน ๆ ท่ีไมใชเสื้อผากลุมชาวอาขา ไดแก ชุดราตรี ชุดสูท ลวดลาย 
กระเปา รองเทา เปนตน 

    ผลกระทบจากการเปลีย่นแปลงกรรมวิธีการผลติ กลาวคือ เมื่อตนทุนในการผลติ
ลดลงไปทําใหเสื้ออาขาในปจจุบันมีราคาที่ถูกลงจากเดิมมาก แมการเปลี่ยนแปลงที่เกิดจะทํา
ใหผาของอาขาเปนที่รูจักในวงกวาง แตการปรับเปลี่ยนวิธีการผลิตเสื้อผาอาขาท้ังในดานวัสดุ 
กรรมวิธีการผลิตรวมถึงลายผา ไดสงผลตอความเช่ือและความศักดิ์สิทธิ์ของเสื้ออาขา 
เนื่องจากเสื้อผาอาขาแบบใหมจะไมนิยมปกสัญลักษณที่มีความหมายแฝง จะเนนเพียงความ
สดใสของลวดลาย โดยลายที่นิยมนํามาใชปกจะเปนลายดอกไม หรือลวดลายเรขาคณิต สงผล
ใหชาวอาขาและอาขาผาหมี เลือกพื้นที่ในการแสดงออกทางวัฒนธรรมของตนตางกัน การ
เลื่อนไหลทางวัฒนธรรมของเสื้อผาอาขาจะเปดกวางในเรื่องการแตงกาย ที่ไมมีสัญลักษณทาง
วัฒนธรรมสามารถนํามาใชไดกับทุกคนและทุกโอกาส เพ่ือตอบสนองในการนําสินคาทาง
วัฒนธรรม มาสรางรายไดใหแกชาวอาขา หากเปนเสื้อท่ีมีความหมายทางสัญลักษณ มี
กรรมวิธีการผลิต แบบดั้งเดิม จะมีมูลคาที่สูง ผูที่สวมใสจะเลือกใชในประเพณีหรือโอกาสที่
สําคัญ เชน นํามาสวมใสในประเพณีโลชิงชาท่ีชาวอาขาใหความสําคัญกับผูหญิง หรือ ใน
วัฒนธรรมของชาวอาขาจะนํามาสวมใสเมื่อตองรวมพิธีศพท่ีมีชาวอาขาเสียชีวิต เพ่ือปองกัน
สิ่งชั่วราย เปนตน ดังตาราง ตอไปนี ้
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ตารางที่ 2 การเปรียบเทียบการคงอยูและการเปลี่ยนแปลงลักษณะเครื่องแตงกายของกลุม
ชาติพันธอาขาอูบยา 

 

ที ่ ลักษณะเครื่องแตงกายของกลุมชาติพันธอาขาอูบยา แบบดั้งเดิม แบบปจจุบัน 

1 ดานกระบวนการผลิต 
- หัตถกรรม 
- เครื่องจักร 

✓ ✓ 

2 ดานประเภทของผา 
- ผาฝายยอมสีจากธรรมชาติ 
- ผาโทเร  

✓ ✓ 

3 ดานประเภทของเสนไหม 
- เสนไหมจากประเทศจีน 
- เสนไหมสังเคราะห  

✓ ✓ 

4  ดานรูปแบบชุดและลวดลาย 
- เฉพาะกลุมใชในพิธีกรรม 
- สากล เชน ชุดสูท ชุดราตรี ลวดลายของกระเปา ฯลฯ 

✓ 

 

✓ 

✓ 
5 ดานการทําความสะอาดเครื่องแตงกาย 

- หามซกัลาง 
- ซักรีดได 

✓ 

 

✓ 

✓ 
6 ดานผูผลิตอาขาอูบยา 

- ผลิตเพ่ือใชในครอบครัว ✓  

Note. The Comparison of the existence and change of clothing characteristics  
of the Akha Ubya ethnic group 

 
อภิปรายผลการวิจัย 
 จากการศึกษาสัญลักษณท่ีปรากฏในเครื่องแตงกายของอาขา : การสื่อสารทาง
ความหมายและวัฒนธรรมผลการศึกษาพบวา เสื้อผาเครื่องแตงกายของชาวอาขาผาหมีเปน
สิ่งบันทึกเหตุการณ  เพื่อบอกเลาใหทราบถึงการดํารงชีวิตของชาวอาขาท่ีมีความสัมพันธกับ
ธรรมชาติ โดยอาขาจะนําทุกสิ่งทุกอยางที่อยูรายรอบมาสรางเปนลวดลายและกลายเปน
สัญลักษณ สืบตอกันมา นอกจากนี้บางสัญลักษณยังแทนความเช่ือ ท่ีมีมาตั้งแตอดีตจนถึง
ปจจุบัน โดยมีเรื่องเลาซอนอยูในสัญลักษณเหลานั้น ทําใหเสื้อผาของชาวอาขาจึงมีความ
พิเศษ แตกตางจากกลุมชาติพันธุอื่น ๆ ซึ่งการท่ีคนอาขายังคงใชสัญลักษณเหลานี้ จึง
เปรียบเสมือนวาเรื่องราวและความทรงจําของคนอาขายังคงเปนที่จดจําและไดรับการ
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ถายทอดสืบตอไป สอดคลองกับงานวิจัยของ Manarungwit (2021) ที่ศึกษาเรื่อง สื่อ
สัญลักษณ ความเชื่อสูอัตลักษณผาทอไทย-ลาว พบวา ในผาทอไทย-ลาวจะมีลวดลาย 
สัญลักษณ ท่ีเปนเรื่องเลาเก่ียวกับ วัฒนธรรม ประเพณี วิถีชีวิต ศาสนา รวมถึงสถานที่สําคัญ 
โดยความหมายของสัญลักษณท่ีอยูในลายผาจะแบงออกเปนความหมายเชิงปจเจกและ
ความหมายกลุม โดยลวดลายบนผืนผา จะบันทึกระบบกฎเกณฑ รวมถึงการเตรียมความ
พรอมผูหญิงเพ่ือเขาสูการเปนผูหญิงในอุดมคติและเปนมนุษยในอุดมคติของสังคม เนื่องจาก
ลวดลายของผาไดเช่ือมโยงกับโลกรูปธรรมและโลกนามธรรมซึ่งถือเปนคานิยมหนึ่งของสังคม 
 สําหรับการคงอยูและการเปลี่ยนแปลงของสัญลักษณท่ีอยูในเครื่องแตงกายของกลุม
ชาติพันธุอาขาอูบยา ในสังคมปจจุบัน ผลการศึกษาพบวา กลุมชาติพันธุอาขาอูบยา ดอยผา
หมี มีการตอบสนองตอการเปลี่ยนแปลงคานิยมของสังคมปจจุบันและรักษาอัตลักษณเครื่อง
แตงกายของตน ในสองลักษณะคือ ลักษณะแรกชาวอาขาอูบยาจะผลิตเสื้อผาภายใน
ครอบครัวสําหรับสวมใสในพิธีที่สําคัญตามประเพณีของอาขา ซึ่งมีสัญลักษณท่ีสะทอนถึง
ความเช่ือทางวัฒนธรรมและการดํารงชีวิตโดยเลือกสัญลักษณบางอยาง ท่ีสื่อหมายถึงการ
ปองกัน คุมภัยอันตราย มาปกลงบนเสื้อ ลักษณะที่สองคือการปรับเสื้อผาเครื่องแตงกายให
ใชไดในหลายโอกาส เริ่มตั้งแตชนิดของผา จากผาฝายทอมือมาเปนผาโทเรที่ผลิตดวย
เครื่องจักร รวมถึงลวดลายที่ปรากฏบนเสื้อจะเปนลายเลขาคณิต การเลือกสีใหมีสีท่ีสดใสและ
มีความคงทนตอการใชงาน ซึ่งการปรับเสื้อผาเครื่องแตงกายเหลานี้จะมาจากอาขาชุมชนอ่ืน 
ที่ผลิตชุดอาขาเพ่ือจําหนาย  ซึ่งตอบสนองตอความตองการของตลาด สอดคลองกับงานศึกษา
ของ Matanboon (2018) ที่ศึกษาเรื่อง การอนุรักษ สืบสาน และการดํารงอยูของภูมิปญญา
ดานการทอผาของชาติพันธุไทลื้อ อําเภอเชียงของ จังหวัดเชียงราย พบวา ทามกลางการ
เปลี่ยนแปลงทางสังคมและสิ่งแวดลอม ชาวไทลื้ออําเภอเชียงของ จังหวัดเชียงรายใชชอง
ทางการสื่อสารทางอินเตอรเน็ตชวยในการสืบสาน และถายทอดคุณคาทางวัฒนธรรมไมวาจะ
เปนลวดลาย หรืออัตลักษณของผาทอ ซึ่งชองทางอินเตอรเน็ตชวยใหสินคาเขาถึงผูบริโภคได
กวางข้ึน แตก็สงผลตอการเปลี่ยนแปลงลวดลายผาทอ เพราะเมื่อผาทอไทยลื้อเปนที่นิยมตอ
ผูบริโภค นักทองเที่ยวบางกลุมจะเปนผูกําหนดลวดลายทําใหมีการผลิตผาทอตามความ
ตองการของลูกคา 
 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย 
1. สัญลักษณที่ปรากฏในวัฒนธรรมของกลุมชาติพันธุอาขายังมีอีกหลายรูปแบบ  

ซึ่งสามารถนํามาศึกษาในเรื่องของความเช่ือ ประเพณี และการดํารงชีวิตประจําวันได 
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2. ควรมีการศึกษาและถายทอดภูมิปญญาในเรื่องความหมายของลายผาใหกับ
เยาวชนเพื่อสงตอองคความรู กอนท่ีจะสูญหาย โดยมีการเปรียบเทียบใหเห็นถึงลวดลายผา
แบบดั้งเดิมและลวดลายแบบใหมเพ่ือใหเห็นความแตกตาง 
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บทคัดยอ 
  บทความวิจัยน้ีมุงศึกษาช่ือรานคาภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาด

หัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา เพื่อศึกษาโครงสรางและความหมายของชื่อรานคาภาษาจีน 
รวมท้ังขอมูลท่ีสะทอนจากปายชื่อรานคาภาษาจีน และวิเคราะหขอมูลที่ไดจากการรวบรวม
ชื่อรานคาภาษาจีนทั้งหมดท่ีปรากฏอยูบริเวณตลาดหัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา โครงสราง
และความหมายของชื่อรานคาภาษาจีน บริเวณตลาดหัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา สามารถ 
แบงขอมูลออกเปน 3 ดาน ไดแก 1) ดานรูปแบบและลักษณะของภาษา 2) ดานภาษาโดย
วิเคราะหตามประเภทโครงสราง 3) ดานขอมูลที่สะทอนจากปายช่ือรานคาภาษาจีน ผลการศึกษา
พบวา ในดานของรูปแบบและลักษณะของภาษา ปายรานคาภาษาจีนของชาวไทยเช้ือสายจีน 
บริเวณตลาดหัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา สะทอนใหเห็นประเภทตัวอักษร ลําดับการอาน

อักษรจีน และสีของอักษรจีน ซึ่งชาวจีนใชอักษรจีนตัวเต็ม (繁体) ทั้งหมด คิดเปนรอยละ 

100 และเปนตัวอักษรจีนที่อานจากขวาไปซายทั้งหมด คิดเปนรอยละ 100 โดยปายรานคา
สวนใหญนิยมใชสีเหลืองหรือสีทองเพราะเปนสัญลักษณความเปนสิริมงคล คิดเปนรอยละ 
95.34 ในดานของลักษณะภาษาโดยวิเคราะหตามประเภทโครงสราง พบวาปายรานคา
ภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาดหัวรอ ใชโครงสรางเดี่ยว โครงสรางประกอบ 
และโครงสรางอื่น ๆ เปนสําคัญ โดยปายชื่อรานคาสวนใหญจะใชโครงสรางเดี่ยวโดยใชช่ือคน
อยางเดียวโดยคงแซในภาษาตนทางไว คิดเปนรอยละ 25 เนื่องจากเปนการตั้งช่ือที่ไมสลับซับซอน 
อีกท้ังยังเปนการบงบอกถึงตัวตนของเจาของรานไดอยางชัดเจนอีกดวย และในดานขอมูลท่ี
สะทอนจากปายชื่อรานคาภาษาจีนยังสะทอนใหเห็นถึงตระกูลแซของผูประกอบกิจการ ซึ่ง

พบแซลอ (罗) จํานวนมากที่สุด คิดเปนรอยละ 18.42 เนื่องจากชาวจีนแซลอนิยมเขามาตั้ง

ถิ่นฐานในบริเวณดังกลาว และประเภทธุรกิจของผูประกอบการที่พบมากท่ีสุด คือ รานขาย
ของชํา คิดเปนรอยละ 34.88    
คําสําคัญ: ชื่อรานคาภาษาจีน ชาวไทยเช้ือสายจีน ตลาดหัวรอ พระนครศรีอยุธยา       
 

Abstract  
  This research paper aims to study the Chinese store names of Thai-

Chinese people at Hua Ro market area in Ayutthaya. It emphasizes the structure 
and meaning of the store names including the data reflected on store signs and 
analyzes the data from all the collected Chinese store names around Hua Ro, 
Ayutthaya. The structure and meaning of Chinese store names at Hua Ro, 
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Ayutthaya, can be categorized into 3 categories: 1) Forms and characteristics of 
the language, 2) Language aspects according to types of language structure, and 
3 ) Information reflected by the names of Chinese stores. In terms of language 
forms and characteristics, Chinese store signs of Thai-Chinese people in Hua Ro 
Market Area, Ayutthaya, reveal the character types, character reading order, and 
character color. All of the store signs (100%) use traditional Chinese characters 

(繁体), and all of them (100 percent) read from right to left. Moreover, 95.34% 

of the signs are painted in yellow or gold because these colors represent good 
luck. In terms of language characteristics according to the types of language 
structure, we found that the signs use a single structure, composite structure, 
and other types of structure. The single-structure signs use only the family 
names the original form (25%) since the names are not complicated and they 
clearly indicate the identity of the shop owners. The most common family 

name used is “Lor” (罗) (18.42%) because many Chinese people with this family 

name settled down in this area. Grocery shop is the most common type of 
business (34.88%). 
Keywords: Chinese store name, Thai people of Chinese descent, Hua Ro market, 
Ayutthaya 
 
บทนํา 

ตลาดหัวรอ เปนยานตลาดการคาแรกของพระนครศรีอยุธยา ซึ่งเปนบริเวณชุมทาง
แมน้ําลพบุรีและแมนํ้าปาสักมาบรรจบกัน ทําใหมีแพคาขายรวมถึงเรือสินคาเขามาอยูเปน
จํานวนมาก Taengpan (2014, p. 47) ไดกลาวไววา ในชวงสมัยรัชกาลที่ 5 บริเวณหัวรอ 
กลายเปนยานตลาดน้ําและตลาดบกท่ีหนาแนนไปดวยรานคาเล็กใหญมากมาย ทั้งของชาว
ไทยและชาวจีน เนื่องจากตั้งอยูใกลกับที่วาการมณฑลกรุงเกาในพระราชวังจันทรเกษม 
รวมถึงสถานที่ราชการอ่ืน ๆ ปจจุบันยังคงเห็นรองรอยของชาวไทยเชื้อสายจีนที่ยังคงดําเนิน
กิจการรานคาตั้งแตรุนบรรพบุรุษมายังรุนของลูกหลาน ตลาดหัวรอ ไดสะทอนวัฒนธรรม 
ความคิด วิถีชีวิต และความเชื่อของชาวจีนผานปายรานคา ในการบงบอกตัวตนของเจาของ
ราน เนื่องจากบรรพบุรุษของตนเปนชาวจีนไมมีความรูภาษาไทย ตอมาเมื่อชาวจีนเริ่มเขามา
ตั้งรกรากและแตงงานกับคนไทยในพื้นท่ี จึงทําใหเกิดการผสมผสานระหวางวัฒนธรรม และ
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ปรากฏช่ือรานคาภาษาไทยมากขึ้น จากการลงพื้นที่สํารวจขอมูลพบวา รานคาที่อยูในตลาด
หัวรอมีจํานวนทั้งสิ้น 96 ราน โดยแบงเปนรานท่ีมีปายอักษรภาษาจีน จํานวน 43 ราน และ
รานที่ไมมีปายอักษรภาษาจีน จํานวน 53 ราน โดยรานท่ีไมมีปายอักษรภาษาจีนแตเจาของ
รานเปนชาวไทยเช้ือสายจีนมีทั้งหมด 35 ราน และเปนรานของชาวไทย จํานวน 18 ราน  
จากการทบทวนวรรณกรรมท่ีเกี่ยวของกับการตั้งช่ือรานภาษาจีน พบวา มีงานวิจัย 3 ชิ้นที่
ศึกษาในบริบทใกลเคียงกับผูวิจัย คือ 1) งานวิจัยของ Sodsongkrit (2012, p. 61) ศึกษา
เรื่อง การสํารวจและศึกษาวิเคราะหชื่อรานคาภาษาจีนของชาวไทยเช้ือสายจีน ในเขตอําเภอ
เมือง จังหวัดอุบลราชธานี งานวิจัยดังกลาวสะทอนใหเห็นวา ปายรานคาของชาวไทยเช้ือสาย
จีนมีความเก่ียวพันกับระบบตระกูลแซ ความเชื่อเรื่องคํามงคล รวมทั้งความเปนจีนแตจิ๋ว  
2) งานวิจัยของ Yothinsirikul (2020, p. 55) ศึกษาเรื่อง ภาษาบนปายชื่อรานคาชาวไทยเช้ือ
สายจีนในเขตชุมชนเยาวราช: กรณีศึกษาช่ือรานคาภาษาจีนและภาษาไทย จากงานวิจัย
ดังกลาวสะทอนใหเห็นถึง ลักษณะภาษาและโครงสรางในการตั้งชื่อรานคา ระบบช่ือและ
ตระกูลแซ รวมถึงขอมูลเกี่ยวกับธุรกิจในเขตชุมชนเยาวราช 3) งานวิจัยของ Karanyadech, 
Phathairak and Limbut (2023, p. 116) ศึกษาเรื่อง การสํารวจและวิเคราะหปายรานคา
ภาษาจีน กรณีศึกษา: ชุมชนจีนตลาดเการะนอง จากงานวิจัยดังกลาวสะทอนใหเห็นถึง
ประเภท โครงสราง และคํามงคลท่ีนิยมใชในการตั้งชื่อรานคา ดังนั้น ผูวิจัยจึงตองการศึกษา
โครงสรางและความหมายของปายรานคาที่ปรากฏบริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยาวาเปนอยางไร  เหมือนหรือแตกตางจากงานวิจัยขางตนอยางไร  
ทําใหเขาใจสิ่งที่เจาของรานตองการสื่อผานปายรานคาของตนเองในแงมุมตาง ๆ ซึ่งสะทอน
ใหเห็นถึงอัตลักษณของชาวจีนที่อาศัยอยูในตลาดหัวรอ  
 

วัตถุประสงคการวิจัย    
              เพ่ือศึกษาและวิเคราะหโครงสรางและความหมาย ตลอดจนขอมูลที่สะทอนจาก
ปายชื่อรานคาภาษาจีน ในพื้นที่ตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา  
 

กรอบแนวคิด  
  บทความวิจัยเรื่องการสํารวจและวิเคราะหชื่อรานคาภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน 

บริเวณตลาดหัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา มีกรอบแนวคิดในการวิจัย ดังน้ี  
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ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิด 
Figure 1. Conceptual Framework 

 

 วิธีดําเนินการวิจัย   
บทความวิจัยนี้ ใช วิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative research) โดยอาศัย

การศึกษางานวิจัยที่เก่ียวของ และตีความดวยวิธีการวิเคราะหเนื้อหา (Content analysis) 
จากตัวอักษรจีนที่ปรากฏอยูบริเวณปายรานคา จํานวนทั้งสิ้น 96 ราน โดยรานที่มีปายอักษร
ภาษาจีน จํานวน 43 ราน และรานท่ีไมมีปายอักษรภาษาจีน จํานวน 53 ราน รานท่ีไมมีปาย
อักษรภาษาจีนแตเจาของรานเปนชาวไทยเชื้อสายจีน จํานวน 35 ราน และเปนรานของชาวไทย 
จํานวน 18 ราน ในบริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา 
โดยนําช่ือรานภาษาจีนมาแยกหนวยคํา จากนั้นจัดกลุมตามความหมาย และนําเสนอ
ผลการวิจัยโดยการพรรณนา  

 

 

ภาพท่ี 2 แผนผงัการวิจัย 
Figure 2. Research Flowchart 
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ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห  
  การสํารวจและวิเคราะหชื่อรานคาภาษาจีนของชาวไทยเช้ือสายจีนบริเวณตลาด

หัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา สามารถแบงเปน 3 ดาน 
ดังตอไปนี้   

  1. การวิเคราะหรูปแบบและลักษณะของภาษาของชื่อรานคา  
                   1.1 รูปแบบและลักษณะของภาษา จากการวิเคราะหพบวา ชื่อรานภาษาจีน
ที่สํารวจแบงได 3 แบบ คือ  ประเภทตัวอักษร ลําดับการอานอักษรจีน และสีของอักษรจีน               

            1.1.1 ประเภทตัวอักษร ประเภทตัวอักษรของช่ือรานคา บริเวณตลาด 
หัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา จํานวนทั้งสิ้น 96 ราน จากการวิเคราะหพบวา รานที่มีปาย
อักษรภาษาจีน จํานวน 43 ราน ซึ่งชาวจีนใชอักษรจีนตัวเต็ม  (繁体) ทั้งหมด คิดเปนรอยละ 

100 เนื่องจากชาวจีนมีการอพยพเขามากอนการปฏิรูปตัวอักษรจีน ทําใหชาวไทยเชื้อสายจีน
มีความคุนเคยกับการใชอักษรจีนตัวเต็ม และเปนธรรมเนียมท่ียึดถือปฏิบัติกันมาถึงปจจุบัน 
จะเห็นไดวาชาวจีนไดอพยพเขามาในจังหวัดพระนครศรีอยุธยากอนการปฏิรูปตัวอักษรจีน  
ทําใหอักษรจีนท่ีปรากฏบนปายรานคาในตลาดหัวรอ ลวนเปนอักษรจีนตัวเต็ม ซึ่งปายถือ
เปนอัตลักษณอยางหนึ่งของชาวจีน และรานคาตาง ๆ ลวนเปนการสืบทอดกิจการจากรุนสูรุน 
ทําใหคนรุนหลังไดเห็นความเปนจีนที่สะทอนผานปายรานคา  

            1.1.2 ลําดับการอานอักษรจีน ลําดับการอานอักษรจีนของช่ือรานคา
บริเวณตลาดหัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา จากการวิเคราะหพบวา รานที่มีปายอักษร
ภาษาจีน จํานวน 43 ราน อานจากขวาไปซายทั้งหมด คิดเปนรอยละ 100 เนื่องจาก 
ในสมัยกอนชาวจีนเขียนตัวหนังสือจากขวาไปซาย และชาวไทยเชื้อสายจีนที่อาศัยอยูบริเวณ
ตลาดหัวรอยังคงไดรับอิทธิพลดังกลาวจากบรรพบุรุษ จะเห็นไดวา ชาวจีนที่อพยพเขามา 
ในพระนครศรีอยุธยาน้ัน ไดอพยพเขามากอนที่ประเทศจีนจะมีการเปลี่ยนแปลงการปกครอง
ในชวงป ค.ศ.1912 แตการรับเอาวิธีการอานแบบชาวตะวันตกเริ่มข้ึนอยางจริงจังในชวงของ
การเคลื่อนไหวทางวัฒนธรรมใหม ในป ค.ศ.1949 ทําใหชาวจีนที่อพยพเขามาในอยุธยายังคง
ยึดมั่นในรูปแบบวัฒนธรรมดั้งเดิมของของตน และทิ้งรองรอยเปนสัญลักษณบนปายรานคาซึ่ง
เปนกิจการที่เลี้ยงตนเองและครอบครัวจากรุนสูรุน กระทั่งปจจุบันจนกลายเปนอัตลักษณทาง
สังคมที่บงบอกถึงความเปนจีน   

            1.1.3 สีของอักษรจีน สีของอักษรจีนบนชื่อรานคา บริเวณตลาดหัวรอ 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา จากการวิเคราะหพบวา 1) รานท่ีมีปายอักษรภาษาจีน จํานวน 43 
ราน ใชตัวอักษรสีเหลืองทอง มีจํานวนท้ังสิ้น 41 ปาย คิดเปนรอยละ 95.34 2) ปายรานคาที่
ใชอักษรสีขาวมีจํานวน 2 ปาย คิดเปนรอยละ 4.65 เนื่องจากสีเหลืองหรือสีทองเปน
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สัญลักษณแทนธาตุดิน หมายถึง ความเปนปกแผนมั่นคง ความเจริญรุงเรือง ความบริบูรณ ซึ่ง
เปนสีมงคลของชาวจีน สวนสีขาว หมายถึง ความสะอาด ความซื่อสัตย    

2. การวิเคราะหโครงสรางของชื่อรานคา       
         จากการวิเคราะหพบวา ชื่อรานภาษาจีนที่สํารวจ แบงได 3 ประเภท คือ   

      2.1 โครงสรางเด่ียว ชื่อรานคานี้มีสวนประกอบเพียงอยางเดียว ไดแก  
             2.1.1 ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนภาษาไทยใชช่ือผู
กอตั้งเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว 
                        2.1.2 ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อและ
แซของผูกอตั้งเพศชายสําเนยีงแตจิ๋ว 
                        2.1.3 ภาษาจีนใชคํามงคล สวนภาษาไทยใชคํามงคลสําเนียงแตจ๋ิว  
 

ตารางที่ 1  ตารางแสดงชื่อรานคาภาษาจีนที่เปนโครงสรางเดี่ยว บริเวณตลาดหัวรอ  
อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา    
 

ตารางแสดงชื่อรานคาโครงสรางเดี่ยว 
(1) ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอต้ังเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อผูกอต้ังเพศชาย
สําเนียงแตจิ๋ว  

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

ก่ีอัง 陈记安 

กิมงวน 黄金源 

เต็งเฮง 郭德兴 

ซุนหล ี 王顺利 

งวนเฮง 吴源兴 

(2) ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อและแซของ 
ผูกอต้ังเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

ฮั่วอัน 华安 

แตยงฮง 郑永丰 

อ้ังจุนฮวด 洪俊发 
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ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

ลอมุยเฮง 罗美兴 

เบกวงงวน 马广源 

ลอเฮงไถ 罗恒泰 

โงวเซงเฮง 吴成兴 

ลอซุยเซง 罗瑞成 

อ้ึงบุนกี่ 黄文记 

ลอเฮงฮวด 罗恒发 

ลอซุนฮวด 罗顺发 

ฉั่วชุงฮวด 蔡春发 

เบกวงงวน 马广源 

เบยุงเส็ง 马荣盛 

เบฮงฮวด 马丰发 

เบกวงงวน 马广源 

ตั้งเมงแช 陈明星 

ตั้งซิ้งเฮง 陈信兴 

(3) ภาษาจนีใชคํามงคล สวนภาษาไทยใชคํามงคลสําเนียงแตจิ๋ว 
ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

อ่ีลง 怡隆  

บั๊กกี่ 木记 

Note. Chinese store names with single structure (The stores are located at Hua 
Raw Market in Phra Nakhon Si Ayutthaya District, Phra Nakhon Si Ayutthaya 
Province). 
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  จากการเก็บขอมูลและนํามาวิเคราะหทางสถิติพบวา จํานวนปายรานคาของชาว
ไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาด  หัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยาที่เปนโครงสรางเดี่ยว โดย
ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจ๋ิว มี
ทั้งหมด 5 ราน ไดแก 陈记安 (ก่ี อัง)  黄金源 (กิมงวน)  郭德兴 (เต็งเฮง)  王顺利  

(ซุนหลี)  吴源兴 (งวนเฮง) คิดเปนรอยละ 11.62 โดยภาษาจีนใชช่ือและแซของผูกอตั้งเพศ

ชาย สวนภาษาไทยใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจ๋ิว มีจํานวนทั้งหมด 18 ราน 
ไดแก 华安 (ฮั่วอัน) 郑永丰 (แตยงฮง) 洪俊发 (อ้ังจุนฮวด) 罗美兴 (ลอมุยเฮง) 马广源 

(เบกวงงวน) 罗恒泰 (ลอเฮงไถ ) 吴成兴 (โงวเซงเฮง)  罗瑞成 (ลอซุยเซง)  黄文记  

(อ้ึงบุนกี่ )   罗恒发 (ลอเฮงฮวด) 罗顺发 (ลอซุนฮวด)  蔡春发 (ฉั่วชุงฮวด) 马广源  

(เบกวงงวน) 马荣盛 (เบ ยุงเส็ง) 马丰发 (เบฮงฮวด)  马广源 (เบกวงงวน) 陈明星   

(ตั้งเมงแช) 陈信兴 (ตั้งซิ้งเฮง) คิดเปนรอยละ 25 โดยภาษาจีนใชคํามงคล สวนภาษาไทยใช

คํามงคลสําเนียงแตจิ๋ว มีทั้งหมด 2 ราน ไดแก (怡隆) อ่ีลง (木记) บั๊กกี่ คิดเปนรอยละ 4.65 

จากขอมูลสถิติขางตน จะเห็นไดวาจํานวนปายรานคาในบริเวณดังกลาวที่เปนโครงสรางเดี่ยว 
มีท้ังหมด 25 กิจการ โดยมีจํานวนมากที่สุด 3 อันดับ เรียงจากมากไปหานอย ดังนี้ 1) 
ภาษาจีนใชช่ือและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย
สําเนียงแตจิ๋ว คิดเปนรอยละ 25 2) ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนภาษาไทย
ใชชื่อผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจ๋ิวคิดเปนรอยละ 11.62 3) ชื่อภาษาจีนใชคํามงคล สวนช่ือ
ภาษาไทยใชคํามงคลสําเนียงแตจิ๋ว คิดเปนรอยละ 4.65 จะเห็นไดวาปายรานคาโครงสราง
เดี่ยวท่ีใชชื่อภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งเพศชาย สวนชื่อภาษาไทยใชช่ือและแซของผู
กอตั้งเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว มีจํานวนมากท่ีสุด รวมทั้งชื่อภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้ง
เพศชาย สวนชื่อภาษาไทยใชชื่อผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว มีจํานวนรองลงมา ดังนั้นจาก
การสัมภาษณขอมูลรานคาในแตละราน สรุปไดวาบรรพบุรุษของชาวจีนในบริเวณดังกลาว
ลวนเปนเพศชาย อีกทั้งพวกเขาไดนําชื่อและแซของตนมาตั้งเปนช่ือราน แสดงใหเห็นถึง
ความสําคัญของตระกูลแซในวัฒนธรรมจีน อีกทั้งปายรานคาที่เปนโครงสรางเดี่ยวทั้งหมด ช่ือ
รานภาษาไทยใชวิธีทับศัพทเปนภาษาจีนสําเนียงแตจ๋ิว ซึ่งแสดงใหเห็นถึงความโดดเดนของ
ความเปนแตจ๋ิวในทองถ่ินนั้น  

      2.2 โครงสรางประกอบ ชื่อรานคาประเภทนี้มีสวนประกอบของชื่อต้ังแต
สองสวนขึ้นไป ไดแก  

            2.2.1 ภาษาจีนใชชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อ
สินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชายสําเนียงแตจ๋ิว 
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            2.2.2 ภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย 
สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชายและชื่อผูสืบทอด
กิจการเพศหญิงสําเนียงแตจิ๋ว 

            2.2.3 ภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย 
สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับช่ือและแซผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจ๋ิว 
 

ตารางที่ 2  ตารางแสดงช่ือรานคาภาษาจีนที่เปนโครงสรางประกอบ บริเวณตลาดหัวรอ 
อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา   
 

ตารางแสดงชื่อรานคาโครงสรางประกอบ 
(1) ภาษาจนีใชช่ือและแซผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบ
กับชื่อและแซผูกอต้ังกิจการเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว  

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
หางทองแตฮั่วลง 郑和隆 

(2) ภาษาจนีใชช่ือสนิคาประกอบกับชื่อและแซผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนภาษาไทย
ใชชื่อสนิคาประกอบกับชื่อและแซผูกอต้ังกิจการเพศชายและชื่อผูสืบทอดกิจการเพศ
หญิงสําเนียงแตจิ๋ว 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
รานหมอทิมทงอันตึ๊ง 马同安堂药 

(3) ภาษาจนีใชช่ือสนิคาประกอบกับชื่อและแซผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนภาษาไทย
ใชชื่อสนิคาประกอบกับชื่อและแซผูกอต้ังเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
หางขายยาเซงงวนตึ้ง 陈成源堂药行 

Note. Chinese store names with composite structure (The stores are located at Hua Raw 
Market in Phra Nakhon Si Ayutthaya District, Phra Nakhon Si Ayutthaya Province).  
 

จากการเก็บขอมูลและนํามาวิเคราะหทางสถิติพบวา จํานวนปายรานคาของชาวไทย
เชื้อสายจีน บริเวณตลาด   หัวรอท่ีเปนโครงสรางประกอบ ภาษาจีนใชช่ือและแซผูกอตั้ง
กิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย
สําเนียงแตจิ๋ว มีทั้งหมด 1 ราน คือ (郑和隆) หางทองแตฮั่วลง คิดเปนรอยละ 2.32 ภาษาจีน

ใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อ และแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบ
กับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชายและชื่อผูสืบทอดกิจการเพศหญิงสําเนียงแตจิ๋ว มีทั้งหมด 
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1 ราน คือ (马同安堂药) รานหมอทิมทงอันตึ๊ง คิดเปนรอยละ 2.32 และภาษาจีนใชชื่อ

สินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อ
และแซผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจ๋ิว มีทั้งหมด 1 ราน คือ (陈成源堂药行) หางขายยา 

เซงงวนตึ้ง คิดเปนรอยละ 2.32    
  จากขอมูลสถิติขางตน พบวาจํานวนปายรานคาในบริเวณดังกลาวที่เปนโครงสราง

ประกอบ มีทั้งหมด 3 รานคา รานทอง 1 ราน และรานขายยา 2 ราน โดยภาษาจีนใชชื่อและ
แซผูกอตั้งกิจการเพศชายทั้งหมด สวนภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้ง
กิจการเพศชายสําเนียงแตจ๋ิว มีจํานวน 2 ราน คือ หางทองแตฮั่วลง และหางขายยาเซงงวนตึง้ 
สวนรานหมอทิมทงอันตึ๊ง ใชช่ือสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชายและช่ือ 
ผูสืบทอดกิจการเพศหญิงสําเนียงแตจ๋ิว จะเห็นไดวาผูกอตั้งกิจการลวนเปนเพศชายท่ีใชชื่อ
และแซของตนเองในการตั้งชื่อรานภาษาจีน สะทอนใหเห็นถึงความสําคัญของตระกูลแซ  
สวนชื่อรานภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบกับช่ือและแซผูกอตั้งเพศชายสําเนียงแตจิ๋ว 
เนื่องจากเมื่อชาวจีนที่อพยพมาตั้งถิ่นฐานไมรูภาษาจีนกลาง จึงใชชื่อตนที่เปนภาษาแตจิ๋ว 
ในการตั้งช่ือราน  

      2.3 โครงสรางลักษณะอื่น คือ ชื่อภาษาไทยและชื่อภาษาจีนไมมีความสัมพันธ
กันโดยตรง ไดแก  

            2.3.1 ภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย 
สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับคําวา “ไทย” 

            2.3.2 ภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย 
สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับคํามงคล 

            2.3.3 ภาษาจีนใชคํามงคลเปนสวนประกอบ  สวนภาษาไทยใชชื่อผูสืบ
ทอดกิจการเพศหญิง 

            2.3.4 ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งกิจการเพศหญิง สวนภาษาไทยใช
ชื่อผูสืบทอดกิจการเพศชายประกอบกับคํามงคล  

            2.3.5 ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใช
ชื่อผูสืบทอดกิจการท่ีใชท้ังชื่อสามีและภรรยา   

            2.3.6 ภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใช
ชื่อผูสืบทอดกิจการเพศชายประกอบกับคําวา “พานิช” 
                        2.3.7 ภาษาจีนใชแซตระกูลประกอบกับคํามงคล  สวนภาษาไทยตั้งข้ึน
ตามถิ่นฐานของครอบครัวในไทย   

            2.3.8 ภาษาจีนใชคํามงคล สวนภาษาไทยเปนช่ือของกิจการประกอบกับ 
คําวา “ภัณฑ” 
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            2.3.9 ภาษาจีนใชชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยเปนช่ือ
กิจการประกอบคําวา “ภัณฑ” 
             2.3.10 ภาษาจีนใชช่ือและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยหมายถึง 
ผูสืบทอดกิจการเพศชาย 
 

ตารางที่ 3  ตารางแสดงช่ือรานคาภาษาจีนที่เปนโครงสรางลักษณะอ่ืน บริเวณตลาดหัวรอ 
อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา   
 

ตารางแสดงชื่อรานคาโครงสรางลักษณะอืน่ 
(1) ชื่อภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอต้ังกจิการเพศชาย สวนชื่อ
ภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบกบัคําวา “ไทย” 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
หางทองนครไทย 赵明和发金行 

หางทองทองไทย 郑和隆金行 

(2) ชื่อภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอต้ังกจิการเพศชาย สวนชื่อ
ภาษาไทยใชชื่อสินคาประกอบกบัคํามงคล 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
หางทองชัยมงคล  赵泰和发金行 

หางทองทองดี 周荣发金行 

(3) ชื่อภาษาจีนใชคํามงคลเปนสวนประกอบ  สวนชื่อภาษาไทยใชชื่อของผูสืบทอด
กิจการเพศหญิง 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
เจนศิร ิ 鸿发 

(4) ชื่อภาษาจีนใชชือ่และแซของผูกอต้ังกิจการเพศหญิง สวนชื่อภาษาไทยใชชื่อ 
ผูสืบทอดกิจการเพศชายประกอบกับคํามงคล 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
ศรีสุนทร 陈利安 

(5) ชื่อภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนช่ือภาษาไทยใชชื่อ 
ผูสืบทอดกิจการที่ใชท้ังชื่อสามีและภรรยา   

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
ประเสริฐพร 罗恒发 
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(6) ชื่อภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนช่ือภาษาไทยใชชื่อ 
ผูสืบทอดกิจการเพศชายประกอบกับคําวา “พานิช”  

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 
ทวีศักดิ์พานิช 郭义盛 

(7) ชื่อภาษาจีนใชแซตระกูลประกอบกับคํามงคล  สวนชื่อภาษาไทยตั้งขึ้นตาม 
ถิ่นฐานที่ต้ังของครอบครัวในประเทศไทย   

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

กรุงเกา   杜得福 

(8) ชื่อภาษาจนีใชคํามงคล สวนช่ือภาษาไทยเปนชื่อของกจิการประกอบกับ คําวา “ภัณฑ” 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

โลหะภัณฑ 福合隆 

(9) ชื่อภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนช่ือภาษาไทยเปนชื่อ
ของกิจการประกอบกับ คําวา “ภัณฑ” 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

นานาภัณฑ 郑和隆 

อุดมภณัฑ 罗俊兴 

ประมงภัณฑ 郭德兴 

(10) ชื่อภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอต้ังกิจการเพศชาย สวนชื่อภาษาไทยหมายถึง
ผูสืบทอดกิจการเพศชาย 

ปายชื่อรานคาภาษาไทย ปายชื่อรานคาภาษาจีน 

ลูกชายยี่เฮง   梁怡兴 

Note. Chinese store names with other types of structure (The stores are located at 
Hua Raw Market in Phra Nakhon Si Ayutthaya District, Phra Nakhon Si Ayutthaya 
Province).  
 

  จากการเก็บขอมูลและนํามาวิเคราะหทางสถิติพบวา จํานวนปายรานคาของชาว
ไทยเช้ือสายจีน บริเวณตลาด   หัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยาที่เปนโครงสรางประกอบ โดย
ภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับช่ือและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชช่ือสินคา
ประกอบกับคําวา “ไทย” มี 2 ราน ไดแก (赵明和发金行)  หางทองนครไทย (郑和隆金行) 
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หางทองทองไทย คิดเปนรอยละ 4.65 โดยภาษาจีนใชช่ือสินคาประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้ง
กิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับคํามงคลมี 2 ราน ไดแก (赵泰和发金行) 

หางทองชัยมงคล (周荣发金行) หางทองทองดี คิดเปนรอยละ 4.65 จะเห็นไดวาปายรานคา

ของรานทองทั้ง 4 รานที่ปรากฏอยูในบริเวณดังกลาว โดยชื่อภาษาจีนใชชื่อสินคาประกอบกับ
ชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนช่ือภาษาไทยนั้นนอกจากจะมีการตั้งช่ือโดยการใชคําวา 
“ไทย” เพ่ือบงบอกความเปนไทยเพ่ือกลมกลืนกับคนในพ้ืนที่ ยังมีชื่อรานทองอีก 2 ราน ใชคํา
มงคลเปนสวนประกอบ ไดแก คําวา ชัยมงคล และคําวา ทองดี คํามงคลเหลานี้ลวนปรากฏใน
รานทอง ซึ่งทองเปนสัญลักษณของความมงคล ร่ํารวย สะทอนใหเห็นถึงวิธีในการตั้งช่ือรานคา
ที่มีคํามงคลเปนสวนประกอบ เพ่ือสงเสริมใหรานคาของตนและผูซื้อใหมีความเจริญรุงเรือง  

  ปายรานคาของชาวไทยเชื้อสายจีน โดยชื่อภาษาจีนใชคํามงคลเปนสวนประกอบ 
สวนช่ือภาษาไทยใชช่ือของผูสืบทอดกิจการเพศหญิง มีทั้งหมด 1 ราน คิดเปนรอยละ 2.32 
ไดแก ชื่อภาษาจีน 鸿发 แปลวา งอกงาม+เจริญมากมายชื่อภาษาไทย คือ เจนศิริ เปนชื่อ

ของผูสืบทอดกิจการ ปายรานคาของชาวไทยเชื้อสายจีน โดยภาษาจีนใชช่ือและแซของผู
กอตั้งกิจการเพศหญิง สวนภาษาไทยใชช่ือผูสืบทอดกิจการเพศชายประกอบกับคํามงคล มี
ทั้งหมด 1 ราน คิดเปนรอยละ 2.32 ไดแก ชื่อภาษาจีน 陈利安แซ+กําไรเงินทอง+ราบรื่น 

ชื่อภาษาไทยคือ ศรีสุนทร ซึ่ง ศรี เปนคํามงคล ตั้งข้ึนเพื่อความเปนสิริมงคลของกิจการ สวน 
สุนทร เปนชื่อผูสืบทอดกิจการ ปายรานคาของชาวไทยเช้ือสายจีน โดยภาษาจีนใชชื่อและแซ
ของผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชช่ือผูสืบทอดกิจการที่ใชทั้งช่ือสามีและภรรยา มี
ทั้งหมด 1 ราน คิดเปนรอยละ 2.32 ไดแก ชื่อภาษาจีน 罗恒发 แซ+ยาวนาน+เจริญรุงเรือง 

ชื่อภาษาไทยคือ ประเสริฐพร โดยประเสริฐนั้นคือชื่อของสามี สวนพรคือช่ือภรรยาของคุณ
ประเสริฐ โดยคุณพรเปนคนตั้งช่ือปายเพื่อตองการใหมีชื่อสามี กลายเปนชื่อรานวาประเสรฐิ
พร ปายรานคาของชาวไทยเชื้อสายจีน โดยช่ือภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งกิจการเพศ
ชาย สวนชื่อภาษาไทยใชชื่อผูสืบทอดกิจการเพศชายประกอบกับคําวา “พานิช” มีทั้งหมด 1 
ราน คิดเปนรอยละ 2.32 ไดแก ชื่อภาษาจีน 郭义盛 แซ+ยาวนาน+เจริญรุงเรือง เปนชื่อผู

กอตั้งกิจการเพศชาย ชื่อภาษาไทยคือ ทวีศักดิ์พานิช ซึ่งทวีศักดิ์ คือผูสืบทอดกิจการ ปาย
รานคาของชาวไทยเชื้อสายจีน โดยภาษาจีนใชแซตระกูลประกอบกับคํามงคล สวนภาษาไทย
ตั้งข้ึนตามถ่ินฐานท่ีตั้งของครอบครัวในประเทศไทย มีทั้งหมด 1 ราน คิดเปนรอยละ 2.32 
ไดแก ชื่อภาษาจีน 杜得福  แซ+รับ+ความสุข ช่ือภาษาไทยคือ กรุงเกา ตั้งขึ้นตามถ่ินฐาน

ที่ตั้งของครอบครัวในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา ปายรานคาของชาวไทยเช้ือสายจีน โดย
ภาษาจีนใชคํามงคล สวนภาษาไทยเปนชื่อของกิจการประกอบกับ คําวา “ภัณฑ” มีท้ังหมด 1 
ราน คิดเปนรอยละ 2.32  ไดแก ชื่อภาษาจีน คือ 福合隆 แปลวา บุญวาสนา+เจริญรุงเรือง 
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ชื่อภาษาไทยคือ โลหะภัณฑ ปายรานคาของชาวไทยเชื้อสายจีน โดยภาษาจีนใชช่ือและแซ
ของผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยเปนช่ือของกิจการประกอบกับ คําวา “ภัณฑ” มี
ทั้งหมด 3 ราน คิดเปนรอยละ 6.97 ไดแก ชื่อภาษาจีน คือ 郑和隆 แซ+เจริญรุงเรือง ชื่อ

ภาษาไทย คือ นานาภัณฑ ชื่อภาษาจีน คือ 罗俊兴 แซ+เกงรอบดาน+เจริญรุงเรือง ช่ือ

ภาษาไทย คือ อุดมภัณฑ ชื่อภาษาจีน คือ 郭德兴แซ+คุณธรรม+เจริญรุงเรือง ช่ือภาษาไทย

คือ ประมงภัณฑ จํานวนปายรานคาของชาวไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาดหัวรอ อําเภอ
พระนครศรีอยุธยา ท่ีเปนโครงสรางลักษณะอื่น โดยภาษาจีนใชชื่อและแซของผูกอตั้งกิจการ
เพศชาย สวนภาษาไทยหมายถึงผูสืบทอดกิจการเพศชาย ทั้งหมด 1 ราน คิดเปนรอยละ 2.32 
ไดแก ชื่อภาษาจีน คือ 梁怡兴 แซ+ความสุข+เจริญรุงเรือง ชื่อภาษาไทยคือ ลูกชายยี่เฮง 

เปนผูสืบทอดกิจการ จากขอมูลสถิติขางตน จะเห็นไดวาจํานวนปายรานคาบริเวณดังกลาว
เปนโครงสรางประกอบ มีทั้งหมด 14 ปายรานคา โดยปายรานคาโครงสรางลักษณะอื่น ๆ ที่มี
โดยมีจํานวนมากที่สุด 3 อันดับ เรียงจากมากไปหานอย ดังนี้ 1) ภาษาจีนใชชื่อและแซของผู
กอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยเปนชื่อของกิจการประกอบกับ คําวา “ภัณฑ” คิดเปน
รอยละ 6.97 2) ภาษาจีนใชช่ือสินคาประกอบกับช่ือและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวน
ภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับคําวา “ไทย” คิดเปนรอยละ 4.65 3) ภาษาจีนใชชื่อสินคา
ประกอบกับชื่อและแซผูกอตั้งกิจการเพศชาย สวนภาษาไทยใชช่ือสินคาประกอบกับคํามงคล 
คิดเปนรอยละ 4.65  

  จากขอมูลขางตนจะเห็นไดวา ชาวจีนท่ีประกอบกิจการอยูในตลาดหัวรอยังคงให
ความสําคัญกับช่ือและตระกูลแซของผูกอตั้ง เชนเดียวกับโครงสรางเดี่ยว และโครงสราง
ประกอบ สะทอนใหเห็นวา บรรพบุรุษของชาวไทยเชื้อสายจีนในพ้ืนที่ดังกลาวเปนเพศชาย 
โดยชื่อของพวกเขามีความหมายที่เปนมงคลอยูแลวจึงนํามาตั้งเปนชื่อรานเพื่อศิริมงคล 
ของราน และบงบอกถึงความเปนเจาของ นอกจากนี้ยังมีปายรานคาภาษาจีนท่ีใชคํามงคล 
ในการตั้งช่ือราน สวนปายชื่อรานภาษาไทยมีการใชชื่อสินคามาประกอบกับชื่อราน และมีการ
ใชคําวา “ภัณฑ” หมายถึง สิ่งของ เครื่องใช และ “พานิช”หมายถึง การคาขาย โดยปรากฏ
ในรานขายอุปกรณกอสราง อุปกรณการเกษตร และอุปกรณการประมง เพ่ือประโยชนผูซื้อ
สินคา ซึ่งปจจุบันปายภาษาจีนไดสูญเสียความสามารถในการสื่อสารไปแลว เหลือเพียง 
อัตลักษณท่ีบงบอกถึงความเปนจีนเทาน้ัน สวนปายภาษาไทยใชเพ่ือประโยชนในการสื่อสาร
กับลูกคา สรุปไดวา ไมวาจะเปนโครงสรางเดี่ยว โครงสรางประกอบ หรือโครงสรางในลักษณะ
อ่ืน ลวนสะทอนใหเห็นถึงกลวิธีในการตั้งชื่อรานคาของเจาของรานเพื่อบงบอกความเปน
เจาของ และใชในการสื่อสารกับผูมาซื้อสินคา ซึ่งจะแตกตางกันไปในแตละราน ข้ึนอยูกับ
ความตองการของเจาของราน  
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           3. ขอมูลที่สะทอนจากปายชื่อรานคาภาษาจีน 
          3.1 ตระกูลแซของชาวไทยเชื้อสายจนี 

             จากการสํารวจปายรานคา บริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา พบขอมูลเกี่ยวกับประเภทของกิจการ ดังปรากฏในตารางดังนี้    
 

ตารางที่ 4 ตระกูลแซของชาวไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา   
 

ตระกูลแซของชาวไทยเชื้อสายจนี จํานวนราน คิดเปนรอยละ 
郑 (แซแต) 4 10.52 

郭 (แซกวย) 3 7.89 

黄 (แซอ๊ึง) 2 5.26 

洪 (แซอ้ัง) 1 2.63 

马 (แซเบ) 6 15.78 

罗 (แซลอ) 7 18.42 

吴 (แซโงว) 2 5.26 

王 (แซเฮง) 1 2.63 

陈 (แซตั้ง) 5 13.15 

蔡 (แซฉั่ว) 1 2.63 

杜 (แซโตว) 1 2.63 

周 (แซจิว) 1 2.63 

梁 (แซเลี้ยง) 1 2.63 

赵 (แซเตี๋ย) 2 5.26 

华 (แซอ้ัว) 1 2.63 

福 (แซฮก) 1 2.63 

รวม 39 100 
Note. Chinese family names of Thai people of Chinese descent at Hua Raw Market in Phra 
Nakhon Si Ayutthaya District, Phra Nakhon Si Ayutthaya Province 
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  จากการเก็บขอมูล และนํามาวิเคราะหทางสถิติพบวา แซของชาวไทยเชื้อสายจีน
ในจังหวัดพระนครศรีอยุธยามีทั้งหมด 16 แซ ไดแก 郑 (แซแต) 郭 (แซก็วย) 黄 (แซอึ๊ง) 洪 

(แซอั้ง) 马 (แซเบ) 罗 (แซลอ)  吴 (แซโงว) 王 (แซเฮง) 陈 (แซตั้ง) 蔡 (แซฉั่ว) 杜 (แซโตว) 

周 (แซจิว) 梁 (แซเลี้ยง) 赵 (แซเตี๋ย) 华 (แซอ้ัว) 福 (แซฮก) แซท่ีมีจํานวนมากที่สุด 3 อันดับ 

เรียงจากมากไปหานอยดังนี้ 1) 罗 (แซลอ) คิดเปนรอยละ 18.42  2) 马 (แซเบ) คิดเปนรอย

ละ 15.78  3) 陈 (แซตั้ง) คิดเปนรอยละ 13.15 จะเห็นไดวา ชาวจีนทุกคนมีการใชแซ และ

สืบทอดกันมานานนับพันป รวมทั้งชาวจีนในไทยที่ยังมีระบบแซท่ียึดโยงตนเองไวกับรากเหงา 
บงบอกถึงการสํานึกรักบานเกิดและการนับถือบรรพบุรุษ 

      3.2 ประเภทของกิจการ  
            จากการสํารวจปายรานคา บริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา 

จังหวัดพระนครศรีอยุธยานั้น พบขอมูลเก่ียวกับประเภทของกิจการ ดังปรากฏในตารางดังนี ้
 

ตารางท่ี 5 ตารางแสดงจํานวนประเภทของกิจการ บริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา 
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา  
 

 จํานวนประเภทของกิจการ 

ประเภทกิจการ จํานวนราน คิดเปนรอยละ 

รานรองเทา 1 2.32 

รานขายของชาํ 15 34.88 

รานขายอุปกรณตัดเสื้อ 1 2.32 

รานขายเครื่องดื่ม 1 2.32 

รานขายสงัฆภัณฑ   2 4.65 

รานขายเครื่องเสียง (วิทยุ) 1 2.32 

รานขายชุดเครื่องนอน 2 4.65 

รานขายชุดเครื่องนอนและเครื่องนุงหม 2 4.65 

รานขายน้ําตาลสด 1 2.32 

รานขายยาแผนโบราณ 2  4.65 

รานขายเส่ือน้าํมัน 1 2.32 

รานขายอาหารและเครื่องดื่ม 2 4.65 

รานขายอุปกรณกอสราง 3 6.97 
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 จํานวนประเภทของกิจการ 

รานขายอุปกรณการเกษตร 1 2.32 

รานขายอุปกรณครัวเรือน 1 2.32 

รานขายอุปกรณการประมง 1 2.32 

รานทอง  6 13.95 

รวม 43 100 

Note. Types of business at Hua Raw Market in Phra Nakhon Si Ayutthaya District, 
Phra Nakhon Si Ayutthaya Province 
 

จากการเก็บขอมูลและนํามาวิเคราะหทางสถิติพบวา จํานวนประเภทของกิจการ
ของชาวไทยเชื้อสายจีนในตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา  จังหวัดพระนครศรีอยุธยา  
มีทั้งหมด 17 โดยกิจการที่มีจํานวนมากที่สุด 3 อันดับ เรียงจากมากไปหานอยดังน้ี 1) ราน
ขายของชํา คิดเปนรอยละ 34.88 2) รานทอง คิดเปนรอยละ 13.95 3) รานขายอุปกรณ
กอสราง คิดเปนรอยละ 6.97  

  จากสถิติขางตนแสดงใหเห็นวา ชาวจีนแตจิ๋วที่อพยพเขามาในอยุธยา โดยมากแลว
มักมาเปดกิจการรานขายของชํา ซึ่งเปนกิจการที่ใชเงินทุนไมมาก และไมจําเปนตองมีทักษะ
หรือความเชี่ยวชาญพิเศษ สวนรานทองก็เปนอีกธุรกิจหนึ่งที่เปนที่นิยมของชาวไทยเชื้อสาย
จีน เนื่องจากชาวไทยเชื้อสายจีนมีระบบกงสี จึงเปนประโยชนอยางมากตอการระดมทุนและ
สงตอธุรกิจรุนสูรุน นอกจากนี้ธุรกิจคาขายวัสดุกอสรางก็เปนอีกธุรกิจหนึ่งของชาวไทยเชื้อ
สายจีน เนื่องจากชาวจีนมีลักษณะนิสัย อดทน สูงาน ตอมาก็ไดผันตัวเองเปนเจาของกิจการ  

 
อภิปรายผลการวิจัย   

  การศึกษาวิจัยครั้งนี้ พบจํานวนปายรานคาจํานวนทั้งสิ้น 96 ราน โดยรานที่มีปาย
อักษรภาษาจีน จํานวน 43 ราน และรานท่ีไมมีปายอักษรภาษาจีน จํานวน 53 ราน ทั้งนี้ราน
ที่ไมมีปายอักษรภาษาจีนแตเจาของรานเปนชาวไทยเชื้อสายจีน จํานวน 35 ราน และเปนราน
ของชาวไทย จํานวน 18 ราน สามารถสรุปผลการวิจัยตามวัตถุประสงคที่ตั้งไว ดังนี้       

   1. การวิเคราะหในดานรูปแบบและลักษณะของภาษา พบวาปายรานคาภาษาจีน
ของชาวไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาดหัวรอ จังหวัดพระนครศรีอยุธยา สะทอนใหเห็นวาชาว
จีนใชอักษรจีนตัวเต็มทั้งหมด ซึ่งสอดคลองกับ Sriman (1976, p. 5) ไดกลาวไววา จีนใหม 
คือชาวจีนท่ีอพยพเขามาตั้งแตจีนมีการเปลี่ยนแปลงการปกครองในป ค.ศ. 1912 นอกจากนี้ 
Sikkakoson (2008, p. 1) ไดกลาวไววา อักษรจีนพัฒนาจากอักษรภาพยากแกการจดจํา  
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จีนจึงเริ่มปฏิรูปอักษรจีนเปนอักษรตัวยอ และเปนตัวอักษรจีนที่อานจากขวาไปซายทั้งหมด 
สอดคลองกับ Wamwanit (2024, p. 1) ไดกลาวไววา (甲骨文) หรืออักษรบนกระดูกสัตว 

สงผลตอวัฒนธรรมการเขียนภาษาจีนเปนอยางมาก เนื่องจากการบันทึกอักษรในยุคเเรก ๆ 
เกิดข้ึนในพิธีกรรม ซึ่งตองเขียนจากบนลงลาง ขวาไปซายเสมอ จึงกลายเปนธรรมเนียมที่
ปฏิบัติตอกันมา นอกจากนี้ปายรานคาสวนใหญนิยมใชสีเหลืองหรือสีทองเปนสัญลักษณความ
เปนสิริมงคล และปายรานคาบางสวนใชอักษรสีขาว จากการสัมภาษณพบวา ชาวไทยเช้ือสาย
จีนสวนใหญจะชอบสีแดงกับสีทอง เนื่องจากสีดังกลาวสื่อถึงเรื่องโชคลาภ ในขณะที่สีขาว
สําหรับชาวไทยเชื้อสายจีนในตลาดหัวรอ มองวาสีขาวนั้นเสมือนเปน สีแหงความสัตยจริงและ
ซื่อตรง Supalert (personal communication, August 5, 2023) จะเห็นไดวาชาวจีนท่ี
อพยพเขามาในตลาดหัวรอกอนที่จะมีการปฏิรูปตัวอักษรจีน ทําใหอักษรจีนที่ปรากฏลวนเปน
อักษรจีนตัวเต็ม อีกทั้งในชวงเวลานั้นจีนยังไมไดรับเอาวิธีการอานแบบตะวันตกมาใช ทําให
ชาวจีนยังคงยึดถือการอานจากขวาไปซาย นอกจากนี้สีของตัวอักษรยังแสดงใหเห็นถึงความ
เช่ือเกี่ยวกับสีมงคลของชาวจีน  

   2. จากการวิเคราะหในดานลักษณะภาษาโดยวิเคราะหตามองคประกอบภาษา 
พบวา ปายรานคาภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน บริเวณตลาดหัวรอ โดยโครงสรางเดี่ยว 
มีจํานวนมากที่สุด โดยชื่อภาษาจีนสวนใหญเปนช่ือและแซของผูกอตั้งกิจการเพศชาย สะทอน
ใหเห็นวาบรรพบุรุษของชาวไทยเชื้อสายจีนในพื้นที่ดังกลาวเปนเพศชาย และนิยมนําช่ือและ
แซของตนมาตั้งเปนชื่อปายราน สวนชื่อภาษาไทยมักนิยมถอดเสียงเปนภาษาจีนสาํเนียงแตจิว๋ 
เนื่องจากไมมีความรูภาษาจีนกลาง และความรูภาษาไทยจึงตั้งช่ือรานโดยใชภาษาถิ่นของตน 
นอกจากนี้ปายชื่อรานคาภาษาไทยใชชื่อผูสืบทอดกิจการเพศชายมากกวาเพศหญิง แสดงให
เห็นถึงแนวคิดเรื่องผูชายเปนใหญในสังคมจีนท่ีลูกชายจะเปนผูสืบทอดกิจการ นอกจากนี้ยัง
พบวามีรานคาจํานวน 3 รานที่ชื่อภาษาไทยใชชื่อสถานที่เปนสวนประกอบ คือ (赵明和发

金行) หางทองนครไทย (郑和隆金行) หางทองทองไทย ซึ่งแสดงใหเห็นถึงความตองการ

กลมกลืนกับคนไทยในพ้ืนที่เพ่ือประโยชนทางการคา และ (杜得福) กรุงเกา โดยสาเหตุที่ตั้ง

ชื่อรานวากรุงเกา เนื่องจากตองการระบุถิ่นฐานที่ตั้งของตนหลังจากที่อพยพเขามาในประเทศ
ไทย และจะเห็นไดวาปายรานคาภาษาจีนและภาษาไทยเปนปายที่ปรากฏขึ้นพรอมกันทั้งสอง

ภาษา นอกจากนี้ยังพบวาหางทองแตฮั่วลง（郑和隆）และหางทองทองไทย（郑和隆

金行）ใชชื่อภาษาจีนเปนชื่อเดียวกัน เนื่องจากผูกอตั้งเปนบุคคลคนเดียวกันซึ่งเปนเพศชาย 

และเมื่อมีการเปดกิจการใหมโดยลูกหลานอีกหนึ่งรานก็ยังคงใชช่ือผูกอตั้งเหมือนเดิม เพียงแต
ไดเพิ่มคําวา金行 ในปายชื่อ ซึ่งเปนชื่อประเภทของสินคา มีความหมายวา หางทอง เพ่ือให 
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บงบอกวาเปนกิจการของตนเองท่ีแยกมาเปดใหม แตก็ยังมีความสัมพันธกับรานเกาอยู และ
จากการศึกษาพบวาในพ้ืนที่ดังกลาวไมมีการตั้งรกรากของชาวจีนใหมในพ้ืนที่   

   3. ในดานขอมูลที่สะทอนจากปายช่ือรานคาภาษาจีนยังสะทอนใหเห็นถึงตระกูล
แซของผูประกอบกิจการ ซึ่งพบวาในพ้ืนที่ตลาดหัวรอ ชาวไทยเชื้อสายจีนแซลอ (罗) มี

จํานวนมากที่สุด รองลงมาคือแซ马 (แซเบ) และประเภทธุรกิจของผูประกอบการที่พบมาก

ที่สุดคือ รานขายของชํา รองลงมาคือ รานทอง และรานขายอุปกรณกอสราง ตามลําดับ จะ
เห็นไดวาชาวจีนในไทยใหความสําคัญกับระบบตระกูลแซ ในสมัยอยุธยาถึงสมัยปลาย
รัตนโกสินทร ชาวจีนนิยมนําของจากประเทศตนเขามาขายในไทย และนําสินคาจากไทย
กลับไปขายในจีน ทําใหคนจีนมีความคุนชินกับธุรกิจซื้อมาขายไป นอกจากนี้อาชีพที่คนจีน
นิยมมากในอดีตคือ กุลีแบกหาม งานกอสราง และเมื่อพวกเขาเก็บเงินไดจํานวนหนึ่งก็เริ่ม
กอตั้งกิจการของตนเอง โดยเฉพาะธุรกิจรานทอง นอกจากนี้ยังพบรานคาที่ไมมีตัวอักษรจีน
ปรากฏอยูมีจํานวนทั้งสิ้น 53 ราน ซึ่งเจาของเปนเปนชาวไทยเช้ือสายจีน จํานวน 35 ราน 
และเปนรานของชาวไทย จํานวน 18 ราน ซึ่งเปนกลุมคนไทยท่ียายเขามาใหมอยูตอจากเจา
ของเดิม แสดงใหเห็นถึงการผสมกลมกลืนของชาวไทยเชื้อสายจีน จะเห็นไดวาปายรานคาที่
ปรากฏไดสูญเสียหนาที่ทางการสื่อสารไปบางสวนแลว คงไวเพียงคุณคาใหกับเจาของรานใน
การบงบอกตัวตนและที่มาเทานั้น  

   เมื่อนําไปเปรียบเทียบผลวิจัยของ Sodsongkrit (2012, p. 61) เรื่องการสํารวจ
และศึกษาวิเคราะหช่ือรานคาภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน ในเขตอําเภอเมือง จังหวัด
อุบลราชธานี พบวา ตระกูลแซของชาวไทยเชื้อสายจีนในจังหวัดอุบลราชธานี “แซตั้ง” มี
จํานวนมากท่ีสุด สวนในจังหวัดพระนครศรีอยุธยาที่มีตระกูล “แซลอ” มากที่สุด และตาง
คาขายของชํามากที่สุด อีกทั้งปายชื่อรานคาทั้งสองพื้นท่ีนี้ตางใชโครงสรางแบบสวนประกอบ
เดี่ยวที่ประกอบดวยชื่อคนอยางเดียวโดยคงแซในภาษาตนทางไวมากที่สุด แตในจังหวัด
อุบลราชธานีมีการตั้ งชื่อรานโดยใชคําบอกสถานท่ีเพียงอยางเดียว สวนในจังหวัด
พระนครศรีอยุธยาพบวา ชื่อภาษาจีนใชช่ือและแซของผูกอตั้งเพศชายทั้งหมด  

  และเมื่อเปรียบเทียบกับผลวิจัยของ Yothinsirikul (2020, p. 55) เรื่อง การศึกษา
ภาษาบนปายช่ือรานคาชาวไทยเชื้อสายจีนในเขตชุมชนเยาวราช: กรณีศึกษาชื่อรานคา
ภาษาจีนและภาษาไทย พบวา แซของผูประกอบการชาวไทยเชื้อสายจีนในเขตชุมชนเยาวราช
มีแซ “ลิ้ม” มากที่สุด และกลุมธุรกิจท่ีพบมากที่สุด คือ รานขายอาหารประเภทอาหารแหง
และอาหารสด ในสวนของช่ือรานคาใชชื่อแซของชาวจีนเปนหลัก เชนเดียวกันกับปายชื่อ
รานคาที่พบในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา และจังหวัดอุบลราชธานี แตสิ่งที่แตกตางคือ ปาย
รานคาในเยาวราชมีการใชอักษรจีนทับศัพทเสียงอานภาษาอังกฤษ ซึ่งปายช่ือรานคาใน
จังหวัดพระนครศรีอยุธยา และจังหวัดอุบลราชธานีไมมีภาพสะทอนในลักษณะดังกลาว   
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  และเมื่อเปรียบเทียบกับผลวิจัยของ Karanyadech et al. (2023, p. 116) เรื่อง
การสํารวจและวิเคราะหปายรานคาภาษาจีน กรณีศึกษา: ชุมชนจีนตลาดเการะนอง พบวา 
ประเภทของรานคาที่พบมากท่ีสุดคือ รานขายของชํา รองลงมาคือรานทอง สวนโครงสรางที่
พบมากที่สุดคือ โครงสรางเดี่ยวที่ประกอบดวยชื่อคนเพียงอยางเดียว โครงสรางผสมที่พบมาก
ที่สุดคือ โครงสรางที่ประกอบดวย แซ+ชื่อคน เชนเดียวกับในจังหวัดพระนครศรีอยุธยา และ
จังหวัดอุบลราชธานี 

  จะเห็นไดวางานวิจัยดังท่ีกลาว พบวาชื่อรานคาทีป่ระกอบดวยช่ือและแซมีจํานวน
มากที่สุด แตงานวิจัยดังกลาวไมไดมีการวิเคราะหวาช่ือและแซท่ีปรากฏเปนผูกอตั้งหรือผูสืบ
ทอดกิจการ เปนเพศชายหรือเพศหญิง ดังนั้นงานวิจัยในพื้นที่ตลาดหัวรอ อําเภอ
พระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา จึงวิเคราะหในสวนนี้ดวย เพื่อใหไดองคความรู
ที่แตกตางและชัดเจนมากยิ่งขึ้น และแบงโครงสรางทางภาษาโดยอิงจากปายช่ือรานภาษาจีน
และภาษาไทยควบคูกัน  

 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย    
  บทความวิจัยน้ีศึกษาวิเคราะหแตเพียงชื่อรานคาภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีน 

บริเวณตลาดหัวรอ อําเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยาเทานั้น ในงานวิจัย
ครั้งตอไป ผูวิจัยเห็นวาควรศึกษาวิเคราะหช่ือรานคาภาษาจีนของชาวไทยเชื้อสายจีนในพ้ืนที่
อ่ืนวาตาง หรือเหมือนกันอยางไร อะไรเปนสาเหตุของความตางและเหมือน รวมถึงศึกษาการ
ตั้งชื่อรานคายุคใหมวาเหมือนหรือตางจากชื่อรานคาในอดีตอยางไร เพื่อใหไดองคความรู 
ในแงมุมที่หลากหลายและครบถวนสมบูรณ  
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บทคัดยอ 
การศึกษานี้เพ่ืออนุรักษและฟนฟูประเพณีทองถิ่นท่ีสําคัญของยานเมืองเกาเชียงราย 

สูการสงเสริมใหย านเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรรค  โดยใชระเบียบวิธีวิจัย 
เชิงคุณภาพ การสํารวจทางกายภาพ การสัมภาษณเชิงลึก ไดแก กลุมผูนําทางศาสนาพุทธ 
ศริสต อิสลาม พราหมณ ฮินดู ผูนําทางจิตวิญญาณ ขาราชการท่ีเก่ียวของกับงานวัฒนธรรม 
นักวิชาการทองถิ่น กลุมเครือขายศิลปน ผูประกอบการทางวัฒนธรรม นําขอมูลมาวิเคราะห
รวมกับขอมูลจากเอกสาร ประมวลผล เพ่ือรวบรวมขอมูลพื้นฐานท่ีเก่ียวกับความสําคัญของ
ประเพณีทองถิ่นในยานเมืองเกาเชียงราย ผลการวิจัยพบ 1) ประเพณีในเมืองเกาเชียงราย 49 
ประเพณี 2) ผลการประเมินคุณคาความสําคัญของประเพณี  คือ ประเพณีเดือนแปด 
เขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย 3) แนวทางในการอนุรักษและฟนฟูประเพณี  
มีแนวทาง ดังนี้ 1.องคความรูทางประวัติศาสตรสงเสริมความสําคัญพ้ืนที่ 2.องคความรู
พิธีกรรมกับบริบทสมัยใหม 3. การฟนฟูงานประเพณีกับการสงเสริมการทองเท่ียว 4.การฟนฟู
ประเพณีรูปแบบคณะทํางานระดับเมือง  5. การอนุรักษดอกไมพ้ืนเมืองเชิงสรางสรรคในงาน
ประเพณี  
คําสําคัญ: ฟนฟูประเพณี ประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย ยานสรางสรรค   
การมีสวนรวมทองถ่ิน 
 

Abstract  
 This research aims to preserve and revitalize the important local 
traditions of Chiang Rai Old City to promote the Chiang Rai Old City area as a 
creative district. The study employs qualitative research methods including 
physical surveys and in-depth interviews with Buddhist, Christian, Islamic, 
Brahmin, and Hindu spiritual leaders, as well as civil servants involved in cultural 
work, local academic officers, artist network groups and cultural entrepreneurs. 
The data are analyzed together with information from documents and 
processed to gather basic information regarding the importance of local 
traditions in Chiang Rai Old City area. The results found that (1) there are 49 
traditions in Chiang Rai Old City; (2) the most significant tradition according to 
the evaluation is the “Tradition of the 8th lunar month, going into the 9th lunar 
month, Sai Khan Dok Sadue Mueang Chiang Rai”; and (3) guidelines for the 
conservation and revitalization of traditions are as follows: 1. Promoting the 
significance of areas through providing historical knowledge; 2. Integrating ritual 
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knowledge with modern contexts; 3. Revitalizing traditional events in conjunction 
with tourism promotion; 4. Revitalizing traditions through city-level working 
groups; and 5. Creatively preserving local flowers in traditional events. 
Keywords: Reviving tradition, Chiang Rai Old Town Sai Khan Dok Sadue, 
Creative District, Local participation 
 
บทนํา 

พ้ืนที่ยานเมืองเกาเชียงราย ประกอบไปดวยพื้นที่ในยาน ถนนธนาลัย ถนนอุตรกิจ 

และพ้ืนที่โดยรอบ มีความสําคัญในฐานะยานตัวเมืองของเชียงราย ที่มีพัฒนาการมาตั้งแตป 

พ.ศ.2386 ในรัชสมัยพระญาพุทธวงษ (พ.ศ.2369-2389) เจาหลวงองคที่ 4 แหงเมือง

เชียงใหม ทรงขอพระราชทานพระบรมราชานุญาตจากพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัว 

ฟนเมืองเชียงราย ในป พ.ศ.2386 ทรงโปรดเกลาฯแตงตั้ง เจาธรรมลังกา (เจาหลวงเชียงราย

องคที่ 1) (พ.ศ.2386 – พ.ศ.2407) เปนเจาหลวงเมืองเชียงราย (Chamchit, 2000) สงผลให

พ้ืนที่ยานถนนธนาลัย ถนนอุตรกิจ และพ้ืนที่โดยรอบกลายเปนจุดศูนยกลางทางการปกครอง 

ตอมาในรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (พ.ศ.2336-2541) ถือไดวาเปน

ชวงที่สยามไดเขามามีบทบาทในการวางรากฐานในการปฏิรูปมณฑลเทศาภิบาล รวมไปถึง

เมืองเชียงราย  ในป พ.ศ.2446 มีการสรางอาคารทรงยุโรปเพ่ือใชเปนสถานที่ราชการของ

เมืองเชียงราย โดยมีกลุมหมอสอนศาสนาคริสตชาวอเมริกัน มีบทบาทในการออกแบบอาคาร

และควบคุมการกอสราง บริเวณยานถนนธนาลัยยังถือเปนยานการคาที่สําคัญ มีกลุมพอคา

ชาวไทใหญ ชาวจีนยูนนาน มีบทบาทในดานเศรษฐกิจในยุคแรก ตอมาเมื่อการตัดรถไฟถึง

เมืองลําปาง กลุมชาวจีนโพนทะเลแสวงหาโอกาสในการทําการคาตางพากันมาตั้งรกราก 

ในเมืองเชียงราย ยานเมืองเกาเชียงรายเปนพ้ืนที่มีความหลากหลายชาติพันธุ ไดแก กลุมชาว

ไทเขิน กลุมจีนสยาม กลุมอินเดีย กลุมชาวปากีสถาน กลุมยูนนาน สงผลใหมีหลากหลาย

ความเช่ือที่ ประกอบดวย การนับถือผี ศาสนาพุทธ ศาสนาซิกข ศาสนาพราหมณ ศาสนา

คริสต และศาสนาอิสลาม เปนที่ตั้งศาสนสถานสําคัญ ไดแก วัด ศาลเจา โบสถคริสตจักร 

มัสยิด สะดือเมือง (เสาสะดือเมือง) งานวิจัยการฟนฟูประเพณีทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย 

เพ่ือสงเสริมยานสรางสรรคเมืองเกาเชียงราย มุงเนนศึกษาองคความรูดานทุนทางวัฒนธรรมที่

เก่ียวของกับประเพณี พิธีกรรมที่สําคัญของตอเมืองเชียงรายที่กําลังสูญหายไปจากทองถ่ิน ให

ไดรับการฟนฟู ผานกระบวนการการสืบคนจากเอกสารในทองถิ่น การสัมภาษณเชิงลึก
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ผูเช่ียวชาญในดานงานศาสนพิธี  การศึกษางานวิชาการที่เก่ียวของเพ่ือมาสนับสนุนใหเกิดองค

ความรูทางวิชาการ สามารถนําขอมูลดังกลาวไปเปนทุนในการสงเสริมใหเกิดการฟนฟู

ประเพณีอยางมีสวนรวม โดยคนในทองถิ่น  เทศบาล องคการบริหารสวนจังหวัดเชียงราย 

หนวยงานราชการที่ เกี่ ยวของ ภาคเอกชน ศิลปน ผูประกอบการทางวัฒนธรรม 

สถาบันการศึกษา และเยาวชนในพื้นที่ เพ่ือสงเสริมใหเกิดการฟนฟูประเพณีทองถิ่นที่เปน

เอกลักษณของเมือง  ผลักดันใหประเพณีถูกบรรจุใหเปนหนึ่งในประเพณีสําคัญของจังหวัด

เชียงรายในปฏิทินงานเทศกาลของเมือง เกิดการกระตุนเคลื่อนเศรษฐกิจจากฐานทุนทาง

วัฒนธรรมในอนาคต เปนพื้นท่ีในการแสดงความสามารถของผูที่มีความสนใจดานงาน

วัฒนธรรมใหมของเมือง เปนหน่ึงในกิจกรรมชวยขับเคลื่อนเชียงรายกับการเปนเมือง 

เครือขายเมืองสรางสรรคดานการออกแบบ ขององคการศึกษาวิทยาศาสตรและวัฒนธรรม 

แหงสหประชาชาติ (UNESCO)  สนับสนุนใหยานเมืองเกาเชียงรายเปนพิพิธภัณฑที่มีชีวิต  
 

วัตถุประสงคการวิจัย  
1. เพื่อรวบรวมประเพณีทองถิ่นสําคัญในยานเมืองเกาเชียงราย เพื่อเปนขอมูล

พ้ืนฐานในการนําประกอบแนวทางฟนฟูประเพณีทองถิ่นตนแบบในยานเมืองเกาเชียงราย 
2. เพ่ือประเมินคุณคาความสําคัญของประเพณีทองถ่ินในยานเมืองเกาเชียงราย 
3. เพื่อเสนอแนวทางการอนุรักษ ฟนฟูประเพณีทองถิ่นตนแบบ สูการสงเสริมให

ยานเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรางสรรค 
 

กรอบแนวคิด  
 1. การศึกษาประเพณีทอง ถ่ินสําคัญในยานเมืองเกาเ ชียงราย ใชแนวคิด
พระราชบัญญัติสงเสริมและรักษามรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรม พ.ศ.2559 ในมาตรา 4 
กลาววา มรดกภูมิปญญาทางวัฒนธรรมที่ไดรบัการสงเสริม แนวทางปฏิบัติทางสังคม พิธีกรรม 
ประเพณี และเทศกาล ซึ่งแบงเปน 4 ลักษณะ ไดแก เกี่ยวกับศาสนา เกี่ยวกับเทศกาล 
เกี่ยวกับวงจรชีวิต เกี่ยวกับการทํามาหากิน เพ่ือใชเปนแนวทางในการเก็บขอมูลประเพณี
จําแนกประเภทสําหรับเปนขอมูลพ้ืนฐาน  
 2. การประเมินคุณคาความสาํคัญของประเพณทีองถิ่นในยานเมืองเกาเชียงราย เพ่ือ
คัดเลือกใหเปนประเพณีตนแบบในพ้ืนฟูและสงเสริมใหเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรรค 
ใชเกณฑการพิจารณาคุณคาทรัพยากรทางวัฒนธรรมดานคุณคาดานสังคมและเศรษฐกิจ 
รวมสมัย (Lertcharnrit, 2016) แบงคุณคาออกเปน 5 ดาน เพื่อใหผูเขารวมประชุมรวมกัน
ตัดสินวาจะตองการท่ีจะฟนฟูประเพณีนี้ใด ท่ีมีความสําคัญและแสดงอัตลักษณของยาน 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน   

 
 

                                                                     157   
 

เมืองเกาเชียงราย เกณฑที่1 คุณคาทางวัฒนธรรม เกณฑที่2 คุณคาดานเศรษฐกิจเกณฑที่3 
คุณคาดานความเปนทรัพยากร เกณฑที่ 4 คุณคาดานพักผอนหยอนใจเกณฑที่5 คุณคาดาน
ความงาม 
 3. การเสนอแนวทางการอนุรักษและฟนฟูของประเพณีทองถ่ินสูการสงเสริมใหยาน
เมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรางสรรค ใชแนวคิดการจัดการทรัพยากรวัฒนธรรม 
(Bernard & Jokilehto, 1998) เพ่ือกําหนดความสําคัญ เพ่ือเปนแนวทางกําหนดทิศทางและ
วิธีการพัฒนาทรัพยากรวัฒนธรรมรวมทั้งจัดลําดับความสําคัญ ประกอบดวย 4 กระบวนการ 
ขั้นท่ี 1 ขอเสนอโครงการ เพื่อใหเกิดความเขาใจที่ชัดเจนวาจะทําอะไรบาง ข้ันที่ 2 การสํารวจ
แหลงพ้ืนที่ เพื่อระบุ คนหาประเภทในแหลงทุนทางประเพณีในพ้ืนที่ยานเมืองเกาเชียงราย 
เพื่อชวยในการตัดสินใจเกี่ยวกับการพัฒนาและสงเสริม ข้ันที่ 3 การกําหนดความสําคัญ เพ่ือ
เปนแนวทางกําหนดทิศทางและวิธีการพัฒนาทรัพยากรวัฒนธรรมรวม โดยอาศัยนักวิชาการ 
ผูเช่ียวชาญหลายสาขา เจาของทรัพยากรทางวัฒนธรรมในพ้ืนท่ี ขั้นที่ 4 การพัฒนาแสวงหา
แนวทางการฟนฟูประเพณีทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย โดยกําหนดแผนการปฏิบัติงานหรือ
แผนที่เหมาะสมรวมกับชุมชน ภาคีที่เก่ียวของ ใชกรอบแนวคิดประเพณีสรางสรรค คือ รื้อฟน
ประเพณีเกาๆขึ้นมานําเสนอใหม ทําใหประเพณีคงอยูและสรางกิจกรรมในรูปแบบใหมให
เชื่อมโยงอดีต และตอบสนองตอสังคมปจจุบัน (Na Thalang, 2015) ภายใตกรอบแนวคิด
เมืองสรางสรรคจาก (UCCN, 2019) คือ การบริหารจัดใหประเพณีที่เกิดจากการฟนฟู ไปสู
การเปนสวนหนึ่งของแผนการใชประโยชนจากทรัพยากรทางวัฒนธรรมในของภาคราชการ 
หนวยงานที่เก่ียวของ  เพ่ือที่จะไดมีทิศทางในการสนับสนุนและพัฒนาอยางยั่งยืนของเมือง 
รวบรวมนักคิดสรางสรรคที่ผสานกับวัฒนธรรม อนุรักษและตอยอดชวยสงเสริมคุณคาทาง
เศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดลอม 
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ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิด 
Figure 1. Conceptual Framework 

 

 วิธีดําเนินการวิจัย   
การศึกษาดังกลาว เพื่อศึกษารวบรวมประเพณีทองถ่ินที่สําคัญของยานเมืองเกา

เชียงราย หลังจากนั้นนําไปสูการประเมินคุณคาความสําคัญของประเพณีดวยการเกณฑการ
ประเมินคุณคาทรัพยากรทางวัฒนธรรมขององคการศึกษา วิทยาศาสตรและวัฒนธรรมแหง
สหประชาชาติ (UNESCO) และสามารถนําองคความรูอนุรักษและฟนฟูประเพณีทองถ่ินที่
สําคัญของยานเมืองเกาเชียงราย สูการสงเสริมใหยานเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรรค มี
รายละเอียดดังน้ี 
 1. การศึกษาจากเอกสารที่เกี่ยวของ เพื่อรวบรวมขอมูลจากเอกสารประเภทตาง ๆ 
ที่เก่ียวของเพ่ือศึกษาแนวคิด ตลอดจนขอมูลที่เก่ียวของกับชุมชนไมวาจะเปนขอมูลทั่วไป 
ขอมูลทางดานประวัติศาสตร สภาพพ้ืนที่และสิ่งแวดลอม สภาพสังคมเศรษฐกิจและ
วัฒนธรรมโดยรวบรวมจากเอกสารช้ันตน (Primary source) และเอกสารช้ันรอ (Secondary 
source)  
 2. การศึกษาจากขอมูลภาคสนาม (Field study) 
        2.1 การจัดเวทีชุมชนครั้งที่ 1 การสํารวจ คนหาประเพณีทองถ่ินยานเมืองเกา
เชียงราย ดวยการสัมภาษณกลุมแบบเก็บขอมูล เพ่ือรวบรวมขอมูลเกี่ยวกับประเพณีและเทศกาล
เบ้ืองตน โดยการจัดกระบวนการระดมความคิดเห็น เมื่อวันที่ 8 กรกฎาคม พ.ศ. 2564 โดยมี 
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ผูรวมกิจกรรมจากภาคีในเขตเมืองเกา ดวยการสัมภาษณกลุมแบบเก็บขอมูล จํานวน 56 คน 
ประกอบไปดวย ตัวแทนชุมชน จํานวน 6 คน ตัวแทนหนวยงานราชการประกอบไปดวย
หนวยงานราชการทองถ่ิน และหนวยงานท่ีขับเคลื่อนงานดานวัฒนธรรม จํานวน 15 คน  
ตัวแทนสถาบันการศึกษา ระดับประถมศึกษา มัธยมศึกษา และอุดมศึกษา ทั้งในจังหวัดและ
ภายนอกจังหวัด จํานวน 5 คน ผูนําศาสนา จํานวน 3 คน องคกรวัฒนธรรม จํานวน 2 คน 
นักวิชาการทองถ่ิน 7 คน ตัวแทนนักจัดการวัฒนธรรม จํานวน 5 คน คณะผูวิจัย จํานวน 10 คน  
รูปแบบของการจัดกิจกรรมระดมความคิดเหน็ เปดโอกาสใหผูเขารวมประชมุไดนําเสนอขอมลู
และความคิดเห็น ประเด็นที่1 ประเพณีตามปฏิทินที่สําคัญในยานเมืองเกาเชียงราย และ   
ประเด็นที่2 ประเพณีทองถิ่น ที่หายไป เพ่ือรวบรวมขอมูลที่เก่ียวกับประเพณี และเทศกาลที่
สําคัญในเขตเมืองเกาเชียงราย (Primary source) เพ่ือใชเปนขอมูลพ้ืนฐานในการนําไป
สํารวจทางกายภาพ  การสัมภาษณเชิงลึกเก่ียวกับประเพณ ี 
 

 
 

ภาพท่ี 2  การคนหาประเพณีทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย จากภาคีในเขตเมืองเกา 
Figure 2. Finding local traditions in the Old City of Chiang Rai from associates 

 in the old city area 
 

      2.2 การสํารวจทางกายภาพ เพ่ือใหทราบขอมูลเบื้องตนเก่ียวกับสภาพแวดลอม
ทางกายภาพของพ้ืนที่ซึ่งเปนการสํารวจและเตรียมความพรอมเบื้องตนกอนการนําไปจัดทํา
แผนการฟนฟูประเพณีรวมกับทองถ่ิน ไดขอมูลเบ้ืองตนเก่ียวกับความสําคัญของประเพณี 
พิธีกรรม ที่สําคัญในยานเมืองเกาจากกลุมศาสนา และชาติพันธุ ในเขตยานเมืองเกาเชียงราย 
ทําใหเห็นถึงพัฒนาการและการเปลี่ยนแปลงของประเพณีในมิติตาง ๆ จากอดีตถึงปจจุบัน 
นําขอมูลไปเปนฐานขอมูลในการนําการคัดเลือกประเพณีสําหรับการฟนฟ ู
       2.3 การจัดเวทีชุมชนครั้งที่ 2 ประเมินคุณคาและความสําคัญของประเพณี
ทองถ่ิน เพ่ือนําขอมูลภาพรวมของประเพณีทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย จากการประชุมกลุม
ครั้งที่ 1 และการสํารวจภาคสนาม นํามาสรุปในรูปแบบเอกสารระบุความสําคัญ (Statement 
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of significance – SOS) รวมกับเจาของทรัพยากรทางวัฒนธรรม ซึ่งเปนคนในพื้นที่ รวมกับ
นักวิชาการโดยการประเมินคุณคาทรัพยากรทางวัฒนธรรม 5 เกณฑ ดังนี ้

  เกณฑที่ 1 คุณคาทางวัฒนธรรม  ทรัพยากรวัฒนธรรมใหความรูสึกเกี่ยว
สถานที่ ชีวิตประจําวัน และความเปนอยูของคน สะทอนใหเห็นรากฐาน ความเปนมาของ
สังคมมนุษย และเปนหลักฐานยืนยันวัฒนธรรมของมนุษย 
  เกณฑท่ี 2 คุณคาดานเศรษฐกิจ ทรัพยากรวัฒนธรรมเอ้ือประโยชนในเชิง
เศรษฐกิจ-พาณิชย ชวยพัฒนาเศรษฐกิจของชาติได เชน สงเสริมการทองเท่ียว เปนตน รวมถึง
เปนแรงหนุนใหสังคมมีความสุข ผูคนอยูดีกินดีในสภาพแวดลอมที่ดีดวย 
  เกณฑท่ี 3 คุณคาดานความเปนทรัพยากร ทรัพยากรวัฒนธรรมบางอยาง
มีประโยชนในแงการใชสอย เชน สิ่งกอสรางท่ีมีอายุยืนยาว แสดงวาใชวัสดุอยางดีมีคุณภาพ 
เปนการใชพลังงานอยางคุมคา และไมควรรื้อทําลาย 
  เกณฑท่ี 4 คุณคาดานพักผอนหยอนใจ  ทรัพยากรวัฒนธรรมเปนแหลง
พักผอนหยอนใจและใหความสุขแกมนุษย ยิ่งในปจจุบันแหลงทรัพยากรวัฒนธรรมนับวันจะ
กลายเปนสวนหนึ่งของวิถีชีวิตและประสบการณของผูคนมากยิ่งข้ึน 
  เกณฑที่  5 คุณคาดานความงาม ทรัพยากรวัฒนธรรม เชน แหลง
โบราณคดี และสิ่งกอสรางโบราณ อาทิ ปราสาท ราชวัง เปนสวนหนึ่งของภูมิทัศนท่ีสวยงาม
ของสังคม บานเมือง ชวยเติมเต็มบรรยากาศและภูมิทัศนของเมืองใหงดงามย่ิงข้ึน   

  เกณฑในการคัดเลือกมรดกวัฒนธรรม คิดจากคาคะแนนรวมของมรดก
วัฒนธรรมที่มีคุณคาทางประเพณีทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย ที่มีคะแนนตั้งแต 15 คะแนน 
หรือรอยละ 60 ข้ึนไป จะถูกคัดเลือกเปนประเพณีทองถิ่นที่ถูกการคัดเลือกใหฟนฟูเพ่ือ
สงเสริมใหยานเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรรค   
     2.4 การสัมภาษณเชิงลึก การวางแผนการฟนฟูประเพณี (กลุมยอย) การ
สัมภาษณแบบมีแนวคําถาม ในหัวขอที่ตองการทราบถึง ประวัติความเปนมาของประเพณี 
พิธีกรรม เทศกาล ท่ีถูกคัดเลือกใหมีการฟนฟู จากกลุมเปาหมายจํานวน 2 กลุม กลุมที่ 1 
เจาของทรัพยากรทางวัฒนธรรมที่คัดเลือกใหเปนพ้ืนที่ในการฟนฟูประเพณีตอนแบบ 
ของเมือง ประกอบดวย ผูนําศาสนา ปราชญชุมชน กรรมการชุมชน  กลุมท่ี 2 ขาราชการ  
นักวิชาการภาคีที่เก่ียวของ ไดแก วัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย นักวิชาการวัฒนธรรม สํานักงาน
วัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย  นักประวัติศาสตรทองถ่ิน นักวิจัยอิสระ ศิลปน นักวิชาการ 
ในสถาบันการศึกษา สภาวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย โดยการสัมภาษณเพ่ือหาแนวทาง 
ที่เหมาะสมในการฟนฟูประเพณี รูปแบบของกิจกรรม ลําดับขั้นตอน และองคประกอบที่ชวย
สงเสริมใหประเพณีเปนที่นาสนใจ  
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 3. การฟนฟูประเพณีทองถ่ิน เปนการวิจัยเชิงปฏิบัติการ โดยอาศัยกระบวนการ 
มีสวนรวม จากชุมชนเทศบาลนครเชียงราย สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย 
มหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย กลุมนักวิชาการ กลุมศิลปนในทองถ่ิน โดยการนําองคความรูที่
ไดจากการศึกษามาเปนแนวทางในการกําหนดกรอบในการฟนฟูประเพณี  การวางแผนการ
ทํางาน รูปแบบกิจกรรม การกําหนดแนวทางอนาคตการผลักดันใหประเพณีไดรับการ
สนับสนุนอยางตอเนื่องจากชุมชนและหนวยราชการที่เก่ียวของ  

 4. การวิเคราะหขอมูล และจัดทํารายงานการวิจัยฉบับสมบูรณ รวบรวมขอมูล 
ตาง ๆ ตามกระบวนการที่กลาวมาขางตนเพ่ือใหสามารถตอบกรอบการศึกษาที่ตั้งไวผูศึกษา
จะนําเสนอขอมูลการศึกษาในเชิงพรรณนา (Description Analysis) เพ่ืออธิบายสิ่งท่ีไดศึกษา
ประกอบเขาไวดวยใหเห็นความเช่ือมโยงของแนวคิดสามารถแบงผลการศึกษาออกเปน  
2 สวนคือ 1. ความสําคัญของประเพณีทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย 2. กระบวนการในการ
ฟนฟูประเพณีทองถิ่นตนแบบ สูการสงเสริมใหยานเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรางสรรค 
 

ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห  
การศึกษาในครั้งนี้ใชวิธีวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) จากการศึกษา

ดวยการลงภาคสนาม ทั้งรูปแบบการจัดกระบวนกลุม และการสังเกตการณแบบมีสวนรวม 
การสัมภาษณเชิงลึก และการสํารวจพื้นที่ทางภายภาพ โดยใชกระบวนการมีสวนรวมของ
ชุมชนทองถ่ินในเขตเมืองเกาเชียงราย ซึ่งอธิบายผานกระบวนการในการศึกษาภาคสนาม ดังนี ้

1. ผลจากการศึกษาตามวัตถุประสงคที่ 1 พบวา ประเพณีทองถ่ินสําคัญในยาน 
เมืองเกาเชียงราย จํานวน 49 ประเพณี โดยใชกระบวนการสํารวจ และการคนหาภาพรวม
ประเพณีในเขตยานเมืองเกาเชียงราย เพ่ือเปนขอมูลพ้ืนฐานสําหรับการนําไปคัดเลือก
ประเพณีตนแบบและจัดทําแผนการฟนฟูประเพณีรวมกับภาคีในทองถ่ิน ผลการศึกษาจัดแบง
หมวดหมูประเภทของประเพณี ตามแนวทางของการประชุมขององคการยูเนสโก ที่ประเทศ
ฝรั่งเศส ไดมีการกําหนดประเภทมาตรการคุมกันปองกัน และดูแลทรัพยากรวัฒนธรรมที่จับ
ตองไมได จํานวนถึง 40 มาตรา ภายใตสนธิสัญญา Convention for Safeguarding of 
Intangible Cultural Heritage 2003 แบงรูปแบบดานขอปฏิบัติทางสังคม พิธีกรรม และ
เทศกาล กระจายใน 12 เดือน ดังน้ี 

 1.1 ประเพณีเก่ียวกับศาสนาในยานเมืองเกาเชียงราย จํานวน  37 ประเพณี 
ไดแก  ตรุษจีน งวนเซียว  มาฆบูชา มหาศิวราตร ีอีสเตอร รอมฎอน วิสาขบูชา วันอัฎฐมีบูชา 
ซะกาต ประเพณีเลี้ยงเจานายอารักษดอยตองหนองอู พิธีถวายเครื่องเลี้ยงเทวดาอารักษพระ
สิงหเชียงราย ประเพณเีดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย การเลี้ยงเจา
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พอแสนอุด อาสาฬหบูชา เขาพรรษา พิธีกุรบาน เทศกาลซีโกว (ทิ้งกระจาด) สารทจีน คเณศจตุรถี 
วันศรีกฤษณะชนมา วันเทวสมภพเทพเหงเจีย วันไหวพระจันทร ประเพณี 12 เปง  
(บุพเปตพลี) วันไหวซงซัวเตาเจี้ยงบานถ้ํา (วันรําลึก) ศราทธ เทศกาลกินเจ วันออกพรรษา
และตักบาตรเทโวโรหณะ นวราตรี ตานกวยสลาก จุลกฐินวัดมิ่งเมือง ทิวาลี ตั้งธรรมหลวง
และประเพณียี่ เปง วันคลายวันประสูติของพระปฐมศาสดาคุรุนานักเทพ วันประสูต ิ
พระศาสดาคุรุโรวินทสิงห คริสตมาส พิธีสบาโต และ การสวดขอพรอัรดาส   
 1.2 ประเพณีเกี่ยวกับเทศกาล จํานวน 5 ประเพณี คือ แหพระแวดเวียง 
ตักบาตรดอกไม บวงสรวงพญามังราย (โอกาสเฉลิมฉลองครบรอบวันสถาปนาเมืองเชียงราย)  
ปใหมเมืองเทศกาลแหเจาพอเจาแมดอยจอมทอง ตักบาตรเปงปุด 
 1.3 ประเพณีเก่ียวกับวงจรชีวิต จํานวน 6 ประเพณี คือ การละหมาด การบูชาเทียน 
งานศพชาวจีนในจังหวัดเชียงราย พิธีการงานศพคนลานนา พิธีการงานแตงชาวคริสต พิธีการ
แตงงานชาวอิสลาม 

 1.4 ประเพณีท่ีเกี่ยวของกับการทํามาหากิน จํานวน 1 ประเพณี คือ ตานขาวใหม 
2. ผลการประเมินคณุคาความสําคัญของประเพณีในยานเมืองเกาเชียงราย 
      ผลจากการศึกษาตามวัตถุประสงคที่ 2 พบวา ทรัพยากรทางวัฒนธรรมจาก

ประเพณีทองถิ่นในยานเมืองเกาเชียงราย สามารถประเมินความสําคัญของทรัพยากรทาง
วัฒนธรรม ใชเกณฑจากองคกรยูเนสโก องคกรอิโคโมส และองคกรอิครอม  ดังนี้  เกณฑที ่1 
คุณคาทางวัฒนธรรม เกณฑที่ 2 คุณคาดานเศรษฐกิจ  เกณฑที่ 3 คุณคาดานความเปน
ทรัพยากร เกณฑที่ 4 คุณคาดานพักผอนหยอนใจ  เกณฑที่ 5 คุณคาดานความงาม (โดยได
กลาวถึงวิธีการประเมินไวขางตน) จากผูนําชุมชนในเขตยานเมืองเกาเชียงราย จํานวน 6 ชุมชน 
จํานวน 6 คน ตัวแทนเทศบาลนครเชียงราย จํานวน 1 คน  ตัวแทนสํานักงานวัฒนธรรมธรรม
จังหวัดเชียงราย 2 คน ผูนําศาสนา จํานวน 2 ทาน ศิลปน 2 ทาน นักวิชาการวัฒนธรรม  
2 คน ประธานหอการคาจังหวัดเชียงราย 1 ทาน รวม 14  คน เพ่ือคัดเลือกประเพณีฟนฟู
ทองถ่ินตนแบบ ในการสงเสริมใหยานเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรางสรรค   
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ตารางที่ 1 ตารางประเมินคุณคาความสําคัญของทรัพยากรทางวัฒนธรรมจากประเพณี
ทองถ่ินในยานเมืองเกาเชียงราย เพ่ือคัดเลือกประเพณีฟนฟูทองถิ่นตนแบบ ในการสงเสริมให
ยานเมืองเกาเชียงรายเปนยานสรางสรางสรรค 
 

ลําดับ ประเพณี 
เกณฑ 

1 
เกณฑ 

2 
เกณฑ 

3 
เกณฑ 

4 
เกณฑ 

5 
คะแนนรวม 
25 คะแนน 

ผานเกณฑ 

1 ตรุษจีน 5 1 2 1 1 10 ไมผาน 

2 งวนเซียว 5 1 2 2 1 11 ไมผาน 
3 มาฆบูชา 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 
4 มหาศิวราตรี 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

5 อีสเตอร 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 
6 รอมฎอน  5 1 2 0 0 7 ไมผาน 
7 วิสาขบูชา 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 

8 วันอัฎฐมีบูชา 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 
9 ซะกาต 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 

10 
ประเพณีเลี้ยงเจานาย
อารักษดอยตองหนองอู 

5 1 3 0 0 8 ไมผาน 

11 
พิธีถวายเครื่องเลี้ยง
เทวดาอารักษ พระสิงห
เชียงราย 

5 2 1 1 1 10 ไมผาน 

12 
ประเพณีเดอืนแปดเขา
เดือนเกาออก ใสขันดอก
สะดอืเมืองเชียงราย      

5 3 5 2 2 17 ผาน 

13 การเลี้ยงเจาพอแสนอุด 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 

14 อาสาฬหบูชา 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 
15 เขาพรรษา 5 1 2 2 1 11 ไมผาน 
16 พิธีกุรบาน 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 

17 เทศกาลซีโกว (ทิ้งกระจาด) 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 
18 สารทจีน 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 
19 วันศรีกฤษณะชนมา 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

20 คเณศจตุรถี 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 
21 วันเทวสมภพเทพเหงเจีย 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 
22 วันไหวพระจันทร 5 2 2 0 1 10 ไมผาน 

23 ประเพณี 12 เปงบุพเปตพล ี 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

24 
วันไหวซงซัวเตาเจ้ียง 
บานถํ้า (วันรําลึก) 

5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

25 ศราทธ 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

26 เทศกาลกินเจ 5 3 2 1 0 11 ไมผาน 
27 วันออกพรรษาและตัก

บาตรเทโวโรหณะ 
5 2 2 0 1 10 ไมผาน 

28 นวราตรี 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 
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Note. Table showing the evaluaton results concerning the importance of local 
traditions in Chiang Rai Old City to be selected as a model for rehabilitation 
that helps promote the creative district of Chiang Rai Old City 
 
 
 
 

ลําดับ ประเพณี 
เกณฑ 

1 
เกณฑ 

2 
เกณฑ 

3 
เกณฑ 

4 
เกณฑ 

5 
คะแนนรวม 
25 คะแนน 

ผานเกณฑ 

29 ตานกวยสลาก 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

30 จุลกฐินวัดมิ่งเมือง 5 3 2 2 1 13 ไมผาน 
31 ทิวาล ี 5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

32 
ตั้งธรรมหลวงและประเพณ ี
ย่ีเปง 

5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

33 
วันคลายวันประสูติของ
พระปฐมศาสดาคุรุนา 
นักเทพ 

5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

34 
วันประสูติพระศาสดาคุรุ
โรวินทสิงห 

5 1 2 0 1 9 ไมผาน 

35 คริสตมาส 5 2 2 3 1 13 ไมผาน 
36 พิธีสบาโต 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

37 การสวดขอพรอัรดาส  5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

38 
แหพระแวดเวียง ตักบาตร 
ดอกไม 

4 3 2 3 2 14 ไมผาน 

39 

บวงสรวงพญามังราย 
(โอกาสเฉลิมฉลอง
ครบรอบวันสถาปนา
เมืองเชียงราย) 

5 2 2 1 0 10 ไมผาน 

40 
เทศกาลแหเจาพอเจาแม
ดอยจอมทอง 

5 2 2 0 0 9 ไมผาน 

41 ตกับาตรเปงปุด 5 4 2 1 0 12 ไมผาน 
42 การละหมาด 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 
43 การบูชาเทียน 3 4 2 0 0 9 ไมผาน 

44 
งานศพชาวจีนในจังหวัด
เชียงราย 

5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

45 พิธีการงานศพคนลานนา 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

46 พิธีการงานแตงชาวคริสต 5 0 2 0 0 7 ไมผาน 

47 
พิธีการแตงงานชาว
อิสลาม 

5 0 2 0 0 7 
ไมผาน 

48 ตานขาวใหม 5 1 2 0 0 8 ไมผาน 

49 ปใหมเมือง 4 4 2 4 1 15 ไมผาน 



Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน   

 
 

                                                                     165   
 

ผลจากการประเมินคุณคาความสําคัญของทรัพยากรทางวัฒนธรรมจากประเพณี
ทองถิ่นในยานเมืองเกาเชียงราย เพื่อคัดเลือกประเพณีฟนฟูทองถ่ินตนแบบความสําคัญของ
ประเพณี คือ ประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย มีคุณคาดังน้ี  

2.1 คุณคาทางวัฒนธรรม  
                  พบวา เสาสะดือเมืองเชียงราย  เกิดข้ึนในยุคการฟนฟูเมืองเชียงราย ในป พ.ศ.
2417 เพ่ือเปนศูนยรวมใจของชาวเมืองเชียงรายปราฏหลักฐานจดหมายเหตุเมืองเชียงรายซึ่ง
บันทึกโดยพระยาหลวงพินิจอัยการ  ซึ่งเรียกกันตอมาวาวัดจันทนโลกกลางเวียง มีเนื้อความ
ดังนี้ “วันพัส ขึ้น 12 ค่ํา เดือน 6 ปจอสักราช 1236 ตั๋วภายใน ภายนอก พรอมกัน ฝงสะดือ
เมือง ที่วัดกลางเวียง และ 4 แจงเวียง ยามแตรสูเท่ียงวัน” รูปแบบของสะดือเมืองเชียงราย มี
รูปทรงเหมือนฟกทอง มียอดสูงขึ้นไป มีการจัดประเพณีสืบทอดพิธี ในแรม 13 ค่ํา เดือน 8 เหนือ 
ถึงชวง วันออก 4 ค่ําเดือน 9 เหนือ ซึ่งนํารูปแบบประเพณีอินทขิลจากเมืองเชียงใหม มาเปน
แบบอยางจนกระทั่งในชวงสงครามโลกครั้งที่2 เกิดการถูกลักลอบขุดขโมยเอาของมีคาที่บรรจุ
ภายในเจดียสงผลใหเจดียพังและถูกรื้อไปในภายหลัง ตอมาในป พ.ศ. 2535  พระครูศาสนกิจ
โกศล เจาอาวาสวัดกลางเวียง กอสรางเสาสะดือเมืองเชียงรายขึ้นใหมแตรูปแบบพิธีกรรมเดิม
ที่เคยสืบทอดมาจากอดีตเลื่อนหายไป (Wachirapho, 2021) ประเพณีใสขันดอกสะดือเมือง
เชียงราย ถือเปนการประเพณีที่แสดงรองรอยความสําคัญทางประวัติศาสตรทองถิ่นของ
จังหวัดเชียงราย ในยุคการฟนฟูเมืองเชียงราย โดยกลุมเจานายตระกูลเจาเจ็ดตน หรือ ทิพย
จักราธิวงศ 

2.2 คุณคาดานเศรษฐกิจ 
    พบวา การฟนฟูประเพณีใสขันดอก สามารถผลักดันใหเกิดเปนงานเทศกาลใหม

อยูบนพื้นฐานของขอมูลทางประวัติศาสตรทองถ่ิน ดวยการสงเสริมกิจกรรมรองรับการ
ทองเทีย่วงานเทศกาลของเมือง ซึ่งนายกิตติ ทิศสกุล นายกสมาคมสหพันธทองเที่ยวภาคเหนอื
จังหวัดเชียงราย เสนอวา ประเพณีชวยสรางรายได จากกิจกรรม เชน การสงเสริมการใช
ดอกไมพ้ืนถิ่นในงานพิธีกรรม เปนเอกลักษณของงาน  
  2.3 คุณคาดานความเปนทรัพยากร  

     พบวา เสาสะดือเมืองเชียงราย  เปนเครื่องหมายหรือสัญลักษณของการกอตั้ง
ชุมชนและเมือง การฟนฟูงานประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย เปนการชวยสงเสริม
ความสําคัญของเสาสะดือเมืองมีความสําคัญในฐานะพ้ืนที่ที่เปนศูนยรวมใจของเมือง เปน
พ้ืนที่ในการเปดโอกาสใหบุคคลท่ัวไปมาสามารถในดานตาง ๆ ผานกิจกรรมรูปแบบกิจกรรม
หลากหลาย ตอดการจัดงานประเพณี ไดแก การเปนเวทีในการแสดงความสามารถดานการ
แสดง ฟอนรํา การแสดงทางวัฒนธรรมในกลุมเด็ก เยาวชน ผูสูงอายุ พื้นที่สําหรับผูที่มี
ความสามารถดานงานหัตถกรรมพื้นบานมารวมเปนองคประกอบของงานพิธีกรรม เกิดการ
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สงเสริมใหเกิดรายได ตอยอดผลงานและเกิดการแสดงผลงานในพ้ืนที่สาธารณะ  ไดแก งาน
เครื่องเขิน งานใบตองพ้ืนเมือง งานดอกไมประดิษฐ ฯลฯ ดังนั้นการฟนฟูประเพณีเปนชวย
สงเสริมความสําคัญของพ้ืนท่ีทางประวัติศาสตรของเมือง พ้ืนที่ศักดิ์สิทธ์ิของเมือง และ เปน
การเปดโอกาสใหพ้ืนท่ีเกิดกิจกรรมทางวัฒนธรรมใหมสงเสริมในดานการเรียนรู และการ
ทองเที่ยวของเมือง  

2.4 คุณคาดานพักผอนหยอนใจ  
        พบวา การฟนฟูงานประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย  ชวยใหวัดกลาง
เวียงซึ่งเปนที่ตั้งของเสาสะดือเมืองเชียงราย เปดโอกาสใหคนหลายวัยมาใชประโยชนรวมกัน
ในฐานะจุดพักผอนหยอนใจของเมือง ซึ่ง รศ.ดร.พลวัฒ ประพัฒนทอง หัวหนาโครงการจัดตั้ง
พิพิธภัณฑอารยธรรมลุมน้ําโขง มหาวิทยาลัยแมฟาหลวง แสดงความเห็นวา เราตองลด อายุ
เมืองเชียงรายใหเด็กลง ดวยการใหเด็กเขามามีพ้ืนที่ในการแสดงออกทุกกิจกรรม โดยใช
แนวคิดคําวา “RAI” มาจากคําวา Re-Authentic Innovation ใชวัดเปนเวทีใหคนทุกชวงวัย
มาทํากิจกรรมรวมกัน เชน พ้ืนที่การแสดงของกลุมเด็ก เยาวชน ผูสูงอายุ พ้ืนที่ในการแสดงผล
งานศิลปะของศิลปนเชียงราย เชน การจัดดอกไมโดยใชดอกไมพื้นเมือง การสงเสริมงาน
หัตถกรรมเครื่องเขินโดยศิลปนชาวเชียงราย ฯลฯ  

2.5 คุณคาดานความงาม  
        พบวา เสาสะดือเมืองเชียงราย  เปนเครื่องหมายหรือสัญลักษณของการกอตั้ง
ชุมชนและเมือง เปนสวนหนึ่งของภูมิทัศนวัฒนธรรมท่ีสวยงามของจังหวัดเชียงราย เปน
จุดหมายตาที่สําคัญของเมืองชวยเติมเต็มบรรยากาศและภูมิทัศนของเมืองใหงดงาม  
  3. แนวทางการอนุรักษและฟนฟูของประเพณีทองถิ่นสูการสงเสริมใหยานเมืองเกา
เชียงรายเปนยานสรางสรางสรรค  

    ผลจากการศึกษาตามวัตถุประสงคที่ 3 พบวา การอนุรักษและฟนฟูประเพณี
เดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย เปนการฟนฟูประเพณีดั้งเดิมที่
หายไปโดยใชทุนทางวัฒนธรรมเพื่อรับใชสังคมปจจุบัน ภายใตแนวคิดเมืองสรางสรรคท่ีเนน
การสงเสริมกิจกรรมทางวัฒนธรรมที่หลากหลาย  มีสภาพแวดลอมท่ีเหมาะสมตอการเกิดแรง
บันดาลใจและเกิดการเรียนรู  ชวยขับเคลื่อนเศรษฐกิจจากทุนทางวัฒนธรรม ตามแนวทาง
ของเครือขายยานเศรษฐกิจสรางสรรคประเทศไทย (TCDN)  ดังนี้   

      3.1 องคความรูทางประวัติศาสตรสงเสริมความสําคัญพ้ืนที่   
            ผลการศึกษาพบวา การสงเสริมความสําคัญของพ้ืนท่ีทางประวัติศาสตร
เปนหนึ่งในกลไกสําคัญในการพัฒนาศักยภาพของยานสรางสรรค คือ การเปนพ้ืนที่เอ้ือตอการ
คนควา แลกเปลี่ยน และเกิดการรวมมือกันของผูคนในการใชประโยชนจากแนวคิดสรางสรรค
ที่เกิดขึ้นมายาน ดังน้ันการสรางพ้ืนที่ พ้ืนท่ีเรียนรู และพ้ืนที่สรางสรรคจึงเปนเรื่องที่มี
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ความสําคัญ และเปนกระบวนการในการสรางรับรูของบุคคลทั่วไปซึ่งมีฐานะเปนเจาของมรดก
ทางวัฒนธรรม สงผลใหเกิดความตระหนัก หวงแหนในมรดกทางทองถ่ินรวมกัน และสามารถ
นําองคความรูทางประวัติศาสตร ชวยสงเสริมความสําคัญพ้ืนที่ ผลักดันพื้นท่ีเรียนรู และพ้ืนที่
สรางสรรคของเมือง มีกลไกดังนี้  

           1) องคความรูทางประวัติศาสตร ผลการศึกษาพบวา งานประเพณีเดือน
แปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย วัดกลางเวียงมีพัฒนาการ 2 ยุค ดังนี้  
ยุคที่ 1 ยุคฟนเวียงเชียงรายกับการสรางสะดือเวียงเชียงราย (พ.ศ.2417-พ.ศ.2481) สะดือ
เมืองเชียงรายสรางข้ึน ในป พ.ศ.2417 ตรงกับรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัวรัชกาลที่ 5 เพ่ือเปนศูนยรวมใจของชาวเมืองเชียงราย มีการจัดประเพณีสืบทอดพิธี  
ในแรม 13 ค่ํา เดือน 8 เหนือ ถึงชวง วันออก 4 ค่ําเดือน 9 เหนือ ซึ่งมีการนํารูปแบบประเพณ ี
อินทขิล จากเมืองเชียงใหม รูปแบบพิธีแบบโบราณ คือการบูชาดวยกรวยดอกไม สะดือเมือง
เชียงราย และสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ จํานวน 32 กรวย เพ่ือเปนการบูชาขวัญของเมืองตามความ
เชื่อชาวลานนาที่มีความเชื่อวาเมืองมีชีวิต คณะศรัทธาวัด นําตระกลาขนาดใหญรับบริจาค
ขาวสารอาหารแหง เพ่ือใชสังเวยผีอารักษที่สถิตย ณ เสาสะดือเมือง มีการขึงดายสายสิญจน
รอบเมืองตามแนวกําแพงเมือง เพ่ือเปนการสืบชะตาเมือง ในชวงการประกอบพิธีตลอดเจ็ดวัน 
มีการจุดเทียนบูชา เพื่อใหเกิดความเปนสิริมงคลแกผูท่ีประกอบพิธีในชวงพิธีกรรม มีการ
แสดง และมหรสพเพ่ือสมโภช บูชาเสาสะดือเมือง ดวยการบรรเลงเพลงดวยวงดนตรีปพาทย 
การฮ่ํา (กลาว) เพื่อบูชาเสาสะดือเวียง การฟอนรําถวาย การฟอนหอก การฟอนดาบ ตลอดจน
มีพิธีกรรมที่ประกอบควบคูไปดวยคือ การประกอบพิธีกรรมการฟอนผีเพ่ือเปนการบูชา 
(Chiang Rai Rajabhat University, 2000)  ยุคที่ 2 สงครามโลกกับการเลื่อนหายประเพณ ี
สูการพ้ืนฟูประเพณี (พ.ศ.2482-ปจจุบัน) ป พ.ศ.2488 วัดถูกทิ้งราง เกิดการถูกลักลอบ 
ขุดขโมยเอาของมีคาที่บรรจุภายในสะดือเมืองเชียงราย ตอมาในป พ.ศ.2535 เกิดการสราง
เสาสะดือเมืองเชียงรายใหม ในยุคพระครูศาสนกิจโกศล เปนเจาอาวาสวัดกลางเวียง ซึ่ง
ภายหลังการกอสรางเสาสะดือเมืองเชียงรายขึ้นใหม รูปแบบประเพณีเลือนหายไปจากทองถิ่น 
(Jaima, 2017) จนกระท่ังในป พ.ศ.2564 พระมหาธีรวิชญ  วชิราโภ เจาอาวาสวัดกลางเวียง 
เกิดแนวคิดฟนฟูประเพณีการเลีย้งเสาดือเมอืงการฟนฟูอยางไมเต็มรปูแบบ  นําไปสูการเขาไป
สนับสนุนกระบวนการฟนฟูจากงานวิจัยของมหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย ในป พ.ศ.2565  
สงผลใหเกิดการฟนฟูจัดกิจกรรมอยางตอเนื่องจนถึงปจจุบัน โดยอาศัยศึกษาองคความรูเปน
เครื่องมือสําคัญในการฟนฟูประเพณี โดยมีวัดกลางเวียง เปนพื้นที่เปดโอกาสใหคนในเมืองเขา
มาทํางานรวมกัน ไดแก วัดกลางเวียง ชุมชนเกาะลอย ชุมชนเทิดพระเกียรต ิในฐานะผูมีสวน
ไดเสียหลัก (Key Stakeholders)  สถาบันการศึกษา หนวยงานราชการผูมีหนาที่ในการ
สงเสริมสนับสนุนงานทางดานศิลปะและวัฒนธรรม หนวยงานการทองเท่ียว กลุมศิลปน
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ทองถิ่น นักออกแบบ เพื่อขับเคลื่อนใหเทศกาลเดือนแปดเขาเดือนเกาออก ใสขันดอกสะดือ
เมืองเชียงราย เปนงานประเพณีที่สงเสริมเสนหใหกับเมืองเกาเชียงราย เกิดกิจกรรมใหมที่ชวย
ดึงดูดนักทองเที่ยวใหมารวมกิจกรรมในเมืองเกาเชียงรายมากขึ้น เกิดการใชสอยเกิดรายไดท่ี
เพ่ิมขึ้นมาจากกิจกรรมทางวัฒนธรรม 

  2) วิธีการนําองคความรูทางประวัติศาสตร เพ่ือสงเสริมพื้นที่แหงการ
เรียนรู สรางสรรค คือ การเพิ่มเติมองคความรูใหม เสริมความรูเดิมใหกับสมาชิกในชุมชนเขต
เมืองเกาเชียงราย ไดแก การถายทอดองคความรูดานประวัติศาสตร ประเพณีพิธีกรรมจาก
การคนควาอยางลุมลึกจากงานวิจัย ของมหาวิทยาลัยราชภัฏเชียงราย สรุปเปนองคดาน
ประวัติศาสตร องคความรูดานพิธีกรรม และ การนําไปศึกษาเรียนรูจากผูมีประสบการณดาน
พิธีกรรม ไดแก ชุมชนวัดปงสนุก จังหวัดลําปาง งานใสขันดอกเสาอินทขิล จังหวัดเชียงใหม 
รวมถึงการจัดเวทีสาธารณะแลกเปลี่ยนเรียนรู อยางตอเนื่องเพ่ือสงเสริมใหเกิดประเด็นเรียนรู
ใหมใหกับเมืองซึ่งจัดอยางตอเนื่องมาตลอดระยะเวลากวาสองป และมีการจัดอยางตอเน่ือง
เปนหนึ่งในกิจกรรมที่ทําในชวงการจัดงานประเพณีของทุกป  ในรูปแบบเวทีเสวนา เพ่ือ
กระตุนใหคนในพื้นที่เกิดการรับรู  เกิดความตระหนักในคุณคาทางวัฒนธรรม เวทีเสวนา
ประกอบดวยตัวแทนชุมชนในเขตเมืองเกาเชียงราย คณะกรรมการวัดกลางเวียง พระสงฆวัด
กลางเวียง สถาบันการศึกษาในพื้นที่  ประกอบดวย มหาวิทยาลัยราชภัฏเ ชียงราย 
มหาวิทยาลัยแมฟาหลวง นักวิชาการทองถิ่น หนวยราชการทองถ่ิน ไดแก เทศบาลนคร
เชียงราย องคการบริหารสวนทองถ่ินจังหวัดเชียงราย สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย 
สภาวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย  สํานักงานพระพุทธศาสนาจังหวัดเชียงราย สํานักงานการ
ทองเที่ยวจังหวัดเชียงราย เครือขายกลุมศิลปนจังหวัดเชียงราย ฯลฯ เพื่อเปนการสงเสริมให
เกิดการตระหนักถึงคุณคาความสําคัญของประเพณใีนฐานะมรดกวัฒนธรรมวัฒนธรรมทองถ่ิน
รวมกัน มีการนําชุดขอมูลการจากจัดเวทีสาธารณะ และขอมูลจากการศึกษาทางวิชาการมา
สังเคราะหเปนหนังสือเพ่ือเปนคูมือสําหรับการนําไปขับเคลื่อนงานประเพณี  ในปพ.ศ.2566 
เกิดการพัฒนาคูมือการจัดงานประเพณีฉบับสมบูรณในปพ.ศ.2567 เพ่ือใชเปนคูมือในการจัด
งานของเมือง ในการทํางานรวมกัน คูมือประกอบดวย ความสําคัญของงานประเพณี ลําดับ
พิธีกรรมขั้นตอน คํากลาวโองการที่ใชในงานพิธีกรรม รายชื่อภาคีที่เก่ียวของเพ่ือเปนชองทาง
ในการติดตอประสานงานในอนาคต ไดอยางสะดวก และสามารถนําองคความรูไปเผยแพร 
เปนแมบทใหกับการจัดงานประเพณีอ่ืน ๆ ของในเขตเมืองเกาเชียงรายไดในอนาคต 
       3.2  องคความรูพิธีกรรมกับบริบทสมัยใหม  

            การฟนฟูประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมือง
เชียงราย  ใชกลไกในการสงเสริมยานสรางสรรค ดังน้ี   
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             1) การฟนฟูองคความรูพิธีกรรมเกี่ยวกับการเลี้ยงผี  คือ การฟนฟูการตักน้ํา 
บอทรายเพื่อเลี้ยงอารักษเมืองเชียงราย เปนการเพิ่มเติมองคความรูใหมจากงานวิจัยจาก
หลักฐานทางประวัติศาสตร เรื่องผีลานนาไทยโบราณ มาเชื่อมโยงในพิธีกรรม ไดแก องค
ความรูเรื่องเครื่องสังเวยผีอารักษเมืองเชียงรายทั้ง 9 องค ไดแก ขุนคงคํารอย ขุนสรอยคอคํา        
(ผีแหงนาค) ขุนนิลดําสวด ขุนหมวกขาวคอยคํา ขุนแสนดําสักสวาด ขุนพรหมราชหาวหาญ 
(พญาพรหมณ) ขุนมังรายหาญขามกลา (พญามังราย)  ขุนเจืองฟาธรรมราช ขุนมังคราม 
อาจโอภา (พญาไชยสงคราม)  ซึ่งปรุงจากเนื้อปลา ขนมหวาน และ น้ําบอทราย คือ น้ําท่ีตัก
จากบอทรายกลางแมน้ํากก (Chaisuryan, 1943) การฟนฟูองคความรูภูมิปญญาอาหาร
พิธีกรรม เปนการเชื่อมโยงองคความรูดั้งเดิม องคความรูทางประวัติศาสตร เพ่ือสงเสริม 
อัตลักษณของพิธีกรรมใหเกิดขึ้นใหม ภายใตการสรางเครือขายทํางาน ระหวางวัด ภาคประชา
สังคม และ สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย ซึ่งเปนหนวยงานที่เช่ียวชาญ รับผิดชอบงาน
ดานงานศาสนพิธีในระดับจังหวัด  ทําหนาท่ีในการเปนผูนําในการประกอบพิธีกรรม สงผลให
เกิดการถายทอดองคความรูสูบุคคลกร องคกรในทองถิ่น  การฟนฟูขันตั้งหลักเมืองเชียงราย  
ถือเปนหัวใจสําคัญของการฟนฟูงานประเพณี ในอดีตการเลี้ยงขันตั้งหลักเมืองไดเลือนหาย
จากทองถ่ิน ภายหลังจากการสืบคนองคความรูจากศึกษาปราชญในทองถิ่นท่ีเชี่ยวชาญดาน
พิธีกรรม การสัมภาษณเชิงลึก ผูนําศาสนพิธี  ณ หอหลักเมือง จังหวัดเชียงใหม และปราชญ
ผูเชี่ยวชาญดานพิธีกรรม ในจังหวัดลําปาง ซึ่งเปนพื้นที่มีการสืบทอดพิธีกรรมมายาวนาน
ตอเนื่อง และรวบรวมนําองคความรู ถายทอดสูทองถิ่น รูปแบบการฟนฟูพิธีกรรมมีขั้นตอน
ดังนี้ การเตรียมขันตั้งหลักเมืองเชียงราย ประกอบไปดวยหมากแหงรอยเปนพวง 3 พวง  
เชือกปะกําชาง พูหูชาง ขอสับชาง กําไลขอเทาชาง(กระแจะตีนชาง) หอยเบี้ย กรวยดอกไม 
จํานวน 48 กรวย กรวยบรรจุพลู จํานวน 48 กรวย (Kittisophon, 2022) และเมื่อสิ้นสุดงาน
ประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย มีการจัดพิธีแกลมเลี้ยงและฟอนสมโภชอารักษหลวง
เมืองเชียงแสน ซึ่งจัดขึ้นโดยเครือขายวัฒนธรรมในอําเภอเชียงแสน รวมกับเทศบาล 
เวียงเชียงแสน ซึ่งเปนงานพิธีกรรมท่ีจัดควบคูกันในปฎิทินเทศประจําจังหวัดเชียงราย 
ในปจจุบัน งานประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย เปนพื้นที่แหงการสรางแรงบันดาลให
เกิดการขยายพ้ืนท่ีสรางสรรคจากทุนทางวัฒนธรรม กระจายไปในพื้นที่ตาง ๆ ของจังหวัด
เชียงรายตามแนวทางของการพัฒนาเมืองสรางสรรคขององคการสหประชาชาต ิ
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ภาพท ี่ 3 การสงเสรมิอัตลักษณการแสดงพิธีกรรมจากศลิปนสูทองถ่ิน 
Figure 3. Promoting the identity of ritual performances from artists to local people 

 

 2) การฟนฟูองคความรูพิธีที่เกี่ยวกับพุทธศาสนา ถือเปนกลไกทีสําคัญ 
ในการสรางความรวมมือ โดยมีสํานักงานพระพุทธศาสนาจังหวัดเชียงราย เปนหนวยงาน
ราชการ ทําหนาที่ในการประสานงาน นิมนตพระสงฆเถรานุเถระ ทั่วจังหวัดเชียงราย เพ่ือเขา
รวมพิธีสําคัญที่เกิดขึ้นตลอดการจัดงานประเพณี คือ พิธีเจริญพระพุทธมนตลานนา พิธีเจริญ
พระพุทธมนตลานนา การสวดเจริญพุทธมนต 7 ตํานาน 12 ตํานานแบบลานนา การสวดเพ่ือ
ขอฝน 108 จบ การสวดคาถาฝนแสนหา เพ่ือใหเกิดความเปนสิริมงคล เกิดความอุดมสมบูรณ
ทางการเกษตร  ซึ่งการนิมนตพระสงฆมาทั่วจังหวัดเชียงราย ถือเปนกระบวนการที่สรางการ
เปลี่ยนแปลงในจังหวัดใหเกิดการตื่นตัวในวงการพระสงฆ  รวมถึงการเปนกระบอกเสียง 
ในการประชาสัมพันธใหกับศรัทธาวัดในจังหวัดเชียงรายเกิดการรับรูถึงความสําคัญของ
ประเพณีในฐานะประเพณีที่มีความสําคัญของจังหวัด  ตลอดจนสามารถนํากระบวนการ 
การฟนฟูประเพณีที่เกิดขึ้นจากสืบคนจากงานวิชาการไปเปนแนวทางในการฟนฟูงาน
ประเพณีอื่น ๆ ในจังหวัดเชียงรายในอนาคต  โดยมีกลุมพิธีการศพที่ไดรับพระราชทาน 
สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย เปนผูบริหารจัดการศาสนาพิธี  

  3) การสืบคนองคความรูสูการฟนฟูการแสดงในพิธีกรรม โดยใชแนวคิด
การสรางใหมบนพ้ืนฐานทุนวัฒนธรรมทองถิ่น  คือ การสรางความหมาย คุณคา และกําหนด
บทบาทและหนาที่ใหมใหกับทรัพยากรวัฒนธรรมประเภททรัพยากรวัฒนธรรม เพื่อใช
ประโยชนในความหมายใหมในบทบาทหนาท่ีใหม เปนการนําความรูทางประวัติศาสตร 
วัฒนธรรม มาสงเสริมใหเกิดความหมายใหมที่ไมขัดตอคุณคา ลดถอนคุณคาเดิมแตชวย
สงเสริมใหเกิดการใชประโยชนในมิติใหมที่รวมสมัยและเกิดมูลคา ไดแก  ฟอนนางเหลียวหรือ 
ยานางเหลียว เปนการแสดงที่เกิดขึ้นจากการศึกษาขอมูลทางวิชาการ จากเอกสารโบราณ 
เรื่อง ผีของลานนาไทยโบราณ ของแกวมงคล ชัยสุริยันต เขียนและเผยแพรในป พ.ศ.2486 
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เปนเรื่องราวเกาแกโบราณมาประกอบสรางข้ึนใหม เพื่อใชสําหรับงานพิธีกรรม (Hongsuwan, 
2015) เปนหนึ่งในการสราง อัตลักษณใหมในการฟนฟูประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกา  
ออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย ในป พ.ศ.2565  โดยเกิดการมีสวนรวมกับศิลปนมีชื่อเสียง
ในภาคเหนือ คือ คุณนลินฑา กิตติวรรณ ผูออกแบบทารํา และสรางสรรคบทเพลงขึ้นใหม 
โดยคณะวงปพาทยลานนาวัดปางลาว โดยการนําโน็ตเพลงโบราณพ้ืนเมืองจํานวนหลายเพลง
มาประพันธขึ้นเพ่ือใชประกอบการแสดงในพิธีกรรม ชื่อเพลง “เพลงราชเชียงราย” ภายหลัง
การแสดงดังกลาวเกิดการถายทอดใหกับครูผูสอนนาฏศิลป ระดับชั้นประถมศึกษา สังกัดเขต
พ้ืนที่การศึกษาประถมศึกษาเชียงราย เขต 1 เพ่ือนํามาถายทอดในสถานศึกษาในจังหวัด
เชียงราย  ในอนาคตสามารถผลักดันใหเกิดกิจกรรมการประกวดการแสดง โดยสงเสริมใหเกิด
เวทีประกวดภายในชวงของการจัดงานประเพณี โดยเปดโอกาสใหเยาวชนสรางสรรคทารํา 
ออกแบบเครื่องแตงกายข้ึนใหม เพื่อสงเสริมใหเปนพ้ืนที่แหงการเรียนรู สรางสรรคใหม 
ของเมือง จากพ้ืนฐานทุนวัฒนธรรมของเมือง สามารถนําการแสดงไปขยายผลใหเกิดการ
แสดงท่ีเปนเอกลักษณของเมืองไดในอนาคต 

      3.3 การฟนฟูงานประเพณีกับการสงเสริมการทองเท่ียว  
           การฟนฟูงานประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมือง

เชียงราย ชวยสงเสริมการทองเที่ยวยานเมืองเกาใหมีพ้ืนที่ท่ีหลากหลายมีแนวทางดังนี้  
           1) การกําหนดใหงานประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือ

เมืองเชียงราย อยูในปฎิทินประเพณีของจังหวัดเชียงราย จากสํานักการทองเที่ยวแหงประเทศ
ไทย (ททท.) สํานักงานเชียงราย ตั้งแตปพ.ศ.2565 เปนตนมา โดยหลักจากการจัดงานฟนฟู
ประเพณีสามารถการประเมินผลตอบแทนทางสังคม (SROI) จากการฟนฟูงานประเพณี ป 
พ.ศ.2565  มีผูเขารวมตลอดงานเทศกาล ประมาณวันละ 500 คน ตลอดระยะเวลา 7 วัน ใน
การจัดกิจกรรมมีผูรวมงานประมาณ  3,500 คน กลไกดังกลาวสงผลใหงานประเพณีรูจักในวง
กวางมากขึ้นทั้งภายในจังหวัด และภายนอก  สงผลใหใน ปพ.ศ.2566 ซึ่งเปนการจัดกิจกรรม
อยางตอเนื่องโดยภาคประชาสังคม รวมกับหนวยงานราชการทองถิ่น  มีผูเขารวมงาน
ประเพณี มีจํานวนผูเขารวมเพ่ิมข้ึน จากการประเมินผลตอบแทนทางสังคม (SROI) พบวาเกิด
กําไรสุทธิ รายไดกับชุมชนโดยรอบวัดกลางเวียง มีรายไดตลอดระยะเวลา 7 วัน ประมาณ 
สองแสนบาท รายไดนําไปเปนทุนหมุนเวียนในการจัดประเพณี และแบงรายไดใหกับชุมชน 
(SROI =การเปลี่ยนแปลงที่เปนตัวเงิน คูณจํานวนผูมีสวนไดสวนเสียที่ไดรับผลกระทบ  มีคน
เขารวมประเพณี ประมาณวันละ 800 คน รวม 7 วัน คนเขางานประมาณ 5,600 คน การ
ประชาสัมพันธ จากกรณีดังกลาวถือเปนกลไกท่ีชวยสรางใหคนในเมืองเกิดจิตสํานึกการเปน
เจาของทรัพยากรทางวัฒนธรรมรวมกัน นําไปสูความย่ังยืน ชวยกระตุนเศรษฐกิจจากทุนทาง
วัฒนธรรมใหเกิดขึ้นในพื้นท่ี และมีจํานวนผูเขารวมงาน รายไดมีแนวโนมเพ่ิมขึ้นอยางมีนัยยะ
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สําคัญ (Piamsuwannakit, 2022) ตลอดจนสามารถเกิดการผลักดัน จากสํานักงานเทศบาล
นครเชียงราย พัฒนาจุดเรียนรูใหม โดยกําหนดใหวัดกลางเวียง และเสาสะดือเมืองเปนจุด
เรียนรูบนรถรางแหงใหมของยานเมืองเกาเชียงราย เกิดการพัฒนาปายขอมูลความสําคัญทาง
ประวัติศาสตรของเสาสะดือเมืองเชียงราย ประวัติการฟนฟูงานประเพณีเดือนแปดเขาเดือน
เกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย ความโดดเดนและเอกลักษณของงานประเพณี สงผล
ใหวัดกลางเวียงเปนพ้ืนที่แหงการเรียนรูของเมืองท่ีสามารถเขามาศึกษาไดตลอดเวลา    

            2) การฟนฟูงานประเพณีชวยผลักดันใหเปนพื้นท่ีการเรียนรูทางใหม 
ของยานเมืองเกาเชียงราย โดยไดรับการสนับสนุนอยางตอเนื่อง จากสํานักงานวัฒนธรรม
จังหวัดเชียงราย จัดกิจกรรมเชิดชูภูมิปญญาทองถ่ิน คือ การฝกถายทอดองคความรูจากคร ู
ภูมิปญญา สูเยาวชนรุนใหม  โดยมีการกําหนดจัดในชวงของการจัดงานประเพณีเปนประจํา
ทุกป ซึ่งเริ่มตนโครงการมาตั้งแตปพ.ศ.2566 ซึ่งเปนปท่ีสองของการฟนฟูงานประเพณี   
มีการบรรจุใหกิจกรรมดังกลาวเปนหนึ่งในแผนยุทธศาสตรของสํานักงานวัฒนธรรมจังหวัด
เชียงราย เพ่ือเปนพื้นท่ีแหงการเรียนรู สรางสรรคของจังหวัดเชียงราย เพ่ือสงเสริมให 
คนรุนใหมเปนนวตกรทางวัฒนธรรมในการถายทอดองคความรู ผานกิจกรรมอบรมปฎิบัติการ 
เนนการถายทอดภูมิปญญาทองถิ่นที่ใชในงานพิธีกรรม  ไดแก การประดิษฐกรวยดอกไม  
การประดิษฐเครื่องสักการะลานนา การเขียนลวดลายบนเครื่องเขิน ภูมิปญญาการตัด
กระดาษลานนา ผูเขารวมกิจกรรมกวา 300 คน จากเครือขายสภาเยาวชนจังหวัดเชียงราย 
สถาบันการศึกษาในเขตยานเมืองเกาเชียงราย ไดแก โรงเรียนอนุบาลเชียงราย โรงเรียน 
ดํารงราษฎรสงเคราะห โรงเรียนสามัคคีวิทยาคม โรงเรียนเชียงรายวิทยาคม โรงเรียนเทศบาล 
1 ศรีเกิด วิทยาลัยอาชีวะเชียงราย เพื่อเปนการอนุรักษ สืบทอดประเพณีใหกับเยาวชนใหเกิด
ความตระหนักรูและภาคภูมิใจในมรดกทางวัฒนธรรมในทองถิ่นของตน พรอมท้ังมีการจัด
กิจกรรมกาดหมั้ว (ตลาดวัฒนธรรม) โดยเครือขายศิลปนในจังหวัดเชียงราย รวมแสดงผลงาน
ศิลปะ งานหัตถกรรม ภูมิปญญาอาหาร เพ่ือรวมขับเคลื่อนใหประเพณีเปนสวนหนึ่งของพ้ืนที่
แหงการแลกเปลี่ยนเรียนรูทางดานศิลปวัฒนธรรมของจังหวัดเชียงราย ในอนาคตสามารถ
ยกระดับกิจกรรมในรูปแบบ กิจกรรมการประกวดเพ่ือสงเสริมการเรียนรูสรางสรรค เชน การ
ประกวดเครื่องสักการะลานนา จากการใชดอกไม ใบไมพื้นเมือง จากกลุมเยาวชน ศิลปนใน
ทองถิ่น เพื่อผลักดันใหเกิดการใชความคิดสรางสรรค จากทุนทางวัฒนธรรม โดยนําผลงาน
จากการประกวดใชจริงในงานพิธีกรรม เชน การนําไปรวมในขบวนแหอัญเชิญพระเจา
ฝนแสนหา ซึ่งเปนกิจกรรมที่ทําเปนประจําทุกป  การนําไปจัดแสดงเปนนิทรรศกาลหมุนเวียน 
ภายในงานประเพณี เพื่ อส ง เสริมการเรี ยนรู ให เกิ ดขึ้ นจากงานประเพณี  เปนตน                     
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            3) การฟนฟูงานประเพณีชวยผลักดันใหเกิดการสรางบุคลากรท่ีมีความ
เชี่ยวชาญ สามารถนําองคความรูดานการบริหารจัดการงานประเพณี  ไปถายทอดใหกับ
ชุมชนอื่น ๆ ในเขตเมืองเกาเชียงราย ในฐานะพี่เลี้ยง ไดแก การนําองคความรูไปถายทอด
ใหกับชุมชนวัดพระแกว ในการจัดงานประเพณีอัญเชิญพระหยกเชียงราย การใสขันดอกบูชา
สถานที่ศักดิ์สิทธิ์ ซึ่งจัดข้ึนในป พ.ศ.2567 โดยนํารูปแบบของการฟนฟูประเพณีเดือนแปด  
เขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย เปนตนแบบในการจัดงานเทศกาลของวัดพระ
แกวเชียงราย รวมกับชุมชนวัดพระแกว ชุมชนดอยทอง และชุมชนราชเดช นอกจากน้ัน 
ชุมชน และวัดกลางเวียง ทําหนาที่เปนพื้นที่แหงการถายทอดองคความรูในดานการบริหาร
จัดการงานเทศกาลจากการมีสวนรวมของชุมชน ใหกับชุมชนภายใน ภายนอก จังหวัด
เชียงราย และสถาบันการศึกษาหลายแหง เชน ชุมชนตลาดเกาสวรรคโลก อําเภอสวรรคโลก 
จังหวัดสุโขทัย คณาจารยจากมหาวิทยาลัยราชภัฏพิบูลสงคราม จังหวัดพิษณุโลกหลักสูตร
ศิลปศาสตรบัณฑิต สาขาวิชานวัตกรรมการจัดการศิลปวัฒนธรรม คณะศิลปกรรมศาสตร 
มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ เปนตน (Hongkham, 2021) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 3 ชุมชนสามารถพัฒนาตนเองเปนวิทยากรเพ่ือถายทอดความรูใหชุมชนอื่น 
อยางภาคภูมิใจ 

Figure 3. Communities can engage in self-development to proudly pass on 
knowledge to other communities 

 
      3.4 การฟนฟูประเพณีรูปแบบคณะทํางานระดับเมือง 

                       การสงเสริมใหงานประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือ
เมืองเชียงราย ใหเกิดความยั่งยืนและ ชวยสงเสริมศักยภาพ ความโดดเดนในการพัฒนาเมือง
สรางสรรคในระดับสากลตามคิดของเมือสรางสรรคขององคการสหประชาชาติ มีกลไกในการ
ฟนฟูประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย ซึ่งเริ่มตนในป
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พ.ศ.2565 ดังน้ี การวางแผนการทํางานรวมกัน จากภาคีเครือขาย จํานวน 10 เครือขาย ไดแก 
1. เครือขายสถาบันการศึกษาในจังหวัดเชียงราย และสถาบันการศึกษาภายนอก 2. เครือภาค
ประชาสังคม คือ ตัวแทนชุมชนในเขตเมืองเกาเชียงราย 9 ชุมชน 3. วัดกลางเวียง และ
คณะกรรมการวัด 4. สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดเชียงราย และ เครือขายสภาวัฒนธรรม
จังหวัดเชียงราย 5. องคการบริหารสวนจังหวัดเชียงราย 6. สํานักงานเทศบาลนครเชียงราย 
7. สํานักงานการทองเท่ียวจังหวัดเชียงราย 8. สํานักงานพระพุทธศาสนาจังหวัดเชียงราย  
9. เครือขายทายาทอดีตเจาผูเมืองเชียงราย 10. เครือขายศิลปนพ้ืนบาน และศิลปนรวมสมัย  
การฟนฟูประเพณีในรูปแบบคณะทํางานในระดับเมือง การรวมประชุมวางแผนการทํางาน
รวมกันทุกภาคสวนเพ่ือพัฒนา (Action plan) แบงหนาท่ีรับผิดชอบ ในดานตาง ๆ การ
สนับสนุนคน สนับสนุนงบประมาณ การประสานงานเครือขาย ภายหลังการจัดงานประเพณี
ในชวงกอนการจัดงานปถัดไปมีการทบทวนการดําเนินงาน ถือเปนวาระสําคัญในการประชุม 
ที่จัดขึ้นกอนการจัดประเพณีอยางสม่ําเสมอ (Bernard & Jokilehto, 1998) เกิดการจัดตั้ง
กองทุนประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย มีวัตถุประสงคเพ่ือใหบริหารจัดการงบประมาณ
ในการดําเนินงาน เกิดความโปรงใสในการทํางานรวมกันของสมาชิกในคณะทํางาน เปน
ชองทางในการประชาสัมพันธในการบริจาคเงินทําบุญใหกับผูท่ีสนใจ โดยกองทุนดังกลาว  
นําเงินรายไดจากการจัดประเพณีเปนทุนในการบริหารจัดการงานเทศกาล เชน การนําเงิน 
กองทุนเพ่ือจัดซื้อวัตถุดิบสําหรับการเปดโรงทานเพ่ือเลี้ยงผูเขารวมกิจกรรมตลอดระยะเวลา 
7 วันของการจัดงานประเพณี (Rojsaengrat, 2023)  และนําเงินกองทุนไปใชในการบริหาร
จัดกิจการใหเกิดการจัดงานประเพณีอยางตอเน่ืองเริ่มตนมาตั้งแตป พ.ศ.2566 เปนตนมา  
ในอนาคตสามารถผลักดันใหเกิดการจัดตั้งคณะทํางานระดับเมือง  ไดแก การจัดตั้งชมรมหรือ 
มูลนิธิ เพื่อสงเสริมใหเกิดการทํางานอยางมีประสิทธิภาพ มีโอกาสที่สามารถเขียนโครงการ
เพ่ือขอสนับสนุนจากภาครัฐ และองคกรเอกชนภายนอกได สําหรับการทํางานไดอยาง
ตอเนื่อง เกิดความรวมมือทุกภาคสวน เปดโอกาสใหบุคคลกรที่มีความสามารถในดานตาง ๆ 
เขามาทํางานรวมกัน สามารถพัฒนากิจกรรมใหมท่ีมีความหลากหลาย นาสนใจและตอบสนอง
ตอความสนใจของคนทุกชวงวัยมากขึ้น  

      3.5 การอนุรักษดอกไมพื้นเมืองเชิงสรางสรรคในงานประเพณี  
           ยานเสรางสรรค คือ การนําเอาจุดเดนเฉพาะตัวของพื้นท่ีที่มีรากฐานจาก

วัฒนธรรมทองถิ่น รวมถึงการใชทรัพยากรทางธรรมชาติมาเปนเครื่องมือในการพัฒนาเมือง 
เพื่อสงผลใหเมืองหรือยาน เปนพื้นที่นาอยูมีคุณภาพชีวิตที่ดี ตามแนวคิดของเครือขายยาน
เศรษฐกิจสรางสรรคประเทศไทย การฟนฟูประเพณีเดือนแปดเขาเดือนเกาออก ใสขันดอก
สะดือเมืองเชียงราย องคประกอบที่สําคัญถือเปนหัวใจหลักของงานประเพณี คือ การ
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ประกอบพิธีกรรม ใสขันดอกบูชาสะดือเมืองเชียงราย ดวยกรวยดอกไม และใบพ้ืนเมือง  
จํานวน 38 กรวยดอกไม เพื่อบูชาเสาสะดือเมืองถือเปนจุดศูนยกลางของเมืองเชียงราย เปนท่ี
สถิตยอยูของเทวดารักษาเมือง ตลอดจนการบูชาขวัญเมือง ชาวลานนามีความเชื่อวาเมือง 
มีชีวิต มีขวัญเชนกับมนุษย การบูชาทําใหเกิดศิริมงคลแกบานเมือง ฝนตกตามฤดูกาลพืชผล
ทางการเกษตรอุดมสมบูรณ คณะกรรมการผูจัดงานมีแนวทางรวมกันในการรณรงคใหใช
ดอกไม และใบไมพื้นเมือง เพ่ือเปนการอนุรักษดอกไมพื้นบาน ใบไมใหอยูคูทองถ่ิน 3 แนวทาง
ดังนี้  

  1) การจัดกิจกรรมอบรมเชิงปฎิบัติ หัวขอการใชดอกไม ใบไมพ้ืนเมือง 
เพื่องานพิธีกรรม และ การนําไปสรางสรรคในแนวรวมสมัย ใหกับศึกษาวิทยาลัยอาชีวศึกษา
เชียงราย สาขาคหกรรมศาสตร  เยาวชน และผูท่ีสนใจ ในปพ.ศ.2565 เพื่อเปนเผยแพรองค
ความรูเ เพ่ิมทักษะสําหรับผูที่มีความรูดานงานดอกไมประดิษฐใหเกิดแรงบันดาลใจในการใช
ดอกไมพื้นเมืองในการสรางสรรคงาน โดยเฉพาะในดานงานศาสนพิธีซึ่งบุคคลากรเหลานี้ลวน
มีสวนเกี่ยวของในการทํางานในระดับเมือง  ในปพ.ศ. 2566 มีการขยายพื้นท่ีอบรมเชิงปฎิบัติ
ใหครอบคลุมกลุมเปาหมายหลากหลายมากขึ้น โดยเปนการรวมกับ คณะกรรมการเชียงราย
เมืองสรางสรรคดานการออกแบบ ภายใตการสนับสนุนจากองคกรบริหารสวนจังหวัดเชียงราย 
ในการกําหนดใหเกิดกิจกรรมรูปแบบของจุดเรียนรูภูมิปญญาการประดิษฐกรวยดอกไมจาก
งานประเพณีใสขันดอกวัดกลางเวียง โดยการใชดอกไมพ้ืนเมือง และดอกไมในทองถิ่นเพ่ืองาน
ออกแบบ ในงานเทศกาลเชียงรายเมืองสรางสรรค จากปจจัยดังกลาวเปนการชวยสงเสริมแรง
บันดาลใจใหกับคนในเมืองและรณรงคใหคนเกิดความตื่นรูในดานการอนุรักษ และการใช
ดอกไมพ้ืนเมืองในมิติที่หลากหลายและนําไปสรางสรรคงานรวมสมัยตอบสนองตอสังคม
ปจจุบันมากขึ้น 

  2) การรณรงคการใชดอกไมพ้ืนเมืองในการประดิษฐกรวยดอกไม สําหรับ
จุดบูชาภายในวัด จากคณะกรรมการจัดงาน ซึง่ไดเริ่มขับเคลื่อนมาตั้งแตในป พ.ศ.2565  จาก
การจัดกิจกรรมผานมาพบวา มีปญหาขอจํากัดดานจํานวนทรัพยากรดอกไม ใบไมพ้ืนเมือง 
สําหรับจัดทํากรวยดอกไม ใหผูท่ีมารวมงานประเพณีบูชา ชุมชนวางแผนการใชทรัพยากร 
สงผลใหเกิดการประชุมวางแผนรวมกันจากคณะกรรมการ และตัวแทนชุมชนในเมืองเกา
เชียงราย เพื่อรณรงคการปลูกตนกลวยสําหรับการนําใบตองมาใช  รณรงคการปลูกดอกไม
พ้ืนเมือง ใบไมพ้ืนเมือง ในพ้ืนที่วางของชุมชน พื้นท่ีธรณีสงฆของวัดกลางเวียง เกิดการรณรงค
ใหมีการปลูกดอกไมพ้ืนเมือง บริเวณหนาบานชุมชนในเขตเมืองเกาเชียงราย  สงผลใหเกิดการ
อนุรักษพันธุพืชพ้ืนเมือง เปนหนึ่งในกลไกนําไปสูความยั่งยืนดานทรัพยากรธรรมชาติใน
อนาคต 3. การลดขยะใหเหลือศูนย คือ แยกขยะจากเศษดอกไม ใบไม วัสดุธรรมชาติ ที่คน
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นํามาบูชาจํานวนมาก มาตากใหแหงและนํามาปนเปนผง ภายหลังจากการจัดงานประเพณี
การนํามาพิมพเปนพระพิมพเพื่อการบูชา ถือเปนการบริหารจัดการขยะอยางครบวงจร 
ที่เกิดขึ้นจากกลไกความรวมมือ ระหวาง วัดกลางเวียง ชุมชน เทศบาลนครเชียงราย ในการ
วางแผนการจัดเก็บ แยกขยะ เพื่อใหงายตอการนําไปทิ้ง ทําลาย การแปรใชใหม โดยใน
อนาคตสามารถนําเศษดอกไมท่ีเหลือจากงานพิธีกรรม ไปสรางสรรคในรูปแบบที่หลากหลาย
ไดมากขึ้น ในปจจุบันจังหวัดเชียงรายถูกคัดเลือกใหเปนหนึ่งในการเปนศูนยสรางสรรคงาน
ออกแบบ (Thailand Creative & Design) โดยกําหนดพ้ืนที่บริเวณยานเมืองเกาเชียงรายเปน
พ้ืนที่ในการขับเคลื่อน ในอนาคตสามารถเกิดการทํางานรวมกับศูนยสรางสรรคในการทํางาน
ออกแบบสรางสรรคที่เนนการใชดอกไมแหงจากงานพิธีกรรมรวมกับศิลปนในจังหวัดเชียงราย 
ในรูปแบบสรางสรรคที่ไมขัดตอความเชื่อดั้งเดิม และสามารถนําผลงานมาจัดแสดงใน
นิทรรศการศิลปะ ภายในจังหวัดเชียงราย และภายนอก ตลอดจนสามารถนําผลงานสําหรับ
การเปนตนแบบในการผลิตเพื่อการบูชา เปนของท่ีระลึกในงานประเพณี หรือในระดับเมือง 
ในอนาคต  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาพท่ี 5 พระพิมพซึ่งทํามาจากนําดอกไมแหงหลังจากการสิ้นสุดของงานประเพณี  
ชวยลดปญหาขยะ เกิดมูลคาเพ่ิม 

Figure 5. Buddha images made from leftover flowers at the end of a 
traditional ceremony that can help reduce garbage problems  

and create added value 
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ภาพท่ี 6 การฟนฟูประเพณีใสขันดอก ไดรับความสนใจจากคนหลากหลายกลุม 
Figure 6. The revivial of the tradition of wearing flower bowls received the 

attention of various groups of people 
 

อภิปรายผลการวิจัย  
ผลการศึกษาพบวา การฟนฟูประเพณทองถิ่นยานเมืองเกาเชียงราย เพื่อสงเสริม

ยานสรางสรรคเมืองเกาเชียงราย สามารถอธิบายจากแนวคิดคติชน พบวา ประเพณีเดือนแปด
เขาเดือนเกาออกใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย เปนประเพณีท่ีเกิดขึ้นจากการรื้อสราง
ประเพณีดั้งเดิมข้ึนใหม ดวยการพยายามรื้อฟนอัตลักษณ โดยใชองคความรูทางประวัติศาสตร
สนับสนุนความสําคัญของประเพณี  ดวยการสรางกิจกรรมเพื่อรื้อฟนอัตลักษณใหกับเมือง 
ผานการจัดการนําทุนทางวัฒนธรรม (Phungpracha, 2002) ท่ีมาจากความเชื่อเก่ียวกับการ
นับถือผี ในสังคมภาคเหนือของประเทศไทย ประเพณีการใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย  
คือ ประเพณีท่ีสัมพันธกับนับถือผี ซึ่งเปนความเชื่อพ้ืนฐานที่อยูสังคมไทยมาชานาน เรียก
ระบบความเชื่อดังกลาววา ความเชื่อประเภทวิญญาณนิยม (Spiritism) เชื่อวาวิญญาณเปน
พลังงานที่ทรงอิทธิพล มีอนุภาพ หากเปนวิญญาณที่สถิตอยูในระบบธรรมชาติ ปาไม แมน้ํา 
และผีบรรพชนซึ่งเปนผูนําในของเมือง ถูกยกยองใหเปนผีอารักษเมือง (Manasam, 2011)  
โดยชาวลานนามีความเช่ือวาเมืองมีชีวิต  อนุมานวาเมืองคือรางกายของมนุษย ตําแหนง
สวนกลางรางกายมนุษยคือสะดือ เมื่อมีการสรางเมืองตองมีการสรางเสาสะดือเมืองไวบริเวณ
ตําแหนงกลางเมือง ชาวลานนามีความเช่ือวาพื้นที่ดังกลาวเปนที่สถิตยแหงผีอารักษเมือง   

รูปแบบการฟนฟูประเพณีใสขันดอกสะดือเมืองเชียงราย ตามแนวคิดคติชน
สรางสรรคของศิราพร ณ ถลาง (Na Thalang, 2015) ใหความหมายวา ประเพณีสรางสรรค  
จากประเพณีดั้งเดิมผานนําเสนอใหม ไดแก การนําขอมูลทางวิชาการมาชวยสนับสนุน
ความสําคัญให ใหพื้นที่พ้ืนที่เสาสะดือเมืองซึ่งทองถิ่นไมรูจักอยางแพรหลาย กลับมามี
ความสําคัญ ไดรับความสนใจเพ่ิมขึ้น  เปนจุดหมายตาของเมืองเชียงราย โดยใชกระบวนการ
จัดการทรัพยากรทางวัฒนธรรม เริ่มจากการศึกษาองคความรูทางดานประวัติศาสตรทองถ่ิน 
เพ่ืออธิบายใหสาธารณะชนเขาใจถึงความสําคัญของเสาสะดือเมืองในฐานะพ้ืนที่ศักดิ์สิทธิ์ของ
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เมือง การใชพิธีกรรมเช่ือมโยงคน วิถีศรัทธา (life and faith)  ผานเชิดชูปราชญผูรูทาง
พิธีกรรม การฟนฟูองคความรูดานหัตถกรรม งานฝมือที่ใชในงานพิธีกรรม เชน เครื่องเขิน 
งานใบตอง งานดอกไม   ผลงานเหลานั้นถูกใชในพิธีกรรม สงผลใหศิลปนผูสรางสรรค แสดง
ผลงานตอสาธารณะชน เกิดการสั่งผลิตงานขึ้นอยางตอเนื่องยั่งยืน  
  กลไกลสรางความยั่งยืนของการฟนฟูประเพณี คือ การทํางานที่เกิดขึ้นจากการ
วางแผนรวมกันจากภาคี ในระดับภาคประชาสั งคม ภาครั ฐ  ภาคเอกชน ศิลปน
สถาบันการศึกษาทุกระดับของเมืองเชียงราย เพื่อใหเ กิดเปาหมายรวมกันสามารถ 
นําองคความรู ความถนัดในสวนของตน (Boonyasurat, 2015) มาชวยสนับสนุนขับเคลื่อน
ใหเกิดการอนุรักษพ้ืนฟูไปพรอมกัน  ไดแก มิติราชการ การบรรจุแผนการดําเนินงานประจําป
ของหนวยราชการ การกําหนดเปนหนึ่งในปฎิทินเทศกาลสงผลใหงานประเพณี สงผลใหเกิด
การสนับงบประมาณ ผูปฎิบัติงาน การตอเนื่อง ในสวนภาคประชาสังคมการฟนฟูประเพณี  
เกิดการรับรูมีประสบการณรวมในการเขารวมกิจกรรม งานประเพณีเปนพ้ืนที่ทางวัฒนธรรม 
ของเมือง (cultural space)  คนในเมืองเชียงราย สามารถมาใชประโยชนรวมกันอยางเปน
รูปธรรม ไดแก  เกิดการรวมกลุมของผูที่มีความรักชื่นชอบกับการทําบุญมารวมกลุมกัน  
ในรูปแบบของการออกโรงทาน เกิดกระบวนการดึงภาคีเครือขายมาทํางานรวมกัน ในรูปแบบ
เงินทุน สิ่งของ เปนเวทีใหกับผูที่มีความสามารถในดานการแสดงนาฏศิลป ดนตรี ชางซอ  
จากกลุมเด็ก เยาวชน นักเรียน นักศึกษา ผูสูงอายุ ไดเขามามีสวนรวมในงานฟนฟู สามารถ
แสดงออกในพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมตามความถนัดของตนเอง โดยเมื่อมีการจัดงานประเพณ ี
อยางตอเนื่องสงผลใหคนในเมืองเกิดการรับรูและกลายเปนประเพณีในรูปแบบ ประเพณีตาม
เทศกาล หรือประเพณี 12 เดือน (calendrical rites) คือ ประเพณีพิธีกรรมที่มีกําหนดเวลาที่
จัดขึ้นในแตละเดือนในรอบ 1 ป  เรียกวา วิถีชีวิตถ่ิน (Folklife) 
 

ขอเสนอแนะจากการวิจัย  
 อนาคตหนวยงานราชการ เอกชน สามารถเขามาผลักดันสงเสริมใหเปนประเพณี
ประจําเมืองในปฎิทินการทองเท่ียวของเมืองเชียงราย ชวยสรางรายไดจากการทองเท่ียวทาง
วัฒนธรรมควบคูกับการอนุรักษศิลปวัฒนธรรมทองถิ่น ตลอดจนการประชาสัมพันธในระยะ
ยาวเพ่ือชวยกระตุนใหคนในทองถ่ินเกิดความสนใจ นักทองเท่ียวเขามาทองเที่ยวเรียนรู ทําให
งานประเพณีเกิดการรับรูที่กวางขวาง เกิดรายไดทางเศรษฐกิจจากการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรม 
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ระเบียบการเสนอบทความเพื่อตพิีมพใน Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
 

1. วัตถุประสงคของการจัดพิมพวารสาร 
 1.1 เพื่อเปนสื่อกลางในการแลกเปลี่ยนความรู ความคิดดานดานศิลปวัฒนธรรม 
และอารยธรรมศึกษาในมิติตาง ๆ ของคนในภูมิภาคลุมน้ําโขง-สาละวิน 
 1.2 เพ่ือเปนแหลงรวบรวมองคความรู และเผยแพรผลงานวิจัยและผลงานวิชาการ
ดานศิลปวัฒนธรรม และดานอารยธรรม ของกลุมชาติพันธุในภูมิภาคลุมนํ้าโขง–สาละวิน 
 1.3 เพ่ือสงเสริมใหอาจารย นิสิต นักศึกษา และผูสนใจท่ัวไป มีโอกาสเผยแพร
ผลงานวิจัย และวิชาการ นําไปสูการสรางสรรค ผสมผสาน และตอยอดภูมิปญญาใหเกิด
คุณคาแกวิถีชีวิต และสังคมตอไป   

 

2.  ประเภทของผลงานท่ีตีพิมพใน Mekong-Salween Civilization Studies Journal 
 2.1  บทความวิจัย (Research Article) เปนบทความที่มีการคนควาอยางมีระบบ
และมีความมุงหมายชัดเจน เพ่ือใหไดขอมูลหรือหลักการบางอยางท่ีจะนําไปสูความกาวหนา
ทางวิชาการ หรือการนําวิชาการมาประยุกตใชใหเกิดประโยชน บทความวิจัยมีลักษณะเปน
เอกสารที่มีรูปแบบของการวิจัยตามหลักวิชาการ เชน มีการตั้งสมมติฐานหรือมีการกําหนด
ปญหาที่ชัดเจนสมเหตุผล โดยจะตองระบุวัตถุประสงคที่เดนชัดแนนอน มีการรวบรวมขอมูล 
พิจารณาวิเคราะห ตีความและสรุปผลการวิจัยที่สามารถใหคําตอบหรือบรรลุวัตถุประสงค 

2.2 บทความวิชาการ (Academic Article) งานเขียนทางวิชาการซึ่งมีการกําหนด
ประเด็นที่ตองการอธิบายหรือวิเคราะหอยางชัดเจน ทั้งน้ี มีการวิเคราะหประเด็นดังกลาวตาม
หลักวิชาการจนสามารถสรุปผลการวิเคราะหในประเด็นนั้นได อาจเปนการนําความรูจาก
แหลงตาง ๆ มาประมวลรอยเรียงเพ่ือวิเคราะหอยางเปนระบบ โดยผูเขียนแสดงทัศนะทาง
วิชาการของตนไวอยางชัดเจน มีลําดับเนื้อหาและบทสรุปท่ีเหมาะสมเพ่ือใหผูอานสามารถ
เขาใจไดชัดเจน 

 

3.  ขอตกลงเบ้ืองตน 
 3.1 บทความทุกบทความจะไดรับการพิจารณาจากผูทรงคุณวุฒิ (Peer review)  
ในสาขาวิชาที่เกี่ยวของ 3 ทาน โดยผูทรงคุณวุฒิไมรูวาผูเขียนเปนใคร และผูเขียนไมรูวา
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ผูทรงคุณวุฒิเปนใคร (Double-blinded Review)  อนึ่ง การพิจารณารับบทความเพื่อลง
ตีพิมพหรือไมตีพิมพ อยูที่ดุลยพินิจของบรรณาธิการถือเปนอันสิ้นสุด 

 3.2 บทความ ขอความ ภาพประกอบ และตารางใด ๆ ที่ตีพิมพในวารสาร 
อารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน เปนความ   คิดเห็นสวนตัวของผูเขียน กองบรรณาธิการ 
ไมจําเปนตองเห็นดวยเสมอไป และไมใชความรับผิดชอบของสถานอารยธรรมศึกษา  
โขง-สาละวิน มหาวิทยาลัยนเรศวร ถือเปนความรับผิดชอบของผูเขียนแตเพียงผูเดียว 
 3.3 บทความจะตองไมเคยตีพิมพเผยแพรที่ใดมากอน และไมอยูระหวางการ
พิจารณาของวารสารฉบับอ่ืน หากตรวจสอบพบวามีการตีพิมพซ้ําซอน ถือเปนความ
รับผิดชอบของผูเขียนแตเพียงผูเดียว และจะไมไดรับการพิจารณาใหลงตีพิมพในวารสาร 
อารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน อีกตอไป 
 3.4 ผูเขียนตองปฏิบัติตามระเบียบและนโยบายของวารสารอารยธรรมศึกษา  
โขง-สาละวิน อยางเครงครัด หากไมยินยอมแกไขหรือไมดําเนินการตามนโยบาย วารสารฯ 
มีสิทธิ์ที่จะไมรับตีพิมพ 
 3.5 บทความท่ีสงถึงกองบรรณาธิการ ขอสงวนสิทธ์ิจะไมสงคนื 
 

4. การพจิารณาบทความ 
 4.1 กองบรรณาธิการจะแจงใหผูสงบทความทราบเมื่อไดรับบทความเรียบรอย
สมบูรณโดยทางระบบ ThaiJO2 
 4.2 กองบรรณาธิการจะตรวจสอบหัวขอ และเนื้อหาของบทความถึงความ
เหมาะสมและสอดคลองกับวัตถุประสงคของวารสารฯ รวมถึงรูปแบบการจัดพิมพ การอางอิง 
และใบสมัคร หากไมครบถวน วารสารฯ ขอสงวนสิทธิ์ที่จะไมรับตีพิมพ 
 4.3 ในกรณีที่กองบรรณาธิการพิจารณาเห็นควรรับไวพิจารณาตีพิมพ กอง
บรรณาธิการจะดําเนินการสงบทความเพ่ือทําการกลั่นกรองตอไป โดยจะสงใหผูทรงคุณวุฒิใน
สาขาที่เกี่ยวของตรวจสอบคุณภาพของบทความวาอยูในระดับที่เหมาะสมจะลงตีพิมพหรือไม 
โดยในกระบวนการพิจารณากลั่นกรองนี้เปนการประเมินบทความแบบสองทาง (Double-blind 
Review) กลาวคือ จะไมเปดเผยทั้งช่ือผูสงบทความและช่ือผูทรงคุณวุฒิใหทั้งสองฝายทราบ 
 4.4 เมื่อผูทรงคุณวุฒิไดพิจารณากลั่นกรองบทความแลว กองบรรณาธิการจะ
ตัดสินใจโดยอิงตามขอเสนอแนะของผูทรงคุณวุฒิวาบทความนั้น ๆ ควรนําลงตีพิมพหรือไม 
หรือควรที่จะสงผูสงบทความนํากลับไปแกไขกอน และสงกลับมาพิจารณาอีกครั้งหนึ่ง หรือ
ปฏิเสธการลงพิมพ 
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5.  การจัดเตรียมตนฉบับ 
 บทความวิจัยและบทความวิชาการที่เสนอเพ่ือตีพิมพในวารสาร ตองเปนบทความที่
ไมเคยตีพิมพเผยแพรที่ใดมากอน และไมอยูระหวางการพิจารณาของวารสารฉบับอ่ืน พิมพ
ผลงานดวยคอมพิวเตอรโปรแกรม Microsoft Word ความยาวของบทความไมเกิน 15 
หนากระดาษ A4 พิมพหนาเดียว (นับรวมรูปภาพ ตาราง และเอกสารอางอิง) รูปแบบ
ตัวอักษร ใหจัดพิมพดวยแบบตัวอักษร TH SarabunPSK เทานั้น ในบทความที่เขียนจะตอง
ประกอบดวยสวนตาง ๆ ตามลําดับ ดังตอไปนี ้
 5.1 บทความวิจัย (โปรดดูรายละเอียดและขนาดอักษรในขอ 5.3) 

5.1.1 ชื่อเรื่อง ชื่อ-นามสกุล สังกัด (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) และอีเมล
ของผูเขียน 

5.1.2  บทคัดยอและคําสําคัญ (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) บทคัดยอความ
ยาว 200-250 คํา คําสําคัญไมควรเกิน 5 คํา บทคัดยอ คือ ขอความที่สําคัญ สั้น และสมบูรณ
ในตัวเอง เพ่ืออธิบายผลงานชิ้นหนึ่ง โดยอาจจะประกอบดวยความสําคัญและความเปนมา 
ขอบเขตของงาน วัตถุประสงค ขอคนพบของงาน บทสรุปของงาน และประโยชนของงาน  
       5.1.3 Abstract และ Keywords  
                 5.1.4 บทนํา (ความเปนมาและความสําคัญของปญหา (งานวิจัย) ที่จะกลาวถึง
เหตุผลในการทํา คําถามและสมมติฐานในงานวิจัย  
       5.1.5 วัตถุประสงคการวิจัย  
                 5.1.6 กรอบแนวคิด 
       5.1.7 วิธีดําเนินการวิจัย 

5.1.8 ผลการวิจัยเชิงสังเคราะห 
5.1.9 อภิปรายผลการวิจัย 
5.1.10 ขอเสนอแนะจากการวิจยั  
 5.1.11 เอกสารอางอิง (อางอิงในเน้ือหา และอางอิงทายบทความ) ตองถูกตอง

ตรงกัน 
 5.2 บทความวิชาการ (โปรดดูรายละเอียดและขนาดตัวอักษรในขอ 5.3)           
        5.2.1 ชื่อเรื่อง ชื่อ-นามสกุล สังกัด (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) และอีเมล

ของผูเขียน 
       5.2.2 บทคัดยอและคําสําคัญ (ภาษาไทยและภาษาอังกฤษ) บทคัดยอความ

ยาว 200-250 คํา, คําสําคัญไมควรเกิน 5 คํา บทคัดยอ คือ ขอความที่สําคัญ สั้น และสมบูรณ 
ในตัวเอง เพื่ออธิบายผลงานชิ้นหนึ่ง โดยอาจจะประกอบดวยความสําคัญและความเปนมา 
ขอบเขตของงาน วัตถุประสงค ขอคนพบของงาน บทสรุปของงาน และประโยชนของงาน  
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         5.2.3 Abstract และ Keywords 
       5.2.4 บทนํา (ท่ีมาและความสําคัญของปญหา (งานวิจัย) ประกอบดวย การ

วิพากษวรรณกรรม คําถามวิจัย และกรอบการวิจัย) 
       5.2.5 วัตถุประสงค 
         5.2.6 กรอบแนวคิด 
         5.2.7 เนื้อหาเชิงสังเคราะห (สามารถแบงเปนหัวขอตามที่ทานตองการ

นําเสนอ) ควรมีการวางแผนจัดโครงสรางของเนื้อหาสาระที่จะนําเสนอ และจัดลําดับเนื้อหา
สาระใหเหมาะสมตามธรรมชาติของเนื้อหาสาระน้ัน การนําเสนอเนื้อหาสาระควรมีความ
ตอเนื่องกัน เพ่ือชวยใหผูอานเขาใจสาระนั้นไดโดยงาย) 

       5.2.8 บทสรุป ที่ดีควรมีการสรุปประเด็นสําคัญ ๆ ของบทความน้ัน ๆ การ
บอกผลลัพธวาสิ่งท่ีกลาวมามีความสําคัญอยางไร การบอกแนวทางการนําไปใชของสิ่งที่กลาว
มาวาสามารถนําไปใชอะไรไดบาง  

         5.2.9 เอกสารอางอิง (อางอิงในเนื้อหา และอางอิงทายบทความ) ตองถูกตอง
ตรงกัน 

   5.3 ขอกําหนดในการเตรียมตนฉบับบทความ  
      ผูเขียนสามารถจัดเตรียมตนฉบับโดยดาวนโหลด Template แบบฟอรมไดจาก 
www.nuac.nu.th โดยมีรายละเอียดขอกําหนดในการจัดเตรียมตนฉบับ ดังน้ี  
       5.3.1 ใชตัวอักษร TH SarabunPSK พิมพบนกระดาษหนาเดียว A4  
       5.3.2 ตั้งคาหนากระดาษโดยเวนขอบบน 1.25 นิ้ว ขอบลาง 1.0 น้ิว ขอบซาย 
1.25 น้ิว ขอบขวา 1.0 นิ้ว  
       5.3.3 ระยะหางระหวางบรรทัด หนึ่งชวงบรรทัดของเครื่องคอมพิวเตอร 
       5.3.4 การจัดวางหัวขอใหเปนไปตามระดับความสําคัญของหัวขอ ดังน้ี 
     1) การลําดับหัวขอใหใชระบบตัวเลขกํากับ ตอดวยมหัพภาคหลัง
ตัวเลข และเวน 2 ชวงตัวอักษร กอนเริ่มคําหรือขอความตอไป 
     2) การจัดวางหัวขอใหเปนไปตามระดับความสําคัญของหัวขอ ดังนี้ 
         หัวขอใหญ  ใหวางชิดขอบหนา หัวขอใหญนี้ไมนิยมใสตัวเลขกํากับ 
คําอธิบายของหัวขอใหญใหขึ้นบรรทัดใหมยอหนา 1.50 ซม. โดยเวนบรรทัดปกต ิ
          หัวขอรอง ใหเริ่มอักษรตัวแรกของหัวขอใหญหรือเลขกํากับหัวขอ 
โดยเวนจากขอบหนา 1.50 ซม. คําอธิบายของหัวขอรองอาจอยูในบรรทัดเดียวกัน หรือขึ้นยอ
หนาใหม ตามความเหมาะสมแกบริบท กรณีหัวขอรองไมมีเลขกํากับหัวขอ ใหเริ่มหัวขอยอย
หรือเลขกํากับหัวขอยอยโดยใหอักษรตัวแรกตรงกับหัวขอรอง 
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                               หัวขอยอย ในกรณีที่หัวขอรองมีเลขกํากับหัวขอ หัวขอยอยใหเริ่ม
หัวขอหรือเลขกํากับหัวขอที่ตัวอักษรตัวแรกของหัวขอรอง ดังนี้ (เครื่องหมาย √ แทนการ 
เวน 1 ชวงตัวอักษร) 
   1. √ √ ........................................................................ 

1.1   √ √ .......................................................... 
1.1.1  √ √ ............................................... 

ถามีหัวขอยอย ๆ อีก ใหใชการยอหนาระบบเดียวกัน ทั้งนี้ ไม
ควรมีหัวขอยอยมากเกินไป สวนคําอธิบายในหัวขอยอย โดยทั่วไปควรอยูในบรรทัดเดียวกัน 
โดยเขียนหัวขอ 1)................................. 
 5.3.5 คําอธิบายในแตละหัวขอ ถาขึ้นยอหนาใหมใหยอหนาตรงกับอักษร 
ตัวแรกของหัวขอนั้น ๆ สวนขอความในบรรทัดตอมาใหชิดขอบหนาตามปกต ิ

5.3.6 การใชเครื่องหมายวรรคตอน มีขอพึงระวังดังนี ้
        1) การใชเครื่องหมายจุลภาค ( , ) ทวิภาค ( : ) และอัฒภาค ( ; ) ให

พิมพตอเน่ืองกับอักษรตัวหนา และเวน  1 ชวงตัวอักษรกอนขอความตอไป เชน  
                  (Saengthong, 2004, 1-14)  

            (Gramsci, 1971, 411;  Simon, 1982, 21 - 27; Schwarzmantel, 
2015, 100) 

5.3.7 หมายเลขหนา ใหใสไวตําแหนงดานบนขวาตั้งแตตนจนจบบทความ  
5.3.8  รายละเอียดในตนฉบับพิมพตามขอกําหนด ดังนี ้

   1) ชื่อเรื่อง (Title) 
- ภาษาไทย ขนาด 18 point, ก่ึงกลางหนากระดาษ, (ตัวหนา) 
- ภาษาอังกฤษ (ตัวอักษรพิมพใหญ) ขนาด 18 point, ก่ึงกลาง

หนากระดาษ, (ตัวหนา) 
 2) ชื่อ-นามสกุล ของผูเขียน (ทุกคน) 

- ชื่อผูเขียน ภาษาไทย (ตัวหนา) / อังกฤษ (ตัวบาง)  ขนาด 14 
point, กําหนดชิดขวา 

- ระบุตําแหนงทางวิชาการ สาขาวิชา/ภาควิชา คณะ มหาวิทยาลัย 
หรือรายละเอียดหนวยงานที่สังกัด ของผูเขียนทุกคน โดยใหระบุหมายเลขที่ช่ือ-นามสกุล และ
กําหนดไวทายเชิงอรรถในหนานั้น ๆ ขนาด 12 point, (ตัวธรรมดา) (ท้ังภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ) 
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- อีเมลของผูเขียนบทความ 1 คน ที่เปนคนติดตอกับกองบรรณาธิการ
วารสารฯ, ขนาด 14 point กําหนดชิดขวา, (ตัวธรรมดา) 

 3) บทคัดยอ 
- ชื่อ “บทคัดยอ” และ “Abstract” ขนาด 16 point, กึ่งกลาง, (ตัวหนา) 
- ขอความบทคัดยอภาษาไทย ขนาด 14 point, กําหนดชิดซาย ยอ

หนา 0.5 นิ้ว, (ตัวธรรมดา) 
- ขอความบทคัดยอภาษาอังกฤษ ขนาด 14 point, กําหนดชิดซาย 

ยอหนา 0.5 นิ้ว, (ตัวธรรมดา)  
 4) คําสําคัญ (keyword) 

- ใหพิมพตอจากสวนของบทคัดยอ (Abstract) ควรเลือกคําสําคญัที่
เก่ียวของกับบทความ ไมเกิน 5 คาํ ใชตัวอักษรภาษาไทยและภาษาอังกฤษ ขนาด 14 point 

 5) รายละเอียดบทความ 
- หัวขอใหญ ขนาด 16 point, กําหนดชิดซาย, (ตัวหนา) 
- หัวขอรอง ขนาด 14 point, กําหนดชิดซาย ยอหนา 0.5 นิ้ว, (ตัวหนา) 
- ตัวอักษร ขนาด 14 point, กําหนดชิดซาย ยอหนา 0.5 นิ้ว,  

(ตัวธรรมดา) 
 6) คําศัพท ใหใชคําศัพทบัญญัติของราชบัณฑิตยสถาน 
 7) ภาพและตาราง  
     กรณีมีภาพประกอบ ช่ือภาพใหระบุคําวา ภาพท่ี ไวใตภาพประกอบ 

และจัดขอความบรรยายใตภาพใหอยูกึ่งกลางหนากระดาษ ใตภาพประกอบใหบอกแหลงที่มา 
ถาอางอิงมาจากแหลงอ่ืน  โดยระบุแหลงที่มาในสวนภาษาไทยบรรทัดแรก และภาษาอังกฤษ  
บรรทัดตอมา พิมพช่ือภาพภาษาอังกฤษและขอมูลการอางอิง โดยใชคําวา Figure เปน
ตัวพิมพเอียง เวนวรรค แลวตามดวยหมายเลขและจุด (.)  ทั้งนี้ใชตัวอักษรขนาด 14 point, 
(ตัวธรรมดา)    
        สําหรับภาพประกอบที่ผูวิจัยถายเองหรือจัดทําข้ึนเอง ไมตองอางอิง
แหลงที่มา เขียนเฉพาะคําอธิบายภาษาอังกฤษตอทายบรรทัดที่เปนภาษาไทยใตภาพ  
ดังตัวอยาง 
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ภาพท่ี 1 กรอบแนวคิด 

Figure 1. Conceptual Framework 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ภาพท่ี 2 การแสกนหุนกระบอกสามมิติ 
Figure 2. Scanning 3 D Puppet 
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กรณีมีตารางประกอบ   
1. ชื่อตารางใหระบุอยูสวนบนของตาราง  โดยพิมพคําวา ตารางที่ ตามดวยเลขอารบิค 

กํากับ พรอมทั้งช่ือตารางหรือขอความบรรยายตาราง หัวตารางใหจัดชิดซายของหนากระดาษ  
ใชตัวอักษรขนาด 14 point, (ตัวธรรมดา) 

2. การอางอิงตารางทีน่ํามาจากแหลงอ่ืน โดยผูเขียนไมไดจัดทําขึ้นเอง  ใหระบุท่ีมา

หลังคําวา Note. และคําอธิบายเปนภาษาอังกฤษ (ตัวเอียง) แลวตามดวยแหลงอางอิงตาม

รูปแบบที่กําหนด โดยพิมพจัดชิดซายหางจากเสนคั่นใตตาราง 1 บรรทัด  

3. ตารางท่ีจัดทําขึ้นดวยตนเองไมตองอางอิงแหลงที่มา เขียนเพียง Note. ตามดวย
ชื่อตารางหรือคําอธิบายตารางเปนภาษาอังกฤษ  
 

ตารางท่ี 1  การวิเคราะหจัดกลุมประเภทเรื่องเลาทองถ่ินของชุมชนทั้ง 14 แหงในจังหวัด

ชัยนาท จังหวัดสิงหบุรี และจังหวัดลพบุร ี

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Note. A Clustered Analysis of  Local Stories into 14 Communities in Chainat, Singburi, 

and Lopburi Provinces 
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กรณีภาพท่ีปรับปรุงมาจากแหลงอื่น 
รูปแบบการอางอิงภาพจากวารสาร 

Figure 1. ชือ่ภาพ และรายละเอียด (ถาม)ี. Adapted from “ชื่อบทความ,” (ถามี)  
by Name Surname, Year, Journal Name, Vol, p. หรือ pp. เลขหนา. (ถาม)ี 

Copyright Year by เจาของลิขสทิธ์ิ. (ถามี) 
            กรณีภาพมาจากวารสาร ใสตัวเอียงที่ช่ือวารสาร ยกเวน ไมปรากฎชื่อวารสาร ใสตัว
เอียงท่ีชื่อบทความ 
 

 

 
 
 
 
 

ภาพท่ี 2 Generic mediation model 
Figure 2. Generic mediation model. Adapted from “Preschool Home Literacy: 

A Longitudinal Analysis,” by M. H. Hood, and G. Andrews, 2008, Journal of  
Educational Psychology, 113 (6), p. 256. Copyright by the American 

Psychological Association 
 

รูปแบบการอางอิงภาพจากหนังสือ 

Figure 1. ชื่อภาพ และรายละเอียด (ถามี). Adapted from ชื่อหนังสือ  

(p. หรือ pp. เลขหนา), by Name Surname, Year, เมืองท่ีพิมพ: สํานักพิมพ.  

Copyright Year by เจาของลิขสทิธ์ิ. (ถามี) 
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ภาพท่ี 2 แสดงโครงสรางไดอะแกรมของ the cruise control system 

Figure 2. Showing the structure diagram for the cruise control system.  
Adapted from Concurrency state models & Java programming (p.163),  

by J. Magee and J. Kramer, 2006, England: John Wiley & Sons. Copyright 2006  
by John Wiley & Sons. 

 

รูปแบบการอางอิงภาพจากเว็บไซต 

Figure 1. ชื่อภาพ และรายละเอียด (ถามี). Adapted from “ชื่อบทความ,” (ถามี)  

by Name Surname, Year, URl address of website.  

Copyright Year by เจาของลิขสทิธ์ิ. (ถามี) 

 * การอางอิงภาพ (แปลงช่ือภาพเปนภาษาอังกฤษ ตอทาย Adapted from ถาไมมี

ชื่อภาพ ระบุเปนชื่อเรื่อง หรือชื่อบทความที่ปรากฏบนเว็บไซต) 

  ** กรณีไมมีปพิมพ เลขหนา หรือ Copyright ไมตองใส 

 
 
 
 
 
 
 
 
ภาพท่ี 2 ภาพเทพนพเคราะห นั่งเฝาตามตําแหนง ฉากเทวสภา การแสดงโขนพระราชทาน 

ตอน รามาวตาร วันที่ 26 ตุลาคม 2561. Figure 2. Picture of the planet Sit and 
watch at the position, Ramawatar episode. Adapted from “The Royal 

Cremation Ceremony of King Rama IX on October 26, 2018, by Kosolsiriset, 
2018, http://www.sereesolution.com/ich/khon_performance. 
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ภาพท่ี 3  พระอินทรชวยสังศลิปชัยขึ้นจากเหว. 
Figure 3. Indra helped Sang Sinchai rise from the abyss.   

Adapted from “Indra Sang Sinxay rise from the abyss,” by Phantoorak, 2020, 
https://www.facebook.com/Guy Phantoorak. 

 

การอางอิงตารางที่นําขอมูลมาจากแหลงอื่น  
การอางอิงตารางท่ีนํามาจากแหลงอื่น โดยผูเขียนไมไดจัดทําข้ึนเอง ใหระบุที่มา 

หลังคําวา Note. และคําอธิบายเปนภาษาอังกฤษ (ตัวเอียง) โดยใชคําวา Adapted from 
แลวตามดวยแหลงอางอิงตามรูปแบบที่กําหนด    
 

ตัวอยาง ตารางที่นํามาอางและการบอกแหลงอางอิง  
ตารางที่ 1 การเตรียมผลสีจากพืชตามภูมิปญญาไทย 

ที่มา: พรพิมล มวงไทยและสุจิตรา ศรีสังข. (2553). การเตรียมผงสีจากพืช 
ตามภูมิปญญาไทย. ใน 9 ภูมิปญญาไทย. วิภาวี อนุพันธพิศิษฐ, บรรณาธิการ. หนา 207. 

กรุงเทพฯ: มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ. 
Note.  Adapted from 9 Thai wisdom (p. 207), By Pornpimon M. and Suchitra S., 2010, 
Bangkok, Srinakharinwirote University. 
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รูปแบบอางอิงตารางจากหนังสือ 
Note. คําอธิบายเกี่ยวกับขอมูลในตาราง (ถามี). Adapted from ชื่อหนังสือ. (p. หรือ pp. 
เลขหนา), by ชื่อนามสกุลของผูแตงแบบยอ เชน K. L. Klauer, ปพิมพ, สถานที่พิมพ : 
สํานักพิมพ. Copyright year by ชื่อเจาของลิขสิทธิ์ (ถาม)ี. 
ตัวอยาง  
Note. Adapted from Emotion marketing (p. 109), by S. Robinette and C. Brand, 
2001, New York: 
McGraw-Hill. Copyright 2001 by Hallmark Cards. 
 

รูปแบบอางอิงตารางจากบทความวารสาร 
Note. คําอธิบายเกี่ยวกับขอมูลในตาราง (ถามี). Adapted from “ช่ือบทความ,” By (p. หรือ 
pp. เลขหนา), by ช่ือนามสกุลของผูแตงแบบยอ, ปพิมพ, ชื่อวารสาร (เปนตัวเอียง) ปที่ หรือ
ฉบับที,่ p. หรือ pp. เลขหนา. Copyright Year by ชื่อเจาของลิขสิทธ์ิ (ถาม)ี. 
ตัวอยาง  
Note. An examples of application of the Rubber Elasticity Theory to Biopolymer 
Gels. Adapted from “A method for using measurements of shear modules to 
estimate the size and thermodynamic stability of junction zones in noncovalently 
cross-linked gels,” by D. G. Oakenfull, 1984, Journal of Food Science, 49, pp. 1103-1104, 
Copyright 1984 by Journal of Food Science 

 
6. การเขียนเอกสารอางอิง  

วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน ไดใชรูปแบบการเขียนเอกสารอางอิงตาม
แบบ APA ฉบับพิมพครั้งที่ 6 แปลและเรียบเรียง โดย นันทพร ธนะกูลบริภัณฑ สํานักบรรณ
สารสนเทศ มหาวิทยาลัยสุโขทัยธรรมาธิราช 2558 ดาวนโหลดไดจากหนาเว็บไซตของวารสาร 
อารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน ดังตอไปนี้ https://so04.tci-thaijo.org/index.php/ jnuks/index 
       การเขียนอางอิงตามรูปแบบ APA 6th Style และตัวอยาง 

1. การอางอิงในเนื้อหา 
   ใชรูปแบบการอางอิ งในเนื้อหาดวยระบบนาม-ปของ APA 6th edition 

(American Psychological Association Citation Style)  การเขียนอางอิงในเนื้อหาที่เปน
ภาษาไทย ใหเปลี่ยนเปนภาษาอังกฤษ โดยระบุเฉพาะนามสกุลของผูแตง ปที่พิมพ และเลข
หนาของเอกสารอางอิง (ถามี)   
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1)   กรณีอางอิงหนาขอความ  ตัวอยางเชน 
  Piriyakul (1987, pp. 2-4) ไดศึกษาพบวา ....  
  ถาผูแตงมากกวา 1 คน ใช and เชื่อมระหวางผูแตงแตละคน เชน 
  Kanuengpean and Phokaew (2015) ไดทําการศึกษา ...... 
  ถาผูแตงมากกวา 3 คน ใหใช et al. ตอทายผูแตงคนแรก  เชน Porter et  
  al. (2004)  

2)  กรณีอางอิงทายขอความ ตัวอยางเชน 
     (Na Nakhon, 2002, p. 196) 
     ถาผูแตง 3 คน ใหเขียนชื่อทุกคน และใช & คั่นระหวางคนรองสดุทาย  
     และคนสุดทาย เชน  
     (Keemgratok, Sriwiset, & Sainate, 2018)  
     แตผูแตงมากกวา 3 คน ใหใช et al. ตอทายผูแตงคนแรก  เชน    
     (Chaikhan et al., 2013)  

 
  2. การอางอิงทายบทความ (เอกสารอางอิง หรือ References) 

                 1) รายการอางอิงที่เปนภาษาไทยจะตองแปลเปนภาษาอังกฤษทุกรายการ  
                     และตองมีครบตรงกับรายการอางอิงในเนือ้หา และใหเรียงลําดับโดยยดึ  
                     อักษรภาษาอังกฤษ  A-Z 

2) รูปแบบการเขียนแสดงตัวอยางตามประเภทเอกสาร ดังตอไปนี ้
 

หนังสือ 
นามสกุล,/อักษรยอของช่ือผูแตง./(ปที่พิมพ)./ชื่อเรื่อง/(ครั้งท่ีพิมพ)(ถามี)./เมืองท่ีพิมพ:/
สํานักพิมพ. 
Author. (Year). Titile (Edition). Place: Publisher. 
ตัวอยางเชน 
Kotler, P., & Gary, A.  (2003).  Principles of Marketing (9th ed.). Boston: McGraw-
Hill. 
 

บทความในหนังสือ 
นามสกุล,/อักษรยอของช่ือผูแตง./(ปพิมพ)./ชื่อบทหรือชื่อบทความ./In/ชื่อบรรณาธิการ/(Ed. 
หรือ Eds.),/ชื่อหนังสือ/ 
 (pp./เลขหนา)./สถานที่พิมพ:/สํานักพิมพ. 
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ตัวอยางเชน 
Sangtaksin, Y., & Busaphacheep, T. (2002). Evolution of Thai Language and 
Literature. In Y. Sangtaksin & P.  

Tangkittiphaporn (Eds.), Thai Study (pp. 76-122). Bangkok: Kasetsart 
University. 
หมายเหต ุ เลขหนาถามีมากกวา 1 หนา ใช pp. ตามดวยเลขหนา - หนา. แตถาระบุหนาเดียว 
ใช p. ตามดวยเลขหนา 
 

บทความในวารสาร 
นามสกุล,/อักษรยอของชื่อผูแตง./(ปพิมพ)./ชื่อบทความ./ชื่อวารสาร,/เลขของปที่ (เลขของ
ฉบับที่),/เลขหนา. 
Author. (Year). Article Title. Journal Title, Vol(Issue), Page-page. 
ตัวอยางเชน 
Doran, K.  ( 1996) .  Unified Disparity:  Theory and Practice of Union Listing. 
 Computer in Libraries, 16(1), 39-42. 
ถาเปนวารสารเผยแพรแบบออนไลน ใช ป, เดือน วัน อยูในวงเล็บ และระบุวันที่สืบคน  
หลังคําวา Retrieved  เชน  
Werker, C. , Korzinov, V. , & Cunningham, S.  (2018, January 10) .  Formation and 

output of collaborations: the role of proximity in German nanotechnology. 
Journal of Evolutionary Economics, 29(2), 697-719.Retrieved September 15, 
2020, from https://doi.org/10.1007/s00191-019-00605-2  
 

เอกสารประกอบการประชุมทางวิชการ/สัมมนา/หนังสือรวมบทความวิชาการ   
นามสกุล,/อักษรยอของช่ือผูนําเสนอ./(ป,/เดือน)./เรื่องที่ประชุม./ใน/ชื่อ/(ประธาน),/ช่ือการ
 ประชุม./เอกสารประกอบการ ประชุมของ(ช่ือผูจัด),/สถานที่ประชุม. 
Author. (Year, Month). Title of contribution. In ชื่อ/(Chair), Title of symposium. 
 Symposium conducted at the meeting of Organization Name, Location. 
 

ตัวอยางเชน  
Muellbauer, J. (2007, September). Housing, credit, and consumer expenditure. 
 In S. C. Ludvigson (Chair), Housing and consumer behavior. Symposium 
 conducted at the meeting of the Federal Reserve Bank of Kansas City, 
 Jackson Hole, WY 
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วิทยานิพนธที่มีเลมตีพิมพ 
นามสกุล,/อักษรยอของชื่อผูแตง./(ปท่ีเผยแพร)./ชื่อวิทยานิพนธ/(วิทยานิพนธปริญญาดุษฎี
 บัณฑิต หรือ วิทยานิพนธปริญญามหาบัณฑิต)./ชื่อมหาวิทยาลัย,/เมือง. 
Author.  ( Year) . / Title.  ( Doctoral Dissertation or Master’ s Thesis) . / Name of 
 University,/City. 
ตัวอยางเชน 
Sounsamut, P.  (2004).  Audience and the Adaptation of Content and Characters of 
 'Phra Aphai Mani' in Thai Popular Culture During 2002-2003 (Master’ s 
 Thesis). Chulalongkorn University, Bangkok. 
Angkasiribul, N. (2013). Guidelines to develop textitile products for supporting 
 capacity to competition of otop entrepreneur in Chiang Mai province 
 (Master’s Thesis). Silpakorn University, Nakhon Pathom. 
 

วิทยานิพนธและดุษฎนีิพนธคนจากเว็บไซต หรือฐานขอมูลออนไลน 
นามสกุล,/อักษรยอของช่ือ./(ปที่เผยแพร)./ชื่อวิทยานิพนธ/(Doctoral Dissertation or 
 Master’s Thesis)./Retrieved from/URL 
ตัวอยางเชน  
Magyar, C. E. (2014). The discourse of tourism and national heritage: A contrastive 
 study froma cultural perspective (Doctoral dissertation). Retrieved from 
 http://www.proquest.com/ 
 

เอกสารจากวารสารอิเล็กทรอนิกส หรือเว็บไซต 
นามสกุล,/อักษรยอชื่อผูเขียน./(Year,/Date/Month)./Title./Retrieved from/URL 
ตัวอยางเชน  
Davies, J. E., Wisdom, S., & Creaser, C. (2000). Out of sight but Not Out of  Mind: 
 Visually Impaired Prople’s Perspectives of Library and Information Services 
 Retrieved September 20, 2003, from http://www.lboro.ac.uk/departments/ 
 dils/lisu/public.html 
Akkrasomcheap, W. (2017). A Clinic for Debt-Tackling is Not the Elixir But the Increase in 
 Liquidity. Online Prachachat. Retrieved from https://www.prachachat.net 
* กรณีท่ีไมมีวันที่พิมพเผยแพร  ใหใส (n.d.) 
* กรณีท่ีไมมีวันและเดือนที่เผยแพร  แตปรากฏเฉพาะป  ใหใสแคปในวงเล็บ (Year) 
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อางอิงบทสัมภาษณ    
การอางบทสัมภาษณจากฐานขอมูลหรือคลังขอมูล  เชน เทปบันทึกเสียง  
ผูถูกสัมภาษณ./(ป, เดือน วันที่ใหสัมภาษณ)./สัมภาษณโดย/ช่ือ นามสกุลผูสัมภาษณ/ [การ
บันทึกเสียง]./ตําแหนงผูถูกสัมภาษณ(ถามี),/สถานที,่/เมืองท่ีสัมภาษณ. 
Interviewee. / ( Year, Month Date) . / Interviewed by Name of Interviewer [ Tape 
 recording],/ตําแหนงผูถูกสัมภาษณ(ถามี),/Publisher,/Place Published. 
 
*ถาสามารถระบุผูทําหนาท่ีสัมภาษณ ใหใสชื่อ นามสกุล ตอจากคําวา Interviewed by โดย
ใชตัวพิมพปกต ิและระบุประเภทของสื่อในวงเล็บ [  ]  ตัวอยางเชน  
Smith, M. B. (1 9 9 8 , August 1 2 ) .  Interviewed by C. A. Kiesler [Tape recording]. 
 President’s Oral History Project, American Psychological Association. 
 APA Archives, Washington, DC 
 
* กรณีบทสัมภาษณท่ีไมระบุประเภทของสื่อ ใชคําวา Interviewer: ตอทาย/ หลังชื่อ นามสกุล 
ของผูถูกสัมภาษณ และพิมพตัวเอียงใหกับชื่อผูถูกสัมภาษณ  เชน  
Sparkman, C. F. (1973). An oral history with Dr. Colley F.Sparkman/Interviewer: 
 Orley B. Caudill.  Mississippi Oral History Program (Vol. 289 ) , University 
 of Southern Mississippi, Hattiesburg 
 

การอางการสื่อสารระหวางบุคคล 
* กรณีเปนการสัมภาษณ การสื่อสารระหวางบุคคล การสนทนาทางโทรศัพท กลุมสนทนา 
จดหมายโตตอบสวนบุคคล บันทึก  
อีเมล ใหระบุชื่อ นามสกุล ผูท่ีทําสื่อสาร โดยไมตองกลับนามสกุล  ตามดวยประเภทของการ
สื่อสาร และเดือน วันที,่ ป ค.ศ.  ในวงเล็บ    
ดังตัวอยาง 
 T. K. Lutes (personal communication, April 18, 2001) 
 

*การอางอิงการสื่อสารระหวางบุคคล ใชอางอิงเฉพาะในเนื้อหา ไมตองระบุในเอกสารอางอิง
ทายเนื้อหา   
*สามารถดูตัวอยางการเขียนอางอิงไดในเว็บไซต https://so04.tci-thaijo.org/index.php/ 
jnuks/index 
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7. การสงบทความ  
1) ใหทานจัดพิมพตนฉบับบทความดวยโปรแกรม Microsoft word  ตามแบบฟอรม

ที่วารสารฯกําหนด จํานวน 1 ชุด พรอมดวยใบสมัครขอสงบทความเพ่ือลงตีพิมพในวารสาร
อารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน จํานวน 1 ชุด และมีคาธรรมเนียมการตีพิมพ จํานวน 3,500 
บาทตอ 1 บทความ 

2) ใหทานเขามาลงทะเบียนสมัครสมาชิกเพ่ือสงบทความลงตีพิมพในระบบวารสาร
ออนไลน โดยเขาไปที่วารสารอารยธรรมศึกษา โขง-สาละวิน https://tci-thaijo.org/index. 
php/jnuks/login และทําตามข้ันตอนที่ระบุไวในระบบ และจัดสงบทความผานระบบวารสาร
ออนไลน (ThaiJO) กรณีมีขอสงสัยในการสมัครติดตอสอบถามไดที่  คุณจรินทร พรมสุวรรณ  
และคุณพิเชษฐ  สิงหเดช โทร. 055-961205, 055-961202    

    
 
*** เปดรับบทความตลอดป *** 
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   ชื่อ – สกุล  นาย  นาง  นางสาว..................................................................... 
       ดร. ........................................................................................................ 
 
2. สถานภาพ   
      กรณีเปนอาจารย (โปรดระบุ) 

 ศาสตราจารย      รองศาสตราจารย  ผูชวยศาสตราจารย  
 อาจารย        อื่น ๆ (โปรดระบุ)………………………………………….... 

 กรณีเปนนกัศกึษา (โปรดระบุ) 
 ปริญญาตรี           ปริญญาโท      ปริญญาเอก    
 อื่น ๆ (โปรดระบุ) ......................................................................................... 

 อื่น ๆ (โปรดระบุ)................................................................................................... 
..................................................................................................................................... 
 หนวยงาน/ภาควิชา/คณะ/มหาวิทยาลัยที่สังกัด 

ภาควิชา....................................................คณะ.................................................... 
มหาวิทยาลยัท่ีสังกัด.............................................................................................                                       

 
3. ที่อยู 
         ที่อยูที่ติดตอไดสะดวก............................................................................................ 
         .................................................................................................................................       
         โทรศัพท.............................................โทรศัพทมือถือ.............................................. 
         โทรสาร...............................................E-mail address……………….…………............ 
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4. ชื่อบทความ  

    (ภาษาไทย)....................................................................................................................             

                  .....................................................................................................................    

                  .....................................................................................................................    

    (ภาษาอังกฤษ)............................................................................................................... 

                  .....................................................................................................................  

                  .....................................................................................................................    
   
ประเภทของบทความ 

  บทความวิชาการ         บทความวิจัย         

   บทความนี้เปนสวนหนึ่งของการศึกษาระดับบณัฑิตศึกษา       

    ใช      

    ไมใช     
 
บทความที่ทานสงมารับการพจิารณา มีเนื้อหาตรงกับสาขาใด 

 สาขาวิชาศิลปะทั่วไปและมนุษยศาสตร (General Arts and Humanities)  

 สาขาประวัติศาสตร (History)  

 สาขาภาษาและภาษาศาสตร (Language and Linguistics)  

 สาขาทัศนศิลปและการแสดง (Visual Arts and Performing Arts)  

 สาขาวัฒนธรรมศึกษา (Cultural Studies) 
 
ประสงคที่จะตีพิมพในรูปแบบ 
   รูปแบบปกติ     อัตราคาธรรมเนยีม  3,500 บาท 
 
 ขาพเจาขอรับรองวา บทความนี้ไมเคยตีพิมพเผยแพรที่ใดมากอน และไมอยู
ระหวางการพิจารณาของวารสารฉบับอื่น หากพบวาบทความนี้ไดเคยตีพิมพที่ใดมากอน 
ขาพเจายินดีใหดําเนินการตามระเบียบของวารสารฯ และยินดีใหกองบรรณาธิการวารสาร
อารยธรรมศึกษา โขง–สาละวิน เลือกสรรหาผูทรงคุณวุฒิ เพื่อพิจารณาตนฉบับ 
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ของขาพเจาโดยอิสระ และใหกองบรรณาธิการฯสามารถตรวจแกไขตนฉบับดังกลาวได
ตามสมควร และยินยอมวาบทความที่ลงตีพิมพในวารสารนี้  ถือเปนลิขสิทธิ์ของ
มหาวิทยาลัยนเรศวร และขาพเจาจะไมขอรับเงินคาธรรมเนียมการตีพิมพคืน ไมวา
บทความจะไดรับการตีพิมพหรือไม     
 
         ลงชื่อ...........................................................เจาของบทความ 
                           (……………………..…….........…………….) 
            วันที่............เดือน.....................พ.ศ.............. 
 
 
 
 
ติดตอบรรณาธิการไดที ่ กองสงเสริมศิลปวัฒนธรรม  มหาวิทยาลัยนเรศวร 
         อาคารวิสุทธิกษัตริย ชั้น 3 ตําบลทาโพธิ์ อําเภอเมือง  
                               จังหวัดพิษณุโลก 65000 โทรศัพท : 0-5596-1205    

                   E-mail: mekong_salween@nu.ac.th   
        หรือ https://so04.tcithaijo.org/index.php/jnuks/index 
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